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Baptism Into Christ 
 

You are encouraged to study your Bible to prove the 

truth presented in these lessons or any other lesson. The 

comments presented herein are those of the authors and 

the compiler. You should verify their comments and 

opinions and teachings by others; e.g., a pastor, 

preacher, priest, rabbi, commentator, or publisher as it 

is YOUR responsibility to seek, know and do God's 

will.  

In verifying to read different Bible translations, refer to 

Bible dictionaries and lexicons for meaning of words or 

phrases you do not know. Be careful with dictionary 

definitions as dictionaries give meaning of words and 

phrases from original language through current usage. 

The meaning of words and phrases change over time. 

Also, several Greek words may be translated into one 

word in English and may distort the original meaning. 

For instance, the Greek words de and kai” were 

translated as “and” in English. De is used to separate 

two nouns whereas kai connects two nouns. 

Let God speak to you from His Holy Word as 

recorded in the Bible.  
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ఈ పాఠాలు లేదా మరదే నైా పాఠంలో అంద ంచిన సత్ాాన్ని 
న్నరూప ంచడాన్నకి మీ బ ైబిల ను అధ్ాయనం చయేమన్న మీరు 
పర ో త్సహ ంచబడాా రు. ఇక్కడ అంద ంచిన వ్ాాఖ్ాలు రచయిత్లు 
మరియు క్ంప ైలర లవి. మీరు ఇత్రులచే వ్ారి వ్ాాఖ్ాలు మరియు 
అభిపాోయాలు మరియు బో ధ్నలను ధ్ృవీక్రించాలి; ఉదా., ఒక్ 
పాసటర, బో ధ్క్ుడు, పూజారి, రబ్బీ, వ్ాాఖ్ాాత్ లేదా పచోురణక్రత దవేున్న 
చిత్ాత న్ని వ్తె్క్డం, త్ లుసుకోవడం మరియు చయేడం మీ బాధ్ాత్. 
వ్ేరేేరు బ ైబిల అనువ్ాదాలను చదవడాన్నక ిధ్ృవీక్రించడంలో, మీక్ు 
త్ లియన్న పదాలు లేదా పదబంధాల అరథం కోసం బ ైబిల 
న్నఘంటువులను మరయిు న్నఘంటువులను చూడండి. డిక్షనర ీ
న్నరేచనాలత్ో జాగ్రత్తగా ఉండండి, ఎందుక్ంటే డిక్షనరీలు అసలు భాష 
నుండ ి పదాలు మరయిు పదబంధాలక్ు పసోుత త్ వ్ాడుక్ దాేరా 
అరాథ న్ని ఇస్ాత యి. పదాలు మరియు పదబంధాల అరథం కాలక్రమణేా 
మారుత్ ంద . అలాగే, అనకే్ గీరక్ు పదాలు ఆంగ్లంలో ఒక్ పదంలోక ి
అనువద ంచబడవచుు మరయిు అసలు అరాథ న్ని వకరరక్రంిచవచుు. 
ఉదాహరణక్ు, గీరక్ు పదాలు డ ిమరయిు క ై" ఆంగ్లంలో "మరియు" 
అన్న అనువద ంచబడాా యి. ర ండు నామవ్ాచకాలను వ్ేరు చయేడాన్నక ి
De ఉపయోగించబడుత్ ంద , అయిత్ే క ై ర ండు నామవ్ాచకాలను 
క్లుపుత్ ంద . బ ైబిలోల  నమోదు చేయబడినటుల గా దవేుడు త్న పవిత్ ో
వ్ాక్ాం నుండ ిమీత్ో మాటాల డన్నవేండి. 
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Baptism Into Christ 
 

WHAT BLESSINGS DOES A PERSON RECEIVE 

WHEN HE IS BAPTIZED BIBLICALLY? 

 

Lesson 1 

A person is saved when he is scripturally baptized. 

There are several aspects or ways of expressing this gift 

of salvation in the New Testament: 

 

1. Salvation — Mark 16:15-16 

“And He said to them, “Go into all the world and preach 

the gospel to all creation. He who has believed and has 

been baptized shall be saved; but he who has disbelieved 

shall be condemned.” 

 

2. Forgiveness of sins — Acts 2:38 

“And Peter said to them, “Repent, and let each of you be 

baptized in the name of Jesus Christ for the forgiveness of 

your sins; and you shall receive the gift of the Holy 

Spirit.” 

 

3. Receive the gift of the Holy Spirit — Acts 2:38 above 

 

4. Sins washed away — Acts 22:16 

“And now why do you delay? Arise and be baptized, and 

wash away your sins, calling on His name.” 

    

5.  Cleansing – Eph. 5:25-27 

“... Christ also loved the church and gave Himself for her, 

that He might sanctify her, having cleansed her by the 

washing of water with the word, that He might present to 

Himself the church in all her glory, having no spot or 

wrinkle or any such thing; but that she should be holy and 

blameless.” 

    

6.  Sanctification — Eph. 5:26 above 

 

7. A good conscience — 1 Peter 3:21 

“And corresponding to that, baptism now saves you—not 

the removal of dirt from the flesh, but an appeal to God 

for a good conscience—through the resurrection of Jesus 

Christ.” 

 

8. Puts off the body of sin — Col. 2:11, 12 

“In Him you were also circumcised with a circumcision 

made without hands, in the removal of the body of the 

flesh by the circumcision of Christ; having been buried 

with Him in baptism in which you were also raised up 

with Him through faith in the working of God, who raised 

Him from the dead.” 

 

9. Raised with Christ — Col. 2:12 above 

   

10. Born again — John 3:3-5 
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ಒಬ್ಬ  ವ್ಾ ಕ್ರತ ಯು ಬೈಬ್ಲ್‌ನಲಿ್ಲ  ದೀಕ್ಷಾ ಸ್ನಾ ನ ಪಡೆದಾಗ 

ಯಾವ್ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳನ್ನಾ  ಪಡೆಯುತ್ತತ ನೆ? 

 

ಪಾಠ 1 

ಒಬ್ಬ  ವ್ಾ ಕ್ರತ ಯು ಧರ್ಾಗಿಂಥರ್ವಗಿ ದೀಕ್ಷಾ ಸ್ನಾ ನ 

ಪಡೆದಾಗ ಅವ್ನ್ನ ರಕ್ರಾ ಸ್ಲ್ಪ ಡುತ್ತತ ನೆ. ಹೊಸ್ 

ಒಡಂಬ್ಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ  ಮೀಕ್ಷದ ಈ ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನಾ  

ವ್ಾ ಕ್ತ ಪಡಿಸುವ್ ಹಲ್ರ್ವರು ಅಂಶಗಳು ಅಥರ್ವ 

ವಿಧಾನಗಳಿವೆ: 

 

2. ಮೀಕ್ಷ - ಮಾರ್ಕ 16:15-16 

"ಮತ್ತು  ಆತನು ಅವರಿಗೆ, "ಜChoose an item.ಗತ್ತು ನಲೆ್ಲಲೆ್ಲ  

ಹೋಗಿ ಮತ್ತು  ಎಲೆ್ಲ  ಸೃಷಿ್ಟ ಗೆ ಸುವಾರ್ತಕಯನುು  ಸಾರಿರಿ. 

ನಂಬಿದ ಮತ್ತು  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದವನು 

ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಡುವನು; ಆದರೆ ನಂಬದರುವವನು 

ಖಂಡಿಸಲ್ಪ ಡುವನು. 

 

2. ಪಾಪಗಳ ಕ್ಷಮೆ -ಕೃತಯ ಗಳು 2:38 

"ಮತ್ತು  ಪೇತರ ನು ಅವರಿಗೆ, “ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪಪಡಿರಿ ಮತ್ತು  

ನಿಮಮ  ಪಾಪಗಳ ಕ್ಷಮೆಗಾಗಿ ನಿೋವು ಪರ ತ್ತಯೊಬಬ ರೂ 

ಯೇಸುಕ್ಷರ ಸು ನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳಳ ಲ್ಲ; 

ಮತ್ತು  ನಿೋವು ಪವಿತರ  ಆತಮ ದ ಉಡುಗೊರೆಯನುು  

ಸಿವ ೋರ್ರಿಸುತ್ತು ೋರಿ. 

 

3. ಪವಿತಿ್  ಆತ್ಮ ದ ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನಾ  ಸ್ವ ೀಕ್ರಿಸ್ -

ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 2:38 ಮೇಲ್ಲ 

 

4. ಪಾಪಗಳು ತೊಳೆದುಹೊೀಗಿವೆ -ಕೃತಯ ಗಳು 22:16 

"ಮತ್ತು  ಈಗ ನಿೋವು ಏಕೆ ವಿಳಂಬ ಮಾಡುತ್ತು ೋರಿ? ಎದ್ದು  

ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಳ  ಮತ್ತು  ಆತನ ಹೆಸರನುು  

ರ್ರೆದ್ದ ನಿಮಮ  ಪಾಪಗಳನುು  ತೊಳೆದ್ದಕೊಳ್ಳಳ . ” 

  

5. ಶುದಧ ೀಕ್ರಣ -Eph. 5:25-27 

“... ಕ್ಷರ ಸು ನು ಕೂಡ ಚರ್ಚಕ ಅನುು  ಪ್ರ ೋತ್ತಸಿದನು ಮತ್ತು  

ಅವಳ್ಳಗೆ ತನು ನುು  ಕೊಟಿ್ನು, ಅವನು ಅವಳನುು  

ಪವಿತರ ಗೊಳ್ಳಸಿದನು, ಪದದಿಂದ ನಿೋರಿನಿಿಂದ ತೊಳೆಯುವ 

ಮೂಲ್ರ್ ಅವಳನುು  ಶುದಧ ೋರ್ರಿಸಿದನು, ಅವನು ತನು  

ಎಲೆ್ಲ  ಮಹಿಮೆಯಲೆ್ಲ  ಚರ್ಚಕ ಅನುು  ತನಗೆ 

ನಿೋಡಬಹುದ್ದ, ಯಾವುದೇ ಮಚ್ಚಾ  ಅಥವಾ ಸುಕ್ಕು  ಅಥವಾ 

ಅಿಂತಹ ಯಾವುದೇ ವಿಷಯ; ಆದರೆ ಅವಳು ಪರಿಶುದಧ ಳೂ 

ನಿರ್ೋಕಷ್ಟಯೂ ಆಗಿರಬೇಕ್ಕ.” 

  

6. ಪವಿತಿ್ ೀಕ್ರಣ -Eph. 5:26 ಮೇಲ್ಲ 

 

7. ಎಒಳೆೆಯ ರ್ನಸ್ನಾ ಕ್ರಾ  -1 ಪೇತರ  3:21 

"ಮತ್ತು  ಅದಕೆು  ಅನುಗುಣವಾಗಿ, ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಈಗ 

ನಿಮಮ ನುು  ಉಳ್ಳಸುತು ದೆ - ಮಾಿಂಸದಿಂದ ಕೊಳೆಯನುು  



“Jesus answered and said to him, ‘Truly, truly, I say to you, 

unless one is born again, he cannot see the kingdom of 

God.’ Nicodemus said to Him, ‘How can a man be born 

when he is old? He cannot enter a second time into his 

mother’s womb and be born, can he?’ Jesus answered, 

‘Truly, truly, I say to you, unless one is born of water and 

the Spirit, he cannot enter into the kingdom of God.’” 

 

11. Baptized into the death of Christ - Romans 6:3-6 

“Or do you not know that all of us who have been baptized 

into Christ Jesus have been baptized into his death? 

Therefore we have been buried with Him through baptism 

into death, in order that as Christ was raised from the dead 

through the glory of the Father, so we too might walk in 

newness of life. For if we have been become united with 

Him in the likeness of His death, certainly we shall be also 

in the likeness of His resurrection, knowing this, that our 

old self was crucified with Him, that our body of sin might 

be done away with, that we should no longer be slaves to 

sin.” 

    

12. Become a child of God — Gal. 3:26, 27 

“For you are all sons of God through faith in Christ 

Jesus.  For all of you who were baptized into Christ 

have clothed yourselves with Christ.” 

 

13. Be clothed with Christ — Gal. 3:27 above 

 

14. Enter into Christ — Gal. 3:27 and Romans 6:3 above 

 

NOTE 1 - The phrase “in Christ” or “into Christ” is very 

significant! When we enter into Christ, we then are found 

“in Christ” and it is “in Christ” that all spiritual blessings 

are given to us   (Eph. 1:3, “Blessed be the God and Father 

of our Lord Jesus Christ, who has blessed us with every 

spiritual blessing in the heavenly places in Christ”). 

 

Rom. 3:24 — “being justified as a gift by His grace through 

the redemption which is in Christ Jesus.” 

 

Rom. 6:11— “Even so consider yourselves to be dead to 

sin, but alive to God in Christ Jesus.” 

 

Rom. 6:23 — “For the wages of sin is death, but the free 

gift of God is eternal life in Christ Jesus our Lord.” 

 

Rom. 8:1 — “There is therefore now no condemnation 

for those who are in Christ Jesus.” 

 

Rom. 12:5 — “So we, who are many, are one body in 

Christ, and individually members one of one another.” 

 

2 Cor. 5:17 — “...Therefore if any man is in Christ, he is 

a new creature; the old things passed away; behold, new 

things have come.” 

 

ರ್ತಗೆಯುವುದ್ದ ಅಲೆ್ , ಆದರೆ ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಗಾಗಿ 

ದೇವರಿಗೆ ಮನವಿ - ಯೇಸುಕ್ಷರ ಸು ನ ಪುನರುತ್ತಾ ನದ 

ಮೂಲ್ರ್." 

 

8. ಪಾಪದ ದೇಹವ್ನ್ನಾ  ಹೊರಹಾಕುತ್ತ ದೆ -ಕೊಲೊ. 

2:11, 12 

“ಕ್ಷರ ಸು ನ ಸುನು ತ್ತಯಿಿಂದ ಮಾಿಂಸದ ದೇಹವನುು  

ರ್ತಗೆದ್ದಹಾಕ್ಕವಲೆ್ಲ  ಕೈಗಳ್ಳಲೆ್ದ ಸುನು ತ್ತಯೊಿಂದಗೆ ನಿೋವು 

ಆತನಲೆ್ಲ  ಸುನು ತ್ತ ಮಾಡಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದು ೋರಿ; ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನದಲೆ್ಲ  

ಆತನಿಂದಗೆ ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಲ್ಲಗಿದೆ, ಅದರಲೆ್ಲ  ನಿೋವು 

ಆತನನುು  ಸತು ವರೊಳಗಿಿಂದ ಎಬಿಬ ಸಿದ ದೇವರ 

ಕ್ಷಯಕದಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್ ಆತನಿಂದಗೆ 

ಎಬಿಬ ಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದು ೋರಿ. 

 

9. ಕಿ್ರಸ್ತ ನೊಂದಗೆ ಬೆಳೆದ -ಕೊಲೊ. 2:12 ಮೇಲ್ಲ 

  

10. ರ್ತ್ತತ  ಹುಟಿ್ಟ  -ಜಾನ್ 3: 3-5 

"ಯೇಸು ಉತು ರವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ, 'ನಿಜವಾಗಿಯೂ, ನಿಜವಾಗಿ, 

ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುರ್ತು ೋನೆ, ಒಬಬ ನು ಮರ್ತು  ಹುಟಿ್ ದ 

ಹರತ್ತ, ಅವನು ದೇವರ ರಾಜಯ ವನುು  ನೋಡಲ್ಲರನು." 

ನಿಕೊೋಡೆಮಸ್ ಅವನಿಗೆ, “ಮನುಷಯ ನು ವಯಸಾಾ ದಾಗ 

ಹೇಗೆ ಹುಟಿ್ಟತ್ತು ನೆ? ಅವನು ತನು  ತ್ತಯಿಯ ಗರ್ಕವನುು  

ಎರಡನೇ ಬ್ಯರಿಗೆ ಪರ ವೇಶಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲೆ್  ಮತ್ತು  ಅವನು 

ಹುಟಿ್ಟ ವುದಲೆ್ವೇ?' ಯೇಸು ಪರ ತ್ತಯ ತು ರವಾಗಿ, 'ನಿಮಗೆ 

ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳುರ್ತು ೋನೆ, ಒಬಬ ನು ನಿೋರಿನಿಿಂದ ಮತ್ತು  

ಆತಮ ದಿಂದ ಹುಟಿ್ ದ ಹರತ್ತ, ಅವನು ದೇವರ 

ರಾಜಯ ವನುು  ಪರ ವೇಶಿಸಲ್ಲರನು. 

 

11. ಕಿ್ರಸ್ತ ನ ರ್ರಣಕೆೆ  ದೀಕ್ಷಾ ಸ್ನಾ ನ- ರೊೋಮನು ರು 6: 3-6 

“ಅಥವಾ ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಳಗೆ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದ 

ನಾವೆಲೆ್ರೂ ಆತನ ಮರಣಕೆು  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ 

ಮಾಡಿಸಿಕೊಿಂಡಿದೆು ೋವೆ ಎಿಂದ್ದ ನಿಮಗೆ ತ್ತಳ್ಳದಲೆ್ವೇ? 

ಆದ್ದದರಿಿಂದ ಕ್ಷರ ಸು ನು ತಂದೆಯ ಮಹಿಮೆಯ ಮೂಲ್ರ್ 

ಸತು ವರೊಳಗಿಿಂದ ಎಬಿಬ ಸಲ್ಪ ಟಿ್ ಿಂರ್ತ ನಾವೂ ಸಹ 

ಜೋವನದ ಹಸತನದಲೆ್ಲ  ನಡೆಯುವಂರ್ತ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ಮೂಲ್ರ್ ಮರಣರ್ಳಗೆ ಆತನಿಂದಗೆ ಸಮಾಧಿ 

ಮಾಡಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆು ೋವೆ. ಯಾಕಂದರೆ ನಾವು ಆತನ ಮರಣದ 

ಹೋಲ್ಲಕೆಯಲೆ್ಲ  ಆತನಿಂದಗೆ ಐರ್ಯ ರಾಗಿದು ರೆ, 

ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನಾವು ಆತನ ಪುನರುತ್ತಾ ನದ 

ಹೋಲ್ಲಕೆಯಲೆ್ಲಯೂ ಇರುರ್ತು ೋವೆ, ಇದನುು  ತ್ತಳ್ಳದದೆು ೋವೆ, 

ನಮಮ  ಹಳೆಯ ದೇಹವು ಆತನಿಂದಗೆ 

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆ, ನಮಮ  ಪಾಪದ ದೇಹವು 

ದೂರವಾಗುವಂರ್ತ , ನಾವು ಇನುು  ಮಿಂದೆ ಪಾಪಕೆು  

ಗುಲ್ಲಮರಾಗಬ್ಯರದ್ದ. 

  

12. ದೇವ್ರ ರ್ಗುರ್ವಗು -ಗಾಯ ಲ್ 3:26, 27 

"ಯಾಕಂದರೆ ನಿೋವೆಲೆ್ರೂ ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲರುವ 

ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್ ದೇವರ ಮರ್ು ಳು. ಯಾಕಂದರೆ 



2 Cor. 5:21 — “He made Him who knew no sin to be sin 

on our behalf, that we might become the righteousness of 

God in Him.” 

 

Gal. 3:28 — “There is neither Jew nor Greek, there is 

neither slave nor free man, there is neither male nor female; 

for you are all one in Christ Jesus.” 

 

Eph. 1:7 — “In Him we have redemption through His 

blood, the forgiveness of our trespasses, according to the 

riches of His grace.” 

 

Eph. 1:11 — “In Him also we have obtained an 

inheritance.” 

 

Eph. 2:6 — “and raised us up with Him, and seated us with 

Him in the heavenly places in Christ Jesus.” 

 

Eph. 2:7 — “in order that in the ages to come He might 

show the surpassing riches of His grace in kindness toward 

us in Christ Jesus.” 

 

Eph. 2:13 — “but now in Christ Jesus you who formerly 

were far off have been brought near by the blood of 

Christ.” 

 

Eph. 3:6 — “that the Gentiles are fellow heirs and fellow 

members of the body, and fellow partakers of the promise 

in Christ Jesus through the gospel.” 

 

Eph. 3:12 — “in whom we have boldness and confident 

access through faith in Him.” 

Phil. 3:9 — “and may be found in Him, not having a 

righteousness of my own derived from the Law, but that 

which is through faith in Christ, the righteousness which 

comes from God on the basis of faith.” 

 

Col. 2:10 — “and in Him you have been made complete, 

and He is the head over all rule and authority.” 

 

1 Thess. 4:16 — “...For the Lord Himself will descend 

from heaven with a shout, with the voice of an archangel, 

and with the trumpet of God; and the dead in Christ will 

rise first.” 

 

2 Tim. 1:1 — “Paul, an apostle of Jesus Christ by the will 

of God, according to the promise of life in Christ Jesus.” 

 

2 Tim 1:9 — “who has saved us and called us with a holy 

calling, not according to our works, but according to His 

own purpose and grace which was given us in Christ Jesus 

from all eternity.” 

2 Tim 2:10 — “For this reason I endure all things for the 

sake of those who are chosen, that they also may obtain the 

salvation which is in Christ Jesus and with it eternal 

glory.” 

ಕ್ಷರ ಸು ನಳಗೆ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದ ನಿೋವೆಲೆ್ರೂ ಕ್ಷರ ಸು ನನುು  

ಧ್ರಿಸಿಕೊಿಂಡಿದು ೋರಿ. 

 

13. ಕಿ್ರಸ್ತ ನೊಂದಗೆ ಧರಿಸ್ಕೊಳೆಿ  -ಗಾಯ ಲ್ 3:27 ಮೇಲ್ಲ 

 

14. ಕಿ್ರಸ್ತ ನೊಳಗೆ ಪಿವೇಶಸ್ -ಗಾಯ ಲ್ 3:27 ಮತ್ತು  

ರೊೋಮನು ರು 6:3 ಮೇಲ್ಲ 

 

ಸೂಚನೆ 1- "ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ " ಅಥವಾ "ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ " ಎಿಂಬ 

ನುಡಿಗಟಿ್ಟ  ಬಹಳ ಮಹತವ ದಾು ಗಿದೆ! ನಾವು ಕ್ಷರ ಸು ನಳಗೆ 

ಪರ ವೇಶಿಸಿದಾಗ, ನಾವು "ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ " ಕಂಡುಬರುರ್ತು ೋವೆ 

ಮತ್ತು  "ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ " ನಮಗೆ ಎಲೆ್ಲ  ಆಧ್ಯಯ ತ್ತಮ ರ್ 

ಆಶಿೋವಾಕದಗಳನುು  ನಿೋಡಲ್ಲಗುತು ದೆ (Eph. 1:3, "ನಮಮ  

ರ್ತಕನಾದ ಯೇಸು ಕ್ಷರ ಸು ನ ದೇವರು ಮತ್ತು  ತಂದೆಯು 

ಸ್ು ೋತರ ವಾಗಲ್ಲ, ಅವರು ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ಸವ ಗಿೋಕಯ ಸಾ ಳಗಳಲೆ್ಲ  

ಪರ ತ್ತಯೊಿಂದ್ದ ಆಧ್ಯಯ ತ್ತಮ ರ್ ಆಶಿೋವಾಕದದಿಂದ ನಮಮ ನುು  

ಆಶಿೋವಕದಸಿದಾು ರೆ"). 

 

ರೊೋಮ್. 3:24 - "ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲರುವ ವಿಮೋಚನೆಯ 

ಮೂಲ್ರ್ ಆತನ ಕೃಪೆಯಿಿಂದ ಉಡುಗೊರೆಯಾಗಿ 

ಸಮರ್ಥಕಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆ." 

 

ರೊೋಮ್. 6:11- "ನಿೋವು ಪಾಪಕೆು  ಸತು ವರೆಿಂದ್ದ ಪರಿಗಣಿಸಿ, 

ಆದರೆ ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲ  ದೇವರಿಗೆ 

ಜೋವಂತವಾಗಿರುವಿರಿ." 

 

ರೊೋಮ್. 6:23 - "ಪಾಪದ ವೇತನವು ಮರಣವಾಗಿದೆ, ಆದರೆ 

ದೇವರ ಉಚಿತ ಕೊಡುಗೆಯು ನಮಮ  ರ್ತಕನಾದ ಕ್ಷರ ಸು  

ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲ  ಶ್ಚಶ್ವ ತ ಜೋವನವಾಗಿದೆ." 

 

ರೊೋಮ್. 8:1 - "ಆದು ರಿಿಂದ ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲರುವವರಿಗೆ 

ಈಗ ಯಾವುದೇ ಖಂಡನೆ ಇಲೆ್ ." 

 

ರೊೋಮ್. 12:5 — “ಆದು ರಿಿಂದ ಅನೇರ್ರಾದ ನಾವು 

ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ಒಿಂದೇ ದೇಹವಾಗಿದೆು ೋವೆ ಮತ್ತು  ಪರ ರ್ತಯ ೋರ್ವಾಗಿ 

ಒಬಬ ರಿಗೊಬಬ ರು ಅಿಂಗವಾಗಿದೆು ೋವೆ.” 

 

2 ಕೊರಿ. 5:17 — “...ಆದು ರಿಿಂದ ಯಾವುದೇ ಮನುಷಯ ನು 

ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲದು ರೆ, ಅವನು ಹಸ ಜೋವಿ; ಹಳೆಯ ವಸುು ಗಳು 

ರ್ಳೆದ್ದಹೋದವು; ಇಗೊೋ, ಹಸ ವಿಷಯಗಳು ಬಂದವೆ. 

 

2 ಕೊರಿ. 5:21 — “ಯಾವ ಪಾಪವನ್ನು  ಅರಿಯದವನನುು  

ಆತನು ನಮಮ  ಪರವಾಗಿ ಪಾಪವಾಗುವಂರ್ತ ಮಾಡಿದನು, 

ಇದರಿಿಂದ ನಾವು ಆತನಲೆ್ಲ  ದೇವರ ನಿೋತ್ತವಂತರಾಗುರ್ತು ೋವೆ.” 

 

ಗಾಯ ಲ್ 3:28 — “ಯಹೂದ ಅಥವಾ ಗಿರ ೋಕ್ ಇಲೆ್ , ಗುಲ್ಲಮ 

ಅಥವಾ ಸವ ತಂತರ  ಮನುಷಯ  ಇಲೆ್ , ಗಂಡು ಅಥವಾ ಹೆಣ್ಣು  

ಇಲೆ್ ; ಯಾಕಂದರೆ ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲ  ನಿೋವೆಲೆ್ರೂ 

ಒಿಂದೇ ಆಗಿದು ೋರಿ. 

 



 

1 John 3:5 — “And you know that He appeared in order to 

take away sins; and in Him there is no sin.” 

1 John 5:11 — “And the witness is this, that God has given 

us eternal life, and this life is in His Son.” 

NOTE 2.   This question are often asked: “Do I have to be 

baptized in order to be saved?”  It might be easier to reply 

if we asked: 

“Do I have to be born of the water and the Spirit in order 

to be saved?” 

“Do I have to have my sins washed away in order to be 

saved?” 

“Do I have to be a child of God in order to be saved?” 

“Do I have to be ‘in Christ’ to be saved?” 

The answer to all these questions is the same – (“yes!”) - 

Since it is in Christ that all these blessings are bestowed 

and we are “baptized into Christ”; that is, we come into 

Christ in the act of being baptized. Baptism is obviously 

necessary for a sinner to be saved! It is good to remember 

that the act of baptism is not a work man does whereby he 

earns salvation. Instead it is, as we will see in the next 

section of this study, “an appeal to God for a good 

conscience – through the resurrection of Jesus Christ.”  

Questions 

1. Who are those that will be condemned? 

a. ____ No one as Jesus saves everybody 

b. ____ Those who disbelieve, do not obey, 

the Gospel 

 

2. Who will not see the Kingdom of God? 

a. ____ Jews 

b. ____ Blind 

c. ____ Those who are not born again 

 

3. The penitent believer who is baptized into Christ 

Jesus has been baptized into His death. 

True ____  False ____ 

 

4. All in Christ have been blessed with all spiritual 

blessings 

True ____  False ____ 

 

5. What does one have to do to be saved 

a. ____  be baptized into Christ death 

b. ____  be born of the water and the Spirit  

c. ____  have their sins washed away  

d. ____  be a child of God  

e. ____  be in Christ  

f. ____  all the above  

g. ____  b, c, d and e 

SHOULD A PERSON UNDERSTAND THAT HIS 

SINS ARE BEING FORGIVEN WHEN HE IS 

BAPTIZED? 

Eph. 1:7 — “ಅವನ ಕೃಪೆಯ ಐಶ್ವ ಯಕರ್ು ನುಸಾರವಾಗಿ 

ಆತನಲೆ್ಲ  ನಮಗೆ ಆತನ ರರ್ು ದ ಮೂಲ್ರ್ ವಿಮೋಚನೆ, 

ನಮಮ  ಅಪರಾಧ್ಗಳ ಕ್ಷಮೆ ಇದೆ.” 

 

Eph. 1:11 - "ಅವನಲೆ್ಲಯೂ ನಾವು ಆನುವಂಶಿರ್ರ್ತಯನುು  

ಪಡೆದ್ದಕೊಿಂಡಿದೆು ೋವೆ." 

 

Eph. 2: 6 - "ಮತ್ತು  ನಮಮ ನುು  ಆತನಿಂದಗೆ ಎಬಿಬ ಸಿದರು 

ಮತ್ತು  ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲ  ಸವ ಗಿೋಕಯ ಸಾ ಳಗಳಲೆ್ಲ  

ಆತನಿಂದಗೆ ನಮಮ ನುು  ಕೂರಿಸಿದರು." 

 

Eph. 2:7 — "ಮಿಂಬರುವ ಯುಗಗಳಲೆ್ಲ  ಆತನು ಕ್ಷರ ಸು  

ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲ  ನಮಮ  ರ್ಡೆಗೆ ದಯೆಯಿಿಂದ ತನು  ಕೃಪೆಯ 

ಅತ್ತಯ ನು ತವಾದ ಐಶ್ವ ಯಕವನುು  ತೊೋರಿಸಲ್ಲಕ್ಷು ಗಿ." 

 

Eph. 2:13 - "ಆದರೆ ಈಗ ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲ  ಹಿಿಂದೆ 

ದೂರದಲೆ್ಲದು  ನಿೋವು ಕ್ಷರ ಸು ನ ರರ್ು ದಿಂದ 

ಸಮೋಪ್ಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದು ೋರಿ." 

 

Eph. 3:6 - "ಅನಯ ಜನರು ಸಹ ಉತು ರಾಧಿಕ್ಷರಿಗಳು ಮತ್ತು  

ದೇಹದ ಸಹ ಸದಸಯ ರು ಮತ್ತು  ಸುವಾರ್ತಕಯ ಮೂಲ್ರ್ 

ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲ  ವಾಗಾು ನದಲೆ್ಲ  

ಜೊರ್ತಗಾರರಾಗಿದಾು ರೆ." 

 

Eph. 3:12 - "ಅವರಲೆ್ಲ  ನಾವು ಧೈಯಕ ಮತ್ತು  

ವಿಶ್ಚವ ಸವನುು  ಹಿಂದದೆು ೋವೆ ಆತನಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆಯ 

ಮೂಲ್ರ್." 

ಫಿಲ್. 3:9 — "ಮತ್ತು  ಆತನಲೆ್ಲ  ಕಂಡುಬರಬಹುದ್ದ, 

ಕ್ಷನ್ನನಿನಿಿಂದ ನನು  ಸವ ಿಂತ ನಿೋತ್ತಯನುು  

ಹಿಂದರುವುದಲೆ್ , ಆದರೆ ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆಯ 

ಮೂಲ್ರ್, ನಂಬಿಕೆಯ ಆಧ್ಯರದ ಮೇಲ್ಲ ದೇವರಿಿಂದ 

ಬರುವ ನಿೋತ್ತ." 

 

ಕೊಲೊಿಂ. 2:10 — "ಮತ್ತು  ಆತನಲೆ್ಲ  ನಿೋವು 

ಪೂಣಕರಾಗಿದು ೋರಿ ಮತ್ತು  ಆತನು ಎಲೆ್ಲ  ಆಳ್ಳವ ಕೆ ಮತ್ತು  

ಅಧಿಕ್ಷರದ ಮೇಲ್ಲ ಮಖ್ಯ ಸಾ ನಾಗಿದಾು ನೆ." 

 

1 ಥೆಸ್. 4:16 — “...ಯಾಕಂದರೆ ರ್ತಕನು ಸವ ತಃ 

ಆರ್ಕಟ್ರ್ಿಂದಗೆ, ಪರ ಧ್ಯನ ದೇವದೂತನ ಧ್ವ ನಿಯೊಿಂದಗೆ 

ಮತ್ತು  ದೇವರ ತ್ತತ್ತು ರಿಯೊಿಂದಗೆ ಸವ ಗಕದಿಂದ 

ಇಳ್ಳಯುವನು; ಮತ್ತು  ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ಸತು ವರು ಮದಲು 

ಎದ್ದು  ಬರುವರು. 

 

2 ತ್ತಮ. 1:1 — “ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲ  ಜೋವಿಸುವ 

ವಾಗಾು ನದ ಪರ ಕ್ಷರ ದೇವರ ಚಿತು ದಿಂದ ಯೇಸು ಕ್ಷರ ಸು ನ 

ಅಪೊಸು ಲ್ನಾದ ಪೌಲ್ನು.” 

 

2 ತ್ತಮ 1:9 — "ನಮಮ  ಕ್ಷಯಕಗಳ್ಳಗನುಸಾರವಾಗಿ ಅಲೆ್ , 

ಆದರೆ ಆತನ ಸವ ಿಂತ ಉದೆು ೋಶ್ ಮತ್ತು  ಕೃಪೆಗೆ 



I believe the answer is yes, he does. These are the 

reasons why: 

Lesson 2 

1. In Baptism A Sinner Cries Out To God To Save Him 

a. Acts 22: 16 — “And now why do you delay? 

Arise and be baptized, and wash away your sins, 

calling on His name.” This passage shows that we 

are baptized to have our sins washed away and in 

that action of being baptized, we are calling on the 

name of the Lord. To call on the name of the Lord 

means to invoke Him to action.  (See Call on the 

name of the Lord page13.) 

Question: In baptism, what are we calling on the Lord to 

do? 

Answer: To save us! To wash away our sins! 

 

But what if we don’t feel the need to be saved, because we 

don’t think Jesus saves or we don’t think we are lost or we 

don’t really know what we’re doing or because we think 

we are already saved?   

 

In this case, how could we be calling on the Lord to save 

us in baptism? If we didn’t feel the need to be saved, we 

couldn’t be calling on the Lord to save us! True, scriptural, 

baptism is an act in which we are asking the Lord to save 

us from our sins! 

 

This is not to say that for a person’s baptism to be valid, he 

must say aloud words like: “Lord save me from my sins”. 

Rather, it means that we are being baptized for that 

purpose.  

 

b.  1 Peter 3: 21 — “Corresponding to that (eight 

souls saved by water in Noah’s ark), baptism 

now saves you — not the removal of dirt from 

the flesh, but an appeal to god for a good 

conscience — through the resurrection of Jesus 

Christ.”  

 

Baptism, according to Peter, is not an outer cleansing of 

dirt from the physical body. Rather, the baptism that saves 

us is an “appeal to God for a good conscience.” It is a 

prayer (an appeal, a petition, a request) to God for Him to 

cleanse our guilty soul of the guilt of sin. This is the very 

same thought expressed in Acts 22:16 above. 

 Notice how various translators render this phrase in 1 

Peter 3:21:  “Baptism is... 

• an appeal to God for a good conscience” –  

NASB   

• an appeal to God for a good conscience”  –  

RSV, NRSV  

• an appeal to God for a good conscience” –   

ESV  

ಅನುಗುಣವಾಗಿ ನಮಮ ನುು  ರಕ್ಷಾ ಸಿ ಪವಿತರ  ರ್ರೆಯಿಿಂದ 

ರ್ರೆದನು." 

2 ತ್ತಮ 2:10 — “ಈ ಕ್ಷರಣಕ್ಷು ಗಿ ನಾನು ಆರಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ ವರ 

ನಿಮತು  ಎಲೆ್ವನ್ನು  ಸಹಿಸಿಕೊಳುಳ ರ್ತು ೋನೆ, ಅವರು ಕ್ಷರ ಸು  

ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲರುವ ಮೋಕ್ಷವನುು  ಮತ್ತು  ಅದರೊಿಂದಗೆ 

ಶ್ಚಶ್ವ ತವಾದ ಮಹಿಮೆಯನುು  ಪಡೆಯುತ್ತು ರೆ.” 

 

1 ಜಾನ್ 3: 5 - “ಮತ್ತು  ಅವನು ಪಾಪಗಳನುು  

ರ್ತಗೆದ್ದಹಾಕ್ಕವ ಸಲುವಾಗಿ ಕ್ಷಣಿಸಿಕೊಿಂಡಿದಾು ನೆಿಂದ್ದ 

ನಿಮಗೆ ತ್ತಳ್ಳದದೆ; ಮತ್ತು  ಆತನಲೆ್ಲ  ಯಾವುದೇ ಪಾಪವಿಲೆ್ . 

1 ಯೊೋಹಾನ 5:11 - "ದೇವರು ನಮಗೆ ನಿತಯ ಜೋವವನುು  

ಕೊಟಿ್ಟದಾು ನೆ ಮತ್ತು  ಈ ಜೋವನವು ಆತನ ಮಗನಲೆ್ಲದೆ 

ಎಿಂಬುದಕೆು  ಸಾಕ್ಷಾ ಯಾಗಿದೆ." 

ಸೂಚನೆ 2.ಈ ಪರ ಶ್ನು ಯನುು  ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಕೇಳಲ್ಲಗುತು ದೆ: 

"ಉಳ್ಳಸಲು ನಾನು ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಮಾಡಬೇಕೇ?" ನಾವು 

ಕೇಳ್ಳದರೆ ಉತು ರಿಸಲು ಸುಲ್ರ್ವಾಗಬಹುದ್ದ: 

"ಉಳ್ಳಸಲು ನಾನು ನಿೋರು ಮತ್ತು  ಆತಮ ದಿಂದ ಹುಟಿ್ಬೇಕೇ?" 

"ಉಳ್ಳಸಲು ನಾನು ನನು  ಪಾಪಗಳನುು  

ತೊಳೆದ್ದಕೊಳಳ ಬೇಕೇ?" 

"ಉಳ್ಳಸಲು ನಾನು ದೇವರ ಮಗುವಾಗಬೇಕೇ?" 

"ಉಳ್ಳಸಲು ನಾನು 'ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ ' ಇರಬೇಕೇ?" 

ಈ ಎಲೆ್ಲ  ಪರ ಶ್ನು ಗಳ್ಳಗೆ ಉತು ರ ಒಿಂದೇ - ("ಹೌದ್ದ!") - ಈ 

ಎಲೆ್ಲ  ಆಶಿೋವಾಕದಗಳನುು  ದಯಪಾಲ್ಲಸುವುದ್ದ 

ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲರುವುದರಿಿಂದ ಮತ್ತು  ನಾವು "ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  

ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್" ಆಗಿದೆು ೋವೆ; ಅಿಂದರೆ, ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗುವ 

ಕ್ಷರ ಯೆಯಲೆ್ಲ  ನಾವು ಕ್ಷರ ಸು ನಳಗೆ ಬರುರ್ತು ೋವೆ. ಪಾಪ್ಯನುು  

ಉಳ್ಳಸಲು ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ನಿಸಾ ಿಂಶ್ಯವಾಗಿ 

ಅವಶ್ಯ ರ್ವಾಗಿದೆ! ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಕ್ಷರ ಯೆಯು ಮನುಷಯ ನು 

ಮೋಕ್ಷವನುು  ಗಳ್ಳಸುವ ಕೆಲ್ಸವಲೆ್  ಎಿಂದ್ದ 

ನೆನಪ್ಟಿ್ಟಕೊಳುಳ ವುದ್ದ ಒಳೆಳ ಯದ್ದ. ಬದಲ್ಲಗೆ, ಈ 

ಅಧ್ಯ ಯನದ ಮಿಂದನ ವಿಭಾಗದಲೆ್ಲ  ನಾವು 

ನೋಡಲ್ಲರುವಂರ್ತ, "ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಗಾಗಿ ದೇವರಿಗೆ 

ಮನವಿ - ಯೇಸುಕ್ಷರ ಸು ನ ಪುನರುತ್ತಾ ನದ ಮೂಲ್ರ್." 

ಪರ ಶ್ನು ಗಳು 

6. ಖಂಡಿಸಲ್ಪ ಡುವವರು ಯಾರು? 

a. ____ ಯೇಸುವಿನಂರ್ತ ಯಾರೂ 

ಎಲೆ್ರನ್ನು  ರಕ್ಷಾ ಸುವುದಲೆ್  

b. ____ ನಂಬದರುವವರು, 

ಸುವಾರ್ತಕಯನುು  ಪಾಲ್ಲಸುವುದಲೆ್  

 

7. ದೇವರ ರಾಜಯ ವನುು  ಯಾರು ನೋಡುವುದಲೆ್ ? 

a. ____ ಯಹೂದಗಳು 

b. ____ ಬೆೆ ೈಿಂಡ್ 

c. ____ ಮರ್ತು  ಹುಟಿ್ದೇ ಇರುವವರು 

 



• making you free from the sense of sin before 

God” – Basic English 

• the prayer for a clean conscience before God” 

–  Moffatt (1935) 

• an appeal to God from [or for] a clean 

conscience” – New Living Translation  

• [the] demand as before God of a good 

conscience” – Darby  

• the craving of a good conscience after God” –  

Weymouth  

• the asking of a good conscience in God” –  

Wycliffe New Testament  

• the question of a good conscience in regard to 

God” –  Young’s Literal  

• the interrogation of a good conscience toward 

God” –   ASV 

• [providing you with] the answer of a good 

and clear conscience (inward cleanness and 

peace) before God” –  Amplified Bible  

• asking God for a pure heart” –  Easy To Read 

Version 

• making you free from the sense of sin before 

God” –  Bible in Basic English 

•  the request unto God for a good conscience” –   

Rotherham  (1897) 

•  the prayer for a good conscience toward God” 

–  Montgomery  (1924)   

•  the craving for a conscience right with God” 

–  Goodspeed  (1935) 

 

Some other translations or paraphrases render this phrase 

differently: 

•  the answer of a good conscience toward God.  

NKJV,   KJV 

•  the pledge (or response) of a good conscience 

toward God. NIV  

•  It means turning to God with a clear 

conscience. Contemporary   

 English Version  

•  It means we are saved from the punishment of 

sin and go to God in  

 prayer with a heart that says we are right.  New Life 

Version  

 

In the New International Version it is “the pledge of a good 

conscience toward God,” as if it were because we are 

already saved and having a good conscience, instead of 

being “for” or “unto” remission of sins in order to have a 

good conscience.  

But it is rendered by most other translations as an appeal to 

God for “cleansing” in order to “have ... no more 

consciousness of sins” (Hebrews 10:2), in accord with Acts 

2:38, which speaks of it as “for the remission of sins.” This 

would make baptism an overt prayer for pardon, without 

which surely baptism itself would be of no avail.  

8. ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಳಗೆ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದ 

ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ ಪಡುವ ವಿಶ್ಚವ ಸಿಯು ಆತನ 

ಮರಣಕೆು  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದದಾು ನೆ. 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____ 

 

9. ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲರುವ ಎಲೆ್ರೂ ಎಲೆ್ಲ  ಆಧ್ಯಯ ತ್ತಮ ರ್ 

ಆಶಿೋವಾಕದಗಳ್ಳಿಂದ ಆಶಿೋವಕದಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದಾು ರೆ 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____ 

 

10. ಒಬಬ ನು ಉಳ್ಳಸಲು ಏನು ಮಾಡಬೇಕ್ಕ 

a. ____ಕ್ಷರ ಸು ನ ಮರಣಕೆು  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ 

ಮಾಡಿ 

b. ____ನಿೋರು ಮತ್ತು  ಆತಮ ದಿಂದ ಹುಟಿ್ಟ  

c. ____ಅವರ ಪಾಪಗಳನುು  ತೊಳೆದ್ದಕೊಳ್ಳಳ  

d. ____ದೇವರ ಮಗುವಾಗಿರಿ 

e. ____ ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲರಿ 

f. ____ಮೇಲ್ಲನ ಎಲೆ್ಲ  

g. ____ಬಿ, ಸಿ, ಡಿ ಮತ್ತು  ಇ 

ಒಬ್ಬ  ವ್ಾ ಕ್ರತ ಯು ಬ್ಯಾ ಪಿ್ ೈಜ್ ಮಾಡಿದಾಗ ಅವ್ನ 

ಪಾಪಗಳು ಕ್ಷಮಿಸ್ಲ್ಪ ಡುತ್ತ ವೆ ಎಂದು 

ಅಥಾಮಾಡಿಕೊಳೆಬೇಕೇ? 

ಉತ್ತ ರ ಹೌದು ಎಂದು ನಾನ್ನ ನಂಬುತ್ತತ ೀನೆ, ಅವ್ನ್ನ 

ಮಾಡುತ್ತತ ನೆ. ಇದಕೆೆ  ಕ್ಷರಣಗಳು ಹೀಗಿವೆ: 

ಪಾಠ 2 

1. ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ರ್ಾ ಲಿ್ಲ  ಪಾಪ್ಟಯು ಅವ್ನನ್ನಾ  ಉಳಿಸ್ಲು 

ದೇವ್ರಿಗೆ ಮರೆಯಿಡುತ್ತತ ನೆ 

c. ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 22: 16 - “ರ್ತ್ತತ  ಈಗ ನೀವು ಏಕೆ 

ತ್ಡಮಾಡುತ್ತ ೀರಿ? ಎದುು  ದೀಕ್ಷಾ ಸ್ನಾ ನ 

ಮಾಡಿಸ್ಕೊಳೆಿ  ರ್ತ್ತತ  ಆತ್ನ ಹೆಸ್ರನ್ನಾ  ಕ್ರೆದು 

ನರ್ಮ  ಪಾಪಗಳನ್ನಾ  ತೊಳೆದುಕೊಳೆಿ . ”ನಮಮ  

ಪಾಪಗಳನುು  ತೊಳೆದ್ದಕೊಳಳ ಲು ನಾವು ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ 

ಮಾಡಿದೆು ೋವೆ ಮತ್ತು  ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗುವ 

ಕ್ಷರ ಯೆಯಲೆ್ಲ  ನಾವು ರ್ಗವಂತನ ಹೆಸರನುು  

ರ್ರೆಯುರ್ತು ೋವೆ ಎಿಂದ್ದ ಈ ಭಾಗವು ತೊೋರಿಸುತು ದೆ. 

ರ್ಗವಂತನ ಹೆಸರನುು  ರ್ರೆಯುವುದ್ದ ಎಿಂದರೆ 

ಆತನನುು  ಕ್ಷರ ಯೆಗೆ ಆಹಾವ ನಿಸುವುದ್ದ. (ರ್ಗವಂತನ 

ಹೆಸರಿನ ಮೇಲ್ಲ ರ್ರೆ ಮಾಡಿ ಪುಟ್ 13 ನೋಡಿ.) 

ಪರ ಶ್ನು : ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು ಲೆ್ಲ , ನಾವು ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಿಂದ್ದ 

ಲ್ಲಡೆಗ ಕ ರ್ರೆ ನಿೋಡುರ್ತು ೋವೆ? 

ಉತು ರ: ನಮಮ ನುು  ಉಳ್ಳಸಲು! ನಮಮ  ಪಾಪಗಳನುು  

ತೊಳೆಯಲು! 

 

ಆದರೆ ನಾವು ಉಳ್ಳಸಬೇಕ್ಷದ ಅಗತಯ ವನುು  ನಾವು 

ಭಾವಿಸದದು ರೆ ಏನಾಗುತು ದೆ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಜೋಸಸ್ 

ಉಳ್ಳಸುತ್ತು ನೆ ಎಿಂದ್ದ ನಾವು ಭಾವಿಸುವುದಲೆ್  ಅಥವಾ 

ನಾವು ರ್ಳೆದ್ದಹೋಗಿದೆು ೋವೆ ಎಿಂದ್ದ ನಾವು 



 

This seems to not be the easiest phrase to translate. 

Beasley-Murray makes this comment: “...the disputed 

phrase can be rendered either as a ‘prayer to God for a good 

conscience’ or a ‘pledge to God to maintain a good 

conscience. 

On the first interpretation baptism is declared to be an 

appeal to God on the part of the baptized, which appeal is 

answered through the saving act of the risen Christ; this 

personal dealing between the believer and His Lord makes 

[baptism] what it is.” 

 

Theological Dictionary of the New Testament (edited by 

Kittel in Germany, 1935; translated by Bromily in 

America, 1964): “Prayer to God for a good conscience” 

(Vol. II, p.688), with the following comment:  

“In view of v.21 we should expect alla to be followed 

by a cleansing in the spiritual sense. Thus the request 

for a good conscience is to be construed as a prayer for 

the remission of sins.  ... Remission of sins is closely 

related to baptism from the very outset (Mk.1:4 and 

par.; Acts 2:38.) This makes a number of other passages 

fall beautifully into place. For one thing, a “good 

conscience” (Acts 23:1) is a “conscience void of 

offence toward God and men” Acts 24:16).  For another 

thing, it harmonizes with what Ananias, sent by the 

Lord to the believing and penitent Saul of Tarsus, told 

him yet to do:  “arise, and be baptized, and wash away 

thy sins, calling on the name of the Lord” (Acts 22:16, 

King James Version; or “calling on his name,” 

American Standard Version).” 

It is said: “For there is no distinction between the Jew and 

the Greek:  for the same Lord is Lord of all, and is rich 

unto all that call upon him: for, whosoever shall call 

upon the name of the Lord shall be saved” (Romans 

10:12-13). “Calling upon the name of the Lord” or “calling 

upon him” or praying to him as Stephen did while being 

stoned, was “calling upon the Lord, saying, “Lord Jesus, 

receive my spirit” (Acts 7:59). 

Saul of Tarsus was to “be baptized,” “calling upon the 

name of the Lord,” in order to have his “sins washed away” 

and thus have a “good conscience toward God.” His 

baptism itself, being “for” or “unto the remission of sins,” 

was an overt request for pardon in order to have a “good 

conscience.” 

The Greek word under consideration in 1 Peter 3:21 is the 

noun eperotema, the verb form of which is eperotao, 

meaning to ask; also, according to Thayer, “by a usage 

foreign to the Greeks, to address one with a request or 

demand; to ask of or demand of one”, citing Matthew 

16:1.  Arndt & Gingrich likewise cite Matthew 16:1 as an 

example of meaning to ask someone for something.” 

Kittel-Bromily trace the change of the word’s meaning to 

include (in koine Greek of New Testament times) the last 

ಭಾವಿಸುವುದಲೆ್  ಅಥವಾ ನಾವು ಏನು 

ಮಾಡುತ್ತು ದೆು ೋವೆಿಂದ್ದ ನಮಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತ್ತಳ್ಳದಲೆ್  

ಅಥವಾ ನಾವು ಈಗಾಗಲೇ ಇದೆು ೋವೆ ಎಿಂದ್ದ ನಾವು 

ಭಾವಿಸುರ್ತು ೋವೆ ಉಳ್ಳಸಲ್ಲಗಿದೆಯೇ? 

 

ಈ ವಿಷಯದಲೆ್ಲ ,ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು ಲೆ್ಲ  ನಮಮ ನುು  ಉಳ್ಳಸಲು 

ನಾವು ರ್ಗವಂತನನುು  ಹೇಗೆ ರ್ರೆಯಬಹುದ್ದ? ನಾವು 

ಉಳ್ಳಸಬೇಕ್ಷದ ಅಗತಯ ವನುು  ಅನುರ್ವಿಸದದು ರೆ, 

ನಮಮ ನುು  ಉಳ್ಳಸಲು ನಾವು ರ್ಗವಂತನನುು  ರ್ರೆಯಲು 

ಸಾಧ್ಯ ವಿಲೆ್ !ನಿಜ, ಧ್ಮಕಗರ ಿಂಥ, ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಎನುು ವುದ್ದ 

ನಮಮ  ಪಾಪಗಳ್ಳಿಂದ ನಮಮ ನುು  ರಕ್ಷಾ ಸಲು ನಾವು 

ರ್ಗವಂತನನುು  ಕೇಳುವ ಕ್ಷರ ಯೆಯಾಗಿದೆ! 

 

ಒಬಬ  ವಯ ಕ್ಷು ಯ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಮಾನಯ ವಾಗಿರಲು, ಅವನು 

ಗಟಿ್ಟಯಾದ ಮಾತ್ತಗಳನುು  ಹೇಳಬೇಕ್ಕ: "ರ್ತಕನೇ ನನು  

ಪಾಪಗಳ್ಳಿಂದ ನನು ನುು  ರಕ್ಷಾ ಸು" ಎಿಂದ್ದ ಹೇಳುವುದಲೆ್ . 

ಬದಲ್ಲಗೆ, ನಾವು ಆ ಉದೆು ೋಶ್ಕ್ಷು ಗಿ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ 

ಪಡೆಯುತ್ತು ದೆು ೋವೆ ಎಿಂದಥಕ. 

 

d. 1 ಪ್ಟೀಟರ್ 3: 21 - "ಅದಕೆೆ  ಅನ್ನಗುಣರ್ವಗಿ 

(ನೊೀಹನ ಆಕ್ಾ ಾಲಿ್ಲ  ಎಂಟು ಆತ್ಮ ಗಳು 

ನೀರಿನಂದ ರಕ್ರಾ ಸ್ಲ್ಪ ಟಿ ವು), ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ ಈಗ 

ನರ್ಮ ನ್ನಾ  ಉಳಿಸುತ್ತ ದೆ - ಮಾಂಸ್ದಂದ 

ಕೊಳೆಯನ್ನಾ  ತ್ತಗೆದುಹಾಕುವುದಲಿ್ , ಆದರೆ 

ಒಳೆೆಯ ರ್ನಸ್ನಾ ಕ್ರಾ ಗಾಗಿ ದೇವ್ರಿಗೆ ರ್ನವಿ - 

ಯೇಸುವಿನ ಪುನರುತ್ತಾ ನದ ಮೂಲ್ಕ್ ಕಿ್ರಸ್ತ .”  

 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್, ಪ್ೋಟ್ರ್ ಪರ ಕ್ಷರ, ಭೌತ್ತರ್ ದೇಹದಿಂದ 

ಕೊಳಕ್ಕ ಹರಗಿನ ಶುದಧ ೋರ್ರಣವಲೆ್ . ಬದಲ್ಲಗೆ, ನಮಮ ನುು  

ರಕ್ಷಾ ಸುವ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನವು "ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಗಾಗಿ 

ದೇವರಿಗೆ ಮನವಿ" ಆಗಿದೆ. ಪಾಪದ ಅಪರಾಧ್ದಿಂದ ನಮಮ  

ತಪ್ಪ ತಸಾ  ಆತಮ ವನುು  ಶುದಧ ೋರ್ರಿಸಲು ದೇವರಿಗೆ ಪಾರ ಥಕನೆ 

(ಮನವಿ, ಮನವಿ, ವಿನಂತ್ತ). ಮೇಲ್ಲನ ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 22:16 

ರಲೆ್ಲ  ವಯ ರ್ು ಪಡಿಸಿದ ಅದೇ ಆಲೊೋಚನೆಯಾಗಿದೆ. 

1 ಪೇತರ  3:21 ರಲೆ್ಲ  ವಿವಿಧ್ ಭಾಷಿಂತರಕ್ಷರರು ಈ 

ಪದವನುು  ಹೇಗೆ ನಿರೂಪ್ಸುತ್ತು ರೆ ಎಿಂಬುದನುು  ಗಮನಿಸಿ: 

“ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಎಿಂದರೆ... 

• ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಗಾಗಿ ದೇವರಿಗೆ ಮನವಿ" - 

NASB 

• ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಗಾಗಿ ದೇವರಿಗೆ ಮನವಿ" - 

RSV, NRSV 

• ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಗಾಗಿ ದೇವರಿಗೆ ಮನವಿ" - 

ESV 

• ನರ್ಮ ನ್ನಾ  ಮುಕ್ತ ರನಾಾ ಗಿಸುತ್ತ ದೆದೇವರ 

ಮಿಂದೆ ಪಾಪದ ಅಥಕದಿಂದ” - ಮೂಲ್ 

ಇಿಂಗೆಿಷ್ 

• ಪಿಾಥಾನೆದೇವರ ಮಿಂದೆ ಶುದಧ  

ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಗಾಗಿ" - ಮಫಾಟ್ (1935) 



mentioned sense, which was taking place at the time of 

the LXX (about 250 B.C.)  Accordingly, Arndt & 

Gingrich define eperotema as: “1. question; 2. request, 

appeal, and cite as an example ‘an appeal to God for a 

clear conscience 1 Peter 2:21’, in harmony with the 

goodly number of versions cited above, and Kittel.” 

Even many scholars who do not wish to concede baptism 

as being “for,” or “unto remission of sins,” acknowledge 

that “answer” is not a satisfactory rendering the Greek 

verb.  But, if not, then the above must be its most likely 

meaning.  It is to me the most satisfactory from every 

significant angle. 

The word “appeal” as used by the NASB, RSV, and others 

seems to make more sense, meaning that we ask God for a 

good conscience in the act of baptism. This appears 

obvious when we read “baptism now saves us.” There is 

no way for sinners to have a good conscience before being 

saved. That is what it really means to be saved – to be 

forgiven of our sins. We are not saved when we “pledge to 

God to maintain a good conscience.” That would more 

closely define repentance. On the other hand, when we, in 

baptism, appeal to God to cleanse our conscience, he does 

just that - He saves us! 

 

It is not the sinner saying “I promise to never sin again!” 

that saves him. Rather it is the sinner crying out in the act 

of baptism “Lord, please, save me!” that saves him. That is 

the meaning of baptism. 

 

That “appeal” is the better translation and is re-enforced by 

comparing Hebrews 9:13, 14; Romans 6:3-6; Acts 22:16 

and 1 Peter 3:21.  

 

Hebrews 9:13, 14  “For if the blood of goats and bulls and 

the ashes of a heifer sprinkling those who have been 

defiled, sanctify for the cleansing of the flesh, how much 

more will the blood of Christ, who through the eternal 

Spirit offered Himself without blemish to God, cleanse 

your conscience from dead works to serve the living 

God?” 

Romans 6:3 “Or do you not know that all of us who have 

been baptized into Christ Jesus have been baptized into 

his death?” 

 

Acts 22:16 “Arise and be baptized, and wash away your 

sins, calling on His name.” 

 

1 Peter 3: 21 “… baptism now saves you — not the 

removal of dirt from the flesh, but an appeal to God for a 

good conscience — through the resurrection of Jesus 

Christ.” 

 

From these we see that our conscience is cleansed by the 

blood of Christ, in baptism we contact his blood (death) 

and in baptism we call on the Lord to save us. These three 

• ಶುದಧ  ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಯಿಿಂದ [ಅಥವಾ] ದೇವರಿಗೆ 

ಮನವಿ” - ಹಸ ಲ್ಲವಿಿಂಗ್ ಅನುವಾದ 

• ಒಳೆಳ ಯ ಆತಮ ಸಾಕ್ಷಾ ಯ ದೇವರ ಮಿಂದೆ [ದ] 

ಬೇಡಿಕೆ" - ಡಾಬಿಕ 

• ದೇವರ ನಂತರ ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಯ 

ರ್ಡುಬಯಕೆ" - ವೇಮೌತ್ 

• ದೇವರಲೆ್ಲ  ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಯನುು  

ಕೇಳುವುದ್ದ" - ವಿಕೆ್ಷಫ್ ಹಸ ಒಡಂಬಡಿಕೆ 

• ದೇವರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂರ್ತ ಒಳೆಳ ಯ 

ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಯ ಪರ ಶ್ನು ” – ಯಂಗ್ಾ  ಲ್ಲಟ್ರಲ್ 

• ದೇವರ ರ್ಡೆಗೆ ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಯ 

ವಿಚ್ಚರಣೆ" - ASV 

• ದೇವರ ಮಿಂದೆ ಒಳೆಳ ಯ ಮತ್ತು  ಸಪ ಷಿ ವಾದ 

ಆತಮ ಸಾಕ್ಷಾ ಯ (ಆಿಂತರಿರ್ ಶುದಧ ರ್ತ ಮತ್ತು  ಶ್ಚಿಂತ್ತ) 

ಉತು ರವನುು  [ನಿಮಗೆ ಒದಗಿಸುವುದ್ದ]” - 

ವಧಿಕತ ಬೈಬಲ್ 

• ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತ ದಾು ರೆಶುದಧ  ಹೃದಯಕ್ಷು ಗಿ 

ದೇವರು” - ಓದಲು ಸುಲ್ರ್ವಾದ ಆವೃತ್ತು  

• ನರ್ಮ ನ್ನಾ  ಮುಕ್ತ ಗೊಳಿಸುವುದುದೇವರ 

ಮಿಂದೆ ಪಾಪದ ಪರ ಜೆ್ಞ ” - ಮೂಲ್ 

ಇಿಂಗೆಿಷ್್‌ನಲೆ್ಲ  ಬೈಬಲ್ 

• ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಗಾಗಿ ದೇವರಲೆ್ಲ  ವಿನಂತ್ತ"–

ರೊೋದರ್್‌ಹಾಯ ಮ್ (1897) 

• ದೇವರ ರ್ಡೆಗೆ ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಗಾಗಿ 

ಪಾರ ಥಕನೆ"–ಮಾಿಂಟ್ಗಗಮೆರಿ (1924) 

• ಹಂಬ್ಲ್ದೇವರೊಿಂದಗೆ ಆತಮ ಸಾಕ್ಷಾ ಯ ಬಲ್"–

ಗುಡ್್‌ಸಿಪ ೋಡ್ (1935) 

 

ಕೆಲ್ವು ಇತರ ಅನುವಾದಗಳು ಅಥವಾ ಪಾಯ ರಾಫ್ರ ೋಸ್್‌ಗಳು 

ಈ ಪದಗುಚಛ ವನುು  ವಿಭಿನು ವಾಗಿ ನಿರೂಪ್ಸುತು ವೆ: 

• ದೇವರ ರ್ಡೆಗೆ ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಯ ಉತು ರ. 

NKJV, KJV 

• ದೇವರ ರ್ಡೆಗೆ ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಯ ಪರ ತ್ತಜೆ್ಞ  

(ಅಥವಾ ಪರ ತ್ತಕ್ಷರ ಯೆ). NIV 

• ಸಪ ಷಿ  ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಯೊಿಂದಗೆ ದೇವರ ರ್ಡೆಗೆ 

ತ್ತರುಗುವುದ್ದ ಎಿಂದಥಕ. ಸಮಕ್ಷಲ್ಲೋನ 

ಇಿಂಗೆಿ ೋಷ್ ಆವೃತ್ತು  

• ಇದರಥಕ ನಾವು ಪಾಪದ ಶಿಕೆಾ ಯಿಿಂದ 

ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆು ೋವೆ ಮತ್ತು  ದೇವರ ಬಳ್ಳಗೆ 

ಹೋಗುರ್ತು ೋವೆ 

ನಾವು ಸರಿ ಎಿಂದ್ದ ಹೇಳುವ ಹೃದಯದಿಂದ ಪಾರ ಥಕನೆ. 

ಹಸ ಜೋವನ ಆವೃತ್ತು  

 

ನ್ನಯ  ಇಿಂಟ್ರ್್‌ನಾಯ ಶ್ನಲ್ ಆವೃತ್ತು ಯಲೆ್ಲ  ಇದ್ದ "ದೇವರ 

ರ್ಡೆಗೆ ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಯ ಪರ ತ್ತಜೆ್ಞ " ಆಗಿದೆ, ಏಕೆಿಂದರೆ 

ನಾವು ಈಗಾಗಲೇ ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆು ೋವೆ ಮತ್ತು  ಒಳೆಳ ಯ 

ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಯನುು  ಹಿಂದದೆು ೋವೆ, ಬದಲ್ಲಗೆ ಪಾಪಗಳ 

"ನಿಮತು " ಅಥವಾ "ಉಪಶ್ಮನಕ್ಷು ಗಿ" ಒಳೆಳ ಯ 

ಆತಮ ಸಾಕ್ಷಾ . 

http://bible.gospelcom.net/bible?Hebrews+9:13-14


statements fit together perfectly. Salvation is given to us in 

baptism because it is in baptism that we are appealing 

(imploring, asking) God to cleanse our conscience by the 

blood of Christ. 

 

If the person being baptized is unaware of or unbelieving 

in the truth that God is forgiving his sins (washing away 

his sins, remitting his sins, cleansing his conscience) in his 

baptism, then certainly he could not be asking for or 

appealing for forgiveness of his sins.  Such lack of 

understanding makes his baptism not the baptism referred 

to in 1 Peter 3:21, which baptism “saves” him. 

  

The conclusion is: Salvation (forgiveness of sins), which 

comes from being united with God in Christ, is given 

when our trusting hearts appeal to God for a good 

conscience. We do this when we are baptized. Baptism is 

faith crying out to God to save, based on the death of 

Christ on the cross. Baptism is the biblical “sinner’s 

prayer”, not necessarily spoken but understood and acted 

out. 

 

c.   Colossians 2:12 — “buried with Him in baptism, in 

which you were also raised up with Him through faith 

in the working of God, who raised Him from the 

dead.” 

 

The raising to a new life happens in, through or by means 

of (Greek dia) our faith in God’s operation or working.  

We, in effect, are trusting in God to save us in that act of 

baptism. Note that in baptism it is faith in God’s working. 

Baptism is God’s work, not ours.  

 

When we are baptized, we believe (trust) that God is 

working. It is through our faith in His working that He 

works! For our baptism to be effective we must believe that 

God is working to raise us to a new life (save us). 

 

Again, that’s what baptism is: crying out to God to 

save us and trusting that He will, based on the 

cleansing power of Christ’s blood. 

 

Call On The Name Of The Lord 

Word study 

 

To call on the name of the lord means to invoke Him 

to action. Read each verse in its own context and you 

will notice how calling on the name of the Lord means 

to call out to God to save, help, bless, protect, act, etc.  

 

1 Kings 18:24 — “Then you call on the name of your 

gods, and I will call on the name of the LORD; and the 

God who answers by fire, He is God.” And all the 

people answered and said, “That is a good idea.” 

 

ಆದರೆ ಇದನುು  ಇತರ ಹೆಚಿಾ ನ ಭಾಷಿಂತರಗಳು "ಪಾಪಗಳ 

ಪರ ಜೆ್ಞ ಯನುು  ಹಿಂದಲು" (ಇಬಿರ ಯ 10:2) 

"ಶುದಧ ೋರ್ರಣಕ್ಷು ಗಿ" ದೇವರಿಗೆ ಮನವಿಯಾಗಿ 

ನಿರೂಪ್ಸಲ್ಲಗಿದೆ, ಇದ್ದ ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 2:38 ರ ಪರ ಕ್ಷರ, 

ಅದರ ಬಗೆಗ  ಹೇಳುತು ದೆ. "ಪಾಪಗಳ ಉಪಶ್ಮನಕ್ಷು ಗಿ." 

ಇದ್ದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  ಕ್ಷಮೆಗಾಗಿ ಬಹಿರಂಗ 

ಪಾರ ಥಕನೆಯನಾು ಗಿ ಮಾಡುತು ದೆ, ಅದ್ದ ಇಲೆ್ದೆ 

ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಯಾವುದೇ 

ಪರ ಯೊೋಜನವಾಗುವುದಲೆ್ . 

 

ಇದ್ದ ಅನುವಾದಸಲು ಸುಲ್ರ್ವಾದ ನುಡಿಗಟಿ್ಟ  ಅಲೆ್  

ಎಿಂದ್ದ ತೊೋರುತು ದೆ. ಬಿೋಸೆಿ -ಮರೆಕ ಈ ಕ್ಷಮೆಿಂಟ್ 

ಮಾಡುತ್ತು ರೆ: “...ವಿವಾದತ ಪದಗುಚಛ ವನುು  'ಒಳೆಳ ಯ 

ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಗಾಗಿ ದೇವರಿಗೆ ಪಾರ ಥಕನೆ' ಅಥವಾ 'ಒಳೆಳ ಯ 

ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಯನುು  ಕ್ಷಪಾಡಿಕೊಳಳ ಲು ದೇವರಿಗೆ ಪರ ತ್ತಜೆ್ಞ ' 

ಎಿಂದ್ದ ನಿರೂಪ್ಸಬಹುದ್ದ. 

ಮದಲ್ ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನದಲೆ್ಲ  ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ 

ಮಾಡಿದವರ ರ್ಡೆಯಿಿಂದ ದೇವರಿಗೆ ಮನವಿ ಎಿಂದ್ದ 

ಘೋಷ್ಟಸಲ್ಲಗಿದೆ, ಇದ್ದ ಪುನರುತ್ತಾ ನಗೊಿಂಡ ಕ್ಷರ ಸು ನ 

ಉಳ್ಳಸುವ ಕ್ಷರ ಯೆಯ ಮೂಲ್ರ್ ಉತು ರಿಸಲ್ಪ ಡುತು ದೆ; 

ನಂಬಿಕೆಯುಳಳ  ಮತ್ತು  ಅವನ ಪರ ಭುವಿನ ನಡುವಿನ ಈ 

ವೈಯಕ್ಷು ರ್ ವಯ ವಹಾರವು [ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್] ಅದ್ದ 

ಏನಾಗುತು ದೆ. 

 

ಹಸ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ರ್ಥಯೊೋಲ್ಲಜರ್ಲ್ ಡಿಕ್ಷನರಿ 

(ಜಮಕನಿಯಲೆ್ಲ  ಕ್ಷಟೆಲ್ ಅವರು ಸಂಪಾದಸಿದಾು ರೆ, 1935; 

ಬ್ರ ೋಮಲ್ಲ ಇನ್ ಅಮೇರಿಕ್ಷ, 1964 ಅನುವಾದಸಿದಾು ರೆ): 

"ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಗಾಗಿ ದೇವರಿಗೆ ಪಾರ ಥಕನೆ" (ಸಂಪುಟ್. 

II, ಪು.688), ಕೆಳಗಿನ ಕ್ಷಮೆಿಂಟ್್‌ನಿಂದಗೆ: 

"ವಿ.21 ರ ದೃಷಿ್ಟ ಯಲೆ್ಲ  ನಾವು ಅಲೆ್ಲವನುು  ಆಧ್ಯಯ ತ್ತಮ ರ್ 

ಅಥಕದಲೆ್ಲ  ಶುದಧ ೋರ್ರಣದಿಂದ ಅನುಸರಿಸಬೇಕೆಿಂದ್ದ 

ನಿರಿೋಕ್ಷಾ ಸಬೇಕ್ಕ. ಆದು ರಿಿಂದ ಒಳೆಳ ಯ ಆತಮ ಸಾಕ್ಷಾ ಯ 

ವಿನಂತ್ತಯು ಪಾಪಗಳ ಪರಿಹಾರಕ್ಷು ಗಿ ಪಾರ ಥಕನೆ 

ಎಿಂದ್ದ ಅರ್ಥಕಸಿಕೊಳುಳ ವುದ್ದ. ... ಪಾಪಗಳ 

ಉಪಶ್ಮನವು ಪಾರ ರಂರ್ದಿಂದಲೂ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್್‌ಗೆ 

ನಿರ್ಟ್ ಸಂಬಂಧ್ ಹಿಂದದೆ (Mk.1:4 ಮತ್ತು  ಪಾರ್.; 

ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 2:38.) ಇದ್ದ ಹಲ್ವಾರು ಇತರ 

ಹಾದಗಳನುು  ಸುಿಂದರವಾಗಿ ಸಾ ಳದಲೆ್ಲ  ಬಿೋಳುವಂರ್ತ 

ಮಾಡುತು ದೆ. ಒಿಂದ್ದ ವಿಷಯಕ್ಷು ಗಿ, "ಒಳೆಳ ಯ 

ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ " (ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 23:1) "ದೇವರು ಮತ್ತು  

ಮನುಷಯ ರ ರ್ಡೆಗೆ ಅಪರಾಧ್ವಿಲೆ್ದ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ " 

ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 24:16). ಇನು ಿಂದ್ದ ವಿಷಯವೆಿಂದರೆ, 

ನಂಬುವ ಮತ್ತು  ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ ಪಡುವ ತ್ತಸಕಸ್್‌ನ 

ಸೌಲ್ನಿಗೆ ರ್ಗವಂತನು ರ್ಳುಹಿಸಿದ ಅನನಿಯಸ್ 

ಅವನಿಗೆ ಇನ್ನು  ಮಾಡಬೇಕೆಿಂದ್ದ ಹೇಳ್ಳದು ಕೆು  ಇದ್ದ 

ಹಿಂದಕೆಯಾಗುತು ದೆ: “ಎದೆು ೋಳು ಮತ್ತು  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ 

ಮಾಡಿ ಮತ್ತು  ನಿಮಮ  ಪಾಪಗಳನುು  ತೊಳೆದ್ದಕೊಳ್ಳಳ , 

ರ್ಗವಂತನ ಹೆಸರನುು  ರ್ರೆಯಿರಿ” (ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 22:16, 



2 Kings 5:11 But Naaman went away angry and said, 

“I thought that he would surely come out to me and 

stand and call on the name of the LORD his God, 

wave his hand over the spot and cure me of my 

leprosy. 

 

Psalm 105:1 — “Oh, give thanks to the LORD! Call 

upon His name; Make known His deeds among the 

peoples.” 

 

Psalm 116:3-4 — “The cords of death entangled me, the 

anguish of the grave came over me; I was overcome by 

distress and sorrow.  Then I called upon the name of the 

LORD: ‘O LORD, I beseech Thee, save my life!” 

 

Psalm 116:13 — (NKJV) “I will take up the cup of 

salvation, And call upon the name of the LORD.” 

 

Psalm 116:17 — (NKJV) “I will offer to You the 

sacrifice of thanksgiving, And will call upon the name 

of the LORD.” 

 

Isaiah 12:4 —   “And in that day you will say, ‘give 

thanks to the Lord, call on His name. Make known His 

deeds among the peoples; Make them remember that 

His name is exalted.” 

Isaiah 64:7 — “And there is no one who calls on Thy 

name, who arouses himself to take hold of Thee; for 

thou hast hidden Thy face from us, and hast delivered 

us into the power of our iniquities.” 

 

Lamentations 3:55 — “I called on Thy name, O Lord, 

out of the lowest pit.” 

 

Joel 2:32 — “And it will come about that whoever calls 

on the name of the LORD will be delivered; For on 

Mount Zion and in Jerusalem there will be those who 

escape.”  

 

Zephaniah 3:9 — “For then I will give to the peoples 

purified lips, that all of them may call on the name of 

the LORD, to serve Him shoulder to shoulder.” 

 

Zechariah 13:9  — “And I will bring the third part 

through the fire, refine them as silver is refined, and test 

them as gold is tested. They will call on My name, and 

I will answer them. I will say, ‘They are My people,’   

And they will say, 'The LORD is my God.'” 

 

Acts 2:21 — “And it shall come to pass that whoever 

calls on the name of the LORD shall be saved.” 

 

Acts 9:14 — “And here he has authority from the chief 

priests to bind all who call on Thy name.” 

 

ಕ್ಷಿಂಗ್ ಜೇಮ್ಾ  ಆವೃತ್ತು ; ಅಥವಾ "ಅವನ ಹೆಸರನುು  

ರ್ರೆಯುವುದ್ದ," ಅಮೇರಿರ್ನ್ ಸಿಾ ಯ ಿಂಡಡ್ಕ ಆವೃತ್ತು )." 

ಇದನುು  ಹೇಳಲ್ಲಗಿದೆ: "ಯಾಕಂದರೆ ಯಹೂದ ಮತ್ತು  

ಗಿರ ೋರ್ರ ನಡುವೆ ಯಾವುದೇ ಭೇದವಿಲೆ್ : ಯಾಕಂದರೆ ಅದೇ 

ರ್ತಕನು ಎಲೆ್ರಿಗೂ ರ್ತಕನು ಮತ್ತು  ಅವನನುು  ರ್ರೆಯುವ 

ಎಲೆ್ರಿಗೂ ಶಿರ ೋಮಂತನಾಗಿದಾು ನೆ: ಯಾಕಂದರೆ, 

ರ್ಗವಂತನ ಹೆಸರನುು  ರ್ರೆಯುವವನು ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಡುತ್ತು ನೆ. 

(ರೊೋಮನು ರು 10:12-13). "ರ್ತಕನ ಹೆಸರನುು  

ರ್ರೆಯುವುದ್ದ" ಅಥವಾ "ಅವನನುು  ರ್ರೆದ್ದಕೊಳುಳ ವುದ್ದ" 

ಅಥವಾ ಸಿಿ ೋಫನ್ ರ್ಲೆ್ಲ ಸೆಯಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ಗ ಆತನನುು  

ಪಾರ ರ್ಥಕಸುವುದ್ದ, "ಲ್ಲಡ್ಕ ಜೋಸಸ್, ನನು  ಆತಮ ವನುು  

ಸಿವ ೋರ್ರಿಸು" (ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 7:59) ಎಿಂದ್ದ ಹೇಳುವುದ್ದ. 

ತ್ತಸಕಸ್್‌ನ ಸೌಲ್ನು ತನು  “ಪಾಪಗಳನುು  

ತೊಳೆದ್ದಕೊಳಳ ಲು” ಮತ್ತು  ಹಿೋಗೆ “ದೇವರ ರ್ಡೆಗೆ ಒಳೆಳ ಯ 

ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಯನುು ” ಹಿಂದಲು “ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ 

ಹಿಂದಬೇಕ್ಕ,” “ರ್ಗವಂತನ ಹೆಸರನುು  ರ್ರೆಯಬೇಕ್ಕ”. 

ಅವನ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನವು "ಪಾಪಗಳ ಉಪಶ್ಮನಕ್ಷು ಗಿ" 

ಅಥವಾ "ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಯನುು " ಹಿಂದಲು 

ಕ್ಷಮೆಗಾಗಿ ಒಿಂದ್ದ ಬಹಿರಂಗವಾದ ವಿನಂತ್ತಯಾಗಿದೆ. 

1 ಪ್ೋಟ್ರ್ 3:21 ರಲೆ್ಲ  ಪರಿಗಣನೆಯಲೆ್ಲರುವ ಗಿರ ೋಕ್ ಪದವು 

ಎಪರೊೋಟೆಮಾ ಎಿಂಬ ನಾಮಪದವಾಗಿದೆ, ಇದರ 

ಕ್ಷರ ಯಾಪದ ರೂಪ ಎಪೆರೊೋಟ್ಟವೊ, ಅಿಂದರೆ 

ಕೇಳುವುದ್ದ; ಸಹ, ಥೇಯರ್ ಪರ ಕ್ಷರ, "ಗಿರ ೋರ್ರಿಗೆ ವಿದೇಶಿ 

ಬಳಕೆಯಿಿಂದ, ವಿನಂತ್ತ ಅಥವಾ ಬೇಡಿಕೆಯೊಿಂದಗೆ 

ಒಿಂದನುು  ಪರಿಹರಿಸಲು; ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  16: 1 ಅನುು  

ಉಲೆ್ಲೋಖಿಸಿ, ಒಬಬ ರಿಿಂದ ಕೇಳಲು ಅಥವಾ ಬೇಡಿಕೊಳಳ ಲು. 

ಆರ್ಿಂಡಿ್  ಮತ್ತು  ಗಿಿಂಗಿರ ರ್ಚ ಅದೇ ರಿೋತ್ತ ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  16: 1 

ಅನುು  ಯಾರನಾು ದರೂ ಏನನಾು ದರೂ ಕೇಳುವ ಅಥಕದ 

ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಉಲೆ್ಲೋಖಿಸುತ್ತು ರೆ. (ಹಸ 

ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಕ್ಷಲ್ದ ಕೊಯಿನ್ ಗಿರ ೋಕ್್‌ನಲೆ್ಲ ) LXX 

(ಸುಮಾರು 250 BC) ಸಮಯದಲೆ್ಲ  ನಡೆಯುತ್ತು ದು  

ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಉಲೆ್ಲೋಖಿಸಲ್ಲದ ಅಥಕವನುು  ಸೇರಿಸಲು 

ಕ್ಷಟಿೆ ಲ್-ಬ್ರ ೋಮಲ್ಲ ಪದದ ಅಥಕದ ಬದಲ್ಲವಣೆಯನುು  

ಪರ್ತು ಹಚ್ಚಾ ತ್ತು ರೆ, ಅದರ ಪರ ಕ್ಷರ, ಅನ್್ಿ ಕ ಮತ್ತು  ಗಿಿಂಗಿರ ರ್ಚ 

ಎಪರೊೋಟೆಮಾವನುು  ಹಿೋಗೆ ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನಿಸುತ್ತು ರೆ: "1. 

ಪರ ಶ್ನು ; 2. ವಿನಂತ್ತಸಿ, ಮನವಿ ಮಾಡಿ ಮತ್ತು  

ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಉಲೆ್ಲೋಖಿಸಿ 'ಸಪ ಷಿ  ಆತಮ ಸಾಕ್ಷಾ ಗಾಗಿ 

ದೇವರಿಗೆ ಮನವಿ 1 ಪ್ೋಟ್ರ್ 2:21', ಮೇಲ್ಲ ಉಲೆ್ಲೋಖಿಸಲ್ಲದ 

ಉತು ಮ ಸಂಖ್ಯಯ ಯ ಆವೃತ್ತು ಗಳು ಮತ್ತು  ಕ್ಷಟೆಲ್್‌ಗೆ 

ಹಿಂದಕೆಯಾಗುತು ದೆ. 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  "ಪಾಪಗಳ ಪರಿಹಾರಕ್ಷು ಗಿ" ಅಥವಾ 

"ಉತು ರ" ಎಿಂದ್ದ ಒಪ್ಪ ಕೊಳಳ ಲು ಇಷಿ ಪಡದ ಅನೇರ್ 

ವಿದಾವ ಿಂಸರು ಸಹ "ಉತು ರ" ಗಿರ ೋಕ್ ಕ್ಷರ ಯಾಪದವನುು  

ಸಲೆ್ಲಸುವ ತೃಪ್ು ದಾಯರ್ವಾಗಿಲೆ್  ಎಿಂದ್ದ 

ಒಪ್ಪ ಕೊಳುಳ ತ್ತು ರೆ. ಆದರೆ, ಇಲೆ್ದದು ರೆ, ಮೇಲ್ಲನವು ಅದರ 



Acts 9:21 — “...Is this not he who in Jerusalem 

destroyed those who called on this name, and who had 

come here for the purpose of bringing them bound 

before the chief priests?” 

 

Acts 22:16 — “And now why do you delay? Arise, and 

be baptized, and wash away your sins, calling on His 

name.” 

 

Romans 10:13 — “for, Everyone who calls on the name 

of the Lord will be saved.” 

 

1 Corinthians 1:2  — “to the church of God which is at 

Corinth, to those who have been sanctified in Christ 

Jesus, saints by calling, with all who in every place call 

upon the name of our Lord Jesus Christ, their Lord and 

ours.” 

Questions 

1. Through the act of baptism one realizes he is a 

sinful man, recognizes Jesus is Lord and savior 

and pleads to God to wash away his sin by the 

blood of Christ. 

True ____  False ____ 

 

2. Baptism only washes away the dirt from the 

body 

True ____  False ____ 

 

3. Baptism is just a tradition as one is saved when 

they believe Jesus is the Christ 

True ____  False ____ 

 

4. One’s conscience is cleansed when God 

answers their appeal for forgiveness through 

their act of baptism. 

True ____  False ____ 

 

5. Salvation comes from being united with God in 

Christ.  

True ____  False ____ 

 

6. To call on the name of the Lord means to 

invoke Him to some type of action. 

True ____  False ____ 

 

 

DOCTRINE OF JUSTIFICATION 

 

Lesson 3 

The doctrine of justification by faith demands that a person 

understand and believe that his sins are being forgiven 

when he is baptized. It is important, therefore, for us to 

know what justification means. 

 

ಹೆಚಿಾ ನ ಅಥಕವಾಗಿರಬೇಕ್ಕ. ಪರ ತ್ತ ಮಹತವ ದ ಕೊೋನದಿಂದ 

ಇದ್ದ ನನಗೆ ಅತಯ ಿಂತ ತೃಪ್ು ರ್ರವಾಗಿದೆ. 

NASB, RSV ಮತ್ತು  ಇತರರು ಬಳಸಿದ "ಮನವಿ" ಎಿಂಬ 

ಪದವು ಹೆಚ್ಚಾ  ಅಥಕಪೂಣಕವಾಗಿದೆ ಎಿಂದ್ದ ತೊೋರುತು ದೆ, 

ಅಿಂದರೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಕ್ಷರ ಯೆಯಲೆ್ಲ  ನಾವು ದೇವರನುು  

ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಗಾಗಿ ಕೇಳುರ್ತು ೋವೆ. "ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಈಗ 

ನಮಮ ನುು  ಉಳ್ಳಸುತು ದೆ" ಎಿಂದ್ದ ನಾವು ಓದದಾಗ ಇದ್ದ 

ಸಪ ಷಿ ವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತು ದೆ. ಪಾಪ್ಗಳ್ಳಗೆ ಮೋಕ್ಷವಾಗುವ 

ಮದಲು ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಯನುು  ಹಿಂದಲು 

ಯಾವುದೇ ಮಾಗಕವಿಲೆ್ . ಅದ್ದ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 

ಉಳ್ಳಸಲ್ಪ ಡುವುದ್ದ ಎಿಂದರೆ - ನಮಮ  ಪಾಪಗಳನುು  

ಕ್ಷಮಸುವುದ್ದ. ನಾವು “ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಯನುು  

ಕ್ಷಪಾಡಿಕೊಳಳ ಲು ದೇವರಿಗೆ ಪರ ತ್ತಜೆ್ಞ  ಮಾಡುವಾಗ” ನಾವು 

ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಡುವುದಲೆ್ . ಅದ್ದ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪವನುು  ಹೆಚ್ಚಾ  

ನಿರ್ಟ್ವಾಗಿ ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನಿಸುತು ದೆ. ಮತೊು ಿಂದೆಡೆ, ನಾವು, 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು ಲೆ್ಲ , ನಮಮ  ಆತಮ ಸಾಕ್ಷಾ ಯನುು  ಶುದಧ ೋರ್ರಿಸಲು 

ದೇವರಿಗೆ ಮನವಿ ಮಾಡಿದಾಗ, ಅವನು ಅದನುು  

ಮಾಡುತ್ತು ನೆ - ಅವನು ನಮಮ ನುು  ಉಳ್ಳಸುತ್ತು ನೆ! 

 

"ನಾನು ಮರ್ತು  ಪಾಪ ಮಾಡುವುದಲೆ್  ಎಿಂದ್ದ ರ್ರವಸೆ 

ನಿೋಡುರ್ತು ೋನೆ" ಎಿಂದ್ದ ಪಾಪ್ ಹೇಳುತ್ತು ಲೆ್ . ಅದ್ದ ಅವನನುು  

ಉಳ್ಳಸುತು ದೆ. ಬದಲ್ಲಗೆ ಪಾಪ್ಯು ಅಳುವುದ್ದಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ಕ್ಷರ ಯೆಯಲೆ್ಲ  "ರ್ತಕನೇ, ದಯವಿಟಿ್ಟ  ನನು ನುು  ರಕ್ಷಾ ಸು!" 

ಅದ್ದ ಅವನನುು  ಉಳ್ಳಸುತು ದೆ. ಅದ್ದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು  ಅಥಕ. 

 

ಆ "ಮನವಿ" ಉತು ಮ ಅನುವಾದವಾಗಿದೆ ಮತ್ತು  ಹಿೋಬ್ರರ  

9:13, 14 ಅನುು  ಹೋಲ್ಲಸುವ ಮೂಲ್ರ್ ಪುನಃ 

ಜಾರಿಗೊಳ್ಳಸಲ್ಲಗಿದೆ; ರೊೋಮನು ರು 6: 3-6; ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 

22:16 ಮತ್ತು  1 ಪೇತರ  3:21. 

 

ಇಬಿರ ಯ 9:13, 14 “ಆಡು, ಹೋರಿಗಳ ರರ್ು  ಮತ್ತು  ಹಸುವಿನ 

ಬ್ರದಯು ಅಪವಿತರ ಗೊಿಂಡವರನುು  ಚಿಮಕ್ಷಸಿದರೆ, 

ದೇಹವನುು  ಶುದಧ ೋರ್ರಿಸಲು ಪವಿತರ ಗೊಳ್ಳಸಿದರೆ, ಶ್ಚಶ್ವ ತ 

ಆತಮ ದ ಮೂಲ್ರ್ ದೇವರಿಗೆ ರ್ೋಷರಹಿತವಾಗಿ ಅಪ್ಕಸಿದ 

ಕ್ಷರ ಸು ನ ರರ್ು ವು ಎಷಿ್ಟ  ಹೆಚ್ಚಾ . , ಜೋವಂತ ದೇವರನುು  

ಸೇವಿಸಲು ಸತು  ಕೆಲ್ಸಗಳ್ಳಿಂದ ನಿಮಮ  ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಯನುು  

ಶುದಧ ೋರ್ರಿಸಿ? 

ರೊೋಮನು ರು 6:3"ಅಥವಾ ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಳಗೆ 

ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದ ನಾವೆಲೆ್ರೂ ಆತನ ಮರಣಕೆು  

ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡಿಸಿಕೊಿಂಡಿದೆು ೋವೆ ಎಿಂದ್ದ ನಿಮಗೆ 

ತ್ತಳ್ಳದಲೆ್ವೇ?" 

 

ಕೃತಯ ಗಳು 22:16"ಎದ್ದು  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದ್ದಕೊಳ್ಳಳ  ಮತ್ತು  

ಆತನ ಹೆಸರನುು  ರ್ರೆಯುತ್ತು  ನಿಮಮ  ಪಾಪಗಳನುು  

ತೊಳೆದ್ದಕೊಳ್ಳಳ ." 

 

1 ಪೇತರ  3:21"... ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಈಗ ನಿಮಮ ನುು  ಉಳ್ಳಸುತು ದೆ 

- ಮಾಿಂಸದಿಂದ ಕೊಳೆಯನುು  ರ್ತಗೆಯುವುದ್ದ ಅಲೆ್ , ಆದರೆ 

http://bible.gospelcom.net/bible?Hebrews+9:13-14


To help us understand this word, think about the super-

religious, do-gooder, self-righteous hypocrite, pillar of the 

church and the dirty, rotten, no-good, traitorous, wicked, 

extortioner, sinner at his side. 

“And He also told this parable to certain ones who trusted 

in themselves that they were righteous, and viewed 

others with contempt:   ‘Two men went up into the temple 

to pray, one a Pharisee, and the other a tax-gatherer. The 

Pharisee stood and was praying thus to himself, “God, I 

thank Thee that I am not like other people; swindlers, 

unjust, adulterers, or even like this tax-gatherer. I fast twice 

a week; I pay tithes of all that I get.”  But the tax-gatherer, 

standing some distance away, was even unwilling to lift up 

his eyes to heaven, but was beating his breast, saying, 

“God, be merciful to me, the sinner!”  ‘I tell you, this man 

went down to his house justified rather than the other; 

for everyone who exalts himself shall be humbled, but he 

who humbles himself shall be exalted.’”  (Luke 18:9-14) 

a.   What does it mean to be justified? What is 

justification? 

 

Justification is a legal term. Justification, defined in 

Young's Analytical Concordance, means “A judicial 

sentence, declaration of right, to make or declare right.” 

Vine's Dictionary of New Testament Words says that 

justify “denotes the act of pronouncing righteous, 

justification, acquittal.” 

 

The person who is justified is declared or pronounced 

to be righteous. (The same Greek word translated “just” 

33 times in the New Testament is translated “righteous” 41 

times). Declaring a person justified is the same thing as 

pronouncing a man righteous. 

 

Perhaps knowing that “just” and “righteous” are two 

ways to translate the very same Greek word will help 

us understand that to be justified does not mean to be 

made “just-as-if-I” had never sinned. Just having no sin 

does not make us acceptable in God’s eyes. We must have 

our sins “subtracted” and also Christ’s righteousness 

“added”. Justification is when the criminal is not only 

declared innocent of the crimes he committed but also 

declared to be a righteous person. 

 

There is a difference between “being righteous” and 

“being declared righteous”. We are declared to be 

righteous the moment we are saved. We spend our lives 

becoming righteous as we grow spiritually into the image 

of Christ. Justification is exclusively a work of God in 

which He imputes to us the righteousness of Christ. 

 

There are two kinds of righteousness: imputed 

(attributed, ascribed or reckoned) righteousness and earned 

righteousness. Consider Philippians 3:3-9: “for we are the 

true circumcision, who worship in the Spirit of God and 

ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಗಾಗಿ ದೇವರಿಗೆ ಮನವಿ -ಯೇಸುಕ್ಷರ ಸು ನ 

ಪುನರುತ್ತಾ ನದ ಮೂಲ್ರ್." 

 

ಇವುಗಳ್ಳಿಂದ ನಮಮ  ಆತಮ ಸಾಕ್ಷಾ ಯು ಕ್ಷರ ಸು ನ ರರ್ು ದಿಂದ 

ಶುದಧ ೋರ್ರಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆ ಎಿಂದ್ದ ನಾವು ನೋಡುರ್ತು ೋವೆ, 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು ಲೆ್ಲ  ನಾವು ಅವನ ರರ್ು ವನುು  (ಸಾವು) 

ಸಂಪಕ್ಷಕಸುರ್ತು ೋವೆ ಮತ್ತು  ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು ಲೆ್ಲ  ನಾವು 

ನಮಮ ನುು  ಉಳ್ಳಸಲು ರ್ಗವಂತನನುು  ರ್ರೆಯುರ್ತು ೋವೆ. ಈ 

ಮೂರು ಹೇಳ್ಳಕೆಗಳು ಸಂಪೂಣಕವಾಗಿ ಒಟಿ್ಟ ಗೆ 

ಹಿಂದಕೊಳುಳ ತು ವೆ. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು ಲೆ್ಲ  ಮೋಕ್ಷವನುು  

ನಮಗೆ ನಿೋಡಲ್ಲಗಿದೆ ಏಕೆಿಂದರೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು ಲೆ್ಲ  ನಾವು 

ಕ್ಷರ ಸು ನ ರರ್ು ದಿಂದ ನಮಮ  ಆತಮ ಸಾಕ್ಷಾ ಯನುು  ಶುದಧ ೋರ್ರಿಸಲು 

ದೇವರನುು  ಮನವಿ ಮಾಡುತ್ತು ದೆು ೋವೆ (ಪಾರ ಥಕನೆ, 

ಕೇಳುವುದ್ದ). 

 

ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದ ವಯ ಕ್ಷು ಯು ತನು  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನದಲೆ್ಲ  

ತನು  ಪಾಪಗಳನುು  (ಅವನ ಪಾಪಗಳನುು  

ತೊಳೆದ್ದಕೊಳುಳ ತ್ತು ನೆ, ಅವನ ಪಾಪಗಳನುು  

ಕ್ಷಮಸುತ್ತು ನೆ, ಅವನ ಆತಮ ಸಾಕ್ಷಾ ಯನುು  

ಶುದಧ ೋರ್ರಿಸುತ್ತು ನೆ) ಎಿಂಬ ಸತಯ ವನುು  ತ್ತಳ್ಳದರದದು ರೆ 

ಅಥವಾ ನಂಬದದು ರೆ, ಅವನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 

ಕ್ಷಮೆಯನುು  ಕೇಳಲು ಅಥವಾ ಮನವಿ ಮಾಡಲು 

ಸಾಧ್ಯ ವಿಲೆ್ . ಅವನ ಪಾಪಗಳು. ಅಿಂತಹ ತ್ತಳುವಳ್ಳಕೆಯ 

ಕೊರರ್ತಯು ಅವನ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  1 ಪೇತರ  3:21 ರಲೆ್ಲ  

ಉಲೆ್ಲೋಖಿಸಿರುವ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅಲೆ್ , ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ಅವನನುು  "ಉಳ್ಳಸುತು ದೆ". 

  

ತ್ತೋಮಾಕನವು ಹಿೋಗಿದೆ: ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ದೇವರೊಿಂದಗೆ 

ಐರ್ಯ ವಾಗುವುದರಿಿಂದ ಬರುವ ಮೋಕ್ಷ (ಪಾಪಗಳ ಕ್ಷಮೆ), 

ನಮಮ  ನಂಬಿಗಸು  ಹೃದಯಗಳು ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಗಾಗಿ 

ದೇವರಿಗೆ ಮನವಿ ಮಾಡಿದಾಗ ನಿೋಡಲ್ಲಗುತು ದೆ. ನಾವು 

ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಮಾಡಿದಾಗ ನಾವು ಇದನುು  ಮಾಡುರ್ತು ೋವೆ. 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಎಿಂಬುದ್ದ ಕ್ಷರ ಸು ನ ಶಿಲುಬೆಯ ಮರಣದ 

ಆಧ್ಯರದ ಮೇಲ್ಲ ರಕ್ಷಾ ಸಲು ದೇವರಿಗೆ ಮರೆಯಿಡುವ 

ನಂಬಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಬೈಬಲ್ು  "ಪಾಪ್ಯ 

ಪಾರ ಥಕನೆ" ಆಗಿದೆ, ಅಗತಯ ವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವುದಲೆ್  

ಆದರೆ ಅಥಕಮಾಡಿಕೊಳಳ ಲ್ಲಗಿದೆ ಮತ್ತು  

ಕ್ಷಯಕನಿವಕಹಿಸುತು ದೆ. 

 

ಸ್. ಕೊಲೊಸ್ಾ ಯನ್ಸಾ  2:12 - "ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ರ್ಾ ಲಿ್ಲ  

ಅವ್ನೊಂದಗೆ ಸ್ಮಾಧಿ ಮಾಡಲಾಯಿತ್ತ, ಇದರಲಿ್ಲ  

ನೀವು ಸ್ಹ ಆತ್ನೊಂದಗೆ ಎಬ್ಬಬ ಸ್ಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದು ೀರಿ, ದೇವ್ರ 

ಕೆಲ್ಸ್ದಲಿ್ಲ  ನಂಬ್ಬಕೆಯ ಮೂಲ್ಕ್ ಆತ್ನನ್ನಾ  

ಸ್ತ್ತ ವ್ರೊಳಗಿಂದ ಎಬ್ಬಬ ಸ್ದನ್ನ." 

 

ಹಸ ಜೋವನಕೆು  ಏರುವಿಕೆಯು ದೇವರ ಕ್ಷಯಾಕಚರಣೆ 

ಅಥವಾ ಕೆಲ್ಸದಲೆ್ಲ  ನಮಮ  ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್ ಅಥವಾ 

(ಗಿರ ೋಕ್ ಡಯಾ) ಮೂಲ್ರ್ ಸಂರ್ವಿಸುತು ದೆ. ಆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ಕ್ಷರ ಯೆಯಲೆ್ಲ  ನಾವು ನಮಮ ನುು  ರಕ್ಷಾ ಸಲು ದೇವರಲೆ್ಲ  



glory in Christ Jesus and put no confidence in the flesh, 

although I myself might have confidence even in the flesh. 

If anyone else has a mind to put confidence in the flesh, I 

far more: circumcised the eighth day, of the nation of 

Israel, of the tribe of Benjamin, a Hebrew of Hebrews; as 

to the Law, a Pharisee; as to zeal, a persecutor of the 

church; as to the righteousness which is in the Law, found 

blameless. But whatever things were gain to me, those 

things I have counted as loss for the sake of Christ. More 

than that, I count all things to be loss in view of the 

surpassing value of knowing Christ Jesus my Lord, for 

whom I have suffered the loss of all things, and count them 

but rubbish so that I may gain Christ, and may be found in 

Him, not having a righteousness of my own derived 

from the Law, but that which is through faith in Christ, 

the righteousness which comes from God on the basis 

of faith, (This is imputed righteousness).   

 

b. We are justified (saved, counted as righteous) by faith. 

 

“For we maintain that a man is justified by faith apart 

from works of the Law.”  (Romans 3:28) 

 

“knowing that a man is not justified by the works of Law 

but through faith in Christ Jesus, even we have believed 

in Christ Jesus, that we may be justified by faith in Christ, 

and not by the works of the Law; since by the works of the 

Law shall  no flesh be justified.” (Galatians 2:16) 

 

“Now that no one is justified by the Law before God is 

evident for, ‘The Righteous Man Shall Live By Faith.’” 

(Galatians 3:11) 

 

“For we also once were foolish ourselves, disobedient, 

deceived, enslaved to various lusts and pleasures, spending 

our life in malice and envy, hateful, hating one another. But 

when the kindness of God our Savior and His love for 

mankind appeared, He saved us, not on the basis of deeds 

which we have done in righteousness, but according to 

His mercy, by the washing of regeneration and 

renewing by the Holy Spirit, whom He poured out upon 

us richly through Jesus Christ our Savior, that being 

justified by His grace we might be made heirs according to 

the hope of eternal life.” (Titus 3:3-7) 

 

“But God, being rich in mercy, because of His great love 

with which He loved us, even when we were dead in our 

transgressions, made us alive together with Christ (by 

grace you have been saved), and raised us up with Him, 

and seated us with Him in the heavenly places, in Christ 

Jesus, in order that in the ages to come He might show the 

surpassing riches of His grace in kindness toward us in 

Christ Jesus. For by grace you have been saved through 

faith; and that not of yourselves, it is the gift of God; 

not as a result of works, that no one should boast.  For 

we are His workmanship, created in Christ Jesus for good 

ರ್ರವಸೆ ಇಡುರ್ತು ೋವೆ. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು ಲೆ್ಲ  ಇದ್ದ ದೇವರ 

ಕೆಲ್ಸದಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆ ಎಿಂದ್ದ ಗಮನಿಸಿ. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ದೇವರ ಕೆಲ್ಸ, ನಮಮ ದಲೆ್ . 

 

ನಾವು ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಮಾಡಿದಾಗ, ದೇವರು ಕೆಲ್ಸ 

ಮಾಡುತ್ತು ದಾು ನೆ ಎಿಂದ್ದ ನಾವು ನಂಬುರ್ತು ೋವೆ 

(ನಂಬಿಕೆ).ಆತನ ಕೆಲ್ಸದಲೆ್ಲ  ನಮಮ  ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್ 

ಅವನು ಕೆಲ್ಸ ಮಾಡುತ್ತು ನೆ! ನಮಮ  ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ಪರಿಣಾಮಕ್ಷರಿಯಾಗಿರಲು ದೇವರು ನಮಮ ನುು  ಹಸದಕೆು  

ಏರಿಸಲು ಕೆಲ್ಸ ಮಾಡುತ್ತು ದಾು ನೆ ಎಿಂದ್ದ ನಾವು 

ನಂಬಬೇಕ್ಕ ಜೋವ (ನಮಮ ನುು  ಉಳ್ಳಸಿ). 

 

ರ್ತೊತ ಮೆಮ , ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ ಎಂದರೆ ಏನ್ನ: ನರ್ಮ ನ್ನಾ  

ರಕ್ರಾ ಸ್ಲು ದೇವ್ರಿಗೆ ಮರೆಯಿಡುವುದು ರ್ತ್ತತ  ಕಿ್ರಸ್ತ ನ 

ರಕ್ತ ದ ಶುದಧ ೀಕ್ರಣದ ಶಕ್ರತ ಯನ್ನಾ  ಆಧರಿಸ್ ಆತ್ನ್ನ 

ಮಾಡುತ್ತತ ನೆ ಎಂದು ನಂಬುವುದು. 

 

ಭಗವಂತ್ನ ಹೆಸ್ರನ್ನಾ  ಕ್ರೆಯಿರಿ 

ಪದ ಅಧ್ಯ ಯನ 

 

ನ ಹೆಸ್ರಿನ ಮೇಲೆ ಕ್ರೆ ಮಾಡಲುಲ್ಲಡ್ಕ ಎಿಂದರೆ 

ಅವನನುು  ಕ್ಷರ ಯೆಗೆ ಆಹಾವ ನಿಸುವುದ್ದ. ಪರ ತ್ತಯೊಿಂದ್ದ 

ಪದಯ ವನುು  ಅದರ ಸವ ಿಂತ ಸನಿು ವೇಶ್ದಲೆ್ಲ  ಓದ ಮತ್ತು  

ರ್ಗವಂತನ ಹೆಸರನುು  ರ್ರೆಯುವುದ್ದ ಎಿಂದರೆ 

ಉಳ್ಳಸಲು, ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು, ಆಶಿೋವಕದಸಲು, 

ರಕ್ಷಾ ಸಲು, ಕ್ಷಯಕನಿವಕಹಿಸಲು ದೇವರನುು  

ರ್ರೆಯುವುದ್ದ ಹೇಗೆ ಎಿಂದ್ದ ನಿೋವು ಗಮನಿಸಬಹುದ್ದ. 

 

1 ಅರಸುಗಳು 18:24- “ಆಗ ನಿೋವು ನಿಮಮ  ದೇವರುಗಳ 

ಹೆಸರನುು  ರ್ರೆಯಿರಿ, ಮತ್ತು  ನಾನು ರ್ತಕನ ಹೆಸರನುು  

ರ್ರೆಯುರ್ತು ೋನೆ; ಮತ್ತು  ಬೆಿಂಕ್ಷಯಿಿಂದ ಉತು ರಿಸುವ 

ದೇವರು, ಅವನು ದೇವರು. ಮತ್ತು  ಜನರೆಲೆ್ರೂ 

ಉತು ರಿಸಿದರು ಮತ್ತು  "ಇದ್ದ ಒಳೆಳ ಯದ್ದ" ಎಿಂದ್ದ 

ಹೇಳ್ಳದರು. 

 

2 ಅರಸುಗಳು 5:11ಆದರೆ ನಾಮಾನನು ಕೊೋಪಗೊಿಂಡು 

ಹರಟ್ಟಹೋದನು, “ಅವನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 

ನನು  ಬಳ್ಳಗೆ ಬಂದ್ದ ನಿಿಂತ್ತಕೊಿಂಡು ತನು  ದೇವರಾದ 

ಯೆಹೋವನ ಹೆಸರನುು  ರ್ರೆಯುತ್ತು ನೆ, ಆ ಸಾ ಳದ 

ಮೇಲ್ಲ ತನು  ಕೈಯನುು  ಬಿೋಸುತ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ನನು  

ಕ್ಕಷಠ ವನುು  ಗುಣಪಡಿಸುತ್ತು ನೆ ಎಿಂದ್ದ ನಾನು 

ಭಾವಿಸಿದೆನು. 

 

ಕ್ಷೋತಕನೆ 105:1- “ಓ, ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞರ್ತ ಸಲೆ್ಲಸಿ! 

ಆತನ ಹೆಸರನುು  ರ್ರೆಯಿರಿ; ಜನರಲೆ್ಲ  ಆತನ 

ಕ್ಷಯಕಗಳನುು  ತ್ತಳ್ಳಯಪಡಿಸು” ಎಿಂದ್ದ ಹೇಳ್ಳದನು. 

 

ಕ್ಷೋತಕನೆ 116:3-4-"ಸಾವಿನ ಹಗಗ ಗಳು ನನಗೆ 

ಸಿಕ್ಷು ಹಾಕ್ಷಕೊಿಂಡವು, ಸಮಾಧಿಯ ವೇದನೆಯು ನನು  

ಮೇಲ್ಲ ಬಂದತ್ತ; ನಾನು ಸಂರ್ಟ್ ಮತ್ತು  ದ್ದುಃಖ್ದಿಂದ 



works, which God prepared beforehand, that we should 

walk in them.” (Ephesians 2:4-10) 

 

c.   Some conclusions based on these passages: 

• God’s motive for saving us is His mercy, kindness, 

love and grace 

• Our actions did not move God to grace. God’s 

grace moved us to take a step toward Him.  

• God saves sinners who do not deserve to be saved. 

Grace is unmerited and unearned favor. 

• We are saved by grace through faith. 

• Salvation is by Christ’s meritorious work, not ours.  

• Wrath was owed but grace was bestowed. 

• We do not save ourselves from our sins, rather God 

saves us. 

• Salvation is a gift from God. 

• Salvation is through faith. 

• Living (obedient) faith is the means by which we 

receive God’s grace.  

• Human response is required for salvation. To be 

saved we must trust in Jesus as our sin sacrifice. 

• All our righteous deeds are excluded as the means to 

salvation. 

• Christ's perfect obedience merited the salvation that is 

given to us. 

• We are not saved because we are good enough but on 

the merits of Christ’s work. 

• Saving faith trusts in and depends upon God’s saving 

work in Christ. 

 

Baptism, which now saves us (1 Peter 3:21), to be 

effective, must be classified as faith. It must be an 

expression of our faith in Christ as our sin - sacrifice! 

Otherwise, being saved by baptism would mean that we 

are justified by works of law and not by faith.  

 

Questions 

1. God declares a person righteous following 

their resurrection from the cleansing waters 

of baptism that leads to eternal life 

True ____  False ____ 

 

2. Man earns righteousness by doing good things for 

others. 

True ____  False ____ 

 

3. Being righteous and being declared righteous 

are the same. 

True ____  False ____ 

 

4. Man is justified 

a. ____ on the basis of deeds which we 

have done in righteousness,  

ಹರಬಂದೆ.ಆಗ ನಾನು ರ್ತಕನ ಹೆಸರನುು  

ರ್ರೆದದೆು ೋನೆ: ಓ ರ್ತಕನೇ, ನಾನು ನಿನು ನುು  

ಬೇಡಿಕೊಳುಳ ರ್ತು ೋನೆ, ನನು  ಪಾರ ಣವನುು  ಉಳ್ಳಸು! 

 

ಕ್ಷೋತಕನೆ 116:13- (NKJV) "ನಾನು ಮೋಕ್ಷದ ರ್ಪ್ ಅನುು  

ರ್ತಗೆದ್ದಕೊಳುಳ ರ್ತು ೋನೆ ಮತ್ತು  ರ್ಗವಂತನ ಹೆಸರನುು  

ರ್ರೆಯುರ್ತು ೋನೆ." 

 

ಕ್ಷೋತಕನೆ 116:17- (NKJV) "ನಾನು ನಿಮಗೆ ಕೃತಜ್ಞತ್ತ 

ಯಜ್ಞವನುು  ಅಪ್ಕಸುರ್ತು ೋನೆ ಮತ್ತು  ರ್ಗವಂತನ 

ಹೆಸರನುು  ರ್ರೆಯುರ್ತು ೋನೆ." 

 

ಯೆಶ್ಚಯ 12:4- "ಮತ್ತು  ಆ ದನದಲೆ್ಲ  ನಿೋವು ಹೇಳುವಿರಿ, 

'ರ್ತಕನಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞರ್ತ ಸಲೆ್ಲಸಿ, ಆತನ ಹೆಸರನುು  ರ್ರೆಯಿರಿ. 

ಜನರಲೆ್ಲ  ಆತನ ಕ್ಷಯಕಗಳನುು  ತ್ತಳ್ಳಯಪಡಿಸು; ಆತನ 

ನಾಮವು ಉತು ೃಷಿ ವಾಗಿದೆ ಎಿಂಬುದನುು  ಅವರು 

ನೆನಪ್ಟಿ್ಟಕೊಳುಳ ವಂರ್ತ ಮಾಡು” ಎಿಂದ್ದ ಹೇಳ್ಳದನು. 

ಯೆಶ್ಚಯ 64:7- “ಮತ್ತು  ನಿನು  ಹೆಸರನುು  

ರ್ರೆಯುವವನು ಯಾರೂ ಇಲೆ್ , ನಿನು ನುು  ಹಿಡಿಯಲು 

ತನು ನುು  ತ್ತನೇ ಪರ ಚೋದಸುತ್ತು ನೆ; ಯಾಕಂದರೆ ನಿೋನು 

ನಿನು  ಮಖ್ವನುು  ನಮಗೆ ಮರೆಮಾಡಿ ನಮಮ  

ಅರ್ರ ಮಗಳ ಬಲ್ಕೆು  ನಮಮ ನುು  ಒಪ್ಪ ಸಿದ. 

 

ಪರ ಲ್ಲಪಗಳು 3:55- "ಓ ರ್ತಕನೇ, ನಾನು ನಿನು  ಹೆಸರನುು  

ಕೆಳಗಿರುವ ಗುಿಂಡಿಯಿಿಂದ ರ್ರೆದದೆು ೋನೆ." 

 

ಜೊೋಯಲ್ 2:32— “ಮತ್ತು  ರ್ತಕನ ಹೆಸರನುು  

ರ್ರೆಯುವವನು ಬಿಡುಗಡೆ ಹಿಂದ್ದವನು; ಯಾಕಂದರೆ 

ಚಿೋಯೊೋನ್ ಪವಕತದಲೆ್ಲ  ಮತ್ತು  ಜ್ಞರುಸಲೇಮನಲೆ್ಲ  

ತಪ್ಪ ಸಿಕೊಳುಳ ವವರು ಇರುತ್ತು ರೆ. 

 

ಝೆಫನಯ  3:9- "ಆಗ ನಾನು ಜನರಿಗೆ ಶುದಧ ೋರ್ರಿಸಿದ 

ತ್ತಟ್ಟಗಳನುು  ಕೊಡುರ್ತು ೋನೆ, ಅವರೆಲೆ್ರೂ ರ್ತಕನ 

ಹೆಸರನುು  ರ್ರೆಯುತ್ತು ರೆ, ಆತನನುು  ಹೆಗಲ್ಲಗೆ ಹೆಗಲು 

ಕೊಟಿ್ಟ  ಸೇವಿಸುತ್ತು ರೆ." 

 

ಜ್ಞರ್ರಾಯಾ 13:9- “ಮತ್ತು  ನಾನು ಮೂರನೇ 

ಭಾಗವನುು  ಬೆಿಂಕ್ಷಯ ಮೂಲ್ರ್ ತರುರ್ತು ೋನೆ, ಬೆಳ್ಳಳ ಯನುು  

ಸಂಸು ರಿಸಿದಂರ್ತ ಅವುಗಳನುು  ಸಂಸು ರಿಸುರ್ತು ೋನೆ ಮತ್ತು  

ಚಿನು ವನುು  ಪರಿೋಕ್ಷಾ ಸಿದಂರ್ತ ಪರಿೋಕ್ಷಾ ಸುರ್ತು ೋನೆ. ಅವರು 

ನನು  ಹೆಸರನುು  ರ್ರೆಯುತ್ತು ರೆ, ಮತ್ತು  ನಾನು ಅವರಿಗೆ 

ಉತು ರಿಸುರ್ತು ೋನೆ. ಅವರು ನನು  ಜನರು ಎಿಂದ್ದ ನಾನು 

ಹೇಳುವೆನು ಮತ್ತು  ಅವರು ರ್ತಕನು ನನು  ದೇವರು 

ಎಿಂದ್ದ ಹೇಳುವರು. 

 

ಕೃತಯ ಗಳು 2:21- "ಮತ್ತು  ರ್ಗವಂತನ ಹೆಸರನುು  

ರ್ರೆಯುವವನು ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಡುವನು." 

 



b. _____ according to God’s mercy, by 

the washing of regeneration and 

renewing by the Holy Spirit. 

 

5. For by grace you have been saved through 

faith; and that not of yourselves, it is the gift 

of God; not as a result of works. 

True ____  False ____ 

  

 

 

BAPTISM AND JUSTIFICATION BY FAITH 

 

Lesson 4 

“Baptized into Christ” must be considered as faith and not 

be understood as some arbitrary command of God to test 

our willingness to obey Him. Only when baptism is 

understood to be faith can it agree with Paul’s purpose of 

proving that justification is by faith in Christ. Specifically, 

baptism needs to be seen as having the meaning of trust in 

Christ as Savior. 

 

a.   Paul wrote Galatians to prove that we are sons of 

God through faith in Christ and not by law - contrary 

to the legalists who advocated justification by law 

keeping. Notice how he so strongly emphasized this truth. 

2:16 — nevertheless knowing that a man is not justified 

by the works of the Law but through faith in Christ 

Jesus, even we have believed in Christ Jesus, that we may 

be justified by faith in Christ and not by the works of 

the Law; since by the works of the Law shall no flesh 

justified.  

 

2:21 — “I do not nullify the grace of God, for if 

righteousness comes through law, then Christ died 

needlessly. 

 

3:6-9 — “Even so Abraham believed God and it was 

reckoned to him as righteousness. Therefore, be sure that 

it is those who are of faith who are sons of Abraham. 

The Scripture, foreseeing that God would justify the 

Gentiles by faith, preached the gospel beforehand to 

Abraham saying, “all nations shall be blessed in you. So, 

then those who are of faith are blessed with Abraham, 

the believer.”  

3:26 — For you are all sons of God through faith in 

Christ Jesus. 

  

3:27-9 — For all of you who were baptized into Christ 

have clothed yourselves with Christ.  There is neither 

Jew nor Greek, there is neither slave nor free man, there 

is neither male nor female; for you are all one in Christ 

Jesus. And if you belong to Christ, then you are 

Abraham's offspring, heirs according to promise. 

 

ಕೃತಯ ಗಳು 9:14- "ಮತ್ತು  ಇಲೆ್ಲ  ಅವನು ನಿನು  ಹೆಸರನುು  

ರ್ರೆಯುವ ಎಲೆ್ರನುು  ಬಂಧಿಸಲು ಮಖ್ಯ  

ಯಾಜರ್ರಿಿಂದ ಅಧಿಕ್ಷರವನುು  ಹಿಂದದಾು ನೆ." 

 

ಕೃತಯ ಗಳು 9:21— “...ಜ್ಞರುಸಲೇಮನಲೆ್ಲ  ಈ ಹೆಸರನುು  

ಹೇಳ್ಳಕೊಿಂಡವರನುು  ನಾಶ್ಪಡಿಸಿದವನು ಮತ್ತು  

ಅವರನುು  ಮಖ್ಯ ಯಾಜರ್ರ ಮಿಂದೆ ಬಂಧಿಸುವ 

ಉದೆು ೋಶ್ದಿಂದ ಇಲೆ್ಲಗೆ ಬಂದವನು ಇವನಲೆ್ವೇ?” 

 

ಕೃತಯ ಗಳು 22:16- "ಮತ್ತು  ಈಗ ನಿೋವು ಏಕೆ ವಿಳಂಬ 

ಮಾಡುತ್ತು ೋರಿ? ಎದ್ದು  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಳ  

ಮತ್ತು  ಆತನ ಹೆಸರನುು  ರ್ರೆಯುತ್ತು  ನಿಮಮ  

ಪಾಪಗಳನುು  ತೊಳೆದ್ದಕೊಳ್ಳಳ . ” 

 

ರೊೋಮನು ರು 10:13- "ಯಾಕಂದರೆ, ರ್ಗವಂತನ 

ಹೆಸರನುು  ರ್ರೆಯುವ ಪರ ತ್ತಯೊಬಬ ರೂ 

ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಡುತ್ತು ರೆ." 

 

1 ಕೊರಿಿಂಥ 1:2-"ಕೊರಿಿಂತ್್‌ನಲೆ್ಲರುವ ದೇವರ ಸಭೆಗೆ, 

ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲ  ಪವಿತ್ತರ ೋರ್ರಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ ವರಿಗೆ, ರ್ರೆ 

ಮಾಡುವ ಮೂಲ್ರ್ ಸಂತರಿಗೆ, ಎಲೆ್ಲ  ಸಾ ಳಗಳಲೆ್ಲ  

ನಮಮ  ರ್ತಕನಾದ ಯೇಸುಕ್ಷರ ಸು ನ ಹೆಸರನುು  ರ್ರೆಯುವ 

ಪರ ತ್ತಯೊಬಬ ರೊಿಂದಗೆ, ಅವರ ಮತ್ತು  ನಮಮ  

ರ್ತಕನಾದ." 

ಪರ ಶ್ನು ಗಳು 

7. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಕ್ಷರ ಯೆಯ ಮೂಲ್ರ್ ಒಬಬ ನು 

ತ್ತನು ಪಾಪ್ ಮನುಷಯ ನೆಿಂದ್ದ 

ಅರಿತ್ತಕೊಳುಳ ತ್ತು ನೆ, ಯೇಸುವನುು  ಲ್ಲಡ್ಕ 

ಮತ್ತು  ರಕ್ಷರ್ ಎಿಂದ್ದ ಗುರುತ್ತಸುತ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  

ಕ್ಷರ ಸು ನ ರರ್ು ದಿಂದ ತನು  ಪಾಪವನುು  

ತೊಳೆದ್ದಕೊಳಳ ಲು ದೇವರನುು  

ಬೇಡಿಕೊಳುಳ ತ್ತು ನೆ. 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____ 

 

8. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ದೇಹದಿಂದ ಕೊಳೆಯನುು  ಮಾತರ  

ತೊಳೆಯುತು ದೆ 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____ 

 

9. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಕೇವಲ್ ಒಿಂದ್ದ 

ಸಂಪರ ದಾಯವಾಗಿದೆ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರು 

ಯೇಸು ಕ್ಷರ ಸು ನೆಿಂದ್ದ ನಂಬಿದಾಗ ಒಬಬ ರು 

ಉಳ್ಳಸಲ್ಪ ಡುತ್ತು ರೆ 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____ 

 

10. ಅವರ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಕ್ಷರ ಯೆಯ ಮೂಲ್ರ್ 

ಕ್ಷಮೆಗಾಗಿ ಅವರ ಮನವಿಗೆ ದೇವರು 

ಉತು ರಿಸಿದಾಗ ಒಬಬ ರ ಆತಮ ಸಾಕ್ಷಾ ಯು 

ಶುದಧ ವಾಗುತು ದೆ. 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____ 



b.  Galatians 3:27 was not given as a treatise on 

baptism. He was discussing justification by faith. The only 

way we can understand his meaning in verse 27 is within 

the context in which it was written. Why did Paul mention 

baptism? How does it fit into his main theme (Gal. 2:16)?  

It is in the context of justification by faith in Christ that the 

apostle wrote: “For all of you who were baptized into 

Christ have clothed yourselves with Christ” (3:27). But 

this statement is preceded by “For you are all sons of God 

through faith in Christ Jesus” (verse 26). If the meaning 

of baptism were not classified as faith in Christ, it would 

be irrelevant to Paul's argument. If verse 27 is not to be 

equated with verse 26 then Paul’s reference to baptism is 

both irrelevant and confusing because then he would be 

introducing a condition of justification in addition to the 

principle of faith. But, the apostle in verse 27 is still 

teaching justification by faith in Christ as opposed to 

salvation by law keeping.  

 

So what does baptism mean? It means more than simply 

immersion in water. It means faith in Christ. It is not just 

that baptism is to be preceded by belief that Jesus is the 

Son of God. Baptism is faith in Jesus who offered himself 

as the sacrifice for our sins.  

 

If baptism were only a command of God chosen to test our 

willingness to obey, and not seen as trust in Christ as 

savior; if it were to be submitted to just because Jesus 

commanded it, that would be legalism (making baptism a 

work of righteousness we do). But, when we see baptism 

to be the God ordained embodiment of faith by which we 

are united with Christ, then it becomes consistent with 

Galatians’ theme of justification by faith.  

 

If the so-called “plan of salvation” means a set of arbitrary 

commands given by one in authority, and the one who 

obeys it is rewarded with salvation, then those commands 

become pure legalism.  

c.   Baptism must not be separated from faith in Christ 

to save us. To make it a command or ordinance based 

solely upon the authority of Christ to test man's willingness 

to obey him is a return to legalism. Baptism considered as 

the embodiment of faith in Christ as our sin offering does 

not constitute a work of legalism. The only way to properly 

defend baptism as a prerequisite to salvation is to 

understand it as faith; that is, reliance upon Christ as sin 

offering.  

 

One being baptized should have his eyes on the cross, not 

merely on the act of being immersed in water. We have to 

be very careful to not transmit the idea that faith leads to 

repentance and repentance leads to baptism and that 

baptism as an act of obedience is separate and apart from 

faith. That thinking would be legalism.  

 

 

11. ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ದೇವರೊಿಂದಗೆ ಐರ್ಯ ವಾಗುವುದರಿಿಂದ 

ಮೋಕ್ಷವು ಬರುತು ದೆ.  

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____ 

 

12. ರ್ಗವಂತನ ಹೆಸರನುು  ರ್ರೆಯುವುದ್ದ ಎಿಂದರೆ 

ಅವನನುು  ಕೆಲ್ವು ರಿೋತ್ತಯ ಕ್ಷರ ಯೆಗೆ 

ಆಹಾವ ನಿಸುವುದ್ದ. 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____ 

 

 

ಸ್ರ್ಥಾನೆಯ ಸ್ದಾಧ ಂತ್ 

 

ಪಾಠ 3 

ನಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ ಸಮಥಕನೆಯ ಸಿದಾಧ ಿಂತವು ಒಬಬ  

ವಯ ಕ್ಷು ಯು ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದಾಗ ಅವನ ಪಾಪಗಳನುು  

ಕ್ಷಮಸಲ್ಲಗುತು ದೆ ಎಿಂದ್ದ ಅಥಕಮಾಡಿಕೊಳಳ ಬೇಕ್ಕ ಮತ್ತು  

ನಂಬಬೇಕ್ಕ. ಆದು ರಿಿಂದ, ಸಮಥಕನೆ ಎಿಂದರೆ ಏನು ಎಿಂದ್ದ 

ತ್ತಳ್ಳಯುವುದ್ದ ನಮಗೆ ಮಖ್ಯ ವಾಗಿದೆ. 

 

ಈ ಪದವನುು  ಅಥಕಮಾಡಿಕೊಳಳ ಲು ನಮಗೆ ಸಹಾಯ 

ಮಾಡಲು, ಅತ್ತ-ಧ್ಯಮಕರ್, ಒಳೆಳ ಯ-ಒಳೆಳ ಯ, 

ಸಾವ ಭಿಮಾನಿ ರ್ಪಟ್, ಚರ್ಚ್‌ಕನ ಸು ಿಂರ್ ಮತ್ತು  ಅವನ 

ಬದಯಲೆ್ಲರುವ ಕೊಳಕ್ಕ, ಕೊಳೆತ, ಒಳೆಳ ಯದಲೆ್ದ, 

ದೇಶ್ರ್ರ ೋಹಿ, ದ್ದಷಿ , ಸುಲ್ಲಗೆಗಾರ, ಪಾಪ್ಗಳ ಬಗೆಗ  

ಯೊೋಚಿಸಿ. 

"ಮತ್ತು  ಅವರು ನಿೋತ್ತವಂತರು ಎಿಂದ್ದ ತಮಮ ಲೆ್ಲ  

ರ್ರವಸೆಯಿಡುವ ಮತ್ತು  ಇತರರನುು  ತ್ತರಸಾು ರದಿಂದ 

ನೋಡುವ ಕೆಲ್ವು ಜನರಿಗೆ ಅವರು ಈ ದೃಷಿ ಿಂತವನುು  

ಹೇಳ್ಳದರು: 'ಇಬಬ ರು ಪಾರ ಥಕನೆ ಮಾಡಲು ದೇವಾಲ್ಯಕೆು  

ಹೋದರು, ಒಬಬ  ಫರಿಸಾಯ, ಮತ್ತು  ಇನು ಬಬ ರು ರ್ತರಿಗೆ 

ಸಂಗರ ಹಿಸುವವರು. ಫರಿಸಾಯನು ನಿಿಂತ್ತಕೊಿಂಡು 

ತನು ಷಿ ಕೆು  ಹಿೋಗೆ ಪಾರ ರ್ಥಕಸುತ್ತು ದು ನು, “ದೇವರೇ, ನಾನು 

ಇತರ ಜನರಂರ್ತ ಇಲೆ್ದದು ಕ್ಷು ಗಿ ನಾನು ನಿನಗೆ 

ಧ್ನಯ ವಾದಗಳು; ವಂಚರ್ರು, ಅನಾಯ ಯ, ವಯ ಭಿಚ್ಚರಿಗಳು, 

ಅಥವಾ ಈ ರ್ತರಿಗೆ-ಸಂಗರ ಹಕ್ಷರರಂರ್ತ. ನಾನು ವಾರಕೆು  

ಎರಡು ಬ್ಯರಿ ಉಪವಾಸ ಮಾಡುರ್ತು ೋನೆ; ನಾನು ಪಡೆಯುವ 

ಎಲೆ್ದರಲೆ್ಲ  ದಶ್ಮಾಿಂಶ್ವನುು  ಕೊಡುರ್ತು ೋನೆ” ಎಿಂದ್ದ 

ಹೇಳ್ಳದನು. ಆದರೆ ರ್ತರಿಗೆ ವಸೂಲ್ಲಗಾರನು ಸವ ಲ್ಪ  

ದೂರದಲೆ್ಲ  ನಿಿಂತ್ತ ಸವ ಗಕದ ರ್ಡೆಗೆ ತನು  ರ್ಣ್ಣು ಗಳನುು  

ಎತು ಲು ಇಷಿ ಪಡಲ್ಲಲೆ್ , ಆದರೆ ಅವನ ಎದೆಯನುು  

ಬಡಿದ್ದ, “ದೇವರೇ, ಪಾಪ್ಯಾದ ನನು ನುು  ರ್ರುಣಿಸು!” 

ಎಿಂದ್ದ ಹೇಳುತ್ತು ದು ನು. 'ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುರ್ತು ೋನೆ, ಈ 

ಮನುಷಯ ನು ಇತರರಿಗಿಿಂತ ನಾಯ ಯಯುತವಾಗಿ ತನು  

ಮನೆಗೆ ಹೋದನು; ಯಾಕಂದರೆ ತನು ನುು  ತ್ತನೇ 

ಹೆಚಿಾ ಸಿಕೊಳುಳ ವ ಪರ ತ್ತಯೊಬಬ ನು ತಗಿಗ ಸಲ್ಪ ಡುವನು, 

ಆದರೆ ತನು ನುು  ತಗಿಗ ಸಿಕೊಳುಳ ವವನು 

ಹೆಚಿಾ ಸಲ್ಪ ಡುವನು." (ಲೂರ್ 18: 9-14) 



d.   In baptism we are clothed with Christ. “In Christ” 

and “into Christ” signify union with Christ. To try to be 

justified by law (by merit or by doing righteous deeds) is 

to be “severed from Christ” (Galatians 5:4), but to be 

justified by faith (embodied in baptism) means union with 

Christ. This is the apostle's argument in Galatians 3:26, 27. 

Baptism can’t be understood apart from faith in Christ as 

sin offering. Simply to quote Galatians 3:27 to prove the 

necessity of baptism is to fail to consider it in its proper 

context. Galatians 3:26, 27 shows baptism to be faith 

embodied, expressed or pictured. Through our faith in 

Christ as the sacrifice for our sins, baptism results in us 

coming into Christ and being clothed with Christ. Clothed 

with Christ, covered by Christ’s righteousness and not our 

own, entering into Christ, coming into a saving relationship 

with Christ – all this happens by or through our faith in him 

when we are baptized.  

 

e.   Conclusion:  

Being baptized just to obey some command of God and not 

for the purpose of receiving forgiveness and thus salvation 

through the meritorious death of Christ on the cross turns 

baptism into a work and therefore a form of legalism. We 

are not saved by any of our own works of righteousness but 

by faith in Christ. 

 

The Lord gave many commands. For example, “give to 

him who asks you and do not turn away he who would 

borrow from you”. This is a command. To think that by 

obeying this command one may unknowingly be saved, 

would negate Eph. 2:8-9: “For by grace you have been 

saved through faith, and that not of yourselves; it is the gift 

of God, not as a result of works, so that no one may boast." 

It would also negate Titus 3:5: “He saved us, not on the 

basis of deeds which we have done in righteousness, but 

according to His mercy by the washing of regeneration and 

renewing by the Holy Spirit.” This would be obedience to 

a command but not directly connected to faith in Christ to 

save nor the death, burial and resurrection of Jesus from 

the dead. The latter is the baptism the New Testament 

writers said was necessary to be saved. 

 

Questions 

1. Baptism is an arbitrary command of God to test 

our willingness to obey Him 

True ____ False ____  

 

2. Man is justified thereby saved by his works that 

please God 

True ____ False ____  

 

3. Baptism is an act of faith in Jesus who offered 

himself as the sacrifice that cleanses sins from 

man. 

True ____ False ____  

 

ಎ. ಸ್ರ್ರ್ಥಾಸ್ಕೊಳೆು ವುದು ಎಂದರೆ ಏನ್ನ? ಸ್ರ್ಥಾನೆ 

ಎಂದರೇನ್ನ? 

 

ಸ್ರ್ಥಾನೆಯು ಕ್ಷನೂನ್ನ ಪದರ್ವಗಿದೆ.ಯಂಗ್್‌ನ 

ವಿಶೆ್ನೋಷಣಾತಮ ರ್ ಕ್ಷನಾು ಡೆಕನ್ಾ ್‌ನಲೆ್ಲ  ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನಿಸಲ್ಲದ 

ಸಮಥಕನೆ ಎಿಂದರೆ "ನಾಯ ಯಾಿಂಗ ವಾರ್ಯ , ಹಕ್ಷು ನ 

ಘೋಷಣೆ, ಹರ್ು ನುು  ಮಾಡಲು ಅಥವಾ ಘೋಷ್ಟಸಲು." 

ವೈನ್ಾ  ಡಿಕ್ಷನರಿ ಆಫ್ ನ್ನಯ  ಟೆಸಿ ಮೆಿಂಟ್ ವಡ್ಾ ಕ ಹೇಳುತು ದೆ, 

ಸಮರ್ಥಕಸುವುದ್ದ "ನಿೋತ್ತಯನುು  ಉಚಾ ರಿಸುವ, 

ಸಮಥಕನೆ, ಖುಲ್ಲಸೆಗೊಳ್ಳಸುವ ಕ್ಷರ ಯೆಯನುು  

ಸೂಚಿಸುತು ದೆ." 

 

ಸ್ರ್ರ್ಥಾಸ್ಲ್ಪ ಟಿ  ವ್ಾ ಕ್ರತ ಯನ್ನಾ  ನೀತ್ವಂತ್ನೆಂದು 

ಘೀಷಿಸ್ಲಾಗುತ್ತ ದೆ ಅಥರ್ವ 

ಉಚಚ ರಿಸ್ಲಾಗುತ್ತ ದೆ.(ಹಸ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಲೆ್ಲ  

"ಕೇವಲ್" ಎಿಂದ್ದ 33 ಬ್ಯರಿ ಭಾಷಿಂತರಿಸಿದ ಅದೇ ಗಿರ ೋಕ್ 

ಪದವನುು  "ನಿೋತ್ತವಂತ" ಎಿಂದ್ದ 41 ಬ್ಯರಿ 

ಅನುವಾದಸಲ್ಲಗಿದೆ). ಒಬಬ  ವಯ ಕ್ಷು ಯನುು  ಸಮಥಕನೆಿಂದ್ದ 

ಘೋಷ್ಟಸುವುದ್ದ ಒಬಬ  ಮನುಷಯ ನನುು  ನಿೋತ್ತವಂತನೆಿಂದ್ದ 

ಘೋಷ್ಟಸುವ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. 

 

ಬ್ಹುಶಃ ಅದೇ ಗಿಿ ೀಕ್ ಪದವ್ನ್ನಾ  ಭಾಷಂತ್ರಿಸ್ಲು 

“ನಾಾ ಯ” ರ್ತ್ತತ  “ನೀತ್ವಂತ್” ಎರಡು ಮಾಗಾಗಳು 

ಎಂದು ತ್ಳಿದುಕೊಳೆು ವುದು ಅದನ್ನಾ  

ಸ್ರ್ರ್ಥಾಸ್ಬೇಕೆಂದು ಅಥಾಮಾಡಿಕೊಳೆಲು ನರ್ಗೆ 

ಸ್ಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತ ದೆ."ನಾನು-ಇಲೆ್ಲ -ನಾನು" ಎಿಂದಗೂ 

ಪಾಪ ಮಾಡಿಲೆ್  ಎಿಂದ್ದ ಅಥಕವಲೆ್ . ಯಾವುದೇ 

ಪಾಪವನುು  ಹಿಂದಲೆ್ದರುವುದ್ದ ದೇವರ ದೃಷಿ್ಟ ಯಲೆ್ಲ  

ನಮಮ ನುು  ಸಿವ ೋಕ್ಷರಾಹಕರನಾು ಗಿ ಮಾಡುವುದಲೆ್ . ನಾವು 

ನಮಮ  ಪಾಪಗಳನುು  "ರ್ಳೆಯಬೇಕ್ಕ" ಮತ್ತು  ಕ್ಷರ ಸು ನ 

ಸದಾಚ್ಚರವನುು  "ಸೇರಿಸಬೇಕ್ಕ". ಸಮಥಕನೆ ಎಿಂದರೆ 

ಅಪರಾಧಿಯನುು  ತ್ತನು ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧ್ಗಳ್ಳಿಂದ 

ನಿರಪರಾಧಿ ಎಿಂದ್ದ ಘೋಷ್ಟಸುವುದ್ದ ಮಾತರ ವಲೆ್ದೆ 

ನಿೋತ್ತವಂತನೆಿಂದ್ದ ಘೋಷ್ಟಸಲ್ಲಗುತು ದೆ. 

 

"ನೀತ್ವಂತ್ರಾಗಿರುವುದು" ರ್ತ್ತತ  

"ನೀತ್ವಂತ್ರೆಂದು ಘೀಷಿಸ್ಲ್ಪ ಡುವುದು" ನಡುವೆ 

ವ್ಾ ತ್ತಾ ಸ್ವಿದೆ.ನಾವು ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಟಿ್  ಕ್ಷಣದಲೆ್ಲ  ನಾವು 

ನಿೋತ್ತವಂತರೆಿಂದ್ದ ಘೋಷ್ಟಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆು ೋವೆ. ನಾವು 

ಆಧ್ಯಯ ತ್ತಮ ರ್ವಾಗಿ ಕ್ಷರ ಸು ನ ಚಿತರ ಣಕೆು  ಬೆಳೆಯುತ್ತು ರುವಾಗ 

ನಾವು ನಮಮ  ಜೋವನವನುು  ನಿೋತ್ತವಂತರಾಗಿ ರ್ಳೆಯುರ್ತು ೋವೆ. 

ಸಮಥಕನೆಯು ಪರ ರ್ತಯ ೋರ್ವಾಗಿ ದೇವರ ಕೆಲ್ಸವಾಗಿದೆ, 

ಇದರಲೆ್ಲ  ಅವನು ಕ್ಷರ ಸು ನ ನಿೋತ್ತಯನುು  ನಮಗೆ 

ಸೂಚಿಸುತ್ತು ನೆ. 

 

ಧರ್ಾದಲಿ್ಲ  ಎರಡು ವಿಧಗಳಿವೆ: ಆಪಾದತ 

(ಆರೊೋಪ್ಸಲ್ಲಗಿದೆ, ಆರೊೋಪ್ಸಲ್ಲಗಿದೆ ಅಥವಾ 

ಲ್ಲರ್ು ಹಾರ್ಲ್ಲಗಿದೆ) ಸದಾಚ್ಚರ ಮತ್ತು  ಗಳ್ಳಸಿದ ಸದಾಚ್ಚರ. 

ಫಿಲ್ಲಪ್ಪ  3: 3-9 ಅನುು  ಪರಿಗಣಿಸಿ: “ನಾವು ನಿಜವಾದ 



4. Baptism is an act of obedience and is separate 

and apart from faith. 

True ____ False ____  

 

5. Through our faith and trust in Christ as the 

sacrifice for our sins, baptism results in 

a. ____ being clothed with Christ. 

b. ____being covered by Christ’s 

righteousness and not our own 

c. ____ entering into Christ 

d. ____  coming into a saving relationship 

with Christ 

e. ____  all the above.  

 

 

 

ARE THERE PREREQUISITES THAT MUST BE 

MET IN ORDER FOR SOMEONE TO BE 

BAPTIZED? 

 

Lesson 5 

Yes, there are prerequisites for baptism. This is obvious 

from the account of Philip and the Ethiopian treasurer in 

Acts 8. After being taught Jesus, beginning from Isaiah 

53, the eunuch asked, “Look, here is water, why can’t I be 

baptized?” Philip’s answer showed a prerequisite: “If you 

believe with all your heart, you may.” It is logical that if 

he did not believe, he could not be baptized. 

The “great-commission” recorded in Matthew 28:19 also 

makes it obvious that there are prerequisites for baptism: 

“Go and make disciples of all nations, baptizing them in 

the name of the Father, the Son and the Holy Spirit”. Who 

are we to baptize? We are to only baptize disciples – 

those people who decide to follow Jesus and learn from 

Him. Those who do not decide to follow Jesus (repent) 

are not to be baptized.  

The simplest and most concise way to express the 

prerequisites for baptism might be simply that we must 

believe and repent in order to baptized; that is, if we 

understand what these mean. However, in that simplicity, 

it may be easy to get the cart before the horse and in 

doing so we could ignore (or fail to emphasize) the 

centrality of the gospel of Jesus Christ. 

There is an important, even essential, connection between 

the Cross of Christ, faith (as trust and belief), repentance, 

discipleship, the Lordship of Jesus, baptism and 

redemption. Consider the following: 

1. In Order To Be Baptized, One Must Recognize 

That He Is A Sinner Who Needs A Savior. 

1 Timothy 1:15 “It is a trustworthy statement, deserving 

full acceptance, that Christ Jesus came into the world to 

save sinners, among whom I am foremost of all.”  

ಸುನು ತ್ತಯಾಗಿದೆು ೋವೆ, ಅವರು ದೇವರ ಆತಮ ದಲೆ್ಲ  ಮತ್ತು  

ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲ  ಮಹಿಮೆಯನುು  ಹಿಂದ್ದತ್ತು ರೆ 

ಮತ್ತು  ಮಾಿಂಸದಲೆ್ಲ  ರ್ರವಸೆ ಇಡುವುದಲೆ್ , ಆದರೂ 

ನಾನು ಮಾಿಂಸದಲೆ್ಲ  ರ್ರವಸೆ ಹಿಂದದೆು ೋನೆ. ಬೇರೆ 

ಯಾರಿಗಾದರೂ ಮಾಿಂಸದಲೆ್ಲ  ರ್ರವಸೆಯಿಡುವ 

ಮನಸಿಾ ದು ರೆ, ನಾನು ಹೆಚ್ಚಾ : ಎಿಂಟ್ನೆಯ ದನದಲೆ್ಲ  

ಸುನು ತ್ತ ಮಾಡಿಸಿಕೊಿಂಡಿದೆು ೋನೆ, ಇಸೆರ ೋಲ್ ರಾಷಿ ರದ, 

ಬೆಿಂಜಮನ್ ಕ್ಕಲ್ದ, ಹಿೋಬ್ರರ ಗಳ ಹಿೋಬ್ರರ ; 

ಕ್ಷನ್ನನಿನಂರ್ತ, ಒಬಬ  ಫರಿಸಾಯ; ಉತ್ತಾ ಹದಂರ್ತ, ಚಚು ಕ 

ಕ್ಷರುಕ್ಕಳ; ಧ್ಮಕಶ್ಚಸು ರದಲೆ್ಲರುವ ನಿೋತ್ತಯು 

ನಿರ್ೋಕಷ್ಟಯಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದದೆ. ಆದರೆ ಯಾವವುಗಳು 

ನನಗೆ ಲ್ಲರ್ವಾಗಿದು ವೊೋ ಅವುಗಳನುು  ನಾನು ಕ್ಷರ ಸು ನ 

ನಿಮತು ವಾಗಿ ನಷಿ ವೆಿಂದ್ದ ಎಣಿಸಿದೆು ೋನೆ. ಅದಕ್ಷು ಿಂತ 

ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ, ನನು  ರ್ತಕನಾದ ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವನುು  

ತ್ತಳ್ಳದ್ದಕೊಳುಳ ವ ಅತ್ತಯ ನು ತ ಮೌಲ್ಯ ದ ದೃಷಿ್ಟ ಯಿಿಂದ 

ನಾನು ಎಲೆ್ವನ್ನು  ನಷಿ ವೆಿಂದ್ದ ಎಣಿಸುರ್ತು ೋನೆ, ಯಾರಿಗಾಗಿ 

ನಾನು ಎಲೆ್ವನ್ನು  ರ್ಳೆದ್ದಕೊಿಂಡಿದೆು ೋನೆ, 

 

ಬ್ಬ. ನಾವು ಸ್ರ್ರ್ಥಾಸುತ್ತತ ೀವೆ(ಉಳ್ಳಸಲ್ಲಗಿದೆ, ನಿೋತ್ತವಂತ 

ಎಿಂದ್ದ ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಲಗಿದೆ) ನಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ. 

 

"ಕ್ಷನ್ನನಿನ ಕೆಲ್ಸಗಳ ಹರತ್ತಗಿ ನಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ 

ಮನುಷಯ ನು ಸಮರ್ಥಕಸಲ್ಪ ಡುತ್ತು ನೆ ಎಿಂದ್ದ ನಾವು 

ಸಮರ್ಥಕಸುರ್ತು ೋವೆ." (ರೊೋಮನು ರು 3:28) 

 

“ಮನುಷಯ ನು ಕ್ಷನ್ನನಿನ ಕ್ಷಯಕಗಳ್ಳಿಂದ 

ಸಮರ್ಥಕಸಲ್ಪ ಡುವುದಲೆ್ , ಆದರೆ ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲನ 

ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್ ನಾವು ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವನುು  

ನಂಬಿದೆು ೋವೆ ಎಿಂದ್ದ ತ್ತಳ್ಳದ್ದಕೊಿಂಡು, ನಾವು ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  

ನಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ ನಿೋತ್ತವಂತರಾಗಬಹುದ್ದ ಮತ್ತು  

ಕ್ಷನ್ನನಿನ ಕ್ಷಯಕಗಳ್ಳಿಂದಲೆ್ ; ಯಾಕಂದರೆ ಕ್ಷನ್ನನಿನ 

ಕ್ಷಯಕಗಳ್ಳಿಂದ ಯಾವುದೇ ಮಾಿಂಸವನುು  

ಸಮರ್ಥಕಸಲ್ಲಗುವುದಲೆ್ . (ಗಲ್ಲತಯ  2:16) 

 

"ಈಗ ದೇವರ ಮಿಂದೆ ಯಾರೂ ಕ್ಷನ್ನನಿನಿಿಂದ 

ಸಮರ್ಥಕಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ಲೆ್ , ಏಕೆಿಂದರೆ ನಿೋತ್ತವಂತನು 

ನಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ ಬದ್ದಕ್ಕವನು" (ಗಲ್ಲತಯ  3:11) 

 

“ನಾವು ಸಹ ಒಮೆಮ  ಮೂಖ್ಕರಾಗಿದೆು ವು, ಅವಿಧೇಯರು, 

ವಂಚನೆಗಳು, ವಿವಿಧ್ ಕ್ಷಮಗಳು ಮತ್ತು  ಸಂತೊೋಷಗಳ್ಳಗೆ 

ಗುಲ್ಲಮರಾಗಿದೆು ೋವೆ, ನಮಮ  ಜೋವನವನುು  ದ್ದರುದೆು ೋಶ್ 

ಮತ್ತು  ಅಸೂಯೆಯಲೆ್ಲ  ರ್ಳೆಯುತ್ತು ದೆು ವು, 

ದೆವ ೋಷಪೂರಿತರು, ಒಬಬ ರನು ಬಬ ರು ದೆವ ೋಷ್ಟಸುತ್ತು ದೆು ವು. 

ಆದರೆ ನಮಮ  ರಕ್ಷರ್ನಾದ ದೇವರ ದಯೆ ಮತ್ತು  

ಮಾನವಕ್ಕಲ್ದ ಮೇಲ್ಲನ ಆತನ ಪ್ರ ೋತ್ತಯು 

ಕ್ಷಣಿಸಿಕೊಿಂಡಾಗ, ಆತನು ನಮಮ ನುು  ರಕ್ಷಾ ಸಿದನು, ನಾವು 

ನಿೋತ್ತಯಲೆ್ಲ  ಮಾಡಿದ ಕ್ಷಯಕಗಳ ಆಧ್ಯರದ ಮೇಲ್ಲ ಅಲೆ್ , 

ಆದರೆ ಆತನ ರ್ರುಣೆಯ ಪರ ಕ್ಷರ, ಪುನರುತ್ತಪ ದನೆಯ 

ತೊಳೆಯುವಿಕೆ ಮತ್ತು  ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದಿಂದ ನವಿೋರ್ರಿಸುವ 



Many people do not feel the need for a savior because 

they do not feel lost. Whether it comes through hearing a 

moving sermon; maybe a friend who shares with you the 

truth; maybe by reading a tract; whichever, in some way 

one must come to understood that "all have sinned and 

fall short of the glory of God" (Romans 3:23). As the 

prophet Isaiah had said, long ago: our sins have hidden 

God's face from us so that He will not hear." (Isaiah 

59:2). Our own sin separates us from God!  “The wages 

of sin is death” we read in Romans 6:23. This is a 

spiritual death, which is a separation from God for those 

who are lost.  

"But what about my good works?" someone may say.  

The answer returns: "For by grace you have been saved 

through faith, and that not of yourselves; it is the gift of 

God, not of works, lest anyone should boast" (Ephesians 

2:8, 9). "But my sins are small" others say, but "For 

whoever shall keep the whole law, and yet stumble in one 

point, he is guilty of all" (James 2:10).  

Human pride and self-sufficiency are the greatest barriers 

against salvation. He who refuses to admit that he is a 

sinner in need of forgiveness is lost and cannot be baptized 

in order to be saved. Sinners need salvation.  

2. In Order To Be Baptized, One Must Recognize 

That Jesus Is The Only Hope Of Salvation.   

 

There is no other way. By his death on the cross, Jesus is 

able to save, set free, and ransom sinners. In John 14:6, 

Jesus declared: says, "I am the way, the truth, and the life: 

No man comes to the Father except through Me." The only 

way we can get to God is through Christ. We also read in 

Acts 4:12, "Nor is there salvation in any other, for there is 

no other name under heaven given among men by which 

we must be saved." We cannot be saved by relying on 

Mohammed, Buddha, Judaism, Hindu gods or any other 

religion. Neither can we devise our own system of 

"Christianity" as is being done today and expect it to save 

us. Only Jesus Christ can specify the conditions for our 

salvation because He paid our price and is our only savior. 

There is no other way. What Jesus did for sinners was 

necessary to bring divine mercy to condemned sinners.  

3. What Was It, Then, That Jesus Did To Save Sinners? 

a. Jesus became a man. Before Jesus came, He was God 

(John 1:1) and was on equality with God (Phil. 2: 6). But 

man's Savior must be human as well as divine; otherwise 

he could not bear man's sins. He emptied himself … 

coming in the likeness of men." (Phil. 2:7).  

b. Christ became our sin bearer. “But he was pierced 

for our transgressions, he was crushed for our iniquities; 

the punishment that brought us peace was upon him, and 

by his wounds we are healed ... and the Lord has laid on 

him the iniquity of us all” (Isaiah. 53:5, 6). “He made 

ಮೂಲ್ರ್, ನಮಮ  ರಕ್ಷರ್ನಾದ ಯೇಸು ಕ್ಷರ ಸು ನ ಮೂಲ್ರ್ 

ಆತನು ನಮಮ  ಮೇಲ್ಲ ಹೇರಳವಾಗಿ ಸುರಿದನು, ಆತನ 

ಕೃಪೆಯಿಿಂದ ನಾವು ನಿೋತ್ತವಂತರಾಗಿ ನಿತಯ ಜೋವದ 

ನಿರಿೋಕೆಾ ಯ ಪರ ಕ್ಷರ ಉತು ರಾಧಿಕ್ಷರಿಗಳಾಗಿರುರ್ತು ೋವೆ. 

(ಟೈಟ್ಸ್ 3:3-7) 

 

“ಆದರೆ ದೇವರು, ರ್ರುಣೆಯಿಿಂದ ಶಿರ ೋಮಂತನಾಗಿರುತ್ತು ನೆ, 

ಆತನು ನಮಮ ನುು  ಪ್ರ ೋತ್ತಸಿದ ಆತನ ಮಹಾನ್ 

ಪ್ರ ೋತ್ತಯಿಿಂದಾಗಿ, ನಾವು ನಮಮ  ಅಪರಾಧ್ಗಳಲೆ್ಲ  

ಸತ್ತು ದು ರೂ ಸಹ, ಕ್ಷರ ಸು ನಿಂದಗೆ ನಮಮ ನುು  

ಜೋವಂತಗೊಳ್ಳಸಿದನು (ಕೃಪೆಯಿಿಂದ ನಿೋವು 

ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದು ೋರಿ) ಮತ್ತು  ನಮಮ ನುು  ಆತನಿಂದಗೆ 

ಎಬಿಬ ಸಿದನು. , ಮತ್ತು  ಆತನಿಂದಗೆ ಸವ ಗಿೋಕಯ 

ಸಾ ಳಗಳಲೆ್ಲ  ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲ  ನಮಮ ನುು  ಕೂರಿಸಿದನು, 

ಮಿಂಬರುವ ಯುಗಗಳಲೆ್ಲ  ಆತನು ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲ  

ನಮಮ  ರ್ಡೆಗೆ ದಯೆಯಿಿಂದ ತನು  ಕೃಪೆಯ ಅತ್ತಯ ನು ತ 

ಐಶ್ವ ಯಕವನುು  ತೊೋರಿಸಬಹುದ್ದ. ಕೃಪೆಯಿಿಂದ ನಿೋವು 

ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್ ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದು ೋರಿ; ಮತ್ತು  ಅದ್ದ 

ನಿಮಮ ದೇ ಆದದು ಲೆ್ , ಅದ್ದ ದೇವರ ಕೊಡುಗೆ; ಯಾರೂ 

ಹಗಳ್ಳಕೊಳಳ ಬ್ಯರದ್ದ ಎಿಂದ್ದ ಕೃತ್ತಗಳ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ 

ಅಲೆ್ . ಯಾಕಂದರೆ ನಾವು ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲ  

ಸತ್ತು ಯಕಗಳ್ಳಗಾಗಿ ರಚಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ರುವ ಆತನ 

ಕ್ಷಯಕವೈಖ್ರಿಯಾಗಿದೆು ೋವೆ, ನಾವು ಅವುಗಳಲೆ್ಲ  

ನಡೆಯಬೇಕೆಿಂದ್ದ ದೇವರು ಮಿಂಚಿತವಾಗಿ 

ಸಿದಧ ಪಡಿಸಿದವರು. (ಎಫ್ಸಿಯನ್ಾ  2:4-10) 

 

ಸ್. ಈ ರ್ವಕ್ಾ ವಂದಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಕೆಲ್ವು 

ತ್ೀಮಾಾನಗಳು: 

• ನಮಮ ನುು  ರಕ್ಷಾ ಸಲು ದೇವರ ಉದೆು ೋಶ್ವು ಆತನ 

ರ್ರುಣೆ, ದಯೆ, ಪ್ರ ೋತ್ತ ಮತ್ತು  ಅನುಗರ ಹವಾಗಿದೆ 

• ನಮಮ  ಕ್ಷರ ಯೆಗಳು ದೇವರ ಅನುಗರ ಹಕೆು  ಚಲ್ಲಸಲ್ಲಲೆ್ . 

ದೇವರ ಅನುಗರ ಹವು ಆತನ ರ್ಡೆಗೆ ಹೆಜೆ್ಞ  ಇಡುವಂರ್ತ 

ನಮಮ ನುು  ಪೆರ ೋರೇಪ್ಸಿತ್ತ. 

• ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಅಹಕರಲೆ್ದ ಪಾಪ್ಗಳನುು  ದೇವರು 

ರಕ್ಷಾ ಸುತ್ತು ನೆ. ಅನುಗರ ಹವು ಅಹಕವಲೆ್ದ ಮತ್ತು  

ಗಳ್ಳಸದ ಪರವಾಗಿದೆ. 

• ನಾವು ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್ ಅನುಗರ ಹದಿಂದ 

ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆು ೋವೆ. 

• ಮೋಕ್ಷವು ಕ್ಷರ ಸು ನ ಅಹಕವಾದ ಕೆಲ್ಸದಿಂದ, 

ನಮಮ ದಲೆ್ . 

• ಕೊರ ೋಧ್ವನುು  ನಿೋಡಬೇಕ್ಷಗಿತ್ತು  ಆದರೆ 

ಅನುಗರ ಹವನುು  ನಿೋಡಲ್ಲಯಿತ್ತ. 

• ನಾವು ನಮಮ  ಪಾಪಗಳ್ಳಿಂದ ನಮಮ ನುು  

ರಕ್ಷಾ ಸಿಕೊಳುಳ ವುದಲೆ್ , ಬದಲ್ಲಗೆ ದೇವರು ನಮಮ ನುು  

ರಕ್ಷಾ ಸುತ್ತು ನೆ. 

• ಮೋಕ್ಷವು ದೇವರ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿದೆ. 

• ಮೋಕ್ಷವು ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್. 

• ಜೋವಂತ (ವಿಧೇಯ) ನಂಬಿಕೆಯು ನಾವು ದೇವರ 

ಅನುಗರ ಹವನುು  ಪಡೆಯುವ ಸಾಧ್ನವಾಗಿದೆ. 



Him who knew no sin to be sin for us." (II Cor. 5:21). 

"Who Himself bore our sins in His own body on the tree" 

(1Pet. 2:24). None other could be man's sin bearer. 

c. Christ became our sin offering. "God presented him as 

a sacrifice of atonement, through faith in his blood" (Rom. 

3:25). "Christ died for our sins” (I Cor. 15:3). “Who gave 

himself for our sins" (Galatians. 1:4). 

d. He was raised for us. “But now hath Christ been raised 

from the dead, the first fruits of them that sleep. For since 

by man came, death by man (Christ in the flesh) came also 

the resurrection of the dead. For as in Adam all die, so also 

in Christ shall all be made alive." (I Cor. 15. 20-22). “He 

was "raised for our justification." (Rom. 4: 25) 

e. He is at the right hand of God interceding for us.  

“Therefore he is able to save completely those who come 

to God through him, because he always lives to intercede 

for them" (Hebrews 7:25). "We have one who speaks to the 

Father in our defense–Jesus Christ, the Righteous One” (1 

John 2:1). “Christ Jesus, who died–more than that, who 

was raised to life–is at the right hand of God and is also 

interceding for us (Romans 8:24). 

f. Christ did many other things for the benefit of man, 

but it was by means of his death that he redeemed us. 

For example, he left us the incomparable Sermon on the 

Mount, but this teaching is not redemptive. The gospel that 

saves is the good news of Christ's death for our sins (I Cor. 

15:3, 4). The source of our salvation is the blood of Christ. 

g. What Jesus did for us is called “the gospel”, 

meaning “good news!” In Mark 16:15, 16 Jesus said “go 

and preach the gospel to every creature. He who believes 

[this gospel] and is baptized will be saved but he who 

does not believe [this gospel] will be condemned” We 

must believe this gospel and be baptized to be saved. If 

we do not believe [this] gospel we will not want to nor 

can be baptized.  

Questions 

1. Who offers forgiveness of sins and eternal lie? 

a. ____  God of Mohammad 

b. ____  God of Hindu 

c. ____  Buddha 

d. ____  The Grace of God - Jesus Christ 

e. ____  God of Jews by law of Moses 

 

2. A person drowning in sin cannot be saved unless 

he is willing to take hold of the saving rope of 

salvation. 

True ____ False____ 

 

3. What is the Gospel – the Good News of Jesus? 

• ಮೋಕ್ಷಕ್ಷು ಗಿ ಮಾನವ ಪರ ತ್ತಕ್ಷರ ಯೆ ಅಗತಯ ವಿದೆ. 

ಉಳ್ಳಸಲು ನಾವು ನಮಮ  ಪಾಪದ ತ್ತಯ ಗದ 

ಯೇಸುವನುು  ನಂಬಬೇಕ್ಕ. 

• ಮೋಕ್ಷಕೆು  ಸಾಧ್ನವಾಗಿ ನಮಮ  ಎಲೆ್ಲ  ನಿೋತ್ತಯ 

ಕ್ಷಯಕಗಳನುು  ಹರಗಿಡಲ್ಲಗಿದೆ. 

• ಕ್ಷರ ಸು ನ ಪರಿಪೂಣಕ ವಿಧೇಯರ್ತಯು ನಮಗೆ 

ನಿೋಡಲ್ಪ ಟಿ್  ಮೋಕ್ಷಕೆು  ಅಹಕವಾಗಿದೆ. 

• ನಾವು ಸಾರ್ಷಿ್ಟ  ಒಳೆಳ ಯವರಾಗಿರುವುದರಿಿಂದ ನಾವು 

ಉಳ್ಳಸಲ್ಲಗಿಲೆ್  ಆದರೆ ಕ್ಷರ ಸು ನ ಕೆಲ್ಸದ ಅಹಕರ್ತಯ 

ಮೇಲ್ಲ. 

• ನಂಬಿಕೆಯನುು  ಉಳ್ಳಸುವುದ್ದ ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ದೇವರ 

ಉಳ್ಳಸುವ ಕೆಲ್ಸವನುು  ನಂಬುತು ದೆ ಮತ್ತು  

ಅವಲಂಬಿಸಿರುತು ದೆ. 

 

ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್, ಈಗ ನರ್ಮ ನ್ನಾ  ಉಳಿಸುತ್ತ ದೆ (1 ಪೇತಿ್  

3:21), ಪರಿಣಾರ್ಕ್ಷರಿಯಾಗಲು, ನಂಬ್ಬಕೆ ಎಂದು 

ವ್ಗಿೀಾಕ್ರಿಸ್ಬೇಕು. ಇದು ನರ್ಮ  ಪಾಪದ ಕಿ್ರಸ್ತ ನಲಿ್ಲ  

ನರ್ಮ  ನಂಬ್ಬಕೆಯ ಅಭಿವ್ಾ ಕ್ರತ ಯಾಗಿರಬೇಕು - ತ್ತಾ ಗ! 

ಇಲಿ್ದದು ರೆ, ದೀಕ್ಷಾ ಸ್ನಾ ನದಂದ ರಕ್ರಾ ಸ್ಲ್ಪ ಟಿ ರೆ ನಾವು 

ಕ್ಷನೂನನ ಕ್ಷಯಾಗಳಿಂದ ಸ್ರ್ರ್ಥಾಸ್ಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆು ೀವೆ 

ರ್ತ್ತತ  ನಂಬ್ಬಕೆಯಿಂದಲಿ್  ಎಂದು ಅಥಾ. 

 

ಪರ ಶ್ನು ಗಳು 

6. ಶ್ಚಶ್ವ ತ ಜೋವನಕೆು  ನಡೆಸುವ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು  

ಶುದಧ ೋರ್ರಣ ನಿೋರಿನಿಿಂದ ಪುನರುತ್ತಾ ನಗೊಿಂಡ 

ನಂತರ ದೇವರು ಒಬಬ  ವಯ ಕ್ಷು ಯನುು  

ನಿೋತ್ತವಂತನೆಿಂದ್ದ ಘೋಷ್ಟಸುತ್ತು ನೆ 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____ 

 

7. ಮನುಷಯ ನು ಇತರರಿಗೆ ಒಳೆಳ ಯದನುು  ಮಾಡುವ 

ಮೂಲ್ರ್ ಸದಾಚ್ಚರವನುು  ಸಂಪಾದಸುತ್ತು ನೆ. 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____ 

 

8. ನಿೋತ್ತವಂತರಾಗಿರುವುದ್ದ ಮತ್ತು  

ನಿೋತ್ತವಂತರೆಿಂದ್ದ ಘೋಷ್ಟಸುವುದ್ದ ಒಿಂದೇ. 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____ 

 

9. ಮನುಷಯ ನು ಸಮರ್ಥಕಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದಾು ನೆ 

a. ____ ನಾವು ನಿೋತ್ತಯಲೆ್ಲ  ಮಾಡಿದ 

ಕ್ಷಯಕಗಳ ಆಧ್ಯರದ ಮೇಲ್ಲ, 

b. _____ ದೇವರ ರ್ರುಣೆಯ ಪರ ಕ್ಷರ, 

ಪುನರುತ್ತಪ ದನೆಯ ತೊಳೆಯುವ 

ಮೂಲ್ರ್ ಮತ್ತು  ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದಿಂದ 

ನವಿೋರ್ರಿಸುವುದ್ದ. 

 

10. ಕೃಪೆಯಿಿಂದ ನಿೋವು ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್ 

ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದು ೋರಿ; ಮತ್ತು  ಅದ್ದ ನಿಮಮ ದೇ 

ಆದದು ಲೆ್ , ಅದ್ದ ದೇವರ ಕೊಡುಗೆ; ಕೃತ್ತಗಳ 

ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಅಲೆ್ . 



a. ____ God became man- Jesus of 

Nazareth 

b. ____  Christ became our sin bearer 

c. ____  Christ became our sin offering by 

His death 

d. ____  God raised Christ from the grave 

for us 

e. ____  Christ returned to Heaven to 

intercede for us 

f. ____  All the above 

g. ____  None of the above  

 

4. One shows their belief that the crucified Jesus 

Christ is their Lord and Savior by their 

commitment to Him 

True ____ False ____ 

 

5. Repentance  

a. ____  Is feeling really sorry 

b. ____  Leads to salvation  

c. ____  Causes one to change from a 

selfish sinful life to God’s way of life 

d. ____  Salvation 

e. ____  a and b  

f. ____  b and c 

 

WHAT A LOST PERSON MUST DO TO BE SAVED 

RELATES TO WHAT JESUS DID TO SAVE HIM. 

Lesson 6 

The conditions of salvation are not merely acts 

commanded by one in authority that become the ground of 

our redemption. “Christ crucified” is himself the Savior. 

“He offered himself.” (Hebrews 7:27). “He gave himself" 

(Galatians1:4). The idea that conditions have been 

arbitrarily chosen ignores the cross. Nothing nullifies the 

cross more than to preach the conditions of salvation 

without relating them to the atoning work of the Savior. 

What Jesus did to save us determines, therefore, what we 

must do to be saved. Nothing that is required of sinners can 

possibly be for the remission of sins unless it relates to the 

blood of Christ. Faith, for example, possesses no 

redemptive power; but the blood of Christ is redemptive. 

So faith is a condition of salvation because it means trust 

in, or reliance upon the blood of Christ. (See John 3:16 and 

Romans 3:25.)  

It Is Required That One Believe In The Crucified Son 

Of God.  

John 3:16 teaches this. “God so loved the world that he 

gave his only begotten son that whosoever believes on him 

shall be saved.” It was his Son that God gave. But the Son 

must be lifted up on the cross. The Son died for our sins. 

Hence, it is not enough merely to believe that Jesus is the 

Son of God. The sinner must also believe in the Son 

crucified for his sins. The faith that saves must be in the 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____ 

  

 

 

ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ ರ್ತ್ತತ  ನಂಬ್ಬಕೆಯಿಂದ ಸ್ರ್ಥಾನೆ 

 

ಪಾಠ 4 

"ಕ್ಷರ ಸು ನಳಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್" ಅನುು  ನಂಬಿಕೆ ಎಿಂದ್ದ 

ಪರಿಗಣಿಸಬೇಕ್ಕ ಮತ್ತು  ಆತನಿಗೆ ವಿಧೇಯರಾಗಲು ನಮಮ  

ಇಚ್ಚಛ ಯನುು  ಪರಿೋಕ್ಷಾ ಸಲು ದೇವರ ಕೆಲ್ವು ಅನಿಯಂತ್ತರ ತ 

ಆಜೆ್ಞ  ಎಿಂದ್ದ ಅಥಕಮಾಡಿಕೊಳಳ ಬ್ಯರದ್ದ. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ಅನುು  ನಂಬಿಕೆ ಎಿಂದ್ದ ಅಥಕಮಾಡಿಕೊಿಂಡಾಗ ಮಾತರ  

ಅದ್ದ ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ ಸಮಥಕನೆಯಾಗಿದೆ 

ಎಿಂದ್ದ ಸಾಬಿೋತ್ತಪಡಿಸುವ ಪಾಲ್ು  ಉದೆು ೋಶ್ವನುು  

ಒಪ್ಪ ಕೊಳಳ ಬಹುದ್ದ. ನಿದಕಷಿ ವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ, 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  ಸಂರಕ್ಷರ್ನಾಗಿ ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆಯ 

ಅಥಕವನುು  ಹಿಂದರುವಂರ್ತ ನೋಡಬೇಕ್ಷಗಿದೆ. 

 

ಎ. ನಾವು ಕಿ್ರಸ್ತ ನಲಿ್ಲ  ನಂಬ್ಬಕೆಯ ಮೂಲ್ಕ್ ದೇವ್ರ 

ರ್ಕೆ್ಳು ಎಂದು ಸ್ನಬ್ಬೀತ್ತಪಡಿಸ್ಲು ಪಾಲ 

ಗಲಾಟ್ಟಯನಾ ರನ್ನಾ  ಬ್ರೆದರು ರ್ತ್ತತ  ಕ್ಷನೂನನ 

ಮೂಲ್ಕ್ ಅಲಿ್  - ಕ್ಷನೂನ್ನ ಪಾಲ್ನೆಯ ಮೂಲ್ಕ್ 

ಸ್ರ್ಥಾನೆಯನ್ನಾ  ಪಿ ತ್ಪಾದಸುವ್ 

ಕ್ಷನೂನ್ನರ್ವದಗಳಿಗೆ ವಿರುದಧ ರ್ವಗಿ.ಅವರು ಈ 

ಸತಯ ವನುು  ಹೇಗೆ ಬಲ್ವಾಗಿ ಒತ್ತು ಹೇಳ್ಳದರು ಎಿಂಬುದನುು  

ಗಮನಿಸಿ. 

2:16 — ಅದೇನೇ ಇದು ರೂ ಒಬಬ  ಮನುಷಯ ನು ಕ್ಷನ್ನನಿನ 

ಕ್ಷಯಕಗಳ್ಳಿಂದ ಸಮರ್ಥಕಸಲ್ಪ ಡುವುದಲೆ್ , ಆದರೆ ಕ್ಷರ ಸು  

ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್, ನಾವು ಕ್ಷರ ಸು  

ಯೇಸುವನುು  ನಂಬಿದೆು ೋವೆ, ನಾವು ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  

ನಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ ಸಮರ್ಥಕಸಲ್ಪ ಡಬಹುದ್ದ ಮತ್ತು  

ಕ್ಷನ್ನನಿನ ಕ್ಷಯಕಗಳ್ಳಿಂದ ಅಲೆ್ . ; ಏಕೆಿಂದರೆ 

ಕ್ಷನ್ನನಿನ ಕ್ಷಯಕಗಳ್ಳಿಂದ ಯಾವುದೇ ಮಾಿಂಸವನುು  

ಸಮರ್ಥಕಸಲ್ಲಗುವುದಲೆ್ . 

 

2:21 — “ನಾನು ದೇವರ ಅನುಗರ ಹವನುು  

ರದ್ದು ಗೊಳ್ಳಸುವುದಲೆ್ , ಏಕೆಿಂದರೆ ನಿೋತ್ತಯು ಕ್ಷನ್ನನಿನ 

ಮೂಲ್ರ್ ಬಂದರೆ, ನಂತರ ಕ್ಷರ ಸು ನು ಅನಗತಯ ವಾಗಿ ಸತು ನು. 

 

3:6-9 — “ಆದರೂ ಅಬರ ಹಾಮನು ದೇವರನುು  ನಂಬಿದನು 

ಮತ್ತು  ಅದ್ದ ಅವನಿಗೆ ನಿೋತ್ತಯೆಿಂದ್ದ ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ತ್ತ. 

ಆದ್ದದರಿಿಂದ, ನಂಬಿಕೆಯುಳಳ ವರು ಅಬರ ಹಾಮನ ಪುತರ ರು 

ಎಿಂದ್ದ ಖ್ಚಿತಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಳ . ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್ ದೇವರು 

ಅನಯ ಜನರನುು  ಸಮರ್ಥಕಸುವನೆಿಂದ್ದ ಧ್ಮಕಗರ ಿಂಥವು 

ಮಿಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಅಬರ ಹಾಮನಿಗೆ ಸುವಾರ್ತಕಯನುು  

ಬ್ೋಧಿಸಿತ್ತ, “ಎಲೆ್  ಜನಾಿಂಗಗಳು ನಿನು ಲೆ್ಲ  

ಆಶಿೋವಕದಸಲ್ಪ ಡುತು ವೆ. ಆದು ರಿಿಂದ, ನಂಬಿಕೆಯುಳಳ ವರು 

ನಂಬಿಕೆಯುಳಳ  ಅಬರ ಹಾಮನಿಂದಗೆ 

ಆಶಿೋವಕದಸಲ್ಪ ಡುತ್ತು ರೆ. 



Son who died to save. “Whom God set forth to be a 

propitiation, through faith in his blood" (Romans 3:25). 

Christ is our propitiation because he shed his blood (His 

sacrifice) for us and we respond to him through faith. We 

must have faith in his blood (trust in his blood) or faith in 

him who shed his blood.  

But what is it to believe in Christ crucified? It is the belief 

that he died for our sins and as well as trust or reliance upon 

him as our sin offering. 

Jesus died to redeem man so one must depend upon or trust 

in his death for salvation. This dependence on Christ 

crucified is faith. This faith is more than confidence in the 

integrity of Jesus to fulfill his promise to save upon certain 

conditions. The conditions themselves mean trust in his 

death for salvation. Faith looks to the cross, to the blood. 

Jesus did not die merely to induce one to recognize him as 

Lord or king, that is, as one having the right to rule over 

us. He died to save sinners. Hence, faith that saves must 

mean dependence upon his blood. Without trust in the 

blood as an element of faith there is no satisfactory 

response to Christ as a sin offering. Faith that saves must 

have Jesus Christ and him crucified" as its object. This 

faith looks to the cross. Any other notion of faith removes 

Jesus from the cross and makes him no more than a teacher 

or lawgiver. Jesus is Savior. One does not rely, therefore, 

on the conditions, but upon Christ.  

1. One Must Repent Of His Sins In Order To Be 

Baptized And, Thus, Saved.  

Jesus says in Luke 13:3, "... unless you repent, you will 

all likewise perish." It is either repent or perish; the 

choice is ours. Acts 17:30 says, "Truly these times of 

ignorance God overlooked, but now commands all men 

everywhere to repent." All people everywhere are 

commanded of God to repent. Repent of what? Repent of 

our sins. Repent of not fully serving and following all that 

God says. God is pleading with us to repent. He greatly 

desires that we turn to him. He tells us in 2 Peter 3:9, 

"The Lord is not slack concerning His promise, as some 

men count slackness; but is longsuffering toward us, not 

willing that any should perish but that all should come to 

repentance." God wants us to repent so we can be saved.  

Repentance is not just being sorry. 2 Corinthians 7:10 

says, "For Godly sorrow produces repentance leading to 

salvation, not to be regretted; but the sorrow of the world 

produces death." Repentance is a change of heart and a 

change of mind. We must make up our mind to stop 

living life our way and start living it God’s way. It is 

making up our minds that we are going to serve God with 

all our might and do everything.  

Romans 2:4 says, "The goodness of God leads you to 

repentance." God has been so good to us, and this should 

cause us to want to please Him in every way. God, 

3:26 - ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್ 

ನಿೋವೆಲೆ್ರೂ ದೇವರ ಮರ್ು ಳು. 

  

3:27-9 - ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದ ನಿೋವೆಲೆ್ರೂ 

ಕ್ಷರ ಸು ನನುು  ಧ್ರಿಸಿಕೊಿಂಡಿದು ೋರಿ. ಯಹೂದ ಅಥವಾ 

ಗಿರ ೋರ್ರು ಇಲೆ್ , ಗುಲ್ಲಮ ಅಥವಾ ಸವ ತಂತರ  ವಯ ಕ್ಷು  ಇಲೆ್ , 

ಗಂಡು ಅಥವಾ ಹೆಣ್ಣು  ಎಿಂಬುದಲೆ್ ; ಯಾಕಂದರೆ ಕ್ಷರ ಸು  

ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲ  ನಿೋವೆಲೆ್ರೂ ಒಿಂದೇ. ಮತ್ತು  ನಿೋವು 

ಕ್ಷರ ಸು ನಿಗೆ ಸೇರಿದವರಾಗಿದು ರೆ, ನಿೋವು ಅಬರ ಹಾಮನ ಸಂತತ್ತ, 

ವಾಗಾು ನದ ಪರ ಕ್ಷರ ಉತು ರಾಧಿಕ್ಷರಿಗಳು. 

 

ಬ್ಬ. ಗಲಾತ್ಾ  3:27 ಅನ್ನಾ  ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ ಕುರಿತ್ತ 

ಗಿಂಥರ್ವಗಿ ನೀಡಲಾಗಿಲಿ್ .ಅವರು ನಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ 

ಸಮಥಕನೆಯನುು  ಚಚಿಕಸುತ್ತು ದು ರು. ಪದಯ  27 ರಲೆ್ಲ  

ಅವನ ಅಥಕವನುು  ನಾವು ಅಥಕಮಾಡಿಕೊಳುಳ ವ ಏಕೈರ್ 

ಮಾಗಕವೆಿಂದರೆ ಅದ್ದ ಬರೆಯಲ್ಪ ಟಿ್  ಸಂದರ್ಕರ್ಳಗೆ. 

ಪೌಲ್ನು ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  ಏಕೆ ಉಲೆ್ಲೋಖಿಸಿದನು? ಇದ್ದ 

ಅವನ ಮಖ್ಯ  ವಿಷಯಕೆು  ಹೇಗೆ ಹಿಂದಕೊಳುಳ ತು ದೆ 

(ಗಲ್ಲ. 2:16)? ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ ಸಮಥಕನೆಯ 

ಸನಿು ವೇಶ್ದಲೆ್ಲ  ಅಪೊಸು ಲ್ನು ಹಿೋಗೆ ಬರೆದದಾು ನೆ: 

"ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದರುವ ನಿೋವೆಲೆ್ರೂ 

ಕ್ಷರ ಸು ನನುು  ಧ್ರಿಸಿಕೊಿಂಡಿದು ೋರಿ" (3:27). ಆದರೆ ಈ 

ಹೇಳ್ಳಕೆಯು "ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್ 

ನಿೋವೆಲೆ್ರೂ ದೇವರ ಮರ್ು ಳಾಗಿದು ೋರಿ" (ಶೆ್ೋರ್ 26). 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು  ಅಥಕವನುು  ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆ ಎಿಂದ್ದ 

ವಗಿೋಕರ್ರಿಸದದು ರೆ, ಅದ್ದ ಪಾಲ್ು  ವಾದಕೆು  

ಅಪರ ಸುು ತವಾಗುತು ದೆ. ಪದಯ  27 ಅನುು  26 ನೇ 

ಪದಯ ರ್ಿಂದಗೆ ಸಮೋರ್ರಿಸದದು ರೆ, ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮೆಗ  ಪಾಲ್ು  

ಉಲೆ್ಲೋಖ್ವು ಅಪರ ಸುು ತ ಮತ್ತು  ಗೊಿಂದಲ್ಮಯವಾಗಿದೆ 

ಏಕೆಿಂದರೆ ನಂತರ ಅವರು ನಂಬಿಕೆಯ ತತವ ದ ಜೊರ್ತಗೆ 

ಸಮಥಕನೆಯ ಸಿಾ ತ್ತಯನುು  ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತು ರೆ. ಆದರೆ, 

ಪದಯ  27 ರಲೆ್ಲ  ಅಪೊಸು ಲ್ನು ಇನ್ನು  ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  

ನಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ ಸಮಥಕನೆಯನುು  ಬ್ೋಧಿಸುತ್ತು ದಾು ನೆ, 

ಕ್ಷನ್ನನು ಪಾಲ್ನೆಯಿಿಂದ ಮೋಕ್ಷಕೆು  ವಿರುದಧ ವಾಗಿ. 

 

ಹಾಗಾದರೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಎಿಂದರೆ ಏನು? ಇದರಥಕ 

ನಿೋರಿನಲೆ್ಲ  ಮಳುಗಿಸುವುದಕ್ಷು ಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾ . ಇದರಥಕ 

ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆ. ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನವು ಯೇಸು ದೇವರ 

ಮಗನೆಿಂಬ ನಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ ಮಿಂಚಿತವಾಗಿರಬೇಕ್ಕ 

ಎಿಂಬುದ್ದ ಕೇವಲ್ ಅಲೆ್ . ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಎಿಂದರೆ ನಮಮ  

ಪಾಪಗಳ್ಳಗಾಗಿ ತನು ನುು  ತ್ತನೇ ಅಪ್ಕಸಿಕೊಿಂಡ 

ಯೇಸುವಿನ ನಂಬಿಕೆ. 

 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಕೇವಲ್ ಪಾಲ್ಲಸಲು ನಮಮ  ಇಚ್ಚಛ ಯನುು  

ಪರಿೋಕ್ಷಾ ಸಲು ಆಯೆುಮಾಡಿದ ದೇವರ ಆಜೆ್ಞ ಯಾಗಿದು ರೆ, 

ಮತ್ತು  ಕ್ಷರ ಸು ನನುು  ಸಂರಕ್ಷರ್ನಾಗಿ ನಂಬುವುದಲೆ್ ; ಜೋಸಸ್ 

ಆಜೆಾ ಪ್ಸಿದ ಕ್ಷರಣ ಅದನುು  ಸಲೆ್ಲಸಿದರೆ, ಅದ್ದ 

ಕ್ಷನ್ನನುಬದಧ ರ್ತಯಾಗಿದೆ (ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  ನಾವು 

ಮಾಡುವ ಸದಾಚ್ಚರದ ಕೆಲ್ಸವನಾು ಗಿ ಮಾಡುವುದ್ದ). 



because of His love for us, has done so much for us, and 

because of this we read in I John 4:19, "We love Him, 

because He first loved us." This should cause us to want 

to repent and do all the things that He has asked us to do, 

otherwise we do not love God. Jesus said in John 14:24, 

"He who does not love Me does not keep my words."  

2. To Repent Is Basically Synonymous With Becoming 

A Disciple As Well As Confessing Jesus Christ As 

Lord. 

We not only confess that Jesus is the Christ, the Son of 

the Living God, as Peter did in Matthew 16:18; we also 

confess Him as our Lord. “... if you confess with your 

mouth the Lord Jesus and believe in your heart that God 

has raised Him from the dead, you will be saved...” 

Romans 10:9. We name Him as our leader, owner, ruler, 

chief, boss, the one who has total authority over our lives. 

Someday everyone will make this confession (" …that at 

the name of Jesus every knee should bow, of those in 

heaven, and of those on earth, and of those under the 

earth, and that every tongue should confess that Jesus 

Christ is Lord, to the glory of God the Father." 

Philippians 2:10-11) but for some it will be too late. 

Since baptism is the embodiment of faith and a sinner’s 

appeal to God for forgiveness, it is obvious that without 

faith in Christ as one’s sacrifice and without surrounding 

to Jesus as Lord. There can be no baptism, and thus no 

salvation.  

 

3. So What Must One Do To Be Saved? 

Repentance is “in the name of Jesus Christ." Jesus as the 

Christ is man’s sin offering. Hence, repentance must be "in 

the name of" the crucified Christ. The phrase "in the name 

of Jesus Christ" signifies not only the authority of Jesus, 

but reliance upon him as sin offering. Hence, repentance is 

not merely turning away from sin, but it is related to 

turning to Jesus as sin offering. Such repentance is 

inseparable from faith that means trust in Jesus Christ. 

Peter spent much time on Pentecost leading his hearers to 

repentance. But it was not a mere turning from sin that he 

sought, but such a turning from sin as would lead to a full 

acceptance of the Lord and Savior. The rejection of Christ 

through unbelief was also a sin that called for repentance. 

When one repents of the rejection of Jesus as Savior he 

accepts him as the Savior. Faith, therefore, must be 

accompanied by repentance, and repentance must be 

associated with trust before one has responded to Christ as 

his sin offering.  

4. It Is Required That Penitent Believers Be Baptized 

In The Name Of Jesus Christ" (Acts 2:38).  

The relation of baptism to faith in the scriptures is easily 

revealed as the expression or the embodiment of faith. 

What is signified by trust in Christ crucified is outwardly 

ಆದರೆ, ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  ನಾವು ಕ್ಷರ ಸು ನಿಂದಗೆ 

ಐರ್ಯ ವಾಗಿರುವ ನಂಬಿಕೆಯ ದೇವರು ನೇಮಸಿದ 

ಮೂತಕರೂಪವೆಿಂದ್ದ ನಾವು ನೋಡಿದಾಗ, ಅದ್ದ 

ಗಲ್ಲಟ್ಟಯನು ರ ನಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ ಸಮಥಕನೆಯ 

ವಿಷಯರ್ಿಂದಗೆ ಸಿಾ ರವಾಗುತು ದೆ. 

 

"ಮೋಕ್ಷದ ಯೊೋಜನೆ" ಎಿಂದ್ದ ರ್ರೆಯಲ್ಪ ಡುವುದ್ದ 

ಅಧಿಕ್ಷರದಲೆ್ಲರುವವರು ನಿೋಡಿದ ಅನಿಯಂತ್ತರ ತ ಆಜೆ್ಞ ಗಳ 

ಒಿಂದ್ದ ಗುಿಂಪನುು  ಅರ್ಥಕಸಿದರೆ ಮತ್ತು  ಅದನುು  

ಪಾಲ್ಲಸುವವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷದಿಂದ ಬಹುಮಾನವನುು  

ನಿೋಡಲ್ಲಗುತು ದೆ, ಆಗ ಆ ಆಜೆ್ಞ ಗಳು ಶುದಧ  

ಕ್ಷನ್ನನುಬದಧ ವಾಗುತು ವೆ. 

ಸ್. ನರ್ಮ ನ್ನಾ  ರಕ್ರಾ ಸ್ಲು ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ ಅನ್ನಾ  ಕಿ್ರಸ್ತ ನಲಿ್ಲ  

ನಂಬ್ಬಕೆಯಿಂದ ಬೇಪಾಡಿಸ್ಬ್ಯರದು.ತನಗೆ 

ವಿಧೇಯನಾಗುವ ಮನುಷಯ ನ ಇಚ್ಚಛ ಯನುು  ಪರಿೋಕ್ಷಾ ಸಲು 

ಕ್ಷರ ಸು ನ ಅಧಿಕ್ಷರವನುು  ಮಾತರ  ಆಧ್ರಿಸಿದ ಆಜೆ್ಞ  ಅಥವಾ 

ಆದೇಶ್ವನುು  ಮಾಡುವುದ್ದ ಕ್ಷನ್ನನುಬದಧ ರ್ತಗೆ 

ಮರಳುವುದ್ದ. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆಯ 

ಮೂತಕರೂಪವೆಿಂದ್ದ ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಲಗಿದೆ ಏಕೆಿಂದರೆ ನಮಮ  

ಪಾಪದ ಅಪಕಣೆ ಕ್ಷನ್ನನುಬದಧ ರ್ತಯ ಕೆಲ್ಸವನುು  

ರೂಪ್ಸುವುದಲೆ್ . ಮೋಕ್ಷಕೆು  ಪೂವಾಕಪೇಕ್ಷಾ ತವಾಗಿ 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  ಸರಿಯಾಗಿ ರಕ್ಷಾ ಸುವ ಏಕೈರ್ 

ಮಾಗಕವೆಿಂದರೆ ಅದನುು  ನಂಬಿಕೆ ಎಿಂದ್ದ 

ಅಥಕಮಾಡಿಕೊಳುಳ ವುದ್ದ; ಅಿಂದರೆ ಪಾಪದ ಬಲ್ಲಯಾಗಿ 

ಕ್ಷರ ಸು ನ ಮೇಲ್ಲ ಅವಲಂಬನೆ. 

 

ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದವನು ಶಿಲುಬೆಯ ಮೇಲ್ಲ ತನು  

ರ್ಣ್ಣು ಗಳನುು  ಹಿಂದರಬೇಕ್ಕ, ಕೇವಲ್ ನಿೋರಿನಲೆ್ಲ  

ಮಳುಗುವ ಕ್ಷರ ಯೆಯ ಮೇಲ್ಲ ಅಲೆ್ . ನಂಬಿಕೆಯು 

ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪಕೆು  ಕ್ಷರಣವಾಗುತು ದೆ ಮತ್ತು  ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪವು 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್್‌ಗೆ ಕ್ಷರಣವಾಗುತು ದೆ ಮತ್ತು  ವಿಧೇಯರ್ತಯ 

ಕ್ಷರ ಯೆಯಾಗಿ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಪರ ರ್ತಯ ೋರ್ವಾಗಿದೆ ಮತ್ತು  

ನಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ ಹರತ್ತಗಿದೆ ಎಿಂಬ ರ್ಲ್ಪ ನೆಯನುು  

ಹರಡದಂರ್ತ ನಾವು ಬಹಳ ಜಾಗರೂರ್ರಾಗಿರಬೇಕ್ಕ. ಆ 

ಚಿಿಂತನೆಯು ಕ್ಷನ್ನನುಬದಧ ವಾಗಿರುತು ದೆ. 

 

ಡಿ. ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ರ್ಾ ಲಿ್ಲ  ನಾವು ಕಿ್ರಸ್ತ ನನ್ನಾ  ಧರಿಸ್ದೆು ೀವೆ. 

"ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ " ಮತ್ತು  "ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ " ಕ್ಷರ ಸು ನಿಂದಗೆ 

ಒಕೂು ಟ್ವನುು  ಸೂಚಿಸುತು ದೆ. ಕ್ಷನ್ನನಿನಿಿಂದ 

(ಅಹಕರ್ತಯಿಿಂದ ಅಥವಾ ನಿೋತ್ತಯ ಕ್ಷಯಕಗಳನುು  

ಮಾಡುವ ಮೂಲ್ರ್) ಸಮರ್ಥಕಸಿಕೊಳಳ ಲು 

ಪರ ಯತ್ತು ಸುವುದ್ದ "ಕ್ಷರ ಸು ನಿಿಂದ ಬೇಪಕಡಿಸುವುದ್ದ" 

(ಗಲ್ಲಟ್ಟಯನ್ಾ  5: 4), ಆದರೆ ನಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ 

ಸಮರ್ಥಕಸಲ್ಪ ಡುವುದ್ದ (ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು ಲೆ್ಲ  

ಸಾಕ್ಷರಗೊಳ್ಳಸುವುದ್ದ) ಎಿಂದರೆ ಕ್ಷರ ಸು ನಿಂದಗೆ ಒಕೂು ಟ್. 

ಇದ್ದ ಗಲ್ಲಷ್ಟಯನ್ಾ  3:26, 27 ರಲೆ್ಲ  ಅಪೊಸು ಲ್ರ 

ವಾದವಾಗಿದೆ. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  ಪಾಪದ 

ಅಪಕಣೆಯಾಗಿ ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆಯ ಹರತ್ತಗಿ 

ಅಥಕಮಾಡಿಕೊಳಳ ಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲೆ್ . ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್್‌ನ 



expressed or embodied by baptism which is a burial in and 

a resurrection from the water "in the name of Jesus Christ." 

Baptism, therefore, signifies trust in Christ. It is not 

something different from faith added to faith and 

repentance, but an expression of both. Hence, Peter 

commanded his hearers to repent and be baptized.....in the 

name of Jesus Christ for the remission of sins" (Acts 2:38). 

Baptism, like faith, looks to Calvary, to Christ as sin 

offering. It has, therefore, the meaning of faith. God has 

joined baptism to faith and repentance, and he expects 

every one of us "to be baptized in the name of the Lord" 

(Acts 10:48).  

Conclusion:  

The conditions of salvation are responses to Christ as 

sin offering. They are meaningless, therefore, apart 

from the cross. It is senseless and pointless to reach the 

conditions without first having reached Jesus as a sin 

offering. The conditions are not a few commands 

arbitrarily given by one in authority to test man's 

willingness to obey, but natural responses to one who is 

man's sin offering. He must make Christ crucified his plea 

before God and expect salvation because of Jesus’ death 

on man's behalf. The sinner is being called, not merely to 

confess Jesus as his Lord but as Savior.  

Questions 

1. Whoever is committed to the only begotten son 

shall be saved because he desires to please God 

by doing His will. 

True ____ False ____ 

 

2. To believe in the crucified Christ is to   

a. ____  believe Christ died as our sin 

sacrifice 

b. ____  put trust and reliance upon Him as 

sin offering 

c. ____  a and b 

 

3. Why is it necessary for a person to repent  

a. ____  It is not necessary  

b. ____  To obey a command 

c. ____ Repenting is an act of change in 

attitude and life  and may include a verbal 

statement of such action.  

 

4. Expressing one’s belief that Jesus is Lord and 

Savior is totally unnecessary. 

      True ____ False____ 

 

5. Is there any benefit in appealing to God for 

forgiveness if you do not have faith that he can or 

are unwilling to put your trust in Him? 

     Yes ____ No ____  

ಅಗತಯ ವನುು  ಸಾಬಿೋತ್ತಪಡಿಸಲು ಗಲ್ಲತಯ  3:27 ಅನುು  

ಉಲೆ್ಲೋಖಿಸುವುದ್ದ ಅದರ ಸರಿಯಾದ ಸಂದರ್ಕದಲೆ್ಲ  

ಅದನುು  ಪರಿಗಣಿಸಲು ವಿಫಲ್ವಾಗಿದೆ. ಗಲ್ಲತಯ  3:26, 27 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  ನಂಬಿಕೆ ಸಾಕ್ಷರಗೊಳ್ಳಸಲ್ಲಗಿದೆ, 

ವಯ ರ್ು ಪಡಿಸಲ್ಲಗಿದೆ ಅಥವಾ ಚಿತ್ತರ ಸಲ್ಲಗಿದೆ ಎಿಂದ್ದ 

ತೊೋರಿಸುತು ದೆ. ನಮಮ  ಪಾಪಗಳ್ಳಗೆ ತ್ತಯ ಗವಾಗಿ ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  

ನಮಮ  ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್, ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ನಾವು 

ಕ್ಷರ ಸು ನಳಗೆ ಬರಲು ಮತ್ತು  ಕ್ಷರ ಸು ನನುು  ಧ್ರಿಸುವಂರ್ತ 

ಮಾಡುತು ದೆ. ಕ್ಷರ ಸು ನನುು  ಧ್ರಿಸಿ, ಕ್ಷರ ಸು ನ ನಿೋತ್ತಯಿಿಂದ 

ಆವರಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆ ಮತ್ತು  ನಮಮ ದಲೆ್ , ಕ್ಷರ ಸು ನಳಗೆ 

ಪರ ವೇಶಿಸುವುದ್ದ, 

 

ಇ. ತ್ೀಮಾಾನ: 

ಕೇವಲ್ ದೇವರ ಕೆಲ್ವು ಆಜೆ್ಞ ಯನುು  ಪಾಲ್ಲಸಲು 

ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗುವುದ್ದ ಕ್ಷಮೆಯನುು  ಪಡೆಯುವ 

ಉದೆು ೋಶ್ಕ್ಷು ಗಿ ಅಲೆ್  ಮತ್ತು  ಶಿಲುಬೆಯ ಮೇಲ್ಲ ಕ್ಷರ ಸು ನ 

ಅಹಕರ್ತಯ ಮರಣದ ಮೂಲ್ರ್ ಮೋಕ್ಷವು ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ಅನುು  ಒಿಂದ್ದ ಕೆಲ್ಸವಾಗಿ ಪರಿವತ್ತಕಸುತು ದೆ ಮತ್ತು  

ಆದು ರಿಿಂದ ಕ್ಷನ್ನನುಬದಧ ರ್ತಯ ಒಿಂದ್ದ ರೂಪವಾಗಿದೆ. 

ನಾವು ನಮಮ  ಸವ ಿಂತ ನಿೋತ್ತಯ ಯಾವುದೇ ಕ್ಷಯಕಗಳ್ಳಿಂದ 

ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ಲೆ್  ಆದರೆ ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ 

ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆು ೋವೆ. 

 

ರ್ಗವಂತ ಅನೇರ್ ಆಜೆ್ಞ ಗಳನುು  ಕೊಟಿ್ನು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, 

"ನಿಮಮ ನುು  ಕೇಳುವವರಿಗೆ ನಿೋಡಿ ಮತ್ತು  ನಿಮಮ ಿಂದ 

ಎರವಲು ಪಡೆಯುವವರನುು  ತ್ತರಸು ರಿಸಬೇಡಿ". ಇದ್ದ 

ಆಜೆ್ಞ ಯಾಗಿದೆ. ಈ ಆಜೆ್ಞ ಯನುು  ಪಾಲ್ಲಸುವ ಮೂಲ್ರ್ 

ತ್ತಳ್ಳಯದೆಯೇ ಒಬಬ ನು ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಡಬಹುದ್ದ ಎಿಂದ್ದ 

ಯೊೋಚಿಸುವುದ್ದ Eph ಅನುು  ನಿರಾರ್ರಿಸುತು ದೆ. 2:8-9: 

“ಕೃಪೆಯಿಿಂದ ನಿೋವು ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್ 

ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದು ೋರಿ, ಮತ್ತು  ಅದ್ದ ನಿಮಮ ಿಂದಲೆ್ ; ಇದ್ದ 

ದೇವರ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿದೆ, ಯಾರೂ ಹೆಗಗ ಳ್ಳಕೆಗೆ 

ಒಳಗಾಗಬ್ಯರದ್ದ ಎಿಂದ್ದ ಕೆಲ್ಸಗಳ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ 

ಅಲೆ್ ." ಇದ್ದ ಟೈಟ್ಸ್ 3: 5 ಅನುು  ನಿರಾರ್ರಿಸುತು ದೆ: "ಆತನು 

ನಮಮ ನುು  ರಕ್ಷಾ ಸಿದನು, ನಾವು ನಿೋತ್ತಯಲೆ್ಲ  ಮಾಡಿದ 

ಕ್ಷಯಕಗಳ ಆಧ್ಯರದ ಮೇಲ್ಲ ಅಲೆ್ , ಆದರೆ ಅವನ 

ರ್ರುಣೆಯ ಪರ ಕ್ಷರ ಪುನರುತ್ತಪ ದನೆಯ ತೊಳೆಯುವಿಕೆ 

ಮತ್ತು  ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದಿಂದ ನವಿೋರ್ರಿಸುವುದ್ದ. ಇದ್ದ ಆಜೆ್ಞ ಗೆ 

ವಿಧೇಯರ್ತ ಆದರೆ ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆಗೆ ನೇರವಾಗಿ 

ಸಂಬಂಧಿಸಿಲೆ್ , ಆದರೆ ಸತು ವರೊಳಗಿಿಂದ ಯೇಸುವಿನ 

ಮರಣ, ಸಮಾಧಿ ಮತ್ತು  ಪುನರುತ್ತಾ ನವನುು  

ಉಳ್ಳಸುವುದಲೆ್ . 

 

ಪರ ಶ್ನು ಗಳು 

6. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಒಿಂದ್ದಆತನನುು  ಪಾಲ್ಲಸುವ ನಮಮ  

ಇಚ್ಚಛ ಯನುು  ಪರಿೋಕ್ಷಾ ಸಲು ದೇವರ ಅನಿಯಂತ್ತರ ತ 

ಆಜೆ್ಞ  

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____  

 



 

SHOULD BABIES BE BAPTIZED? 

 

I believe that babies should not and cannot be baptized and 

here are the reasons why not.  

 

Lesson 7 

1.  Infant Baptism Is Unbiblical 

a.   Since baptism is the embodiment of faith and a 

sinner’s appeal to God for forgiveness, it is obvious 

that without faith in Christ as one’s sin sacrifice, there 

can be no baptism. 

 

Acts 22:16 — An infant is incapable of calling on the name 

of the Lord. 

 

1 Peter 3:21 — An infant is incapable of appealing to God 

for a good conscience. 

Colossians 2:12 — An infant is incapable of having faith 

in the working of God. 

 

b. The scriptures describe those who are to be baptized 

and the description excludes infants. 

Matthew 28:19 — “make disciples of all the nations, 

baptizing them (Those who became disciples).” 

 

Mark 16:16 — “He who has believed and has been 

baptized shall be saved.” 

 

Acts 2:41 — “Then those who had received his word were 

baptized.” 

 

Acts 8:12 — “...when they believed ... they were baptized, 

men and women alike.” 

 

Acts 8:36-37 — “What prevents me from being baptized?”  

“...if you believe with all your heart, you may.” 

 

c.   Simply stated, it was not practiced in the New 

Testament. The earliest historical references to infant 

baptism came 150 years (Origen) to 200 years (Irenaeus) 

after Pentecost. This prolonged silence makes it obvious 

that infant baptism was an innovation to what the apostolic 

church practiced. Even those who defend the practice of 

infant baptism have to admit this is so. Consider, for 

example, L. Berkhof in his Systematic Theology under the 

heading, “the Scriptural basis for infant baptism.” He 

writes: “It may be said at the outset that there is no explicit 

command in the Bible to baptize children, and that there is 

not a single instance in which we are plainly told that 

children were baptized. But this does not necessarily make 

infant baptism unbiblical” (p. 632). 

 

2.  Some Arguments Given By Those Who Believe In 

Infant Baptism  

7. ಮನುಷಯ ನು ದೇವರನುು  ಮೆಚಿಾ ಸುವ ತನು  

ಕ್ಷಯಕಗಳ್ಳಿಂದ ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಟಿ್ ನು 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____  

 

8. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಎನುು ವುದ್ದ ಯೇಸುವಿನ 

ನಂಬಿಕೆಯ ಕ್ಷರ ಯೆಯಾಗಿದೆ, ಅವನು ತನು ನುು  

ತ್ತನು ಮನುಷಯ ರಿಿಂದ ಪಾಪಗಳನುು  

ಶುದಧ ೋರ್ರಿಸುವ ತ್ತಯ ಗವಾಗಿ ಅಪ್ಕಸಿಕೊಿಂಡನು. 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____  

 

9. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ವಿಧೇಯರ್ತಯ ಕ್ಷರ ಯೆಯಾಗಿದೆ 

ಮತ್ತು  ನಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ ಪರ ರ್ತಯ ೋರ್ವಾಗಿದೆ ಮತ್ತು  

ಪರ ರ್ತಯ ೋರ್ವಾಗಿದೆ. 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____  

 

10. ನಮಮ  ಪಾಪಗಳ್ಳಗೆ ತ್ತಯ ಗವಾಗಿ ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ನಮಮ  

ನಂಬಿಕೆ ಮತ್ತು  ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್, 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಫಲ್ಲತ್ತಿಂಶ್ಗಳು 

a. ____ ಕ್ಷರ ಸು ನಿಂದಗೆ ಧ್ರಿಸುತ್ತು ರೆ. 

b. ____ಇರುವುದ್ದಕ್ಷರ ಸು ನ ನಿೋತ್ತಯಿಿಂದ 

ಆವರಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆ ಮತ್ತು  ನಮಮ ದಲೆ್  

c. ____ ಕ್ಷರ ಸು ನಳಗೆ ಪರ ವೇಶಿಸುವುದ್ದ 

d. ____ ಕ್ಷರ ಸು ನಿಂದಗೆ ಉಳ್ಳಸುವ 

ಸಂಬಂಧ್ಕೆು  ಬರುತ್ತು ದೆ 

e. ____ ಮೇಲ್ಲನ ಎಲೆ್ಲ . 

 

 

 

ಯಾರಾದರೂ ಬ್ಯಾ ಪಿ್ ೈಜ್ ಆಗಲು 

ಪೂರ್ವಾಪೇಕ್ರಾ ತ್ಗಳನ್ನಾ  ಪೂರೈಸ್ಬೇಕೇ? 

 

ಪಾಠ 5 

ಹೌದ್ದ, ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮೆಗ  ಪೂವಾಕಪೇಕ್ಷಾ ತಗಳ್ಳವೆ. 

ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 8 ರಲೆ್ಲ  ಫಿಲ್ಲಪ್ ಮತ್ತು  ಇರ್ಥಯೊೋಪ್ಯನ್ 

ಖ್ಜಾಿಂಚಿಯ ಖ್ಯರ್ತಯಿಿಂದ ಇದ್ದ ಸಪ ಷಿ ವಾಗಿದೆ. 

ಯೆಶ್ಚಯ 53 ರಿಿಂದ ಯೇಸುವಿಗೆ ರ್ಲ್ಲಸಿದ ನಂತರ, 

ನಪುಿಂಸರ್ನು ಕೇಳ್ಳದನು, "ನೋಡಿ, ಇಲೆ್ಲ  ನಿೋರು, ನಾನು 

ಏಕೆ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗಬ್ಯರದ್ದ?" ಫಿಲ್ಲಪ್ ಅವರ ಉತು ರವು 

ಪೂವಾಕಪೇಕ್ಷಾ ತವನುು  ತೊೋರಿಸಿದೆ: "ನಿೋವು ನಿಮಮ  

ಪೂಣಕ ಹೃದಯದಿಂದ ನಂಬಿದರೆ, ನಿೋವು 

ಮಾಡಬಹುದ್ದ." ಅವನು ನಂಬದದು ರೆ, ಅವನು 

ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲೆ್  ಎಿಂಬುದ್ದ 

ತ್ತಕ್ಷಕರ್ವಾಗಿದೆ. 

ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  28:19 ರಲೆ್ಲ  ದಾಖ್ಲ್ಲದ "ಮಹಾ ಆಯೊೋಗವು" 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮೆಗ  ಪೂವಾಕಪೇಕ್ಷಾ ತಗಳ್ಳವೆ ಎಿಂದ್ದ 

ಸಪ ಷಿ ಪಡಿಸುತು ದೆ: "ಹೋಗಿ ಎಲೆ್ಲ  ರಾಷಿ ರಗಳ 

ಶಿಷಯ ರನಾು ಗಿ ಮಾಡಿ, ತಂದೆ, ಮಗ ಮತ್ತು  ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದ 

ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡಿ". ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಮಾಡಲು 

ನಾವು ಯಾರು? ನಾವು ಶಿಷಯ ರನುು  ಮಾತರ  ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ 



 

a.  Martin Luther in his “Large Catechism Part Fourth: 

i. “That the Baptism of infants is pleasing to Christ is 

sufficiently proved from His own work, namely, that God 

sanctifies many of them who have been thus baptized, and 

has given them the Holy Ghost; and that there are yet many 

even today in whom we perceive that they have the Holy 

Ghost both because of their doctrine and life ... This is 

indeed the best and strongest proof for the simple-minded 

and unlearned.”  

ii. “Further, we say that we are not so much concerned to 

know whether the person baptized believes or not; for on 

that account Baptism does not become invalid; but 

everything depends upon the Word and command of God. 

When the Word is added to the water, Baptism is valid, 

even though faith be wanting... For even though a Jew 

should today come dishonestly and with evil purpose, and 

we should baptize him in all good faith, we must say that 

his baptism is nevertheless genuine. For here is the water 

together with the Word of God, even though he does not 

receive it as he should.” 

iii. “Therefore they are presumptuous, clumsy minds that 

draw such inferences and conclusions as these: Where 

there is not the true faith, there also can be no true Baptism. 

Just as if I would infer: If I do not believe, then Christ is 

nothing; or thus: If I am not obedient, then father, mother, 

and government are nothing. Gold is none the less gold 

though a harlot wear it in sin and shame.” 

b.   Catholic:  

i. “Some people mistakenly contend that the phrase 

“Repent and be baptized” and “Believe and be baptized” 

demonstrate that only those old enough to repent can be 

baptized. But, consider 2 Thessalonians 3:10, “If anyone 

was unwilling to work, neither should that one eat.” It says 

anyone. Does that mean that we should starve our babies 

since they don’t work? Of, course not. The verbs “to 

repent”, “to believe”, and “to work” apply only to the 

extent that a person is capable of doing so.” 

ii. “Infants moved by God’s grace can receive His Gift of 

faith. When Mary brought Jesus to St. Elizabeth and St. 

John the Baptist. Elizabeth replied, “The infant in my 

womb leaped for joy.” 

a. Calvin justified infant baptism on the grounds that 

there is a seed of faith which is implanted in the 

children of believing parents because of the covenant 

promise of God. Thus the Reformed evangelical 

position: 1) While there is no explicit command, 

infant baptism is based on the essential unity and 

continuity of the covenant of grace, 2) The covenant 

of grace is a single, spiritual covenant made initially 

with Abraham and fulfilled in Christ, 3) No faith is 

necessary, 4) Because of covenantal unity, the sign 

of the new covenant can be given to the children of 

ಮಾಡಬೇಕ್ಷಗಿದೆ - ಯೇಸುವನುು  ಅನುಸರಿಸಲು ಮತ್ತು  

ಆತನಿಿಂದ ರ್ಲ್ಲಯಲು ನಿಧ್ಕರಿಸಿದ ಜನರು. ಯೇಸುವನುು  

ಅನುಸರಿಸಲು ನಿಧ್ಕರಿಸದ (ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ) ಯಾರು 

ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಮಾಡಬ್ಯರದ್ದ. 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್್‌ಗೆ ಪೂವಾಕಪೇಕ್ಷಾ ತಗಳನುು  ವಯ ರ್ು ಪಡಿಸಲು 

ಸರಳವಾದ ಮತ್ತು  ಅತಯ ಿಂತ ಸಂಕ್ಷಾ ಪು  ಮಾಗಕವೆಿಂದರೆ 

ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗಲು ನಾವು ನಂಬಬೇಕ್ಕ ಮತ್ತು  ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ 

ಪಡಬೇಕ್ಕ; ಅಿಂದರೆ, ಇವುಗಳ ಅಥಕವನುು  ನಾವು 

ಅಥಕಮಾಡಿಕೊಿಂಡರೆ. ಆದಾಗೂಯ , ಆ ಸರಳರ್ತಯಲೆ್ಲ , 

ಕ್ಕದ್ದರೆಯ ಮಿಂದೆ ಬಂಡಿಯನುು  ಪಡೆಯುವುದ್ದ 

ಸುಲ್ರ್ವಾಗಬಹುದ್ದ ಮತ್ತು  ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದರಿಿಂದ 

ನಾವು ಯೇಸುಕ್ಷರ ಸು ನ ಸುವಾರ್ತಕಯ ಕೇಿಂದರ ೋಯರ್ತಯನುು  

ನಿಲ್ಕಕ್ಷಾ ಸಬಹುದ್ದ (ಅಥವಾ ಒತ್ತು ಹೇಳಲು 

ವಿಫಲ್ರಾಗಬಹುದ್ದ). 

ಕ್ಷರ ಸು ನ ಶಿಲುಬೆ, ನಂಬಿಕೆ (ನಂಬಿಕೆ ಮತ್ತು  ನಂಬಿಕೆಯಂರ್ತ), 

ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ, ಶಿಷಯ ತವ , ಯೇಸುವಿನ ಪರ ಭುತವ , ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ಮತ್ತು  ವಿಮೋಚನೆಯ ನಡುವೆ ಪರ ಮಖ್ವಾದ, 

ಅತಯ ಗತಯ ವಾದ ಸಂಪರ್ಕವಿದೆ. ಕೆಳಗಿನವುಗಳನುು  

ಪರಿಗಣಿಸಿ: 

3. ಬ್ಯಾ ಪಿ್ ೈಜ್ ಆಗಲು,ಓne ಅವ್ನ್ನ ರಕ್ಷಕ್ನ 

ಅಗತ್ಾ ವಿರುವ್ ಪಾಪ್ಟ ಎಂದು ಗುರುತ್ಸ್ಬೇಕು. 

1 ತ್ತಮೋತ್ತ 1:15 "ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವು ಪಾಪ್ಗಳನುು  ರಕ್ಷಾ ಸಲು 

ಜಗತ್ತು ಗೆ ಬಂದರು, ಅವರಲೆ್ಲ  ನಾನು ಎಲೆ್ಕ್ಷು ಿಂತ 

ಅಗರ ಗಣಯ ನಾಗಿದೆು ೋನೆ ಎಿಂಬುದ್ದ ನಂಬಲ್ಹಕವಾದ 

ಹೇಳ್ಳಕೆಯಾಗಿದೆ, ಪೂಣಕ ಸಿವ ೋಕ್ಷರಕೆು  ಅಹಕವಾಗಿದೆ." 

ಅನೇರ್ ಜನರು ರಕ್ಷರ್ನ ಅಗತಯ ವನುು  ಅನುರ್ವಿಸುವುದಲೆ್  

ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರು ರ್ಳೆದ್ದಹೋಗಿಲೆ್  ಎಿಂದ್ದ 

ಭಾವಿಸುವುದಲೆ್ . ಚಲ್ಲಸುವ ಧ್ಮೋಕಪದೇಶ್ವನುು  

ಕೇಳುವ ಮೂಲ್ರ್ ಬರುತು ದೆಯೇ; ಬಹುಶಃ ನಿಮಮ ಿಂದಗೆ 

ಸತಯ ವನುು  ಹಂಚಿಕೊಳುಳ ವ ಸೆು ೋಹಿತ; ಬಹುಶಃ ಒಿಂದ್ದ 

ರ್ರಪತರ ವನುು  ಓದ್ದವ ಮೂಲ್ರ್; ಯಾವುದಾದರೂ 

ಒಿಂದ್ದ ರಿೋತ್ತಯಲೆ್ಲ  "ಎಲೆ್ರೂ ಪಾಪಮಾಡಿದಾು ರೆ ಮತ್ತು  

ದೇವರ ಮಹಿಮೆಯನುು  ರ್ಳೆದ್ದಕೊಿಂಡಿದಾು ರೆ" 

(ರೊೋಮನು ರು 3:23) ಎಿಂದ್ದ ಅಥಕಮಾಡಿಕೊಳಳ ಬೇಕ್ಕ. 

ಪರ ವಾದ ಯೆಶ್ಚಯನು ಬಹಳ ಹಿಿಂದೆಯೇ ಹೇಳ್ಳದಂರ್ತ: 

ನಮಮ  ಪಾಪಗಳು ದೇವರ ಮಖ್ವನುು  ನಮಗೆ 

ಮರೆಮಾಡಿದೆ, ಆದು ರಿಿಂದ ಅವನು ಕೇಳುವುದಲೆ್ ." 

(ಯೆಶ್ಚಯ 59: 2) ನಮಮ  ಸವ ಿಂತ ಪಾಪವು ನಮಮ ನುು  

ದೇವರಿಿಂದ ಪರ ರ್ತಯ ೋಕ್ಷಸುತು ದೆ! "ಪಾಪದ ಸಂಬಳವು ಮರಣ" 

ನಾವು ರೊೋಮನು ರು 6:23 ರಲೆ್ಲ  ಓದ. ಇದ್ದ ಆಧ್ಯಯ ತ್ತಮ ರ್ 

ಮರಣವಾಗಿದೆ, ಇದ್ದ ರ್ಳೆದ್ದಹೋದವರಿಗೆ ದೇವರಿಿಂದ 

ಪರ ರ್ತಯ ೋರ್ವಾಗಿದೆ. 

"ಆದರೆ ನನು  ಒಳೆಳ ಯ ಕೆಲ್ಸಗಳ ಬಗೆಗ  ಏನು?" 

ಯಾರಾದರೂ ಹೇಳಬಹುದ್ದ. ಉತು ರವು ಹಿಿಂತ್ತರುಗುತು ದೆ: 

"ಕೃಪೆಯಿಿಂದ ನಿೋವು ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್ 

ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದು ೋರಿ, ಮತ್ತು  ಅದ್ದ ನಿಮಮ ಿಂದಲೆ್ ; ಇದ್ದ 



believers in the NT, just as Abraham gave the sign of 

the covenant God made with him to his infant sons in 

the OT, and 5) The sign of the new covenant is 

baptism which replaces the old covenant sign of 

circumcision. This accounts for things like 

“household baptisms,” in which it is assumed that 

infants were baptized, “covenant children” instead of 

“privileged children” in 1 Corinthians 7:14, and the 

“inclusion” of little children in the kingdom of God 

as opposed to the “likeness” of little children to 

kingdom citizens in Mark 10:14-16. 

 

A Rebuttal 

Nowhere does the Bible mention a single, spiritual 

“covenant of grace” that somehow spans the ages and 

connects Abraham to Christ.  

While their physical relationship to Abraham entitled them 

to temporal, physical blessings under the Abrahamic 

covenant, it did not entitle his descendants to any eternal, 

spiritual blessings unless they were spiritually like their 

father Abraham (i.e. they were looking in faith to God). 

God has never promised spiritual blessings to anyone, at 

any time, on any other basis than grace. And grace by its 

very definition not only excludes all human merit; it also 

excludes physical and natural descent. This is true in both 

the Old and New Testaments no matter what the covenant. 

The children of believers are in a very privileged position. 

They are the subjects of their parents' prayers, they are 

exposed to the Word of God and to the testimonies of their 

parents and other Christians, and they are urged to seek the 

Lord while he may be found and call upon him while he is 

near. But nowhere in the NT are we told to baptize them 

until they give evidence that they come to personal faith in 

God through Christ Jesus the savior.  

Just because they are children of believers does not mean 

they have been chosen by God, nor that they have any share 

in the new covenant. To baptize them as if they did, or in 

the hope that they will, is unbiblical. To baptize them as a 

sign that they are “covenant children” who need to respond 

to the gracious overtures of God, is to go back to the types 

and shadows of the OT, to the days of Abraham and Moses 

when God was preparing Israel and the world for the 

emergence of a new nation and people who would all know 

him, love him, and serve him.  

That circumcision was a prophetic type of baptism is seen 

in Colossians 2:11, 12: “In Him you were also circumcised 

with the circumcision made without hands, by putting off 

the body of the sins of the flesh, by the circumcision of 

Christ, buried with Him in baptism, in which you also were 

raised with Him through faith in the working of God, who 

raised Him from the dead.”  The language cannot apply to 

infants: an infant has no sins to be put off and an infant has 

no faith in the working of God. 

ದೇವರ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿದೆ, ಯಾರೊಬಬ ರೂ 

ಹೆಮೆಮ ಪಡಬ್ಯರದ್ದ" (ಎಫ್ಸಿಯನ್ಾ  2: 8, 9). "ಆದರೆ ನನು  

ಪಾಪಗಳು ಚಿರ್ು ದಾಗಿದೆ" ಎಿಂದ್ದ ಇತರರು ಹೇಳುತ್ತು ರೆ, 

ಆದರೆ "ಯಾರು ಇಡಿೋ ಕ್ಷನ್ನನನುು  ಅನುಸರಿಸುತ್ತು ರೊೋ, 

ಮತ್ತು  ಒಿಂದ್ದ ಹಂತದಲೆ್ಲ  ಎಡವಿದರೆ, ಅವನು 

ಎಲೆ್ದರಲೊ  ತಪ್ಪ ತಸಾ ನಾಗಿದಾು ನೆ" (ಜೇಮ್ಾ  2:10). 

ಮಾನವನ ಹೆಮೆಮ  ಮತ್ತು  ಸಾವ ವಲಂಬನೆ ಮೋಕ್ಷದ 

ವಿರುದಧ ದ ರ್ಡ್  ಅಡೆತಡೆಗಳಾಗಿವೆ. ಕ್ಷಮೆಯ 

ಅಗತಯ ವಿರುವ ಪಾಪ್ ಎಿಂದ್ದ ಒಪ್ಪ ಕೊಳಳ ಲು 

ನಿರಾರ್ರಿಸುವವನು ರ್ಳೆದ್ದಹೋಗುತ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ಉಳ್ಳಸಲು 

ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಮಾಡಲ್ಲಗುವುದಲೆ್ .ಪಾಪ್ಗಳ್ಳಗೆ ಮೋಕ್ಷ 

ಬೇಕ್ಕ. 

4. ಬ್ಯಾ ಪಿ್ ೈಜ್ ಆಗಲು,ಒಂದುಜೀಸ್ಸ್ ಮೀಕ್ಷದ 

ಏಕೈಕ್ ಭರವ್ಸೆ ಎಂದು ಗುರುತ್ಸ್ಬೇಕು. 

 

ಬೇರೆ ದಾರಿಯಿಲೆ್ . ಶಿಲುಬೆಯ ಮೇಲ್ಲನ ಮರಣದ 

ಮೂಲ್ರ್, ಜೋಸಸ್ ಪಾಪ್ಗಳನುು  ರಕ್ಷಾ ಸಲು, 

ಮರ್ು ಗೊಳ್ಳಸಲು ಮತ್ತು  ವಿಮೋಚನೆ ಮಾಡಲು 

ಸಾಧ್ಯ ವಾಗುತು ದೆ. ಜಾನ್ 14: 6 ರಲೆ್ಲ , ಯೇಸು 

ಘೋಷ್ಟಸಿದನು: "ನಾನೇ ಮಾಗಕ, ಸತಯ  ಮತ್ತು  ಜೋವನ: 

ನನು  ಮೂಲ್ರ್ ಹರತ್ತ ಯಾರೂ ತಂದೆಯ ಬಳ್ಳಗೆ 

ಬರುವುದಲೆ್ ." ನಾವು ದೇವರನುು  ಪಡೆಯುವ ಏಕೈರ್ 

ಮಾಗಕವೆಿಂದರೆ ಕ್ಷರ ಸು ನ ಮೂಲ್ರ್. ಅಪೊಸು ಲ್ರ ಕೃತಯ ಗಳು 

4:12 ರಲೆ್ಲ  ನಾವು ಓದ್ದರ್ತು ೋವೆ, "ಯಾವರಲೆ್ಲಯೂ 

ಮೋಕ್ಷವಿಲೆ್ , ಏಕೆಿಂದರೆ ಆಕ್ಷಶ್ದ ಕೆಳಗೆ ಮನುಷಯ ರ 

ನಡುವೆ ನಾವು ಉಳ್ಳಸಬೇಕ್ಷದ ಬೇರೆ ಯಾವುದೇ ಹೆಸರು 

ಇಲೆ್ ." ಮಹಮಮ ದ್, ಬುದಧ , ಜುದಾಯಿಸಂ, ಹಿಿಂದೂ 

ದೇವರುಗಳು ಅಥವಾ ಇನಾು ವುದೇ ಧ್ಮಕವನುು  

ಅವಲಂಬಿಸಿ ನಾವು ಉದಾಧ ರವಾಗುವುದಲೆ್ . ಇಿಂದ್ದ 

ಮಾಡಲ್ಲಗುತ್ತು ರುವಂರ್ತ ನಾವು ನಮಮ ದೇ ಆದ 

"ಕ್ಷರ ಶಿಾ ಯಾನಿಟ್ಟ" ವಯ ವಸೆಾ ಯನುು  ರೂಪ್ಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲೆ್  

ಮತ್ತು  ಅದ್ದ ನಮಮ ನುು  ಉಳ್ಳಸುತು ದೆ ಎಿಂದ್ದ 

ನಿರಿೋಕ್ಷಾ ಸಬಹುದ್ದ. ಜೋಸಸ್ ಕೆರ ೈಸಿ್  ಮಾತರ  ನಮಮ  ಮೋಕ್ಷದ 

ಪರಿಸಿಾ ತ್ತಗಳನುು  ನಿದಕಷಿ ಪಡಿಸಬಹುದ್ದ ಏಕೆಿಂದರೆ 

ಅವರು ನಮಮ  ಬೆಲ್ಲಯನುು  ಪಾವತ್ತಸಿದಾು ರೆ ಮತ್ತು  ನಮಮ  

ಏಕೈರ್ ರಕ್ಷರ್ರಾಗಿದಾು ರೆ. ಬೇರೆ ದಾರಿಯಿಲೆ್ .ಜೋಸಸ್ 

ಪಾಪ್ಗಳ್ಳಗಾಗಿ ಏನು ಮಾಡಿದಾು ನೆಿಂದ್ದ ಖಂಡಿಸಿದ 

ಪಾಪ್ಗಳ್ಳಗೆ ದೈವಿರ್ ರ್ರುಣೆಯನುು  ತರಲು ಅಗತಯ ವಾಗಿತ್ತು . 

3.ಹಾಗಾದರೆ, ಪಾಪ್ಟಗಳನ್ನಾ  ಉಳಿಸ್ಲು ಯೇಸು ಏನ್ನ 

ಮಾಡಿದನ್ನ? 

ಎ. ಯೇಸು ರ್ನ್ನಷ್ಾ ನಾದನ್ನ. ಯೇಸು ಬರುವ 

ಮದಲು, ಅವನು ದೇವರಾಗಿದು ನು (ಜಾನ್ 1:1) ಮತ್ತು  

ದೇವರೊಿಂದಗೆ ಸಮಾನರ್ತಯಲೆ್ಲದು ನು (ಫಿಲ್ಲ. 2:6). ಆದರೆ 

ಮನುಷಯ ನ ರಕ್ಷರ್ನು ಮಾನವನಾಗಿರಬೇಕ್ಕ ಮತ್ತು  

ದೈವಿರ್ವಾಗಿರಬೇಕ್ಕ; ಇಲೆ್ದದು ರೆ ಅವನು ಮನುಷಯ ನ 

ಪಾಪಗಳನುು  ಸಹಿಸಲ್ಲರನು. ಅವನು ತನು ನುು  ತ್ತನೇ 



Baptism of unknowing, unbelieving infants is as unbiblical 

and ineffective to accomplish the biblical purposes for 

baptism as it is for adults. 

 

E. When Is A Child Old Enough To Be Baptized? 

 

This is an important question, especially for parents and 

grandparents. There is not really a clear, concise answer in 

the scriptures for this question. This may imply that it is 

the wrong question. If so, what should the question then 

be? A more useful question might be: “What must a child 

(or any person) know and understand in order to be 

baptized?  Maturity and capacity for understanding 

spiritual matters does not always depend exactly on the age 

of the person. 

 

The answer to this question (“What must a person know 

and understand in order to be baptized?) has answers in the 

scriptures. These answers can be put in the form of 

questions that you can ask the child to answer. Here are 

some questions that a person must be able to answer in 

order to be ready to be baptized: 

1. Who is God? 

2. What is sin? 

3. What is the result when a person sins? 

4. What does it mean to be lost? 

5. What does it mean to be saved? 

6. Who is Jesus? 

7. Why was Jesus crucified or why did Jesus have to 

die? 

8. What does God promise to do for a person in 

baptism? 

9. What does it mean when we say that our sins are 

washed away by the blood of Jesus? 

10. What does it mean to say that Jesus died for you? 

 

In addition, these questions of a personal nature may be 

asked: 

1.   Are you lost? 

2. Why do you feel guilty before God? 

3. Why do you want to be baptized? 

4. Have you repented of your sins? What does that 

mean? 

5. Do you believe in Jesus? What does that mean? 

What does believing in Jesus have to do with his 

death on the cross? 

6. Are you ready to commit yourself and your life to 

Jesus Christ and confess Him as your Lord? What 

does it mean for Jesus to be the Lord? 

 

NOTES: 

1. These questions are all to be answered, not with a 

simple yes or no, but with expressions of the child’s 

own understanding. 

2. A child (or adult) may not have to understand 

theological words like “justification, atonement, 

ಖ್ಯಲ್ಲಮಾಡಿಕೊಿಂಡನು ... ಮನುಷಯ ರ ಹೋಲ್ಲಕೆಯಲೆ್ಲ  

ಬಂದನು." (ಫಿಲ್ಲ. 2:7). 

ಬ್ಬ. ಕಿ್ರಸ್ತ ನ್ನ ನರ್ಮ  ಪಾಪ ಧಾರಕ್ನಾದನ್ನ. “ಆದರೆ 

ಆತನು ನಮಮ  ರ್ರ ೋಹಗಳ ನಿಮತು  ಚ್ಚಚಾ ಲ್ಪ ಟಿ್ ನು, 

ನಮಮ  ಅರ್ರ ಮಗಳ ನಿಮತು  ಆತನು ಪುಡಿಪುಡಿಯಾದನು; 

ನಮಗೆ ಶ್ಚಿಂತ್ತಯನುು  ತಂದ ಶಿಕೆಾ ಯು ಅವನ ಮೇಲ್ಲ ಇತ್ತು  

ಮತ್ತು  ಅವನ ಗಾಯಗಳ್ಳಿಂದ ನಾವು ವಾಸಿಯಾಗಿದೆು ೋವೆ ... 

ಮತ್ತು  ರ್ತಕನು ನಮೆಮ ಲೆ್ರ ಅಪರಾಧ್ವನುು  ಅವನ ಮೇಲ್ಲ 

ಹಾಕ್ಷದಾು ನೆ” (ಯೆಶ್ಚಯ. 53:5, 6). “ಪಾಪವನುು  

ತ್ತಳ್ಳಯದವನನುು  ನಮಗಾಗಿ ಪಾಪವಾಗುವಂರ್ತ 

ಮಾಡಿದನು.” (II ಕೊರಿಿಂ. 5:21) “ಯಾರು ನಮಮ  

ಪಾಪಗಳನುು  ತನು  ಸವ ಿಂತ ದೇಹದಲೆ್ಲ  ಮರದ ಮೇಲ್ಲ 

ಹತ್ತು ಕೊಿಂಡರು” (1 ಪೇತರ . 2:24). ಮನುಷಯ ನ ಪಾಪ 

ಧ್ಯರರ್. 

ಸ್.ಕ್ಷರ ಸು ನು ನಮಮ  ಪಾಪದ ಬಲ್ಲಯಾದನು. "ದೇವರು ಅವನ 

ರರ್ು ದಲೆ್ಲನ ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್ ಅವನನುು  

ಪಾರ ಯಶಿಾ ತು ದ ಯಜ್ಞವಾಗಿ ಅಪ್ಕಸಿದನು" (ರೊೋಮ. 3:25). 

"ಕ್ಷರ ಸು ನು ನಮಮ  ಪಾಪಗಳ್ಳಗಾಗಿ ಮರಣಹಿಂದದನು" (I 

ಕೊರಿಿಂ. 15:3). 

ಡಿ.ಅವನು ನಮಗಾಗಿ ಬೆಳೆದವನು. “ಆದರೆ ಈಗ ಕ್ಷರ ಸು ನು 

ಸತು ವರೊಳಗಿಿಂದ ಎಬಿಬ ಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದಾು ನೆ, ನಿದರ ಸುವವರ 

ಮದಲ್ ಫಲ್. ಯಾಕಂದರೆ ಮನುಷಯ ನಿಿಂದ 

ಬಂದದು ರಿಿಂದ, ಮನುಷಯ ನಿಿಂದ ಮರಣವು 

(ಶ್ರಿೋರದಲೆ್ಲರುವ ಕ್ಷರ ಸು ನು) ಸತು ವರ ಪುನರುತ್ತಾ ನವೂ 

ಬಂದತ್ತ. ಆಡಮ್್‌ನಲೆ್ಲ  ಎಲೆ್ರೂ ಸಾಯುವಂರ್ತಯೇ, 

ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲಯೂ ಎಲೆ್ರೂ ಜೋವಂತವಾಗುತ್ತು ರೆ." (I ಕೊರಿಿಂ. 

15. 20-22) "ಅವನು "ನಮಮ  ಸಮಥಕನೆಗಾಗಿ 

ಎಬಿಬ ಸಲ್ಪ ಟಿ್ ನು." (ರೊೋಮ್. 4: 25) 

ಇ. ಆತ್ನ್ನ ದೇವ್ರ ಬ್ಲ್ಗಡೆಯಲಿ್ಲ  ನರ್ಗಾಗಿ 

ರ್ಧಾ ಸ್ಾ ಕೆ ವ್ಹಸುತ್ತತ ನೆ."ಆದು ರಿಿಂದ ಆತನು ತನು  

ಮೂಲ್ರ್ ದೇವರ ಬಳ್ಳಗೆ ಬರುವವರನುು  ಸಂಪೂಣಕವಾಗಿ 

ರಕ್ಷಾ ಸಲು ಶ್ರ್ು ನಾಗಿದಾು ನೆ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನು 

ಯಾವಾಗಲೂ ಅವರಿಗಾಗಿ ಮಧ್ಯ ಸಿಾ ಕೆ ವಹಿಸಲು 

ಜೋವಿಸುತ್ತು ನೆ" (ಇಬಿರ ಯ 7:25). ಒಿಂದ್ದ” (1 ಯೊೋಹಾನ 

2:1). "ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸು, ಮರಣಿಸಿದ - ಅದಕ್ಷು ಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ, 

ಜೋವಕೆು  ಎಬಿಬ ಸಲ್ಪ ಟಿ್  - ದೇವರ ಬಲ್ಗಡೆಯಲೆ್ಲ  ಮತ್ತು  

ನಮಗಾಗಿ ಮಧ್ಯ ಸಿಾ ಕೆ ವಹಿಸುತ್ತು ನೆ (ರೊೋಮನು ರು 8:24). 

f. ಕಿ್ರಸ್ತ ನ್ನ ರ್ನ್ನಷ್ಾ ನ ಪಿಯೀಜನಕೆ್ಷ ಗಿ ಇತ್ರ ಅನೇಕ್ 

ಕೆಲ್ಸ್ಗಳನ್ನಾ  ಮಾಡಿದನ್ನ, ಆದರೆ ಅವ್ನ ರ್ರಣದ 

ಮೂಲ್ಕ್ ಅವ್ನ್ನ ನರ್ಮ ನ್ನಾ  

ವಿಮೀಚಿಸ್ದನ್ನ.ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಅವರು ಪವಕತದ 

ಮೇಲ್ಲ ಹೋಲ್ಲಸಲ್ಲಗದ ಧ್ಮೋಕಪದೇಶ್ವನುು  ನಮಗೆ 

ಬಿಟಿ್ ರು, ಆದರೆ ಈ ಬ್ೋಧ್ನೆಯು ವಿಮೋಚನೆಯಲೆ್ . 

ರಕ್ಷಾ ಸುವ ಸುವಾರ್ತಕಯು ನಮಮ  ಪಾಪಗಳ್ಳಗಾಗಿ ಕ್ಷರ ಸು ನ 



reconciliation, propitiation, redemption, 

regeneration, etc. but they can answer these 

questions in their own vocabulary in simple terms. 

3. Be careful of children who are mainly motivated by 

a desire to please adults. 

4. Regular participation is Bible reading and prayer, 

worship, listening to sermons and classes are 

important to gauge spiritual awareness. 

5. The child must be able to make a commitment to 

the Lord in terms of obedience. 

 

Questions  

1. Baptism is 

a. ____  Another’s, not your, decision based on their 

belief  

b. ____  A personal decision based on faith and trust 

 

2. What does the Bible say about baptism? 

a. ____  make disciples of all the nations, baptizing 

them  

b. ____ he who has believed and has been baptized 

shall be saved. 

c. ____  those who had received his word were 

baptized. 

d. ____ be baptized for a gravely ill or deceased 

family member or friend 

e. ____  all the above 

f. ____  a, b and c 

 

3. Baptism is valid, even though faith is wanting. 

True ____ False ____ 

 

4. In the New Covenant baptism is the circumcision of 

the putting off the body of sins  

             True ____ False ____ 

 

5. Everyone must be baptized even though they do not 

believe they have sinned 

       True ____ False ____ 

 

MUST BAPTISM BE DONE BY IMMERSING A 

PERSON IN WATER INSTEAD OF JUST 

SPRINKLING OR POURING WATER ON THEM? 

I think the answer is yes and these are some reasons why. 

Lesson 8 

 The Greek word translated “baptize” means immerse. 

Baptism is from the Greek baptizo which always means to 

“dip”, “immerse”, or “submerge. Modern English 

dictionaries may give other definitions but this only 

reflects modern usage. This does not necessarily show 

what the word means in the language of the Bible. Greek 

dictionaries of Bible words show “baptize” means to 

immerse: 

ಮರಣದ ಸುವಾರ್ತಕಯಾಗಿದೆ (I ಕೊರಿಿಂ. 15: 3, 4). ನಮಮ  

ಮೋಕ್ಷದ ಮೂಲ್ವು ಕ್ಷರ ಸು ನ ರರ್ು ವಾಗಿದೆ. 

ಜ. ಯೇಸು ನರ್ಗಾಗಿ ಮಾಡಿದು ನ್ನಾ  "ಸುರ್ವತ್ತಾ" 

ಎಂದು ಕ್ರೆಯಲಾಗುತ್ತ ದೆ, ಅಂದರೆ "ಒಳೆೆಯ ಸುದು !" 

ಮಾರ್ಕ 16:15, 16 ರಲೆ್ಲ  ಯೇಸು “ಹೋಗಿ ಪರ ತ್ತಯೊಿಂದ್ದ 

ಜೋವಿಗಳ್ಳಗೂ ಸುವಾರ್ತಕಯನುು  ಸಾರಿರಿ. [ಈ 

ಸುವಾರ್ತಕಯನುು ] ನಂಬುವವನು ಮತ್ತು  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ 

ಪಡೆದವನು ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಡುವನು ಆದರೆ [ಈ 

ಸುವಾರ್ತಕಯನುು ] ನಂಬದವನು ಖಂಡಿಸಲ್ಪ ಡುವನು” 

ನಾವು ಈ ಸುವಾರ್ತಕಯನುು  ನಂಬಬೇಕ್ಕ ಮತ್ತು  ಉಳ್ಳಸಲು 

ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗಬೇಕ್ಕ. ನಾವು [ಈ] ಸುವಾರ್ತಕಯನುು  

ನಂಬದದು ರೆ ನಾವು ಬಯಸುವುದಲೆ್  ಅಥವಾ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ 

ಆಗುವುದಲೆ್ . 

ಪರ ಶ್ನು ಗಳು 

6. ಪಾಪಗಳ ಕ್ಷಮೆ ಮತ್ತು  ಶ್ಚಶ್ವ ತ ಸುಳಳ ನುು  ಯಾರು 

ನಿೋಡುತ್ತು ರೆ? 

a. ____ಮಹಮಮ ದ್ ದೇವರು 

b. ____ಹಿಿಂದೂ ದೇವರು 

c. ____ಬುದಧ  

d. ____ ದೇವರ ಕೃಪೆ -ಯೇಸುಕ್ಷರ ಸು  

e. ____ಮೋಶ್ನಯ ಕ್ಷನ್ನನಿನ ಪರ ಕ್ಷರ 

ಯಹೂದಗಳ ದೇವರು 

 

7. ಪಾಪದಲೆ್ಲ  ಮಳುಗಿರುವ ವಯ ಕ್ಷು ಯು ಮೋಕ್ಷದ 

ಹಗಗ ವನುು  ಹಿಡಿಯಲು ಸಿದಧ ರಿಲೆ್ದದು ರೆ 

ಉಳ್ಳಸಲ್ಲಗುವುದಲೆ್ . 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ ____ 

 

8. ಸುವಾರ್ತಕ ಎಿಂದರೇನು - ಯೇಸುವಿನ ಸುವಾರ್ತಕ? 

a. ____ ದೇವರು ಮನುಷಯ ನಾದನು- 

ನಜರೇತ್ತನ ಯೇಸು 

b. ____ ಕ್ಷರ ಸು ನು ನಮಮ  ಪಾಪ 

ಧ್ಯರರ್ನಾದನು 

c. ____ ಕ್ಷರ ಸು ನು ತನು  ಮರಣದ ಮೂಲ್ರ್ 

ನಮಮ  ಪಾಪದ ಅಪಕಣೆಯಾದನು 

d. ____ ದೇವರು ನಮಗಾಗಿ ಕ್ಷರ ಸು ನನುು  

ಸಮಾಧಿಯಿಿಂದ ಎಬಿಬ ಸಿದನು 

e. ____ ಕ್ಷರ ಸು ನು ನಮಗಾಗಿ ಮಧ್ಯ ಸಿಾ ಕೆ 

ವಹಿಸಲು ಸವ ಗಕಕೆು  ಹಿಿಂದರುಗಿದನು 

f. ____ಮೇಲ್ಲನ ಎಲೆ್ಲ  

g. ____ಮೇಲ್ಲನ ಯಾವುದೂ ಅಲೆ್  

 

9. ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಿದ ಜೋಸಸ್ ಕೆರ ೈಸಿ್  ತಮಮ  ಲ್ಲಡ್ಕ 

ಮತ್ತು  ರಕ್ಷರ್ ಎಿಂದ್ದ ಅವರ ನಂಬಿಕೆಯನುು  

ಅವರಿಗೆ ಅವರ ಬದಧ ರ್ತಯಿಿಂದ ತೊೋರಿಸುತು ದೆ 

ನಿಜ____ ತಪುಪ  ____ 

 



Thayer's Lexicon on baptizo says: “to dip, immerge, 

submerge.”  

Strong’s Concordance defines baptizo, “to make whelmed 

i.e.: fully wet.”    

Lydell and Scott define it as “To dip, dip under.”  

Exponents of sprinkling overlook an important factor. The 

original New Testament text and the spoken language of 

that day was Greek. The authors of the New Testament 

knew the Greek word baptizo meant to immerse. They also 

knew the Greek word rantizo meant to sprinkle and the 

Greek word cheo meant to pour. These often used words 

were never interchangeable, having separate meanings. If 

God had intended for baptism to be sprinkling, the Greek 

word rantizo, or pouring, the Greek word cheo, He would 

have been employed them rather than immersion, the 

Greek word baptizo.  

 

2.  The Bible Evidence   

The best way to understand a Bible command is to study 

the passages that refer to it in context comparing them to 

other passages on the subject. This is how we learn the 

meaning of words.  Notice what baptism requires and 

consider what action fits what the Bible says: 

a.   Baptism requires water 

The element or substance used is not inherent in the word 

“baptize.” The substance, though, used in the baptism that 

Jesus commanded everyone, is water. 

• Acts 10:47-48 — “Surely no one can refuse the 

water for these to be baptized...”  

b.   Baptism requires much water  

• John 3:23 states, “And John also was baptizing in 

Aenon near to Salim, because there was much 

water there...”  “Much water” is not needed if one is 

merely being sprinkled or poured, but it is 

necessary for immersion.  

 

c.   In baptism people came to water.  

• Acts 8:36 — “They came to some water.” 

 

• Matthew 3:5-6 — “Then Jerusalem was going out 

to him, and all Judea, and all the district around the 

Jordan; and they were being baptized by him in the 

Jordan River, as they confessed their sins.” 

Some people think the eunuch pulled out a bottle of water 

and Philip used some of it to baptize him. Not so! The 

water used to baptize the eunuch was a body of water they 

came to as they traveled. When people receive sprinkling 

or pouring, do they need to go to the water? No, the water 

can come to them, because not much is required, but when 

people are immersed, do they go to the water.  

d. Baptism involves going down into and coming up out 

of the water.  

10. ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ 

a. ____ನಿಜವಾಗಿಯೂ ವಿಷದವಾಗುತ್ತು ದೆ 

b. ____ಮೋಕ್ಷಕೆು  ಕ್ಷರಣವಾಗುತು ದೆ 

c. ____ ಸಿ ಗೆ ಒಿಂದನುು  

ಉಿಂಟ್ಟಮಾಡುತು ದೆಸಾವ ರ್ಥಕ ಪಾಪದ 

ಜೋವನದಿಂದ ದೇವರ ಜೋವನ ವಿಧ್ಯನಕೆು  

ತ್ತಗುಹಾಕ್ಷ 

d. ____ಮೋಕ್ಷ 

e. ____ ಎ ಮತ್ತು  ಬಿ 

f. ____ ಬಿ ಮತ್ತು  ಸಿ 

 

ಕ್ಳೆದುಹೊೀದ ವ್ಾ ಕ್ರತ ಯು ಉಳಿಸ್ಲು ಏನ್ನ 

ಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬುದು ಯೇಸು ಅವ್ನನ್ನಾ  

ಉಳಿಸ್ಲು ಏನ್ನ ಮಾಡಿದನೊೀ ಅದಕೆೆ  ಸಂಬಂಧಿಸ್ದೆ. 

ಪಾಠ 6 

ಮೋಕ್ಷದ ಪರಿಸಿಾ ತ್ತಗಳು ನಮಮ  ವಿಮೋಚನೆಯ 

ಆಧ್ಯರವಾಗಿರುವ ಅಧಿಕ್ಷರದಲೆ್ಲರುವ ಒಬಬ ರಿಿಂದ 

ಆಜೆಾ ಪ್ಸಲ್ಪ ಟಿ್  ಕ್ಷರ ಯೆಗಳಲೆ್ . "ಕ್ಷರ ಸು ನು ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಿದ" 

ಸವ ತಃ ಸಂರಕ್ಷರ್ನಾಗಿದಾು ನೆ. "ಅವನು ತನು ನುು  ತ್ತನೇ 

ಅಪ್ಕಸಿಕೊಿಂಡನು." (ಇಬಿರ ಯ 7:27). "ಅವನು ತನು ನುು  

ತ್ತನೇ ಕೊಟಿ್ನು" (ಗಲ್ಲಷ್ಟಯನ್ಾ  1: 4) ಪರಿಸಿಾ ತ್ತಗಳನುು  

ನಿರಂಕ್ಕಶ್ವಾಗಿ ಆಯೆು  ಮಾಡಲ್ಲಗಿದೆ ಎಿಂಬ ರ್ಲ್ಪ ನೆಯು 

ಶಿಲುಬೆಯನುು  ನಿಲ್ಕಕ್ಷಾ ಸುತು ದೆ. ಸಂರಕ್ಷರ್ನ 

ಪಾರ ಯಶಿಾ ತು ದ ಕೆಲ್ಸಕೆು  ಸಂಬಂಧಿಸದೆ ಮೋಕ್ಷದ 

ಪರಿಸಿಾ ತ್ತಗಳನುು  ಬ್ೋಧಿಸುವುದಕ್ಷು ಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ 

ಯಾವುದೂ ಶಿಲುಬೆಯನುು  ಶೂನಯ ಗೊಳ್ಳಸುವುದಲೆ್ . 

ಜೋಸಸ್ ನಮಮ ನುು  ಉಳ್ಳಸಲು ಏನು ಮಾಡಿದರು, 

ಆದು ರಿಿಂದ ನಾವು ಉಳ್ಳಸಲು ಏನು ಮಾಡಬೇಕ್ಕ 

ಎಿಂಬುದನುು  ನಿಧ್ಕರಿಸುತು ದೆ. ಕ್ಷರ ಸು ನ ರರ್ು ಕೆು  ಸಂಬಂಧಿಸದ 

ಹರತ್ತ ಪಾಪ್ಗಳ್ಳಿಂದ ಅಗತಯ ವಿರುವ ಯಾವುದೂ 

ಪಾಪಗಳ ಉಪಶ್ಮನಕ್ಷು ಗಿ ಸಾಧ್ಯ ವಿಲೆ್ . ಉದಾಹರಣೆಗೆ 

ನಂಬಿಕೆಯು ವಿಮೋಚನಾ ಶ್ಕ್ಷು ಯನುು  ಹಿಂದಲೆ್ ; 

ಆದರೆ ಕ್ಷರ ಸು ನ ರರ್ು ವು ವಿಮೋಚನೆಯಾಗಿದೆ. ಆದು ರಿಿಂದ 

ನಂಬಿಕೆಯು ಮೋಕ್ಷದ ಸಿಾ ತ್ತಯಾಗಿದೆ ಏಕೆಿಂದರೆ ಇದರಥಕ 

ಕ್ಷರ ಸು ನ ರರ್ು ದ ಮೇಲ್ಲ ನಂಬಿಕೆ ಅಥವಾ ಅವಲಂಬನೆ. (ಜಾನ್ 

3:16 ಮತ್ತು  ರೊೋಮನು ರು 3:25 ನೋಡಿ.) 

ಶಲುಬೆಗೇರಿಸ್ದ ದೇವ್ರ ರ್ಗನನ್ನಾ  ನಂಬುವುದು 

ಅವ್ಶಾ ಕ್.  

ಜಾನ್ 3:16 ಇದನುು  ರ್ಲ್ಲಸುತು ದೆ. "ದೇವರು ಜಗತು ನುು  

ಎಷಿ್ಟ  ಪ್ರ ೋತ್ತಸುತ್ತು ನೆಿಂದರೆ ಅವನು ತನು  ಒಬಬ ನೇ 

ಮಗನನುು  ಕೊಟಿ್ನು, ಅವನನುು  ನಂಬುವವನು 

ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಡುತ್ತು ನೆ." ದೇವರು ಕೊಟಿ್ದ್ದು  ಅವನ ಮಗ. 

ಆದರೆ ಮಗನನುು  ಶಿಲುಬೆಯ ಮೇಲ್ಲ ಎತು ಬೇಕ್ಕ. ನಮಮ  

ಪಾಪಗಳ್ಳಗಾಗಿ ಮಗನು ಸತು ನು. ಆದು ರಿಿಂದ, ಯೇಸು ದೇವರ 

ಮಗನೆಿಂದ್ದ ನಂಬುವುದ್ದ ಸಾಕ್ಷಗುವುದಲೆ್ . ಪಾಪ್ಯು 

ತನು  ಪಾಪಗಳ್ಳಗಾಗಿ ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲ್ಪ ಟಿ್  ಮಗನನುು  ಸಹ 

ನಂಬಬೇಕ್ಕ. ಉಳ್ಳಸುವ ನಂಬಿಕೆ ಉಳ್ಳಸಲು ಸತು  



• Mark 1:9-10 — “It came to pass in those days that 

Jesus came from Nazareth of Galilee, and was 

baptized by John in the Jordan. And immediately, 

coming up out of the water, He saw the heavens 

opening, and the Spirit descending upon Him” 

(NKJV reads ‘like a dove). 

 

• Acts 8:38-39 reads, “...and they both went down 

into the water, Philip as well as the eunuch; and he 

baptized him. And when they came up out of the 

water...” 

 

Here the obvious reference is to immersion. Does 

sprinkling or pouring require going down into the water? 

No, but baptism does.  

 

e. Baptism is a burial and a resurrection.  

• Colossians 2:12 — “... buried with Him in baptism, 

in which you were also raised with Him through 

faith in the working of God, who raised Him from 

the dead.” 

 

• Romans 6:4-5 — “Therefore we have been buried 

with Him through baptism into death, in order that as 

Christ was raised from the dead through the glory of 

the Father so we too might walk in newness of life. 

For if we have become united with Him in the 

likeness of His death, certainly we shall be also in 

the likeness of His resurrection.” 

 

In baptism we are buried with Jesus and raised with Him. 

As He was buried in the earth, we are buried in baptism. 

 

Some say baptism is “just a symbol” of Jesus' burial, so it 

does not matter how it is done. There is a symbolic 

element in baptism, but how does that prove that the 

action does not matter? 

 

Do the passages say Jesus was buried, but it doesn't 

matter whether or not we are buried? It says we are 

buried and we are raised in baptism. The one to be 

baptized is to be buried and raised.  

 

Actually, symbols are important, especially, when it was 

God Himself who selected the symbols. Who would 

presume to change what God wanted? 

 

Obviously, death, burial and resurrection in baptism is 

something that God wants us to know and be reminded of 

by the symbolic action that He chose for us to do. See 

Romans 6:1 — 12 and see how important and practical it 

is for the Christian to be reminded that he died with Christ 

in baptism. 

“What shall we say then? Shall we continue in sin that 

grace might increase? May it never be! How shall we who 

died to sin live in it? Or do you not know that all of us who 

ಮಗನಲೆ್ಲರಬೇಕ್ಕ. "ದೇವರು ಯಾರನುು  ತನು  ರರ್ು ದಲೆ್ಲ  

ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್ ಪಾರ ಯಶಿಾ ತು ವಾಗುವಂರ್ತ 

ಸಾಾ ಪ್ಸಿದರು" (ರೊೋಮನು ರು 3:25) ಕ್ಷರ ಸು ನು ನಮಮ  

ಪಾರ ಯಶಿಾ ತು ವಾಗಿದಾು ನೆ ಏಕೆಿಂದರೆ ಆತನು ನಮಗಾಗಿ ತನು  

ರರ್ು ವನುು  (ಅವನ ತ್ತಯ ಗ) ಸುರಿಸಿದನು ಮತ್ತು  ನಾವು 

ಆತನಿಗೆ ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್ ಪರ ತ್ತಕ್ಷರ ಯಿಸುರ್ತು ೋವೆ. ನಾವು 

ನಂಬಿಕೆಯನುು  ಹಿಂದರಬೇಕ್ಕ. ಅವನ ರರ್ು ದಲೆ್ಲ  (ಅವನ 

ರರ್ು ದಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆ) ಅಥವಾ ಅವನ ರರ್ು ವನುು  

ಚ್ಚಲೆುವವರಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆ. 

ಆದರೆ ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಿದ ಕ್ಷರ ಸು ನನುು  ನಂಬುವುದ್ದ ಏನು? 

ಅವನು ನಮಮ  ಪಾಪಗಳ್ಳಗಾಗಿ ಮರಣಹಿಂದದನೆಿಂಬ 

ನಂಬಿಕೆ ಮತ್ತು  ನಮಮ  ಪಾಪದ ಅಪಕಣೆಯಾಗಿ ಅವನ 

ಮೇಲ್ಲ ನಂಬಿಕೆ ಅಥವಾ ಅವಲಂಬನೆ. 

ಜೋಸಸ್ ಮನುಷಯ ನನುು  ವಿಮೋಚನೆಗೊಳ್ಳಸಲು 

ಮರಣಹಿಂದದನು ಆದು ರಿಿಂದ ಮೋಕ್ಷಕ್ಷು ಗಿ ಅವನ 

ಮರಣವನುು  ಅವಲಂಬಿಸಬೇಕ್ಕ ಅಥವಾ ನಂಬಬೇಕ್ಕ. 

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಿದ ಕ್ಷರ ಸು ನ ಮೇಲ್ಲನ ಈ ಅವಲಂಬನೆಯು 

ನಂಬಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಈ ನಂಬಿಕೆಯು ಕೆಲ್ವು ಷರತ್ತು ಗಳ 

ಮೇಲ್ಲ ಉಳ್ಳಸುವ ತನು  ವಾಗಾು ನವನುು  ಪೂರೈಸಲು 

ಯೇಸುವಿನ ಸಮಗರ ರ್ತಯ ಮೇಲ್ಲನ ವಿಶ್ಚವ ಸಕ್ಷು ಿಂತ 

ಹೆಚಿಾ ನದಾಗಿದೆ. ಪರಿಸಿಾ ತ್ತಗಳು ಮೋಕ್ಷಕ್ಷು ಗಿ ಅವನ 

ಸಾವಿನಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆ ಎಿಂದಥಕ. ನಂಬಿಕೆಯು 

ಶಿಲುಬೆಯನುು , ರರ್ು ವನುು  ನೋಡುತು ದೆ. ಒಬಬ ನು 

ತನು ನುು  ಪರ ಭು ಅಥವಾ ರಾಜನೆಿಂದ್ದ ಗುರುತ್ತಸಲು, 

ಅಿಂದರೆ ನಮಮ ನುು  ಆಳುವ ಹರ್ು ನುು  ಹಿಂದರುವವನಾಗಿ 

ಗುರುತ್ತಸುವಂರ್ತ ಪೆರ ೋರೇಪ್ಸಲು ಯೇಸು ಸಾಯಲ್ಲಲೆ್ . 

ಪಾಪ್ಗಳನುು  ರಕ್ಷಾ ಸಲು ಅವನು ಸತು ನು. ಆದು ರಿಿಂದ, 

ಉಳ್ಳಸುವ ನಂಬಿಕೆಯು ಅವನ ರರ್ು ದ ಮೇಲ್ಲ 

ಅವಲಂಬಿತವಾಗಿರಬೇಕ್ಕ. ನಂಬಿಕೆಯ ಅಿಂಶ್ವಾಗಿ 

ರರ್ು ದಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆಯಿಲೆ್ದೆ, ಪಾಪದ ಅಪಕಣೆಯಾಗಿ 

ಕ್ಷರ ಸು ನಿಗೆ ತೃಪ್ು ದಾಯರ್ ಪರ ತ್ತಕ್ಷರ ಯೆಯಿಲೆ್ . ಉಳ್ಳಸುವ 

ನಂಬಿಕೆಯು ಜೋಸಸ್ ಕೆರ ೈಸಿ್  ಮತ್ತು  ಆತನನುು  

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಬೇಕ್ಕ" ಅದರ ವಸುು ವಾಗಿ ಈ ನಂಬಿಕೆಯು 

ಶಿಲುಬೆಯನುು  ನೋಡುತು ದೆ. ನಂಬಿಕೆಯ ಯಾವುದೇ 

ಇತರ ರ್ಲ್ಪ ನೆಯು ಜೋಸಸ್ ಅನುು  ಶಿಲುಬೆಯಿಿಂದ 

ರ್ತಗೆದ್ದಹಾಕ್ಕತು ದೆ ಮತ್ತು  ಅವನನುು  ಶಿಕ್ಷರ್ ಅಥವಾ 

ಕ್ಷನ್ನನು ನಿೋಡುವವನನಾು ಗಿ ಮಾಡುತು ದೆ. ಯೇಸು ರಕ್ಷರ್. 

ಒಬಬ ನು ಪರಿಸಿಾ ತ್ತಗಳ ಮೇಲ್ಲ ಅವಲಂಬಿತವಾಗಿಲೆ್ , ಆದರೆ 

ಕ್ಷರ ಸು ನ ಮೇಲ್ಲ. 

1. ಬ್ಯಾ ಪಿ್ ೈಜ್ ಆಗಲು ರ್ತ್ತತ  ಹೀಗೆ ಉಳಿಸ್ಲು 

ಒಬ್ಬ ನ್ನ ತ್ನಾ  ಪಾಪಗಳ ಬ್ಗೆೆ  ಪಶ್ಚಚ ತ್ತತ ಪ ಪಡಬೇಕು.  

ಲೂರ್ 13:3 ರಲೆ್ಲ  ಯೇಸು ಹೇಳುತ್ತು ನೆ, "... ನಿೋವು 

ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪಪಡದದು ರೆ, ನಿೋವೆಲೆ್ರೂ ಸಹ 

ನಾಶ್ವಾಗುತ್ತು ೋರಿ." ಇದ್ದ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ ಅಥವಾ 

ನಾಶ್ವಾಗಿದೆ; ಆಯೆು  ನಮಮ ದ್ದ. ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 17:30 

ಹೇಳುತು ದೆ, "ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಈ ಅಜೆಾ ನದ 

ಸಮಯಗಳನುು  ದೇವರು ರ್ಡೆಗಣಿಸಿದನು, ಆದರೆ ಈಗ 



have been baptized into Christ Jesus have been baptized 

into His death? Therefore we have been buried with Him 

through baptism into death, in order that as Christ was 

raised from the dead through the glory of the Father so too 

might walk in newness of life. For if we have become 

united with Him in the likeness of His death, certainly we 

shall be also in the likeness of His resurrection, knowing 

this, that our old self was crucified with Him, that our body 

of sin might be done away with, that we should no longer 

be slaves of sin. For he who has died has been freed from 

sin. Now if we have died with Christ, we believe that we 

shall also live with Him, knowing that Christ, having been 

raised from the dead, is to never die again; death no longer 

is master over Him. For the death that He died, He died to 

sin, once for all; but the life that He lives, He lives to God.  

Even so consider yourselves to be dead to sin, but alive to 

God in Christ Jesus. Therefore do not let sin reign in your 

mortal body, that you should obey its lusts.” (Romans 6:1-

12) 

Is There A Certain Formula Of Words That Must Be 

Spoken When One Is Baptized? 

 

I do not believe there is such a formula and here are the 

reasons why: 

• Some say: “I baptize you in the name of the Father, 

the Son and the Holy Spirit” 

• Some say: “I baptize you in the name of Jesus.” 

• Some add to these: “for the remission of sins” or “for 

the remission of sins and to receive the gift of the 

Holy Spirit.” 

• Some even baptize the person three times, once “in 

the name of the Father”, again “in the name of the 

Son” and finally “in the name of the Holy Spirit.” 

• Some do not believe that it is required to say anything 

special, as long as the person being baptized 

understands what they are doing and why they are 

being baptized. 

 

1. Does doing something in the name of another 

require the repeating a formula using that 

person’s name? 

• The apostles could not cast out demons, heal the 

sick or do other miracles except in the name of 

Jesus but Peter sometimes omitted saying this 

formula (Acts 9:40). 

• Christians pray in the name of Jesus but did not 

always repeat this formula (Acts 4:23-30). 

• Preaching is done in the name of Jesus (Luke 

24:46, 47) but this doesn’t mean that these words 

always have to be repeated for the preaching to be 

valid. 

• All we do, we do in Jesus’ name (Colossians 3:17) 

but this doesn’t mean the words must always be 

repeated. 

ಎಲೆ್ಲಡೆ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ ಪಡುವಂರ್ತ ಎಲೆ್ಲ  ಮನುಷಯ ರಿಗೆ 

ಆಜೆಾ ಪ್ಸುತ್ತು ನೆ." ಎಲೆ್ಲಡೆ ಇರುವ ಎಲೆ್ಲ  ಜನರು 

ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ ಪಡುವಂರ್ತ ದೇವರಿಿಂದ 

ಆಜೆಾ ಪ್ಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದಾು ರೆ. ಯಾವುದಕೆು  ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ? ನಮಮ  

ಪಾಪಗಳ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ. ದೇವರು ಹೇಳುವ ಎಲೆ್ವನ್ನು  

ಸಂಪೂಣಕವಾಗಿ ಪೂರೈಸದ ಮತ್ತು  ಅನುಸರಿಸದ 

ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ. ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ ಪಡುವಂರ್ತ ದೇವರು 

ನಮಮ ಿಂದಗೆ ಬೇಡಿಕೊಳುಳ ತ್ತು ದಾು ನೆ. ನಾವು ಅವನ ರ್ಡೆಗೆ 

ತ್ತರುಗಬೇಕೆಿಂದ್ದ ಅವನು ಬಹಳವಾಗಿ ಬಯಸುತ್ತು ನೆ. 

ಆತನು 2 ಪೇತರ  3:9 ರಲೆ್ಲ  ನಮಗೆ ಹೇಳುತ್ತು ನೆ, "ಕೆಲ್ವರು 

ಆಲ್ಸಯ ವನುು  ಎಣಿಸುವಂರ್ತ ರ್ತಕನು ತನು  ವಾಗಾು ನದ 

ವಿಷಯದಲೆ್ಲ  ಆಲ್ಸಯ ನಾಗಿರುವುದಲೆ್ ; ಆದರೆ ನಮಮ  ರ್ಡೆಗೆ 

ದೋರ್ಕಶ್ಚಿಂತ್ತಯುಳಳ ವನಾಗಿದಾು ನೆ, ಯಾರೂ 

ನಾಶ್ವಾಗಬೇಕೆಿಂದ್ದ ಬಯಸುವುದಲೆ್  ಆದರೆ ಎಲೆ್ರೂ 

ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪಪಡುತ್ತು ರೆ." ನಾವು ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪಪಡಬೇಕೆಿಂದ್ದ 

ದೇವರು ಬಯಸುತ್ತು ನೆ ಆದು ರಿಿಂದ ನಾವು ಉಳ್ಳಸಬಹುದ್ದ. 

ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ ಎಿಂದರೆ ಕೇವಲ್ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ ಪಡುವುದಲೆ್ . 2 

ಕೊರಿಿಂರ್ಥಯಾನ್ಾ  7:10 ಹೇಳುತು ದೆ, "ದೈವಿರ್ ದ್ದುಃಖ್ವು 

ಮೋಕ್ಷಕೆು  ಕ್ಷರಣವಾಗುವ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪವನುು  

ಉಿಂಟ್ಟಮಾಡುತು ದೆ, ವಿಷದಸಬ್ಯರದ್ದ; ಆದರೆ 

ಪರ ಪಂಚದ ದ್ದುಃಖ್ವು ಮರಣವನುು  ಉಿಂಟ್ಟಮಾಡುತು ದೆ." 

ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪವು ಹೃದಯದ ಬದಲ್ಲವಣೆ ಮತ್ತು  ಮನಸಿಾ ನ 

ಬದಲ್ಲವಣೆಯಾಗಿದೆ. ಜೋವನವನುು  ನಮಮ  ರಿೋತ್ತಯಲೆ್ಲ  

ಬದ್ದಕ್ಕವುದನುು  ನಿಲೆ್ಲಸಲು ಮತ್ತು  ಅದನುು  ದೇವರ 

ರಿೋತ್ತಯಲೆ್ಲ  ಬದ್ದರ್ಲು ನಾವು ನಮಮ  ಮನಸಾ ನುು  

ಮಾಡಬೇಕ್ಕ. ನಾವು ನಮಮ  ಎಲೆ್ಲ  ಶ್ಕ್ಷು ಯಿಿಂದ ದೇವರಿಗೆ 

ಸೇವೆ ಸಲೆ್ಲಸುರ್ತು ೋವೆ ಮತ್ತು  ಎಲೆ್ವನ್ನು  ಮಾಡುರ್ತು ೋವೆ 

ಎಿಂದ್ದ ನಮಮ  ಮನಸುಾ  ಮಾಡುತ್ತು ದೆ. 

ರೊೋಮನು ರು 2:4 ಹೇಳುತು ದೆ, "ದೇವರ ಒಳೆಳ ಯತನವು 

ನಿಮಮ ನುು  ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪಕೆು  ರ್ರೆರ್ಯುಯ ತು ದೆ." ದೇವರು 

ನಮಗೆ ತ್ತಿಂಬ್ಯ ಒಳೆಳ ಯವನಾಗಿದಾು ನೆ, ಮತ್ತು  ಇದ್ದ ಎಲೆ್  

ರಿೋತ್ತಯಲೊ  ಆತನನುು  ಮೆಚಿಾ ಸಲು ಬಯಸುವಂರ್ತ 

ಮಾಡಬೇಕ್ಕ. ದೇವರು, ನಮಮ  ಮೇಲ್ಲನ ಪ್ರ ೋತ್ತಯಿಿಂದಾಗಿ, 

ನಮಗಾಗಿ ತ್ತಿಂಬ್ಯ ಮಾಡಿದಾು ನೆ ಮತ್ತು  ಇದರಿಿಂದಾಗಿ 

ನಾವು ಜಾನ್ 4:19 ರಲೆ್ಲ  ಓದ್ದರ್ತು ೋವೆ, "ನಾವು ಅವನನುು  

ಪ್ರ ೋತ್ತಸುರ್ತು ೋವೆ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನು ಮದಲು ನಮಮ ನುು  

ಪ್ರ ೋತ್ತಸಿದನು." ಇದ್ದ ನಾವು ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪಪಡಲು ಮತ್ತು  

ಆತನು ನಮಗೆ ಕೇಳ್ಳರುವ ಎಲೆ್ಲ  ಕೆಲ್ಸಗಳನುು  ಮಾಡಲು 

ಬಯಸುವಂರ್ತ ಮಾಡಬೇಕ್ಕ, ಇಲೆ್ದದು ರೆ ನಾವು 

ದೇವರನುು  ಪ್ರ ೋತ್ತಸುವುದಲೆ್ . ಜೋಸಸ್ ಜಾನ್ 14:24 ರಲೆ್ಲ  

ಹೇಳ್ಳದರು, "ನನು ನುು  ಪ್ರ ೋತ್ತಸದವನು ನನು  

ಮಾತ್ತಗಳನುು  ಅನುಸರಿಸುವುದಲೆ್ ." 

2. ಪಶ್ಚಚ ತ್ತತ ಪ ಪಡುವುದು ಮೂಲ್ತಃ 

ಶಷ್ಾ ನಾಗುವುದಕೆೆ  ಸ್ಮಾನಾಥಾಕ್ರ್ವಗಿದೆ ಹಾಗೆಯೇ 

ಜೀಸ್ಸ್ ಕಿೆ ೈಸಿ್  ಅನ್ನಾ  ಲಾರ್ಡಾ ಎಂದು 

ಒಪ್ಟಪ ಕೊಳೆು ವುದು. 



• Actually, the scriptures do not teach that a certain 

formula of words must be said when one is 

baptized.  

 

2.  No single identical formula was given in examples of 

Bible baptisms: 

• Matthew 28:19 —  “in (eis into) the name of the 

Father and of the Son and of the Holy Spirit”  

• Acts 2:38 —  “in (epi  upon ) the name of Jesus 

Christ”   

• Acts 8:16 —  “in (eis into)  the name of the Lord 

Jesus”  

• Acts 10:48 —  “in (en  in) the name of the Lord”  

• Acts 19:5 —  “in (eis into)  the name of the Lord 

Jesus”   

 

3.  Some ideas about what “in the name of” means: 

• Thayer: “by one’s command and authority, acting on 

his behalf, promoting his cause.” 

• Pulpit Commentary: “into the power ... influence ... 

faith ... family of” 

• International Critical Commentary: “by way of 

consecration to” 

• W  F. Flemington: “into the ownership of”  

 

4.  Jesus Only Doctrine  

There is a “Jesus only Doctrine” that is taught by Oneness 

Pentecostals. 

“Doctrines are taught that a person cannot be saved unless 

this person first forsakes his belief in the Trinity and is re-

baptized ‘in the Name of Jesus only’, according to an 

interpretation of several scriptures, most notably Acts 2:38. 

Conversely, the baptismal formula accepted by most 

Christians is found in Matthew 28:19” (ref. Wikipedia Free 

Encyclopedia).  

 

Following are comments on this doctrine from the web site 

of the United Pentecostal Church International 

(http://www.upci.org). 

 

“The Formula for Baptism”:  “Jesus commanded His 

disciples to “teach all nations, baptizing them in the name 

of the Father, and of the Son, and of the Holy Ghost” 

(Matthew 28:19). He did not command them to use these 

words as a formula, but He commanded them to baptize in 

“the name.” The word name is used here in the singular, 

and it is the focal point of the baptismal command. The 

titles Father, Son, and Holy Ghost describe God's 

relationships to humanity and are not the supreme, saving 

name described here, which is Jesus. “...there is salvation 

in no one else; for there is no other name under heaven that 

has been given among men, by which we must be saved 

(Acts 4:12).” 

 

Jesus is the name in which the roles of Father, Son, and 

Holy Ghost are revealed. The angel of the Lord instructed 

ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  16:18 ರಲೆ್ಲ  ಪ್ೋಟ್ರ್ ಮಾಡಿದಂರ್ತ ಯೇಸು 

ಕ್ಷರ ಸು ನು, ಜೋವಂತ ದೇವರ ಮಗ ಎಿಂದ್ದ ನಾವು 

ಒಪ್ಪ ಕೊಳುಳ ವುದಲೆ್ ; ನಾವು ಅವನನುು  ನಮಮ  ಲ್ಲಡ್ಕ 

ಎಿಂದ್ದ ಒಪ್ಪ ಕೊಳುಳ ರ್ತು ೋವೆ."... ನಿೋವು ನಿಮಮ  ಬ್ಯಯಿಿಂದ 

ರ್ತಕನಾದ ಯೇಸುವನುು  ಒಪ್ಪ ಕೊಿಂಡರೆ ಮತ್ತು  ದೇವರು 

ಅವನನುು  ಸತು ವರೊಳಗಿಿಂದ ಎಬಿಬ ಸಿದನೆಿಂದ್ದ ನಿಮಮ  

ಹೃದಯದಲೆ್ಲ  ನಂಬಿದರೆ, ನಿೋವು 

ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಡುವಿರಿ..."ರೊೋಮನು ರು 10:9. ನಾವು ಅವನನುು  

ನಮಮ  ನಾಯರ್, ಮಾಲ್ಲೋರ್, ಆಡಳ್ಳತಗಾರ, ಮಖ್ಯ ಸಾ , 

ಮಖ್ಯ ಸಾ , ನಮಮ  ಜೋವನದ ಮೇಲ್ಲ ಸಂಪೂಣಕ ಅಧಿಕ್ಷರ 

ಹಿಂದರುವವನು ಎಿಂದ್ದ ಹೆಸರಿಸುರ್ತು ೋವೆ. ಒಿಂದ್ದ ದನ 

ಪರ ತ್ತಯೊಬಬ ರೂ ಈ ತಪೊಪ ಪ್ಪ ಗೆಯನುು  ಮಾಡುತ್ತು ರೆ (" ... 

ಯೇಸುವಿನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ಪರ ತ್ತ ಮಣಕ್ಷಲು 

ನಮಸು ರಿಸಬೇಕ್ಕ, ಸವ ಗಕದಲೆ್ಲರುವವರು ಮತ್ತು  

ಭೂಮಯಲೆ್ಲರುವವರು ಮತ್ತು  ಭೂಮಯ 

ಕೆಳಗಿರುವವರು, ಮತ್ತು  ಪರ ತ್ತಯೊಿಂದ್ದ ನಾಲ್ಲಗೆಯೂ 

ಯೇಸು ಕ್ಷರ ಸು ನು ಪರ ಭು ಎಿಂದ್ದ ಒಪ್ಪ ಕೊಳಳ ಬೇಕ್ಕ, 

ತಂದೆಯಾದ ದೇವರ ಮಹಿಮೆಗಾಗಿ." ಫಿಲ್ಲಪ್ಪ  2: 10-11) 

ಆದರೆ ಕೆಲ್ವರಿಗೆ ಇದ್ದ ತ್ತಿಂಬ್ಯ ತಡವಾಗಿರುತು ದೆ. 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂತಕರೂಪ ಮತ್ತು  ಕ್ಷಮೆಗಾಗಿ 

ದೇವರಿಗೆ ಪಾಪ್ಯ ಮನವಿಯಾಗಿರುವುದರಿಿಂದ, ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  

ನಂಬಿಕೆಯಿಲೆ್ದೆ ಒಬಬ ರ ತ್ತಯ ಗ ಮತ್ತು  ಯೇಸುವನುು  

ಲ್ಲಡ್ಕ ಎಿಂದ್ದ ಸುತ್ತು ವರಿಯದೆ ಇರುವುದ್ದ 

ಸಪ ಷಿ ವಾಗಿದೆ. ಯಾವುದೇ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಸಾಧ್ಯ ವಿಲೆ್ , 

ಮತ್ತು  ಆದು ರಿಿಂದ ಯಾವುದೇ ಮೋಕ್ಷ. 

 

3. ಹಾಗಾದರೆ ಒಬ್ಬ ರು ಉಳಿಸ್ಲು ಏನ್ನ ಮಾಡಬೇಕು? 

ಒಬಬ ನು ಯೇಸುವನುು  ಸಂರಕ್ಷರ್ನಾಗಿ ತ್ತರಸು ರಿಸಿದು ಕ್ಷು ಗಿ 

ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪಪಟಿ್ಟ ಗ ಅವನು ಅವನನುು  ಸಂರಕ್ಷರ್ನಾಗಿ 

ಸಿವ ೋರ್ರಿಸುತ್ತು ನೆ. ಆದು ರಿಿಂದ ನಂಬಿಕೆಯು 

ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪದಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕ್ಕ ಮತ್ತು  ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪವು 

ನಂಬಿಕೆಯೊಿಂದಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರಬೇಕ್ಕ ಮತ್ತು  ಒಬಬ ನು 

ಕ್ಷರ ಸು ನಿಗೆ ತನು  ಪಾಪದ ಅಪಕಣೆಯಾಗಿ ಪರ ತ್ತಕ್ಷರ ಯಿಸುತ್ತು ನೆ. 

4. ಪಶ್ಚಚ ತ್ತತ ಪ ಪಡುವ್ ವಿಶ್ಚವ ಸ್ಗಳು ಯೇಸುಕಿ್ರಸ್ತ ನ 

ಹೆಸ್ರಿನಲಿ್ಲ  ದೀಕ್ಷಾ ಸ್ನಾ ನ ಪಡೆಯುವುದು 

ಅಗತ್ಾ ರ್ವಗಿದೆ" (ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 2:38).  

ಧ್ಮಕಗರ ಿಂಥಗಳಲೆ್ಲನ ನಂಬಿಕೆಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್್‌ನ 

ಸಂಬಂಧ್ವು ನಂಬಿಕೆಯ ಅಭಿವಯ ಕ್ಷು  ಅಥವಾ ಸಾಕ್ಷರವಾಗಿ 

ಸುಲ್ರ್ವಾಗಿ ಬಹಿರಂಗಗೊಳುಳ ತು ದೆ. ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಿದ 

ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ ಸೂಚಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ರುವುದ್ದ 

ಬ್ಯಹಯ ವಾಗಿ ವಯ ರ್ು ಪಡಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆ ಅಥವಾ 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು ಿಂದ ಸಾಕ್ಷರಗೊಳುಳ ತು ದೆ, ಇದ್ದ ಸಮಾಧಿ 

ಮತ್ತು  ನಿೋರಿನಿಿಂದ ಪುನರುತ್ತಾ ನವಾಗಿದೆ "ಯೇಸು ಕ್ಷರ ಸು ನ 

ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ ." ಆದು ರಿಿಂದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  

ನಂಬಿಕೆಯನುು  ಸೂಚಿಸುತು ದೆ. ಇದ್ದ ನಂಬಿಕೆ ಮತ್ತು  

ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪಕೆು  ಸೇರಿಸಲ್ಲದ ನಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ 

file:///C:/wiki/Trinity
file:///C:/wiki/Christianity
http://www.upci.org/


Joseph, “She will bear a Son; and you shall call his name 

JESUS: for it is he who will save His people from their 

sins” (Matthew 1:21). Jesus said, “I have come in my 

Father's name,” and, “The Helper, the Holy Spirit, whom 

the Father will send in my name, (John 5:43; 14:26).”  Thus 

by baptizing in the name of Jesus, we honor the Godhead.  

“For in Him all the fullness of Deity dwells in bodily form” 

(Colossians 2:9). 

 

Luke 24:47 describes the commission that Jesus gave: “and 

that repentance for forgiveness of sins should be 

proclaimed [preached] in His name to all the nations [Jews 

and Gentiles], beginning from Jerusalem.” Peter, [ten days 

later, preached] “Repent, and let each of you be baptized 

in the name of Jesus Christ for the forgiveness of your sins; 

and you shall receive the gift of the Holy Spirit” (Acts 

2:38). Cornelius and his household were Gentiles, yet there 

again Peter “commanded them to be baptized in the name 

of the Lord” (Acts 10:48). (Most translations actually say, 

“In the name of Jesus Christ”).  

 

The Samaritans, who were not Jews, were also baptized in 

the name of Jesus. “And Philip went down to the city of 

Samaria, and began proclaiming Christ to them....” “But 

when they believed Philip preaching the good news about 

the kingdom of God, and the name of Jesus Christ, they 

were being baptized, both men and women...”. “...They had 

simply been baptized in the name of the Lord Jesus” (Acts 

8:5, 12, 16). 

 

Paul went to Ephesus many years after the Day of 

Pentecost and found some disciples of John the Baptist 

there. “He said to them, ‘Did you receive the Holy Spirit 

when you believed?’ And they said to him, ‘No, we have 

not even heard whether there is a Holy Spirit.’ And he said, 

‘Into what then were you baptized?’ and they said, ‘Into 

John’s baptism.’ And Paul said, ‘John baptized with the 

baptism of repentance, telling the people to believe in Him 

who was coming after him, that is, in Jesus.’ And when 

they heard this they were baptized in the name of the Lord 

Jesus.” (Acts 19:2-5) Although these disciples had already 

been baptized, the name of Jesus was so important as to 

cause them to be re-baptized in His name. 

The apostles not only preached baptism in Jesus' name, but 

they practiced it. Nowhere can we find that they baptized 

using the words “in the name of the Father, and of the Son, 

and of the Holy Ghost.” Instead, we find them baptizing in 

the name of the Lord Jesus Christ. In baptizing in Jesus' 

name, they fulfilled the command of the Lord in Matthew 

28:19. 

 

History tells us that it was not until many years after the 

apostles that the mode and formula of baptism in the name 

of Jesus Christ were changed. (See Hastings' Dictionary of 

the Bible, vol. 1, p.241.) 

 

ಭಿನು ವಾಗಿರುವುದಲೆ್ , ಆದರೆ ಎರಡರ ಅಭಿವಯ ಕ್ಷು ಯಾಗಿದೆ. 

ಆದು ರಿಿಂದ, ಪ್ೋಟ್ರ್ ತನು  ಕೇಳುಗರಿಗೆ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪಪಟಿ್ಟ  

ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆಯುವಂರ್ತ ಆಜೆಾ ಪ್ಸಿದನು ... ಪಾಪಗಳ 

ಪರಿಹಾರಕ್ಷು ಗಿ ಯೇಸುಕ್ಷರ ಸು ನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  "(ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 

2:38) ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ನಂಬಿಕೆಯಂರ್ತ ಕ್ಷಯ ಲ್ವ ರಿ ರ್ಡೆಗೆ, 

ಕ್ಷರ ಸು ನನುು  ಪಾಪದ ಅಪಕಣೆಯಾಗಿ ನೋಡುತು ದೆ. ಇದ್ದ 

ನಂಬಿಕೆಯ ಅಥಕವನುು  ಹಿಂದದೆ, ದೇವರು ನಂಬಿಕೆ 

ಮತ್ತು  ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪಕೆು  ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  ಸೇರಿಸಿದಾು ನೆ 

ಮತ್ತು  ನಮಮ ಲೆ್ಲ  ಪರ ತ್ತಯೊಬಬ ರೂ "ರ್ಗವಂತನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  

ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗಬೇಕೆಿಂದ್ದ" ಅವರು ನಿರಿೋಕ್ಷಾ ಸುತ್ತು ರೆ 

(ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 10:48). 

ತ್ೀಮಾಾನ: 

ಮೀಕ್ಷದ ಪರಿಸ್ಾ ತ್ಗಳು ಪಾಪದ ಅಪಾಣೆಯಾಗಿ 

ಕಿ್ರಸ್ತ ನಗೆ ಪಿ ತ್ಕಿ್ರಯೆಗಳಾಗಿವೆ. ಅವ್ರು ಅಥಾಹೀನ, 

ಆದು ರಿಂದ, ಅಡಡ  ಹೊರತ್ತಪಡಿಸ್. ಪಾಪದ ಬ್ಲ್ಲಯಾಗಿ 

ಯೇಸುವ್ನ್ನಾ  ಮದಲು ತ್ಲುಪದೆ ಪರಿಸ್ಾ ತ್ಗಳನ್ನಾ  

ತ್ಲುಪುವುದು ಅಥಾಹೀನ ರ್ತ್ತತ  

ಅಥಾಹೀನರ್ವಗಿದೆ.ಷರತ್ತು ಗಳು ಮಾನವನ 

ವಿಧೇಯರ್ತಯನುು  ಪರಿೋಕ್ಷಾ ಸಲು ಅಧಿಕ್ಷರದಲೆ್ಲ  

ನಿರಂಕ್ಕಶ್ವಾಗಿ ನಿೋಡಿದ ಕೆಲ್ವು ಆಜೆ್ಞ ಗಳಲೆ್ , ಆದರೆ 

ಮನುಷಯ ನ ಪಾಪದ ಬಲ್ಲಪಶುವಿಗೆ ನೈಸಗಿಕರ್ 

ಪರ ತ್ತಕ್ಷರ ಯೆಗಳು. ಅವನು ದೇವರ ಮಿಂದೆ ಕ್ಷರ ಸು ನನುು  

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವಂರ್ತ ಮಾಡಬೇಕ್ಕ ಮತ್ತು  ಮನುಷಯ ನ 

ಪರವಾಗಿ ಯೇಸುವಿನ ಮರಣದ ಕ್ಷರಣ ಮೋಕ್ಷವನುು  

ನಿರಿೋಕ್ಷಾ ಸಬೇಕ್ಕ. ಜೋಸಸ್ ತನು  ಲ್ಲಡ್ಕ ಎಿಂದ್ದ 

ಒಪ್ಪ ಕೊಳಳ ಲು ಆದರೆ ರಕ್ಷರ್ ಎಿಂದ್ದ ಪಾಪ್ಯನುು  

ರ್ರೆಯಲ್ಲಗುತ್ತು ದೆ. 

ಪರ ಶ್ನು ಗಳು 

6. ಒಬಬ ನೇ ಮಗನಿಗೆ ಬದಧ ನಾಗಿರುವವನು 

ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಡುತ್ತು ನೆ ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನು ತನು  

ಚಿತು ವನುು  ಮಾಡುವ ಮೂಲ್ರ್ ದೇವರನುು  

ಮೆಚಿಾ ಸಲು ಬಯಸುತ್ತು ನೆ. 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____ 

 

7. ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಿದ ಕ್ಷರ ಸು ನನುು  ನಂಬುವುದ್ದ  

d. ____ ಕ್ಷರ ಸು ನು ನಮಮ  ಪಾಪದ ಬಲ್ಲಯಾಗಿ 

ಸತು ನೆಿಂದ್ದ ನಂಬಿರಿ 

e. ____ ಪಾಪದ ಬಲ್ಲಯಾಗಿ ಅವನ ಮೇಲ್ಲ 

ನಂಬಿಕೆ ಮತ್ತು  ಅವಲಂಬನೆಯನುು  ಇರಿಸಿ 

f. ____ ಎ ಮತ್ತು  ಬಿ 

 

8. ಒಬಬ  ವಯ ಕ್ಷು ಯು ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ ಪಡುವುದ್ದ ಏಕೆ 

ಅಗತಯ  

a. ____ ಇದ್ದ ಅಗತಯ ವಿಲೆ್  

b. ____ ಆಜೆ್ಞ ಯನುು  ಪಾಲ್ಲಸಲು 



It seems obvious that the reason for this group’s debate 

concerning the words that must be said in baptism is not 

really the insistence upon a formula, but rather an objection 

to the doctrine of the triune nature of God – are there really 

three persons in the Godhead? This must be the subject of 

another study. 

 

Questions 

1. Baptism means to: 

a. ___ Immerse in water  

b.    ___ Pour water over  

c. ___ Sprinkle water on   

 

2. Baptism (immersion) requires 

a. ____ water 

b. ____ much water 

c. ____ people coming to water 

d. ____ a going down into water and a coming 

up out of water 

e. ____ a burial and a resurrection 

f. ____ all of the above 

 

3. After one is baptized into Christ God resurrects him 

into a newness of life. 

True ____ False ____ 

 

4. One is united with Christ when he 

a. ____ Believes that Jesus is the Christ 

b. ____ Repents 

c. ____ Buried into Christ death and is 

resurrected by God 

  

5. One who has died to sin and buried into Christ 

death is freed from sin becoming alive into God in 

Christ. 

True ____ False____ 

 

6. What words or formula must be spoken for a 

persons baptism to be acceptable to God. 

a. ____ In the name of Jesus only 

b. ____ In the name of the Father, Son and Holy 

Spirit 

c.   ____ It is not words or formulas but in the name / 
authority of Jesus 

 

HOW MANY BAPTISMS ARE THERE? 

 

I believe that today there is only one literal baptism 

usually referred to as Christian baptism or “baptism into 

Christ.” 

 

Lesson 9. 

1.  Ephesians 4: 4-6 — “There is one body and one Spirit, 

just as you were called in one hope of your calling; one 

Lord, one faith, one baptism; one God and Father of all, 

who is above all, and through all, and in you all.” 

c. ____ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪವು ವತಕನೆ ಮತ್ತು  

ಜೋವನದಲೆ್ಲ  ಬದಲ್ಲವಣೆಯ 

ಕ್ಷರ ಯೆಯಾಗಿದೆ ಮತ್ತು  ಅಿಂತಹ ಕ್ಷರ ಯೆಯ 

ಮೌಖಿರ್ ಹೇಳ್ಳಕೆಯನುು  

ಒಳಗೊಿಂಡಿರಬಹುದ್ದ. 

 

9. ಜೋಸಸ್ ಲ್ಲಡ್ಕ ಮತ್ತು  ರಕ್ಷರ್ ಎಿಂದ್ದ ಒಬಬ ರ 

ನಂಬಿಕೆಯನುು  ವಯ ರ್ು ಪಡಿಸುವುದ್ದ 

ಸಂಪೂಣಕವಾಗಿ ಅನಗತಯ . 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ ____ 

 

10. ದೇವರಲೆ್ಲ  ನಿಮಮ  ನಂಬಿಕೆಯನುು  ಇರಿಸಲು 

ಅವನು ಸಿದಧ ನಿಲೆ್ದರುವಲೆ್ಲ  ಅಥವಾ ಆತನಿಗೆ 

ಕ್ಷಮೆಗಾಗಿ ಮನವಿ ಮಾಡುವುದರಲೆ್ಲ  ಏನಾದರೂ 

ಪರ ಯೊೋಜನವಿದೆಯೇ? 

ಹೌದ್ದ ಅಲೆ್  ____ 

 

ಶಶುಗಳಿಗೆ ಬ್ಯಾ ಪಿ್ ೈಜ್ ಮಾಡಬೇಕೇ? 

 

ಶಿಶುಗಳು ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಮಾಡಬ್ಯರದ್ದ ಮತ್ತು  

ಮಾಡಬ್ಯರದ್ದ ಎಿಂದ್ದ ನಾನು ನಂಬುರ್ತು ೋನೆ ಮತ್ತು  ಏಕೆ 

ಮಾಡಬ್ಯರದ್ದ ಎಿಂಬುದಕೆು  ಕ್ಷರಣಗಳು ಇಲೆ್ಲವೆ. 

 

ಪಾಠ 7 

1. ಶಶುಗಳ ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ ಬೈಬ್ಲ ಅಲಿ್  

ಎ. ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ ನಂಬ್ಬಕೆಯ ಮೂತ್ಾರೂಪ ರ್ತ್ತತ  

ಕ್ಷಮೆಗಾಗಿ ದೇವ್ರಿಗೆ ಪಾಪ್ಟಯ 

ರ್ನವಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಒಬ್ಬ ರ ಪಾಪದ 

ಬ್ಲ್ಲಯಾಗಿ ಕಿ್ರಸ್ತ ನಲಿ್ಲ  ನಂಬ್ಬಕೆಯಿಲಿ್ದೆ ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ 

ಸ್ನಧಾ ವಿಲಿ್  ಎಂಬುದು ಸ್ಪ ಷಿ್ ರ್ವಗಿದೆ. 

 

ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 22:16 - ಶಿಶುವು ರ್ಗವಂತನ ಹೆಸರನುು  

ರ್ರೆಯಲು ಅಸಮಥಕವಾಗಿದೆ. 

 

1 ಪ್ೋಟ್ರ್ 3:21 - ಒಿಂದ್ದ ಶಿಶು ಒಳೆಳ ಯ ಮನಸಾಾ ಕ್ಷಾ ಗಾಗಿ 

ದೇವರಿಗೆ ಮನವಿ ಮಾಡಲು ಅಸಮಥಕವಾಗಿದೆ. 

ಕೊಲೊಸಿಾ ಯನ್ಾ  2:12 - ಶಿಶುವು ದೇವರ ಕೆಲ್ಸದಲೆ್ಲ  

ನಂಬಿಕೆಯನುು  ಹಿಂದಲು ಅಸಮಥಕವಾಗಿದೆ. 

 

ಬ್ಬ. ಧರ್ಾಗಿಂಥಗಳು ಬ್ಯಾ ಪಿ್ ೈಜ್ 

ಮಾಡಬೇಕ್ಷದವ್ರನ್ನಾ  ವಿವ್ರಿಸುತ್ತ ದೆ ರ್ತ್ತತ  

ವಿವ್ರಣೆಯು ಶಶುಗಳನ್ನಾ  ಹೊರತ್ತಪಡಿಸುತ್ತ ದೆ. 

ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  28:19 - "ಎಲೆ್ಲ  ರಾಷಿ ರಗಳನುು  ಶಿಷಯ ರನಾು ಗಿ 

ಮಾಡಿ, ಅವರಿಗೆ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡಿಸಿ (ಶಿಷಯ ರಾದವರು)." 

 

ಮಾಕ್ಕ 16:16 - "ನಂಬಿದ ಮತ್ತು  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ 

ಪಡೆದವನು ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಡುವನು." 

 



 

The question is asked: “If there is only one baptism, why 

does the writer of Hebrews refer to “baptisms”?  Hebrews 

6:1, 2 — “Therefore, leaving the discussion of the 

elementary principles of Christ, let us go on to 

perfection, not laying again the foundation of 

repentance from dead works and of faith toward God, 

of the doctrine of baptisms, of laying on of hands, of 

resurrection of the dead, and of eternal judgment” 

(NKJV). 

 

There are several baptisms mentioned in the Bible, but 

discounting those that were only symbolic and those that 

were temporary, there remains only one baptism practiced 

in the church today. It is immersion in water in the name 

of Jesus Christ for the remission of the sins of those who 

come to Jesus, repentant of their sins and trusting in His 

death on the cross to take away their sins. 

 

2. Various Baptisms In The Bible 

 

a. Baptism of John  

Mark 1:4 — “John the Baptist appeared in the wilderness 

preaching a baptism of repentance for the forgiveness of 

sins.” 

 

Acts 18:25 — “This man had been instructed in the way of 

the Lord; and being fervent in spirit, he was speaking and 

teaching accurately the things concerning Jesus, being 

acquainted only with the baptism of John.” 

 

Acts 19:4 — “And Paul said, ‘John baptized with the 

baptism of repentance, telling the people to believe in Him 

who was coming after him, that is, in Jesus.’” 

 

The baptism of John was temporary and no longer to be 

practiced after Christ gave his life on the cross. 

b. Baptism in Fire 

Matthew 3:7-12 — “But when he saw many of the 

Pharisees and Sadducees coming for baptism, he said to 

them, ‘You brood of vipers, who warned you to flee from 

the wrath to come? Therefore bring forth fruit in keeping 

with repentance; and do not suppose that you can say to 

yourselves, ‘We have Abraham for our father’; for I say to 

you that God is able from these stones to raise up children 

to Abraham. And the axe is already laid at the root of the 

trees; every tree therefore that does not bear good fruit is 

cut down and thrown into the fire. As for me, I baptize you 

with water for repentance, but He who is coming after me 

is mightier than I, and I am not fit to remove His sandals; 

He will baptize you with the Holy Spirit and fire. And His 

winnowing fork is in His hand, and He will thoroughly 

clear His threshing floor; and He will gather His wheat into 

the barn, but He will burn up the chaff with unquenchable 

fire.”  

 

ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 2:41 - "ಆಗ ಆತನ ವಾರ್ಯ ವನುು  

ಸಿವ ೋರ್ರಿಸಿದವರು ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದರು." 

 

ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 8:12 — "...ಅವರು ನಂಬಿದಾಗ ... ಅವರು 

ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದರು, ಪುರುಷರು ಮತ್ತು  ಮಹಿಳೆಯರು 

ಸಮಾನವಾಗಿ." 

 

ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 8: 36-37 - "ನನು ನುು  ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ 

ಮಾಡುವುದನುು  ತಡೆಯುವುದ್ದ ಯಾವುದ್ದ?" "...ನಿೋವು 

ನಿಮಮ  ಪೂಣಕ ಹೃದಯದಿಂದ ನಂಬಿದರೆ, ನಿೋವು 

ಮಾಡಬಹುದ್ದ." 

 

ಸ್.ಸ್ರಳರ್ವಗಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಹೊಸ್ 

ಒಡಂಬ್ಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ  ಇದನ್ನಾ  ಅಭಾಾ ಸ್ 

ಮಾಡಲಾಗಿಲಿ್ .ಶಿಶುಗಳ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್್‌ನ ಆರಂಭಿರ್ 

ಐತ್ತಹಾಸಿರ್ ಉಲೆ್ಲೋಖ್ಗಳು ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ್್‌ನ ನಂತರ 150 

ವಷಕಗಳ್ಳಿಂದ (ಆರಿಜನ್) 200 ವಷಕಗಳವರೆಗೆ 

(ಐರೇನಿಯಸ್) ಬಂದವು. ಈ ದೋರ್ಘಕವಧಿಯ ಮೌನವು 

ಶಿಶುಗಳ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅಪೊೋಸಿ್ ೋಲ್ಲಕ್ ಚರ್ಚಕ ಅಭಾಯ ಸ 

ಮಾಡುವ ಒಿಂದ್ದ ನಾವಿೋನಯ ರ್ತಯಾಗಿದೆ ಎಿಂದ್ದ 

ಸಪ ಷಿ ಪಡಿಸುತು ದೆ. ಶಿಶುಗಳ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅಭಾಯ ಸವನುು  

ಸಮರ್ಥಕಸುವವರು ಸಹ ಇದನುು  ಒಪ್ಪ ಕೊಳಳ ಬೇಕ್ಕ. 

ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಎಲ್. ಬರ್ೋಕಫ್ ಅವರ ವಯ ವಸಿಾ ತ 

ದೇವತ್ತಶ್ಚಸು ರದಲೆ್ಲ  “ಶಿಶುಗಳ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್್‌ಗೆ 

ಶ್ಚಸಾು ರಧ್ಯರಿತ ಆಧ್ಯರ” ಎಿಂಬ ಶಿೋಷ್ಟಕಕೆಯಡಿಯಲೆ್ಲ  

ಪರಿಗಣಿಸಿ. ಅವರು ಬರೆಯುತ್ತು ರೆ: “ಮರ್ು ಳನುು  

ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಮಾಡುವಂರ್ತ ಬೈಬಲ್್‌ನಲೆ್ಲ  ಯಾವುದೇ 

ಸಪ ಷಿ ವಾದ ಆಜೆ್ಞ ಯಿಲೆ್  ಎಿಂದ್ದ ಆರಂರ್ದಲೆ್ಲ  

ಹೇಳಬಹುದ್ದ ಮತ್ತು  ಮರ್ು ಳು ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗಿದಾು ರೆ 

ಎಿಂದ್ದ ನಮಗೆ ಸಪ ಷಿ ವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಲದ ಒಿಂದೇ ಒಿಂದ್ದ 

ಉದಾಹರಣೆ ಇಲೆ್ . ಆದರೆ ಇದ್ದ ಶಿಶುಗಳ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ಅನುು  ಬೈಬಲ್್‌ಗೆ ವಿರುದಧ ವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕ್ಷಲೆ್ ” (ಪು. 632). 

 

2. ಶಶುಗಳ ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ರ್ಾ ಲಿ್ಲ  ನಂಬ್ಬಕೆ ಇರುವ್ವ್ರು 

ನೀಡಿದ ಕೆಲ್ವು ರ್ವದಗಳು 

 

ಎ. ಮಾಟ್ಟಾನ್ಸ ಲೂಥರ್ಅವರ "ರ್ಡ್  ಕ್ಷಯ ಟೆಕ್ಷಸಂ 

ಭಾಗ ನಾಲ್ು ನೇಯಲೆ್ಲ : 

i. “ಶಿಶುಗಳ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನವು ಕ್ಷರ ಸು ನಿಗೆ ಹಿತರ್ರವಾಗಿದೆ 

ಎಿಂಬುದ್ದ ಅವನ ಸವ ಿಂತ ಕೆಲ್ಸದಿಂದ ಸಾರ್ಷಿ್ಟ  

ಸಾಬಿೋತ್ತಗಿದೆ, ಅವುಗಳೆಿಂದರೆ, ಹಿೋಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ 

ಮಾಡಿದವರಲೆ್ಲ  ಅನೇರ್ರನುು  ದೇವರು 

ಪವಿತರ ಗೊಳ್ಳಸುತ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ಅವರಿಗೆ ಪವಿತ್ತರ ತಮ ವನುು  

ನಿೋಡಿದಾು ನೆ; ಮತ್ತು  ಅವರ ಸಿದಾಧ ಿಂತ ಮತ್ತು  ಜೋವನ 

ಎರಡರಿಿಂದಲೂ ಅವರು ಪವಿತ್ತರ ತಮ ವನುು  

ಹಿಂದದಾು ರೆಿಂದ್ದ ನಾವು ಗರ ಹಿಸುವ ಅನೇರ್ರು ಇಿಂದಗೂ 

ಇದಾು ರೆ ... ಇದ್ದ ಸರಳ ಮನಸಿಾ ನ ಮತ್ತು  ರ್ಲ್ಲಯದವರಿಗೆ 



The baptism in fire is symbolic of God’s judgment on the 

unrepentant.  

 

c. Baptism into Moses 

1 Corinthians 10:1-2 — “For I do not want you to be 

unaware, brethren, that our fathers were all under the 

cloud, and all passed through the sea; and all were baptized 

into Moses in the cloud and in the sea.” 

 

When Israel left Egypt, crossing the Red Sea, they were 

encompassed by water – the cloud over them and the Red 

Sea around them. This is a symbolic use of the word 

“baptism” in several details, not only them being 

surrounded by water (though passing on dry land). It is 

indeed a prophetic type of our experience. As they were 

freed from their slavery and came into the relationship with 

Moses as their leader, so we, in baptism, are freed from the 

bondage of sin and come into a relationship with Jesus as 

our Lord.  

 

d.  Baptism of Suffering 

Matthew 20:20-23 — “Then the mother of the sons of 

Zebedee came to Him with her sons, bowing down, and 

making a request of Him. And he said to her, ‘What do you 

wish?’ She said to him ‘Command that in Your kingdom 

these two sons of mine may sit, one on Your right and one 

on Your left.’ But Jesus answered and said, ‘You do not 

know what you are asking for. Are you able to drink the 

cup that I am about to drink?’ They said to Him, ‘We are 

able.’ He said to them, ‘My cup you shall drink; but to sit 

on My right and on My left, this is not Mine to give, but it 

is for those for whom it has been prepared by My Father.’” 

 

In Matt. 26:39 — He prays to the Father to “let this cup 

pass from me; yet not as I will, but as thou wilt.” In John 

18:11: “the cup which the Father has given me, shall I not 

drink it?” The “cup” and “baptism” Jesus spoke of here 

was a symbolic way of talking about the terrible things he 

would soon suffer as he offered himself as our sin sacrifice. 

It is symbolic language. 

 

e. Baptism into Christ 

Mark 16:16 — “He who has believed and has been 

baptized shall be saved; but he who has disbelieved shall 

be condemned.” 

 

Gal. 3:27 — “For all of you who were baptized into Christ 

have clothed yourselves with Christ.” 

 

Romans 6: 3 — “Or do you not know that all of us who 

have been baptized into Christ Jesus have been baptized 

into His death?” 

 

f. Baptism with (in-ASV) the Holy Spirit [also see 

Appendix II below] 

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅತ್ತಯ ತು ಮ ಮತ್ತು  ಬಲ್ವಾದ 

ಪುರಾವೆಯಾಗಿದೆ. 

ii “ಇದಲೆ್ದೆ, ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದ ವಯ ಕ್ಷು ಯು 

ನಂಬುತ್ತು ನೋ ಇಲೆ್ವೊೋ ಎಿಂದ್ದ ತ್ತಳ್ಳಯಲು ನಾವು 

ಹೆಚ್ಚಾ  ಚಿಿಂತ್ತಸುವುದಲೆ್  ಎಿಂದ್ದ ನಾವು ಹೇಳುರ್ತು ೋವೆ; ಆ 

ಖ್ಯರ್ತಯಲೆ್ಲ  ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅಮಾನಯ ವಾಗುವುದಲೆ್ ; ಆದರೆ 

ಎಲೆ್ವೂ ದೇವರ ವಾರ್ಯ  ಮತ್ತು  ಆಜೆ್ಞ ಯನುು  

ಅವಲಂಬಿಸಿರುತು ದೆ. ಪದವನುು  ನಿೋರಿಗೆ ಸೇರಿಸಿದಾಗ, 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಮಾನಯ ವಾಗಿದೆ, ನಂಬಿಕೆಯು ಬಯಸಿದು ರೂ 

ಸಹ ... ಯಹೂದ ಇಿಂದ್ದ ಅಪಾರ ಮಾಣಿರ್ವಾಗಿ ಮತ್ತು  

ದ್ದಷಿ  ಉದೆು ೋಶ್ದಿಂದ ಬಂದರೂ, ಮತ್ತು  ನಾವು ಅವನನುು  

ಎಲೆ್ಲ  ಒಳೆಳ ಯ ನಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ 

ಮಾಡಬೇಕ್ಷಗಿದು ರೂ, ನಾವು ಅವನ ಆದಾಗೂಯ  

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ನಿಜವಾದದ್ದ. ಯಾಕಂದರೆ ಇಲೆ್ಲ  ದೇವರ 

ವಾರ್ಯ ರ್ಿಂದಗೆ ನಿೋರು ಇದೆ, ಅವನು ಅದನುು  

ಸಿವ ೋರ್ರಿಸದದು ರೂ ಸಹ. 

iii "ಆದು ರಿಿಂದ ಅವರು ದ್ದರಹಂಕ್ಷರದ, ಬೃಹದಾಕ್ಷರದ 

ಮನಸುಾ ಗಳು ಅಿಂತಹ ತ್ತೋಮಾಕನಗಳು ಮತ್ತು  

ತ್ತೋಮಾಕನಗಳನುು  ರ್ತಗೆದ್ದಕೊಳುಳ ತ್ತು ರೆ: ನಿಜವಾದ ನಂಬಿಕೆ 

ಇಲೆ್ದರುವಲೆ್ಲ , ನಿಜವಾದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಕೂಡ 

ಇರುವುದಲೆ್ . ನಾನು ಊಹಿಸುವಂರ್ತಯೇ: ನಾನು 

ನಂಬದದು ರೆ, ಕ್ಷರ ಸು ನು ಏನ್ನ ಅಲೆ್ ; ಅಥವಾ ಹಿೋಗೆ: ನಾನು 

ವಿಧೇಯನಾಗದದು ರೆ, ತಂದೆ, ತ್ತಯಿ ಮತ್ತು  ಸಕ್ಷಕರವು 

ಏನ್ನ ಅಲೆ್ . ವೇಶ್ನಯ ಯು ಪಾಪ ಮತ್ತು  ಅವಮಾನದಿಂದ 

ಅದನುು  ಧ್ರಿಸಿದರೂ ಚಿನು ವು ರ್ಡಿಮೆ ಚಿನು ವಲೆ್ . 

ಬ್ಬ. ಕ್ಷಾ ಥೀಲ್ಲಕ್: 

i. "ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪಪಟಿ್ಟ  ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗು" ಮತ್ತು  "ಬಿಲ್ಲೋವ್ 

ಮತ್ತು  ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗು" ಎಿಂಬ ಪದಗುಚಛ ವು 

ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪಪಡುವಷಿ್ಟ  ವಯಸಾಾ ದವರು ಮಾತರ  

ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಮಾಡಬಹುದೆಿಂದ್ದ ತೊೋರಿಸುತು ದೆ ಎಿಂದ್ದ 

ಕೆಲ್ವರು ತಪಾಪ ಗಿ ವಾದಸುತ್ತು ರೆ. ಆದರೆ, 2 ಥೆಸಲೊನಿೋರ್ 

3:10 ಅನುು  ಪರಿಗಣಿಸಿ, "ಯಾರಾದರೂ ಕೆಲ್ಸ ಮಾಡಲು 

ಇಷಿ ವಿಲೆ್ದದು ರೆ, ಅವರು ತ್ತನು ಬ್ಯರದ್ದ." ಇದ್ದ 

ಯಾರಾದರೂ ಹೇಳುತ್ತು ರೆ. ನಮಮ  ಮರ್ು ಳು ಕೆಲ್ಸ ಮಾಡದ 

ಕ್ಷರಣ ನಾವು ಹಸಿವಿನಿಿಂದ ಸಾಯಬೇಕ್ಕ ಎಿಂದ್ದ ಇದರ 

ಅಥಕವೇ? ಖಂಡಿತ ಇಲೆ್ . "ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪಪಡಲು", 

"ನಂಬಲು" ಮತ್ತು  "ಕೆಲ್ಸ ಮಾಡಲು" ಕ್ಷರ ಯಾಪದಗಳು 

ಒಬಬ  ವಯ ಕ್ಷು ಯು ಹಾಗೆ ಮಾಡಲು ಸಮಥಕನಾಗಿರುವ 

ಮಟಿ್ಟ ಗೆ ಮಾತರ  ಅನವ ಯಿಸುತು ವೆ. 

ii “ದೇವರ ಅನುಗರ ಹದಿಂದ ಚಲ್ಲಸಿದ ಶಿಶುಗಳು ಆತನ 

ನಂಬಿಕೆಯ ಉಡುಗೊರೆಯನುು  ಪಡೆಯಬಹುದ್ದ. ಮೇರಿ 

ಯೇಸುವನುು  ಸೇಿಂಟ್ ಎಲ್ಲಜಬೆತ್ ಮತ್ತು  ಸೇಿಂಟ್ ಜಾನ್ 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಿೆ ಗ  ರ್ರೆತಂದಾಗ. ಎಲ್ಲಜಬೆತ್ ಉತು ರಿಸಿದಳು, "ನನು  

ಗರ್ಕದಲೆ್ಲರುವ ಶಿಶು ಸಂತೊೋಷದಿಂದ ಚಿಮಮ ತ್ತ." 

b. ಕ್ಷಾ ಲ್ಲವ ನ್ಸದೇವರ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ವಾಗಾು ನದ 

ಕ್ಷರಣದಿಂದಾಗಿ ನಂಬುವ ಪೊೋಷರ್ರ ಮರ್ು ಳಲೆ್ಲ  



In Matthew 3:11, John refers to Jesus: “He will baptize you 

with the Holy Spirit.” 

 

In Acts 1:5, Jesus said to them “For John baptized with 

water; but you shall be baptized with the Holy Spirit not 

many days from now.”  

 

The baptism in the Holy Spirit was what Jesus did with the 

Spirit on the day of Pentecost.  

John 15:26 — “But when the Helper comes, whom I will 

send to you from the Father, that is the Spirit of truth, who 

proceeds from the Father, He will bear witness of Me.” 

 

On the day of Pentecost, Jesus poured the Spirit out on “all 

flesh” (see Acts 2:17). The baptism in the Holy Spirit was 

a once for all time historical event. The effects remain but 

the Spirit has already been poured out on all humanity. 

 

Conclusion: 

There is now one baptism. All the others are either 

symbolic uses of the word meaning “immersion” or 

historical events that do not need to be repeated. 

Questions 

1. John the Baptist preached a baptism of 

a. ____ Repentance 

b. ____ Salvation 

c. ____ Moses 

 

2. The Baptism of Fire is symbolic of God’s judgment 

on the unrepentant 

True ____ false ____ 

3. Passing though the waters of the Red Sea delivered 

the Israelites from bondage of the Egyptians 

whereas Christ’s baptism delivers one from the 

bondage of sin 

True ____ false ____ 

 

4. The baptism into Christ is the calling on God to 

forgive thereby cleansing one of their sins. 

True ____ false ____ 

 

5. The Baptism of the Holy Spirit is what Jesus did 

with the Spirit on the day of Pentecost. 

True ____ false ____ 

 

BAPTISM WITH THE HOLY SPIRIT. 

Lesson 10 

One of the Bible subjects most confused and misunderstood 

in people’s minds is the baptism with the Holy Spirit.  A 

large part of the confusion is resolved with a proper 

biblical definition - exactly what is the baptism with the 

Holy Spirit? This lesson tries to do just that. When this is 

understood, then many of the other subjects become clear, 

such as:   

ನಂಬಿಕೆಯ ಬಿೋಜವನುು  ಅಳವಡಿಸಲ್ಲಗಿದೆ ಎಿಂಬ 

ಆಧ್ಯರದ ಮೇಲ್ಲ ಶಿಶುಗಳ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  

ಸಮರ್ಥಕಸಲ್ಲಗುತು ದೆ. ಹಿೋಗೆ ಸುಧ್ಯರಿತ 

ಇವಾಿಂಜ್ಞಲ್ಲರ್ಲ್ ಸಾಾ ನ: 1) ಯಾವುದೇ ಸಪ ಷಿ ವಾದ 

ಆಜೆ್ಞ ಯಿಲೆ್ದದು ರೂ, ಶಿಶುಗಳ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ಅನುಗರ ಹದ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಅಗತಯ  ಏರ್ರ್ತ ಮತ್ತು  

ನಿರಂತರರ್ತಯನುು  ಆಧ್ರಿಸಿದೆ, 2) ಅನುಗರ ಹದ 

ಒಡಂಬಡಿಕೆಯು ಅಬರ ಹಾಿಂನಿಂದಗೆ 

ಪಾರ ರಂರ್ದಲೆ್ಲ  ಮಾಡಲ್ಪ ಟಿ್  ಏಕೈರ್, ಆಧ್ಯಯ ತ್ತಮ ರ್ 

ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಕ್ಷರ ಸು , 3) ಯಾವುದೇ ನಂಬಿಕೆ 

ಅಗತಯ ವಿಲೆ್ , 4) ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಏರ್ರ್ತಯ ಕ್ಷರಣ, 

ಅಬರ ಹಾಿಂ ತನು  ಶಿಶುವಿಗೆ ದೇವರು ತನು ಿಂದಗೆ 

ಮಾಡಿದ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಚಿಹೆು ಯನುು  

ನಿೋಡಿದಂರ್ತಯೇ NT ಯಲೆ್ಲನ ರ್ರ್ು ರ ಮರ್ು ಳ್ಳಗೆ ಹಸ 

ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಚಿಹೆು ಯನುು  ನಿೋಡಬಹುದ್ದ. OT 

ಯಲೆ್ಲರುವ ಮರ್ು ಳು, ಮತ್ತು  5) ಹಸ 

ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಚಿಹೆು ಯು ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಆಗಿದೆ, 

ಇದ್ದ ಸುನು ತ್ತಯ ಹಳೆಯ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ 

ಚಿಹೆು ಯನುು  ಬದಲ್ಲಯಿಸುತು ದೆ. ಇದ್ದ “ಮನೆಯ 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್್‌ಗಳು, 

 

ಒಂದು ನರಾಕ್ರಣೆ 

ಬೈಬಲ್ ಎಲೆ್ಲಯೂ ಒಿಂದೇ, ಆಧ್ಯಯ ತ್ತಮ ರ್ "ಕೃಪೆಯ 

ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನುು " ಉಲೆ್ಲೋಖಿಸುವುದಲೆ್ , ಅದ್ದ 

ಹೇಗಾದರೂ ಯುಗಗಳನುು  ವಾಯ ಪ್ಸುತು ದೆ ಮತ್ತು  

ಅಬರ ಹಾಮನನುು  ಕ್ಷರ ಸು ನಿಂದಗೆ ಸಂಪಕ್ಷಕಸುತು ದೆ. 

ಅಬರ ಹಾಮನಿಂದಗಿನ ಅವರ ದೈಹಿರ್ ಸಂಬಂಧ್ವು 

ಅವರಿಗೆ ಅಬರ ಹಾಮಕ್ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಅಡಿಯಲೆ್ಲ  

ತ್ತತ್ತು ಲ್ಲರ್, ಭೌತ್ತರ್ ಆಶಿೋವಾಕದಗಳ್ಳಗೆ ಅಹಕರ್ತ 

ನಿೋಡಿದು ರೂ, ಅವರ ವಂಶ್ಸಾ ರು ಆಧ್ಯಯ ತ್ತಮ ರ್ವಾಗಿ ತಮಮ  

ತಂದೆ ಅಬರ ಹಾಿಂನಂರ್ತ (ಅಿಂದರೆ ಅವರು ದೇವರಲೆ್ಲ  

ನಂಬಿಕೆಯಿಿಂದ ನೋಡುತ್ತು ದು ರು) ಹರತ್ತ ಯಾವುದೇ 

ಶ್ಚಶ್ವ ತ, ಆಧ್ಯಯ ತ್ತಮ ರ್ ಆಶಿೋವಾಕದಗಳ್ಳಗೆ ಅಹಕರಾಗಿರಲ್ಲಲೆ್ . 

ದೇವರು ಯಾರಿಗೂ, ಯಾವುದೇ ಸಮಯದಲೆ್ಲ , 

ಅನುಗರ ಹಕ್ಷು ಿಂತ ಬೇರೆ ಯಾವುದೇ ಆಧ್ಯರದ ಮೇಲ್ಲ 

ಆಧ್ಯಯ ತ್ತಮ ರ್ ಆಶಿೋವಾಕದವನುು  ರ್ರವಸೆ ನಿೋಡಿಲೆ್ . ಮತ್ತು  

ಅನುಗರ ಹವು ಅದರ ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನದಿಂದ ಎಲೆ್ಲ  ಮಾನವ 

ಅಹಕರ್ತಯನುು  ಹರತ್ತಪಡಿಸುತು ದೆ; ಇದ್ದ ಭೌತ್ತರ್ 

ಮತ್ತು  ನೈಸಗಿಕರ್ ಮೂಲ್ವನುು  ಸಹ 

ಹರತ್ತಪಡಿಸುತು ದೆ. ಇದ್ದ ಹಳೆಯ ಮತ್ತು  ಹಸ 

ಒಡಂಬಡಿಕೆಗಳೆರಡರಲೊ  ಯಾವುದೇ 

ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಾಗಿರಲ್ಲ. 

ರ್ರ್ು ರ ಮರ್ು ಳು ಬಹಳ ವಿಶೇಷವಾದ ಸಾಾ ನದಲೆ್ಲದಾು ರೆ. 

ಅವರು ತಮಮ  ಹೆತು ವರ ಪಾರ ಥಕನೆಯ ವಿಷಯಗಳು, 

ಅವರು ದೇವರ ವಾರ್ಯ ಕೆು  ಮತ್ತು  ಅವರ ಪೊೋಷರ್ರು ಮತ್ತು  

ಇತರ ಕ್ಷರ ಶಿಾ ಯನು ರ ಸಾಕ್ಷಯ ಗಳ್ಳಗೆ ರ್ತರೆದ್ದಕೊಳುಳ ತ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  

ರ್ಗವಂತನನುು  ಹುಡುರ್ಲು ಮತ್ತು  ಅವನು 

ಹತ್ತು ರದಲೆ್ಲರುವಾಗ ಅವನನುು  ರ್ರೆಯಲು ಅವರನುು  



1. When is somebody baptized with the Spirit?  

 

2. How can somebody know if they have been baptized 

with the Spirit or not?  

3. Is speaking in tongues the sign that somebody was 

baptized with the Spirit?  

 

4. What happened in the house of Cornelius in Acts 10?  

 

5. Is baptism "with" or "in the" Spirit the same thing of 

baptism "for" or "of” the Spirit?  

 

6. Was Jesus speaking of the baptism with the Spirit when 

said to the Apostles: "you will receive power when the 

Holy Spirit descends on you" (Acts 1:8)?  

 

7. If there is a baptism with the Holy Spirit and a baptism 

in water, can we say that there is "only one baptism? 

 

The Baptism With The Holy Spirit Was Done By 

Jesus, Exclusively 

A. Matthew 3:11 "I indeed baptize you with water unto 

repentance, but He who is coming after me is mightier 

than I, whose sandals I am not worthy to carry. He will 

baptize you with the Holy Spirit and fire. 

Mark 1:8 "I indeed baptized you with water, but He will 

baptize you with the Holy Spirit." 

Luke 3:16  John answered, saying to all, "I indeed baptize 

you with water; but One mightier than I is coming; whose 

sandal strap I am not worthy to loose. He will baptize you 

with the Holy Spirit and fire.          

John 1:33  "I did not know Him, but He who sent me to 

baptize with water said to me, 'Upon whom you see the 

Spirit descending, and remaining on Him, this is He who 

baptizes with the Holy Spirit.’”  

Note: it was not something done by men nor something 

done by the Holy Spirit, but by Jesus. 

1. John (who immersed) is preaching to his listeners 

to repent of their sins to be saved.  

 

2. He informs them that someone greater than he was 

coming; therefore the time to make their decision to 

repent was limited.  

 

3. John is not talking about dates or chronologies 

(neither the order nor when it would happen); but 

only about the greatness of Jesus.  

 

4. His authority would be seen in that He could 

baptize with the Holy Spirit and with fire.  

a. Jesus has power over the two.  

b. Not that the two are the same thing.  

 

ಒತ್ತು ಯಿಸಲ್ಲಗುತು ದೆ. . ಆದರೆ NT ಯಲೆ್ಲ  ಎಲೆ್ಲಯೂ 

ರಕ್ಷರ್ನಾದ ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನ ಮೂಲ್ರ್ ಅವರು ದೇವರಲೆ್ಲ  

ವೈಯಕ್ಷು ರ್ ನಂಬಿಕೆಗೆ ಬರುತ್ತು ರೆ ಎಿಂಬುದಕೆು  

ಪುರಾವೆಗಳನುು  ನಿೋಡುವವರೆಗೆ ಅವರನುು  ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ 

ಮಾಡಲು ನಮಗೆ ಹೇಳಲ್ಲಗಿಲೆ್ . 

ಅವರು ವಿಶ್ಚವ ಸಿಗಳ ಮರ್ು ಳಾಗಿರುವುದರಿಿಂದ ಅವರು 

ದೇವರಿಿಂದ ಆರಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದಾು ರೆ ಎಿಂದ್ದ ಅಥಕವಲೆ್  ಅಥವಾ 

ಹಸ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಲೆ್ಲ  ಅವರಿಗೆ ಯಾವುದೇ ಪಾಲು ಇದೆ 

ಎಿಂದ್ದ ಅಥಕವಲೆ್ . ಅವರು ಮಾಡಿದಂರ್ತ ಅಥವಾ ಅವರು 

ಮಾಡುವ ರ್ರವಸೆಯಲೆ್ಲ  ಅವರಿಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ 

ಮಾಡುವುದ್ದ ಬೈಬಲ್ು  ವಿರುದಧ ವಾಗಿದೆ. ಅವರು 

"ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಮರ್ು ಳು" ಎಿಂಬ ಸಂಕೇತವಾಗಿ 

ಅವರನುು  ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಮಾಡುವುದ್ದ, ಅವರು ದೇವರ 

ಅನುಗರ ಹಕೆು  ಪರ ತ್ತಕ್ಷರ ಯಿಸಲು ಅಗತಯ ವಿದೆ, OT ಯ 

ಪರ ಕ್ಷರಗಳು ಮತ್ತು  ನೆರಳುಗಳ್ಳಗೆ ಹಿಿಂತ್ತರುಗುವುದ್ದ, 

ದೇವರು ಇಸೆರ ೋಲ್ ಅನುು  ಸಿದಧ ಪಡಿಸುತ್ತು ದಾು ಗ ಅಬರ ಹಾಿಂ 

ಮತ್ತು  ಮೋಸೆಸ್ ದನಗಳು ಮತ್ತು  ಹಸ ರಾಷಿ ರದ 

ಹರಹಮಮ ವಿಕೆಗಾಗಿ ಜಗತ್ತು  ಮತ್ತು  ಎಲೆ್ರೂ 

ಅವನನುು  ತ್ತಳ್ಳದರುವ, ಅವನನುು  ಪ್ರ ೋತ್ತಸುವ ಮತ್ತು  

ಅವನ ಸೇವೆ ಮಾಡುವ ಜನರು. 

ಆ ಸುನು ತ್ತಯು ಪರ ವಾದಯ ಪರ ಕ್ಷರದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ಅನುು  ಕೊಲೊಸಿಾ ಯನ್ಾ  2: 11, 12 ರಲೆ್ಲ  ಕ್ಷಣಬಹುದ್ದ: 

“ಕ್ಷರ ಸು ನ ಸುನು ತ್ತಯಿಿಂದ ಮಾಿಂಸದ ಪಾಪಗಳ ದೇಹವನುು  

ತೊಡೆದ್ದಹಾಕ್ಕವ ಮೂಲ್ರ್ ಕೈಗಳ್ಳಲೆ್ದ ಸುನು ತ್ತಯೊಿಂದಗೆ 

ನಿೋವು ಆತನಲೆ್ಲ  ಸುನು ತ್ತ ಹಿಂದದು ೋರಿ. ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನದಲೆ್ಲ  

ಆತನಿಂದಗೆ ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಲ್ಲಗಿದೆ, ಇದರಲೆ್ಲ  ನಿೋವು 

ಸಹ ಆತನಿಂದಗೆ ಎಬಿಬ ಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ರುವಿರಿ, ದೇವರ 

ಕ್ಷಯಕದಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್ ಆತನನುು  

ಸತು ವರೊಳಗಿಿಂದ ಎಬಿಬ ಸಿದನು. ಈ ಭಾಷೆ ಶಿಶುಗಳ್ಳಗೆ 

ಅನವ ಯಿಸುವುದಲೆ್ : ಶಿಶುವಿಗೆ ಯಾವುದೇ ಪಾಪಗಳ್ಳಲೆ್  

ಮತ್ತು  ಮಗುವಿಗೆ ದೇವರ ಕೆಲ್ಸದಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆಯಿಲೆ್ . 

ಅರಿಯದ, ನಂಬಿಕೆಯಿಲೆ್ದ ಶಿಶುಗಳ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ವಯಸು ರಿಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್್‌ಗಾಗಿ ಬೈಬಲ್್‌ನ ಉದೆು ೋಶ್ಗಳನುು  

ಸಾಧಿಸಲು ಬೈಬಲ್್‌ಗೆ ವಿರುದಧ ವಾದ ಮತ್ತು  

ನಿಷಪ ರಿಣಾಮಕ್ಷರಿಯಾಗಿದೆ. 

 

ಇ. ರ್ಗುವಿಗೆ ಬ್ಯಾ ಪಿ್ ೈಜ್ ಆಗಲು ಸ್ನಕ್ಷಿ್ಟ  

ವ್ಯಸ್ನಾ ದಾಗ? 

 

ಇದ್ದ ಒಿಂದ್ದ ಪರ ಮಖ್ ಪರ ಶ್ನು ಯಾಗಿದೆ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ 

ಪೊೋಷರ್ರು ಮತ್ತು  ಅಜೆಯರಿಗೆ. ಈ ಪರ ಶ್ನು ಗೆ 

ಧ್ಮಕಗರ ಿಂಥಗಳಲೆ್ಲ  ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಪ ಷಿ ವಾದ, ಸಂಕ್ಷಾ ಪು  

ಉತು ರವಿಲೆ್ . ಇದ್ದ ತಪುಪ  ಪರ ಶ್ನು  ಎಿಂದ್ದ ಸೂಚಿಸಬಹುದ್ದ. 

ಹಾಗಿದು ಲೆ್ಲ , ಪರ ಶ್ನು  ಏನಾಗಿರಬೇಕ್ಕ? ಹೆಚ್ಚಾ  

ಉಪಯುರ್ು ವಾದ ಪರ ಶ್ನು  ಹಿೋಗಿರಬಹುದ್ದ: “ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ 

ಆಗಲು ಮಗುವಿಗೆ (ಅಥವಾ ಯಾವುದೇ ವಯ ಕ್ಷು ) ಏನು 

ತ್ತಳ್ಳದರಬೇಕ್ಕ ಮತ್ತು  ಅಥಕಮಾಡಿಕೊಳಳ ಬೇಕ್ಕ? 



5.   Baptism with the Holy Spirit did not involve fire.   

a. The "tongues of fire" that rested on the apostles in Acts 

2 were not an immersion in fire.  

b. These two baptisms have two different purposes.  

 

6.  The baptism with fire.  

a. Matthew 3:12; "His winnowing fan is in His hand, and 

He will thoroughly purge His threshing floor, and gather 

His wheat into the barn; but He will burn up the chaff 

with unquenchable fire.”  

i. John knew that among his hearers were two groups of 

people, the ones who would accept his message (the 

wheat), and the ones that they would reject it (the chaff).  

ii. The ones who would accept it and repent would 

receive the blessing of the baptism with the Spirit.  

iii. The ones who rejected it would receive the 

punishment of the baptism with fire.  

(a) This did happen with these listeners in year 70 A.D. 

when the Romans destroyed Jerusalem.  

(b) This event is not mentioned in the gospel of John, 

probably because John was written after 70 A.D. 

iv. Malachi 4:1-6 is a parallel to Matthew 3:10-12.  

B. Acts 2:33; “Therefore being exalted to the right hand 

of God, and having received from the Father the promise 

of the Holy Spirit, He poured out this which you now see 

and hear.”  

C. Nobody (neither men nor the Spirit) would baptize 

with the Spirit. Only Jesus would do that. Men baptized in 

water and the Spirit gave gifts and power to be able but 

neither baptized with the Spirit. When we read in the 

Bible of a man acting or the Spirit doing something, we 

can know that such a thing does not refer to the baptism 

with the Holy Spirit. 

The Baptism With The Holy Spirit Was Something 

Done With The Spirit And Not Done By The Spirit. 

A. Matthew 3:11 Jesus …"baptizes with (or in) the 

Spirit."  

B. The Bible does not speak of the baptism "by the" Spirit 

but the baptism "with" the Spirit.  

1. It was not something that the Spirit did (to fill, to seal, 

to give  power, to give gifts) but something that Jesus did 

with the Spirit.  

2. It is not the gift of speaking in languages (that is 

something that the Holy Spirit did and not Jesus (1 

Corinthians 12:11).  

3. Simply, it was not something that the Spirit does, but 

something done with the Spirit.  

 

The Baptism With The Holy Spirit Happened On The 

Day Of Pentecost And Not Before. 

A. Matthew 3:11 - It had not happened yet when Jesus 

was baptized by John.  

ಆಧ್ಯಯ ತ್ತಮ ರ್ ವಿಷಯಗಳನುು  ಅಥಕಮಾಡಿಕೊಳುಳ ವ 

ಪರ ಬುದಧ ರ್ತ ಮತ್ತು  ಸಾಮಥಯ ಕವು ಯಾವಾಗಲೂ ವಯ ಕ್ಷು ಯ 

ವಯಸಿಾ ನ ಮೇಲ್ಲ ನಿಖ್ರವಾಗಿ 

ಅವಲಂಬಿತವಾಗಿರುವುದಲೆ್ . 

 

ಈ ಪರ ಶ್ನು ಗೆ ಉತು ರ ("ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗಲು ಒಬಬ  ವಯ ಕ್ಷು ಯು 

ಏನು ತ್ತಳ್ಳದರಬೇಕ್ಕ ಮತ್ತು  ಅಥಕಮಾಡಿಕೊಳಳ ಬೇಕ್ಕ?) 

ಧ್ಮಕಗರ ಿಂಥಗಳಲೆ್ಲ  ಉತು ರಗಳ್ಳವೆ. ಈ ಉತು ರಗಳನುು  ನಿೋವು 

ಮಗುವಿಗೆ ಉತು ರಿಸಲು ಕೇಳಬಹುದಾದ ಪರ ಶ್ನು ಗಳ 

ರೂಪದಲೆ್ಲ  ಹಾರ್ಬಹುದ್ದ. ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗಲು 

ಸಿದಧ ರಾಗಲು ಒಬಬ  ವಯ ಕ್ಷು ಯು ಉತು ರಿಸಲು 

ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಬೇಕ್ಷದ ಕೆಲ್ವು ಪರ ಶ್ನು ಗಳು ಇಲೆ್ಲವೆ: 

11. ದೇವರು ಯಾರು? 

12. ಪಾಪ ಎಿಂದರೇನು? 

13. ಒಬಬ  ವಯ ಕ್ಷು ಯು ಪಾಪ ಮಾಡಿದರೆ ಅದರ 

ಫಲ್ಲತ್ತಿಂಶ್ವೇನು? 

14. ರ್ಳೆದ್ದಹೋಗುವುದರ ಅಥಕವೇನು? 

15. ಉಳ್ಳಸುವುದ್ದ ಎಿಂದರೆ ಏನು? 

16. ಯೇಸು ಯಾರು? 

17. ಯೇಸುವನುು  ಏಕೆ ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲ್ಲಯಿತ್ತ 

ಅಥವಾ ಯೇಸು ಏಕೆ ಸಾಯಬೇಕ್ಷಯಿತ್ತ? 

18. ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನದಲೆ್ಲರುವ ವಯ ಕ್ಷು ಗೆ ದೇವರು ಏನು 

ಮಾಡುವುದಾಗಿ ವಾಗಾು ನ ಮಾಡುತ್ತು ನೆ? 

19. ನಮಮ  ಪಾಪಗಳು ಯೇಸುವಿನ ರರ್ು ದಿಂದ 

ತೊಳೆಯಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ವೆ ಎಿಂದ್ದ ನಾವು ಹೇಳ್ಳದಾಗ ಇದರ 

ಅಥಕವೇನು? 

20. ಜೋಸಸ್ ನಿಮಗಾಗಿ ಸತು ರು ಎಿಂದ್ದ ಹೇಳುವುದರ 

ಅಥಕವೇನು? 

 

ಹೆಚ್ಚಾ ವರಿಯಾಗಿ, ವೈಯಕ್ಷು ರ್ ಸವ ಭಾವದ ಈ ಪರ ಶ್ನು ಗಳನುು  

ಕೇಳಬಹುದ್ದ: 

1. ನಿೋವು ರ್ಳೆದ್ದಹೋಗಿದು ೋರಾ? 

7. ನಿೋವು ದೇವರ ಮಿಂದೆ ತಪ್ಪ ತಸಾ ರೆಿಂದ್ದ ಏಕೆ 

ಭಾವಿಸುತ್ತು ೋರಿ? 

8. ನಿೋವು ಏಕೆ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗಲು ಬಯಸುತ್ತು ೋರಿ? 

9. ನಿಮಮ  ಪಾಪಗಳ ಬಗೆಗ  ನಿೋವು 

ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪಪಟಿ್ಟ ದು ೋರಾ? ಹಾಗೆಿಂದರೆ ಅಥಕವೇನು? 

10. ನಿೋವು ಯೇಸುವನುು  ನಂಬುತ್ತು ೋರಾ? ಹಾಗೆಿಂದರೆ 

ಅಥಕವೇನು? ಯೇಸುವನುು  ನಂಬುವುದಕೂು  

ಆತನ ಶಿಲುಬೆಯ ಮರಣಕೂು  ಏನು ಸಂಬಂಧ್? 

11. ನಿಮಮ ನುು  ಮತ್ತು  ನಿಮಮ  ಜೋವನವನುು  ಜೋಸಸ್ 

ಕೆರ ೈಸಿೆ ಗ  ಒಪ್ಪ ಸಲು ಮತ್ತು  ಆತನನುು  ನಿಮಮ  

ಲ್ಲಡ್ಕ ಎಿಂದ್ದ ಒಪ್ಪ ಕೊಳಳ ಲು ನಿೋವು 

ಸಿದಧ ರಿದು ೋರಾ? ಜೋಸಸ್ ಲ್ಲಡ್ಕ ಎಿಂದ್ದ 

ಅಥಕವೇನು? 

 

ಟ್ಟಪಪ ಣಿಗಳು: 

6. ಈ ಎಲೆ್ಲ  ಪರ ಶ್ನು ಗಳ್ಳಗೆ ಉತು ರಿಸಬೇಕ್ಕ, ಹೌದ್ದ 

ಅಥವಾ ಇಲೆ್  ಎಿಂದ್ದ ಸರಳವಾಗಿ ಅಲೆ್ , ಆದರೆ 



B. John 7:39 11 and 12:16, 23 - It would only happen 

after Jesus was glorified (after his resurrection). Acts 1:4-

5 – Here, in the hour of the ascension of Jesus, they had 

still not received the promise from the Father (v. 4), 

which was the baptism with the Holy Spirit (v. 5).  

C. Acts 2:16-17 - On the day of Pentecost, in his sermon, 

Peter identifies the events of that day as being the 

fulfillment of the prophecy of the baptism with the Holy 

Spirit made by Joel the prophet.  

D. The Spirit had been present, acting, moving, 

empowering, etc. since the creation of the world but 

nothing that He did or that was done with Him before the 

day of Pentecost is called "the baptism with the Spirit". 

Before Pentecost, people had been full of the Spirit and 

had received power from the Spirit, but none of this was 

called "baptism with the Spirit."  

E. Therefore, It is not...  

1.  the power to do miracles (many had done miracles 

before Pentecost).  

 

2.  the gift of inspiration (many had been inspired 

before Pentecost). 

 

3.  to be full of the Spirit (many had been before 

Pentecost).  

a. John (Luke 1:15).  

b. Isabel (Luke 1:41).  

c. Zachariah (Luke 1:67).  

 

4.  to be clothed by the Spirit since people in the Old 

Testament (before Pentecost) had been clothed with the 

Spirit (see Judges 6:34; 1 Chronicles 12:18; 2 Chronicles 

24:20).  

 

The Baptism With The Holy Spirit Is Called The 

“Promise Of The Father” 

A. Jesus had already spoken about the promise of the 

Father to his disciples. The Father promised to send the 

Spirit in the name of Jesus after Jesus returned to heaven. 

1. John 14:16,17,26   "And I will pray the Father, and 

He will give you another Helper, that He may 

abide with you forever;  "the Spirit of truth, whom 

the world cannot receive, because it neither sees 

Him nor knows Him; but you know Him, for He 

dwells with you and will be in you.  ...   "But the 

Helper, the Holy Spirit, whom the Father will send 

in My name, He will teach you all things, and 

bring to your remembrance all things that I said to 

you. 

2. John 15:26 "But when the Helper comes, whom I 

shall send to you from the Father, the Spirit of 

truth who proceeds from the Father, He will testify 

of Me. 

ಮಗುವಿನ ಸವ ಿಂತ ತ್ತಳುವಳ್ಳಕೆಯ 

ಅಭಿವಯ ಕ್ಷು ಗಳಿಂದಗೆ. 

7. ಒಿಂದ್ದ ಮಗು (ಅಥವಾ ವಯಸು ) ದೇವತ್ತಶ್ಚಸು ರದ 

ಪದಗಳನುು  

ಅಥಕಮಾಡಿಕೊಳಳ ಬೇಕ್ಷಗಿಲೆ್ದರಬಹುದ್ದ 

"ಸಮಥಕನೆ, ಪಾರ ಯಶಿಾ ತು , ಸಮನವ ಯ, 

ಪಾರ ಯಶಿಾ ತು , ವಿಮೋಚನೆ, ಪುನರುತ್ತಪ ದನೆ, 

ಇತ್ತಯ ದ. ಆದರೆ ಅವರು ಈ ಪರ ಶ್ನು ಗಳ್ಳಗೆ ತಮಮ  ಸವ ಿಂತ 

ಶ್ಬು ಕೊೋಶ್ದಲೆ್ಲ  ಸರಳ ಪದಗಳಲೆ್ಲ  

ಉತು ರಿಸಬಹುದ್ದ. 

8. ಮಖ್ಯ ವಾಗಿ ವಯಸು ರನುು  ಮೆಚಿಾ ಸುವ 

ಬಯಕೆಯಿಿಂದ ಪೆರ ೋರೇಪ್ಸಲ್ಪ ಟಿ್  ಮರ್ು ಳ ಬಗೆಗ  

ಜಾಗರೂರ್ರಾಗಿರಿ. 

9. ನಿಯಮತ ಭಾಗವಹಿಸುವಿಕೆ ಬೈಬಲ್ ಓದ್ದವಿಕೆ 

ಮತ್ತು  ಪಾರ ಥಕನೆ, ಪೂಜ್ಞ, ಧ್ಮೋಕಪದೇಶ್ ಮತ್ತು  

ತರಗತ್ತಗಳನುು  ಆಲ್ಲಸುವುದ್ದ ಆಧ್ಯಯ ತ್ತಮ ರ್ ಅರಿವನುು  

ಅಳೆಯಲು ಮಖ್ಯ ವಾಗಿದೆ. 

10. ವಿಧೇಯರ್ತಯ ವಿಷಯದಲೆ್ಲ  ಮಗುವು 

ರ್ಗವಂತನಿಗೆ ಬದಧ ರ್ತಯನುು  ಮಾಡಲು 

ಶ್ರ್ು ವಾಗಿರಬೇಕ್ಕ. 

 

ಪರ ಶ್ನು ಗಳು 

6. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಆಗಿದೆ 

a. ____ ಇನು ಬಬ ರ, ನಿಮಮ ದಲೆ್ , ಅವರ ನಂಬಿಕೆಯ 

ಆಧ್ಯರದ ಮೇಲ್ಲ ನಿಧ್ಯಕರ 

b. ____ ನಂಬಿಕೆ ಮತ್ತು  ನಂಬಿಕೆಯ ಆಧ್ಯರದ ಮೇಲ್ಲ 

ವೈಯಕ್ಷು ರ್ ನಿಧ್ಯಕರ 

 

7. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಬಗೆಗ  ಬೈಬಲ್ ಏನು ಹೇಳುತು ದೆ? 

a. ____ ಎಲೆ್ಲ  ರಾಷಿ ರಗಳ ಶಿಷಯ ರನಾು ಗಿ ಮಾಡಿ, 

ಅವರಿಗೆ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡಿಸಿ 

b. ____ ನಂಬಿದ ಮತ್ತು  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದವನು 

ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಡುವನು. 

c. ____ ಆತನ ಮಾತನುು  ಸಿವ ೋರ್ರಿಸಿದವರು 

ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದರು. 

d. ____ ತ್ತೋವರ ವಾಗಿ ಅನಾರೊೋಗಯ ಕೆು  ಒಳಗಾದ 

ಅಥವಾ ಮೃತ ಕ್ಕಟ್ಟಿಂಬ ಸದಸಯ  ಅಥವಾ 

ಸೆು ೋಹಿತನಿಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಮಾಡಿ 

e. ____ ಮೇಲ್ಲನ ಎಲೆ್ಲ  

f. ____ ಎ, ಬಿ ಮತ್ತು  ಸಿ 

 

8. ನಂಬಿಕೆಯು ಬಯಸಿದರೂ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ಮಾನಯ ವಾಗಿದೆ. 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____ 

 

9. ಹಸ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಲೆ್ಲ  ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಪಾಪಗಳ 

ದೇಹವನುು  ಹಾಕ್ಕವ ಸುನು ತ್ತಯಾಗಿದೆ 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____ 



3. John 16:7    "Nevertheless I tell you the truth. It is 

to your advantage that I go away; for if I do not go 

away, the Helper will not come to you; but if I 

depart, I will send Him to you. 

4. Acts 1:4,5  And being assembled together with 

them, He commanded them not to depart from 

Jerusalem, but to wait for the Promise of the 

Father, "which," He said, "you have heard from 

Me; for John truly baptized with water, but you 

shall be baptized with the Holy Spirit not many 

days from now." 

B. On the day of Pentecost, Jesus poured out the Spirit on 

all flesh. This event was what Joel (and Isaiah) has 

prophesied centuries before:  

1. Isaiah 32:15 Until the Spirit is poured upon us 

from on high and the wilderness becomes a fruitful 

field and the fruitful field is counted as a forest. 

2. Isaiah 44:3 For I will pour water on him who is 

thirsty and floods on the dry ground; I will pour 

My Spirit on your descendants. 

3. Joel 2:28 (Acts 2:17) "And it shall come to pass 

afterward that I will pour out My Spirit on all 

flesh. 

C. On the day of Pentecost, the Father fulfilled His 

promise and Jesus poured out the Spirit - Acts 2:33 

“Therefore being exalted to the right hand of God, and 

having received from the Father the promise of the Holy 

Spirit, He poured out this which you now see and hear.” 

Note:  Baptism with the Spirit was always a promise and 

never a command.  

A Definition Of “Baptism With the Holy Spirit” 

The Baptism with the Holy Spirit is what Jesus did with 

the Spirit on the day of Pentecost in fulfillment of the 

promise of the Father - Jesus poured out the Spirit on 

all flesh. The Spirit since then became available to all 

saved people, independent of race (Jewish or heathen) or 

role in the government of God (priest, prophet, etc.).  

Some Implications: 

A. This means that the Spirit was made available for 

all of humanity.  Those who receive the benefit are those 

who become Christians.  

B. The baptism with the Spirit occurred once in 

history. He, the Spirit, was poured out once for all.  

1. In the same way that Jesus died once for all, the 

Spirit was poured out once for all. These two 

historical events never need to be repeated. 

 

2. Even Acts 10:45 reflects this truth. In the house of 

Cornelius, the Holy Spirit fell on the Gentiles who 

heard the gospel. They started speaking in 

languages. This event convinced the Jews that the 

 

10. ತ್ತವು ಪಾಪ ಮಾಡಿದೆು ೋವೆಿಂದ್ದ ನಂಬದದು ರೂ 

ಎಲೆ್ರೂ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗಬೇಕ್ಕ 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____ 

 

ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ ಅನ್ನಾ  ಕೇವ್ಲ್ ಚಿಮುಕ್ರಸುವ್ ಅಥರ್ವ 

ನೀರನ್ನಾ  ಸುರಿಯುವ್ ಬ್ದಲು ನೀರಿನಲಿ್ಲ  

ಮುಳುಗಿಸುವ್ ಮೂಲ್ಕ್ ಮಾಡಬೇಕೇ? 

ಉತು ರ ಹೌದ್ದ ಎಿಂದ್ದ ನಾನು ಭಾವಿಸುರ್ತು ೋನೆ ಮತ್ತು  ಇವು 

ಏಕೆ ಕೆಲ್ವು ಕ್ಷರಣಗಳಾಗಿವೆ. 

ಪಾಠ 8 

"ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್" ಎಿಂದ್ದ ಭಾಷಿಂತರಿಸಿದ ಗಿರ ೋಕ್ ಪದವು 

ಮಳುಗಿಸು ಎಿಂದಥಕ. 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಗಿರ ೋಕ್ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ಜೊೋದಿಂದ ಬಂದದೆ, ಇದ್ದ 

ಯಾವಾಗಲೂ "ಅದ್ದು ", "ಮಳುಗಿಸು" ಅಥವಾ 

"ಮಳುಗುವುದ್ದ" ಎಿಂದಥಕ. ಆಧುನಿರ್ ಇಿಂಗೆಿಷ್ 

ನಿಘಂಟ್ಟಗಳು ಇತರ ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನಗಳನುು  ನಿೋಡಬಹುದ್ದ 

ಆದರೆ ಇದ್ದ ಆಧುನಿರ್ ಬಳಕೆಯನುು  ಮಾತರ  

ಪರ ತ್ತಬಿಿಂಬಿಸುತು ದೆ. ಬೈಬಲ್ ಭಾಷೆಯಲೆ್ಲ  ಪದದ 

ಅಥಕವೇನೆಿಂದ್ದ ಇದ್ದ ಅಗತಯ ವಾಗಿ ತೊೋರಿಸುವುದಲೆ್ . 

ಬೈಬಲ್ ಪದಗಳ ಗಿರ ೋಕ್ ನಿಘಂಟ್ಟಗಳು "ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್" 

ಎಿಂದರೆ ಮಳುಗಿಸುವುದ್ದ ಎಿಂದಥಕ: 

ಥೇಯರ್ ಲ್ಲಕ್ಷಾ ಕ್ಷನ್ಆನ್ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ಜೊೋ ಹೇಳುತ್ತು ರೆ: 

"ಮಳುಗಲು, ಮಳುಗಲು, ಮಳುಗಲು." 

ಸಿಾ ರಿಂಗ್ಾ  ಕ್ಷನಾು ಡಕನ್ಾ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ಜೊೋವನುು  

ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನಿಸುತು ದೆ, "ಕೆಲ್ಸ ಮಾಡಲು ಅಿಂದರೆ: 

ಸಂಪೂಣಕವಾಗಿ ತೇವ."  

ಲ್ಲಡೆಲ್ ಮತ್ತು  ಸಾು ಟ್ಇದನುು  "ಮಳುರ್ಲು, ಕೆಳಗೆ 

ಮಳುಗಿಸಲು" ಎಿಂದ್ದ ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನಿಸಿ. 

ಚಿಮಕ್ಷಸುವ ರ್ಘತಗಳು ಪರ ಮಖ್ ಅಿಂಶ್ವನುು  

ರ್ಡೆಗಣಿಸುತು ವೆ. ಹಸ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಮೂಲ್ ಪಠಯ  

ಮತ್ತು  ಆ ದನದ ಮಾತನಾಡುವ ಭಾಷೆ ಗಿರ ೋಕ್ ಆಗಿತ್ತು . 

ಹಸ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಲೇಖ್ರ್ರು ಗಿರ ೋಕ್ ಪದ 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ಜೊೋವನುು  ಮಳುಗಿಸಲು ಅಥಕವನುು  

ತ್ತಳ್ಳದದು ರು. ಅವರು ಗಿರ ೋಕ್ ಪದ rantizo ಚಿಮಕ್ಷಸಲು 

ಅಥಕ ಮತ್ತು  ಗಿರ ೋಕ್ ಪದ cheo ಸುರಿಯುತ್ತು ರೆ ಅಥಕ 

ತ್ತಳ್ಳದತ್ತು . ಈ ಸಾಮಾನಯ ವಾಗಿ ಬಳಸುವ ಪದಗಳು 

ಎಿಂದಗೂ ಪರಸಪ ರ ಬದಲ್ಲಯಿಸಲ್ಲಗುವುದಲೆ್ , ಪರ ರ್ತಯ ೋರ್ 

ಅಥಕಗಳನುು  ಹಿಂದವೆ. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  

ಚಿಮಕ್ಷಸುವುದ್ದ, ಗಿರ ೋಕ್ ಪದವಾದ ರಾಿಂಟ್ಟಜೊೋ ಅಥವಾ 

ಸುರಿಯುವುದ್ದ ಎಿಂದ್ದ ದೇವರು ಉದೆು ೋಶಿಸಿದು ರೆ, ಗಿರ ೋಕ್ 

ಪದವಾದ ಚ್ಚಯೊೋ, ಗಿರ ೋಕ್ ಪದವಾದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ಜೊೋವನುು  

ಮಳುಗಿಸುವುದಕ್ಷು ಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಆತನು ಅವರನುು  

ಬಳಸಿಕೊಳುಳ ತ್ತು ದು ನು. 

 



Holy Spirit had been poured out on the Gentiles as 

well as the Jews.  

 

3. But when had He been poured out on the Gentiles? 

It was on the day of Pentecost. The perfect tense of 

the verb in Acts shows this. It indicates an act 

completed in the past with effects continuing in 

the present. Once He was poured out, the Holy 

Spirit began to do His works, but nothing that He 

does is called "the baptism."  

 

4. The baptism with the Holy Spirit is what Jesus did 

with the Spirit on the day of Pentecost. The effect 

of the baptism with the Holy Spirit is the same as 

the death of Christ. Although He died for all, only 

the ones that believe, repent and are baptized in 

water receive the benefit. Although poured out on 

all flesh, only the ones that believe, repent and are 

baptized in water receive the benefit. 

 

5. Once He was poured out, the Spirit began to do 

His works, but nothing He did or does is referred 

to as the baptism with the Spirit. The baptism is 

what Jesus did with the Spirit on the day of 

Pentecost. 

 

6. In practice, the effect of the baptism with the Spirit 

is the same as the death of Christ. Even though he 

died for all people of all ages, only those who 

believe, repent and are baptized in water receive 

the benefit. Even though the Spirit was poured out 

on all humanity, only those who believe, repent 

and are baptized in water receive the benefit.  

 

C. All people of all ages were baptized with the Spirit 

potentially and all the saved in Christ of all ages are 

baptized effectively in the Spirit.  

This was the promise of the Father (Acts 1:4,5). Jesus 

received the promise of the Father (Acts 2:33). Peter, in 

Acts 2:39, explained that the promise was for “you 

others” - those Jews present on Pentecost, “for your 

children” - the Jews of future generations, and “for all 

who are far off” – the Gentiles (See Ephesians 2:13), for 

as many as the Lord our God shall call - all Christians in 

all ages.  

D. Today, if you are in Christ, you have been 

effectively baptized in the Spirit.  

But when? On the day of Pentecost. But how? In the same 

way Jesus died for you 2,000 years ago. You received the 

benefit of the death of Christ when you became a 

Christian. The Spirit was poured out on all flesh 2,000 

years ago. You received the benefit of this outpouring 

when you became a Christian.  

2. ಬೈಬ್ಲ ಎವಿಡೆನ್ಸಾ   

ಬೈಬಲ್ ಆಜೆ್ಞ ಯನುು  ಅಥಕಮಾಡಿಕೊಳಳ ಲು ಉತು ಮ 

ಮಾಗಕವೆಿಂದರೆ ವಿಷಯದ ಇತರ ಭಾಗಗಳ್ಳಗೆ ಹೋಲ್ಲಸುವ 

ಸಂದರ್ಕದಲೆ್ಲ  ಅದನುು  ಉಲೆ್ಲೋಖಿಸುವ ಭಾಗಗಳನುು  

ಅಧ್ಯ ಯನ ಮಾಡುವುದ್ದ. ನಾವು ಪದಗಳ ಅಥಕವನುು  

ರ್ಲ್ಲಯುವುದ್ದ ಹಿೋಗೆ. ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನಕೆು  ಏನು ಬೇಕ್ಕ 

ಎಿಂಬುದನುು  ಗಮನಿಸಿ ಮತ್ತು  ಬೈಬಲ್ ಹೇಳುವಂರ್ತ 

ಯಾವ ಕ್ಷರ ಯೆಯು ಸರಿಹಿಂದ್ದತು ದೆ ಎಿಂಬುದನುು  

ಪರಿಗಣಿಸಿ: 

ಎ. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮೆಗ  ನಿೋರು ಬೇಕ್ಕ 

ಬಳಸಿದ ಅಿಂಶ್ ಅಥವಾ ವಸುು ವು "ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್" ಎಿಂಬ 

ಪದದಲೆ್ಲ  ಅಿಂತಗಕತವಾಗಿಲೆ್ . ಆದಾಗೂಯ , ಯೇಸು 

ಎಲೆ್ರಿಗೂ ಆಜೆಾ ಪ್ಸಿದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್್‌ನಲೆ್ಲ  ಬಳಸಲ್ಲದ 

ವಸುು ವು ನಿೋರು. 

• ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 10:47-48 — “ಇವರು ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ 

ಮಾಡಿಸಿಕೊಳಳ ಲು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಯಾರೂ 

ನಿೋರನುು  ನಿರಾರ್ರಿಸಲ್ಲರರು...” 

ಬಿ. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್್‌ಗೆ ಹೆಚ್ಚಾ  ನಿೋರು ಬೇಕ್ಷಗುತು ದೆ 

• ಜಾನ್ 3:23 ಹೇಳುತು ದೆ, "ಮತ್ತು  ಜಾನ್ ಕೂಡ 

ಸಲ್ಲೋಮು  ಹತ್ತು ರ ಐನಾನು ಲೆ್ಲ  ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ 

ಮಾಡುತ್ತು ದು ನು, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅಲೆ್ಲ  ಹೆಚ್ಚಾ  ನಿೋರು 

ಇತ್ತು  ..." "ಹೆಚ್ಚಾ  ನಿೋರು" ಕೇವಲ್ 

ಚಿಮಕ್ಷಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದು ರೆ ಅಥವಾ ಸುರಿಯುತ್ತು ದು ರೆ 

ಅದ್ದ ಅಗತಯ ವಿರುವುದಲೆ್ , ಆದರೆ ಮಳುಗುವಿಕೆಗೆ 

ಇದ್ದ ಅವಶ್ಯ ರ್ವಾಗಿದೆ. . 

 

ಸಿ. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು ಲೆ್ಲ  ಜನರು ನಿೋರಿಗೆ ಬಂದರು. 

• ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 8:36 - "ಅವರು ಸವ ಲ್ಪ  ನಿೋರಿಗೆ 

ಬಂದರು." 

 

• ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  3: 5-6 - “ಆಗ ಜ್ಞರುಸಲೇಮ್ ಅವನ 

ಬಳ್ಳಗೆ ಹರಟ್ಟಹೋಯಿತ್ತ, ಮತ್ತು  ಎಲೆ್ಲ  

ಜುದೇಯ ಮತ್ತು  ಜೊೋಡಾಕನ್ ಸುತು ಲ್ಲನ ಎಲೆ್ಲ  

ಜಲೆ್ಲ ಗಳು; ಮತ್ತು  ಅವರು ತಮಮ  ಪಾಪಗಳನುು  

ಒಪ್ಪ ಕೊಿಂಡಂರ್ತ ಜೊೋಡಾಕನ್ ನದಯಲೆ್ಲ  

ಅವನಿಿಂದ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದರು. 

ನಪುಿಂಸರ್ನು ನಿೋರಿನ ಬ್ಯಟ್ಲ್ಲಯನುು  ಹರರ್ತಗೆದನೆಿಂದ್ದ 

ಕೆಲ್ವರು ಭಾವಿಸುತ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  ಫಿಲ್ಲಪ್ ಅವರಿಗೆ 

ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಮಾಡಲು ಅದರಲೆ್ಲ  ಸವ ಲ್ಪ ವನುು  ಬಳಸಿದರು. 

ಹಾಗಲೆ್ ! ನಪುಿಂಸರ್ನಿಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಮಾಡಲು ಬಳಸಿದ 

ನಿೋರು ಅವರು ಪರ ಯಾಣ ಮಾಡುವಾಗ ಬಂದ ನಿೋರಿನ 

ದೇಹವಾಗಿತ್ತು . ಜನರು ಸಿಿಂಪರಣೆ ಅಥವಾ 

ಸುರಿಯುವಿಕೆಯನುು  ಸಿವ ೋರ್ರಿಸಿದಾಗ, ಅವರು ನಿೋರಿಗೆ 

ಹೋಗಬೇಕೇ? ಇಲೆ್ , ನಿೋರು ಅವರಿಗೆ ಬರಬಹುದ್ದ, 

ಏಕೆಿಂದರೆ ಹೆಚ್ಚಾ  ಅಗತಯ ವಿಲೆ್ , ಆದರೆ ಜನರು 

ಮಳುಗಿದಾಗ, ಅವರು ನಿೋರಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತು ರೆಯೇ. 



Baptism With The Spirit Does Not Mean “Receive 

Miraculous Power From The Spirit”. 

A. Luke 24:49 "Behold, I send the Promise of My Father 

upon you; but tarry in the city of Jerusalem until you are 

endued with power from on high." does not say that the 

promise of the Father is the same thing as “receive 

power”. He said that both things would so they should 

stay in Jerusalem. The Spirit gave power before Pentecost 

but the baptism with the Spirit did not happen before 

Pentecost.  

B. Jesus gave the Spirit and the Spirit gave power but the 

baptism is what Jesus did and not what the Spirit did.  

C. Not all Christians did miracles but all Christians 

received the Spirit.  

D. Since the baptism with the Spirit is a unique historical 

event, it doesn’t make sense to talk about “receiving Holy 

Spirit baptism”. The Bible never uses that type of phrase. 

How can you receive a past historical event? We can 

receive the Spirit or we can receive a gift from the Spirit 

but we cannot receive the “baptism of the Spirit”.  

We Need To Distinguish Between The “Baptism With 

The Spirit” Which Was A Work Of Jesus, And Giving 

Power, Which Is A Work Of The Spirit. 

A. This is the most common mistake in the mind of many 

people - confusing what Jesus did with the Spirit 

(Baptized or poured out) and what the Spirit did once He 

was poured out or made available.  

B. For example, the Spirit gave miraculous powers to 

people to speak in other languages and heal the sick.  

C. He seals believers in Christ, dwells in the redeemed, 

inspired the apostles and prophets, comforts and guides, 

etc. but none of this is called “the baptism.”  

D. The baptism is what Jesus did with the Spirit on the 

day of Pentecost - He poured Him out on all flesh.  

E. In the Bible, when the Spirit descended on someone, 

came on someone or fell on someone, that person 

received divine power  

 

1. He descended on Jesus and he did miracles  

    Matthew 3:16  

    Luke 3:22          

Luke 4:18            

Mark 1:10               

John 1:32        

2. Luke 2:25-27 - Simeon prophesied  

3. Luke 1:35 - Mary conceived Jesus  

4. Acts 1:8 - the apostles received power  

5. Acts 2:3, 4 - They spoke in languages 

ಡಿ. ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನವು ನಿೋರಿನಳಗೆ ಇಳ್ಳಯುವುದ್ದ ಮತ್ತು  

ಹರಬರುವುದನುು  ಒಳಗೊಿಂಡಿರುತು ದೆ. 

• ಮಾಕ್ಕ 1: 9-10 - “ಆ ದನಗಳಲೆ್ಲ  ಯೇಸು 

ಗಲ್ಲಲ್ಲಯದ ನಜರೇತ್್‌ನಿಿಂದ ಬಂದನು ಮತ್ತು  

ಜೊೋಡಾಕನ್್‌ನಲೆ್ಲ  ಯೊೋಹಾನನಿಿಂದ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ 

ಪಡೆದನು. ಮತ್ತು  ತಕ್ಷಣವೇ, ನಿೋರಿನಿಿಂದ 

ಹರಬಂದಾಗ, ಅವನು ಸವ ಗಕವನುು  

ರ್ತರೆಯುವುದನುು  ನೋಡಿದನು, ಮತ್ತು  ಆತಮ ವು 

ಅವನ ಮೇಲ್ಲ ಇಳ್ಳಯುವುದನುು  ಅವನು 

ನೋಡಿದನು" (NKJV 'ಪಾರಿವಾಳದಂರ್ತ ಓದ್ದತು ದೆ). 

 

• ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 8:38-39 ಓದ್ದತು ದೆ, “...ಮತ್ತು  

ಅವರಿಬಬ ರೂ ನಿೋರಿಗೆ ಇಳ್ಳದರು, ಫಿಲ್ಲಪ್ ಮತ್ತು  

ನಪುಿಂಸರ್; ಮತ್ತು  ಅವನು ಅವನಿಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ 

ಮಾಡಿದನು. ಮತ್ತು  ಅವರು ನಿೋರಿನಿಿಂದ ಮೇಲ್ಕೆು  

ಬಂದಾಗ ... " 

 

ಇಲೆ್ಲ  ಸಪ ಷಿ ವಾದ ಉಲೆ್ಲೋಖ್ವು ಇಮಮ ಶ್ಕನ್ 

ಆಗಿದೆ.ಚಿಮಕ್ಷಸುವುದ್ದ ಅಥವಾ ಸುರಿಯುವುದ್ದ ನಿೋರಿಗೆ 

ಇಳ್ಳಯುವ ಅಗತಯ ವಿದೆಯೇ? ಇಲೆ್ , ಆದರೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ಮಾಡುತು ದೆ. 

 

ಇ. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಸಮಾಧಿ ಮತ್ತು  ಪುನರುತ್ತಾ ನವಾಗಿದೆ. 

• ಕೊಲೊಸಿಾ ಯನ್ಾ  2:12 — “... ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್್‌ನಲೆ್ಲ  

ಅವನಿಂದಗೆ ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಲ್ಲಗಿದೆ, ಇದರಲೆ್ಲ  

ನಿೋವು ಸಹ ಆತನಿಂದಗೆ ಎಬಿಬ ಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದು ೋರಿ, 

ದೇವರ ಕ್ಷಯಕದಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲ್ರ್ 

ಅವನನುು  ಸತು ವರೊಳಗಿಿಂದ ಎಬಿಬ ಸಿದರಿ.” 

 

• ರೊೋಮನು ರು 6: 4-5 - “ಆದು ರಿಿಂದ ಕ್ಷರ ಸು ನು ತಂದೆಯ 

ಮಹಿಮೆಯ ಮೂಲ್ರ್ ಸತು ವರೊಳಗಿಿಂದ 

ಎಬಿಬ ಸಲ್ಪ ಟಿ್ ಿಂರ್ತ ನಾವೂ ಸಹ ಜೋವನದ 

ಹಸತನದಲೆ್ಲ  ನಡೆಯುವಂರ್ತ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ಮೂಲ್ರ್ ಮರಣರ್ಳಗೆ ಆತನಿಂದಗೆ ಸಮಾಧಿ 

ಮಾಡಲ್ಲಗಿದೆ. ಯಾಕಂದರೆ ನಾವು ಆತನ ಮರಣದ 

ಹೋಲ್ಲಕೆಯಲೆ್ಲ  ಆತನಿಂದಗೆ ಐರ್ಯ ವಾಗಿದು ರೆ, 

ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನಾವು ಆತನ ಪುನರುತ್ತಾ ನದ 

ಹೋಲ್ಲಕೆಯಲೆ್ಲದೆು ೋವೆ. 

 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು ಲೆ್ಲ  ನಾವು ಯೇಸುವಿನಿಂದಗೆ ಸಮಾಧಿ 

ಮಾಡಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆು ೋವೆ ಮತ್ತು  ಆತನಿಂದಗೆ ಬೆಳೆದದೆು ೋವೆ. 

ಅವನು ಭೂಮಯಲೆ್ಲ  ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಿದಂರ್ತಯೇ, ನಾವು 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು ಲೆ್ಲ  ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆು ೋವೆ. 

 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಯೇಸುವಿನ ಸಮಾಧಿಯ "ಕೇವಲ್ ಸಂಕೇತ" 

ಎಿಂದ್ದ ಕೆಲ್ವರು ಹೇಳುತ್ತು ರೆ, ಆದು ರಿಿಂದ ಅದನುು  ಹೇಗೆ 

ಮಾಡಲ್ಲಗುತು ದೆ ಎಿಂಬುದ್ದ ಮಖ್ಯ ವಲೆ್ . 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್್‌ನಲೆ್ಲ  ಸಾಿಂಕೇತ್ತರ್ ಅಿಂಶ್ವಿದೆ, ಆದರೆ 



6. Acts 8:16 - They performed signs 

7. Acts 10:44, 45 - They spoke in languages 

8. Acts 19:6 - They spoke in languages and prophesied 

 

Note: In Acts 8, the apostles were men especially chosen 

to witness the resurrection of Jesus. They had 

qualifications: Luke 24:48; Acts 1:8; 1;  John 1:1-2  and 

credentials: 2 Corinthians 12:12; 1 Corinthians 9:1; 

Acts 1:21,22; Acts 8:18. They and only they had the 

power to make the Spirit fall on someone by the laying on 

of hands (and so to give power) .  

Compare The Baptism With The Spirit To Baptism In 

Water To See Which Of The Two Is The "One 

Baptism" Of Ephesians 4:5. 

Baptism In Water (In The Name Of Jesus)  

A. Done by men  

Matthew 28:1 

Acts 8:38      

1 Corinthians 1:14-16  

 

B. Done with water  

Acts 8:38-39 

Acts 10:47   

 

C. Happened many times (with each conversion)  

 

D. Is a commandment and not a promise  

Acts 2:38 

Acts 22:16 

 

E. A Definition: Christian baptism is immersion in water 

in the name of Jesus (by the authority of Jesus) for 

remission of sins. It is always preceded by faith and 

repentance.  

 

F. Some teachings:  

• Baptism in water is necessary (Mark 16:16; Acts 

2:38; 22:16) 

• Baptism is only permitted for someone who 

believes (Acts 8:37,38)         

• Baptism symbolizes a burial (Romans 6:3-6). It is 

by immersion. 

• In baptism, we enter into Christ  (Galatians 3:26, 

27) 

 

Ephesians 4:5 says that there is “only one baptism”. This 

baptism is baptism in water, because the baptism in the 

Spirit already happened and does not need to be repeated. 

Baptism in water in the name of Jesus, though, continues 

being done whenever someone becomes a Christian.  

Some Say That "Holy Spirit Baptism" Was Promised 

Only To The Apostles. 

ಕ್ಷರ ಯೆಯು ಅಪರ ಸುು ತವಾಗುತು ದೆ ಎಿಂದ್ದ ಅದ್ದ ಹೇಗೆ 

ಸಾಬಿೋತ್ತಪಡಿಸುತು ದೆ? 

 

ಯೇಸುವನುು  ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಲ್ಲಗಿದೆ ಎಿಂದ್ದ 

ವಾರ್ಯ ವೃಿಂದಗಳು ಹೇಳುತು ವೆಯೇ, ಆದರೆ ನಾವು ಸಮಾಧಿ 

ಮಾಡಿದೆು ೋವೆಯೇ ಅಥವಾ ಇಲೆ್ವೇ ಎಿಂಬುದ್ದ 

ಮಖ್ಯ ವಲೆ್ವೇ? ನಾವು ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಿದೆು ೋವೆ ಮತ್ತು  

ನಾವು ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು ಲೆ್ಲ  ಬೆಳೆದದೆು ೋವೆ ಎಿಂದ್ದ ಅದ್ದ 

ಹೇಳುತು ದೆ. ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳುಳ ವವನನುು  

ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಿ ಬೆಳೆಸಬೇಕ್ಕ. 

 

ವಾಸು ವವಾಗಿ, ಚಿಹೆು ಗಳು ಮಖ್ಯ ವಾಗಿವೆ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ, 

ಚಿಹೆು ಗಳನುು  ಆಯೆು  ಮಾಡಿದವರು ದೇವರೇ. ದೇವರು 

ಬಯಸಿದು ನುು  ಬದಲ್ಲಯಿಸಲು ಯಾರು ಊಹಿಸುತ್ತು ರೆ? 

 

ನಿಸಾ ಿಂಶ್ಯವಾಗಿ, ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್್‌ನಲೆ್ಲನ ಸಾವು, ಸಮಾಧಿ 

ಮತ್ತು  ಪುನರುತ್ತಾ ನವು ದೇವರು ನಮಗೆ ತ್ತಳ್ಳಯಬೇಕೆಿಂದ್ದ 

ಬಯಸುತ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ಆತನು ನಮಗಾಗಿ ಆಯೆುಮಾಡಿದ 

ಸಾಿಂಕೇತ್ತರ್ ಕ್ಷರ ಯೆಯಿಿಂದ ನೆನಪ್ಸಬೇಕೆಿಂದ್ದ 

ಬಯಸುತ್ತು ನೆ. ರೊೋಮನು ರು 6:1 — 12 ಅನುು  ನೋಡಿ 

ಮತ್ತು  ಕ್ಷರ ಶಿಾ ಯನು ರು ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು ಲೆ್ಲ  ಕ್ಷರ ಸು ನಿಂದಗೆ 

ಸತು ರು ಎಿಂದ್ದ ನೆನಪ್ಸಿಕೊಳುಳ ವುದ್ದ ಎಷಿ್ಟ  ಮಖ್ಯ  ಮತ್ತು  

ಪಾರ ಯೊೋಗಿರ್ವಾಗಿದೆ ಎಿಂಬುದನುು  ನೋಡಿ. 

“ಹಾಗಾದರೆ ನಾವೇನು ಹೇಳೋಣ? ಅನುಗರ ಹವು 

ಹೆಚ್ಚಾ ಗುವಂರ್ತ ನಾವು ಪಾಪದಲೆ್ಲ  

ಮಿಂದ್ದವರಿಯೊೋಣವೇ? ಅದ್ದ ಎಿಂದಗೂ ಆಗದರಲ್ಲ! 

ಪಾಪಕೆು  ಸತು  ನಾವು ಅದರಲೆ್ಲ  ಹೇಗೆ ಬದ್ದರ್ಬೇಕ್ಕ? ಅಥವಾ 

ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಳಗೆ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದ ನಾವೆಲೆ್ರೂ 

ಆತನ ಮರಣಕೆು  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದದೆು ೋವೆ ಎಿಂದ್ದ ನಿಮಗೆ 

ತ್ತಳ್ಳದಲೆ್ವೇ? ಆದ್ದದರಿಿಂದ ಕ್ಷರ ಸು ನು ತಂದೆಯ ಮಹಿಮೆಯ 

ಮೂಲ್ರ್ ಸತು ವರೊಳಗಿಿಂದ ಎಬಿಬ ಸಲ್ಪ ಟಿ್ ಿಂರ್ತ ಜೋವನದ 

ಹಸತನದಲೆ್ಲ  ನಡೆಯುವಂರ್ತ ನಾವು ಆತನಿಂದಗೆ 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಮೂಲ್ರ್ ಮರಣರ್ಳಗೆ ಸಮಾಧಿ 

ಮಾಡಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆು ೋವೆ. ಯಾಕಂದರೆ ನಾವು ಆತನ ಮರಣದ 

ಹೋಲ್ಲಕೆಯಲೆ್ಲ  ಆತನಿಂದಗೆ ಐರ್ಯ ವಾಗಿದು ರೆ, 

ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನಾವು ಆತನ ಪುನರುತ್ತಾ ನದ 

ಹೋಲ್ಲಕೆಯಲೆ್ಲಯೂ ಇರುರ್ತು ೋವೆ, ಇದನುು  

ತ್ತಳ್ಳದ್ದಕೊಿಂಡು, ನಮಮ  ಹಳೆಯ ಆತಮ ವು ಆತನಿಂದಗೆ 

ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆ, ನಮಮ  ಪಾಪದ ದೇಹವು 

ದೂರವಾಗುವಂರ್ತ, ನಾವು ಇನುು  ಮಿಂದೆ ಪಾಪದ 

ಗುಲ್ಲಮರಾಗಬ್ಯರದ್ದ ಎಿಂದ್ದ. ಯಾಕಂದರೆ ಸತು ವನು 

ಪಾಪದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹಿಂದದಾು ನೆ. ಈಗ ನಾವು 

ಕ್ಷರ ಸು ನಿಂದಗೆ ಸತು ರೆ, ನಾವು ಕ್ಷರ ಸು ನಿಂದಗೆ ಬದ್ದಕ್ಕರ್ತು ೋವೆ 

ಎಿಂದ್ದ ನಾವು ನಂಬುರ್ತು ೋವೆ, ಕ್ಷರ ಸು ನನುು  ತ್ತಳ್ಳದ್ದಕೊಿಂಡು, 

ಸತು ವರೊಳಗಿಿಂದ ಎಬಿಬ ಸಲ್ಪ ಟಿ್  ನಂತರ, ಮರ್ತು  ಎಿಂದಗೂ 

ಸಾಯುವುದಲೆ್ ; ಸಾವು ಇನುು  ಮಿಂದೆ ಅವನ ಮೇಲ್ಲ 

ಯಜಮಾನನಲೆ್ . ಅವನು ಸತು  ಮರಣಕ್ಷು ಗಿ, ಅವನು 

ಪಾಪಕೆು  ಸತು ನು, ಒಮೆಮ  ಎಲೆ್ರಿಗೂ; ಆದರೆ ಅವರು 

ವಾಸಿಸುವ ಜೋವನ, ಅವರು ದೇವರಿಗೆ ವಾಸಿಸುತ್ತು ರೆ. 



The "baptism of the Spirit" for these people is when 

somebody receives the power from the Spirit as 

inspiration, revelations, miracles, etc. But problems with 

this idea exist.  

 

First, the expression "baptism of the Spirit" does not exist 

in the Bible. All the translations have "baptism with the 

Spirit" or "baptism in the Spirit." It is not a baptism that 

the Spirit does, but rather, it is a baptism where the Spirit 

is used. In the promises of the Old Testament, it is the 

Spirit that would be poured out and this would be evident 

by the miraculous gifts that the Spirit would give. It has to 

be kept in mind what it is that was poured out – it was not 

gifts, but rather, the Spirit. The promise was the Spirit and 

not the gifts that the Spirit would distribute after being 

poured out. Miracles and gifts already had been given 

well before this baptism, but what was promised only 

occurred on that day and not before. Until that day, the 

Spirit never was poured out for all people, but since that 

day all can receive the Spirit. The words of Jesus in Acts 

1:4- 5 shows that the promise of the Father and the 

baptism with the Spirit were the same thing. When the 

apostles received the Spirit in Acts 2, Peter said in v.16 

that the prophecy of Joel (the promise of the Father) was 

being fulfilled. This agrees with the words of Jesus in 

1:4,5. In 2:33, Peter agrees with John 7:39 and he says 

clearly that the promise was the pouring out of the Holy 

Spirit. When Peter says: "this which you see and hear", he 

is using the manifestations of the Spirit to illustrate that 

the Spirit, in fact, was poured out. Jesus poured out the 

Spirit as was promised since the Old Testament.  

 

Some of those who say that the promise of the baptism 

with the Spirit was only made to the apostles affirm that 

in the passages where Jesus speaks about this, only the 

apostles were present (for example, Acts 1:4-5). But when 

Jesus spoke to the apostles, this did not necessarily limit 

the promise. Actually, when we look at all the passages 

that speak about this baptism, we see that this was not so. 

When John the Baptist spoke, he was not only speaking to 

the apostles but to the multitude of Jews who went to be 

baptized by him (Matthew 3:1-12 and Luke 3:15, 16). 

When the apostle John spoke about the promise (that it, is 

the baptism with the Spirit) in John 7:39, it was not only 

limited to the apostles. The promise of Acts is not limited 

to only some, but is a promise for all the saved. One 

reason that some think that it was limited is because they 

do not understand that the baptism with the Spirit is not 

the distribution of gifts (ex. languages) nor a miraculous 

thing.  

 

What About The Case Of Cornelius? (Acts 10-11) 

 

In Acts 10: 44-45 Peter was called to preach to the 

Gentiles. While he was preaching, the Spirit fell on the 

Gentiles and they started to speak in languages. Does this 

ಹಾಗೆಯೇ ನಿೋವು ಪಾಪಕೆು  ಸತು ವರೆಿಂದ್ದ ಪರಿಗಣಿಸಿರಿ, ಆದರೆ 

ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲ  ದೇವರಿಗೆ ಜೋವಂತರಾಗಿರಿ. 

ಆದ್ದದರಿಿಂದ ನಿನು  ಮತಯ ಕ ದೇಹದಲೆ್ಲ  ಪಾಪವು ಆಳಲು 

ಬಿಡಬೇಡ, ನಿೋನು ಅದರ ಕ್ಷಮನೆಗಳ್ಳಗೆ 

ವಿಧೇಯನಾಗಬೇಕ್ಕ.” (ರೊೋಮನು ರು 6:1-12) 

ದೀಕ್ಷಾ ಸ್ನಾ ನ ಪಡೆದಾಗ ಮಾತ್ನಾಡಬೇಕ್ಷದ ಪದಗಳ 

ನದಾಷಿ್  ಸೂತಿ್ವಿದೆಯೇ? 

 

Iಅಿಂತಹ ಸೂತರ ವಿದೆ ಎಿಂದ್ದ ನಂಬಬೇಡಿ ಮತ್ತು  ಅದಕೆು  

ಕ್ಷರಣಗಳು ಇಲೆ್ಲವೆ: 

• ಕೆಲ್ವರು ಹೇಳುತ್ತು ರೆ: "ನಾನು ನಿಮಗೆ ತಂದೆ, ಮಗ 

ಮತ್ತು  ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ 

ಮಾಡುರ್ತು ೋನೆ" 

• ಕೆಲ್ವರು ಹೇಳುತ್ತು ರೆ: "ನಾನು ನಿಮಗೆ ಯೇಸುವಿನ 

ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡುರ್ತು ೋನೆ." 

• ಕೆಲ್ವರು ಇವುಗಳ್ಳಗೆ ಸೇರಿಸುತ್ತು ರೆ: "ಪಾಪಗಳ 

ಉಪಶ್ಮನಕ್ಷು ಗಿ" ಅಥವಾ "ಪಾಪಗಳ 

ಉಪಶ್ಮನಕ್ಷು ಗಿ ಮತ್ತು  ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದ 

ಉಡುಗೊರೆಯನುು  ಸಿವ ೋರ್ರಿಸಲು." 

• ಕೆಲ್ವರು ವಯ ಕ್ಷು ಯನುು  ಮೂರು ಬ್ಯರಿ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ 

ಮಾಡುತ್ತು ರೆ, ಒಮೆಮ  "ತಂದೆಯ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ ", 

ಮತೊು ಮೆಮ  "ಮಗನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ " ಮತ್ತು  

ಅಿಂತ್ತಮವಾಗಿ "ಪವಿತರ  ಆತಮ ದ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ ." 

• ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದ ವಯ ಕ್ಷು ಯು ಅವರು ಏನು 

ಮಾಡುತ್ತು ದಾು ರೆ ಮತ್ತು  ಅವರು ಏಕೆ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ 

ಆಗುತ್ತು ದಾು ರೆ ಎಿಂಬುದನುು  

ಅಥಕಮಾಡಿಕೊಳುಳ ವವರೆಗೆ ವಿಶೇಷವಾದದು ನುು  

ಹೇಳುವುದ್ದ ಅಗತಯ ವೆಿಂದ್ದ ಕೆಲ್ವರು ನಂಬುವುದಲೆ್ . 

 

3. ಇನೊಾ ಬ್ಬ ರ ಹೆಸ್ರಿನಲಿ್ಲ  ಏನನಾಾ ದರೂ ಮಾಡಲು 

ಆ ವ್ಾ ಕ್ರತ ಯ ಹೆಸ್ರನ್ನಾ  ಬ್ಳಸ್ಕೊಂಡು 

ಸೂತಿ್ವ್ನ್ನಾ  ಪುನರಾವ್ತ್ಾಸುವ್ ಅಗತ್ಾ ವಿದೆಯೇ? 

• ಅಪೊಸು ಲ್ರು ದೆವವ ಗಳನುು  ಹರಹಾರ್ಲು, 

ರೊೋಗಿಗಳನುು  ಗುಣಪಡಿಸಲು ಅಥವಾ ಯೇಸುವಿನ 

ಹೆಸರನುು  ಹರತ್ತಪಡಿಸಿ ಇತರ ಅದ್ದು ತಗಳನುು  

ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲ್ಲಲೆ್  ಆದರೆ ಪ್ೋಟ್ರ್ 

ಕೆಲ್ವೊಮೆಮ  ಈ ಸೂತರ ವನುು  ಹೇಳುವುದನುು  

ಬಿಟಿ್ಟ ಬಿಡುತ್ತು ನೆ (ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 9:40). 

• ಕ್ಷರ ಶಿಾ ಯನು ರು ಯೇಸುವಿನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  

ಪಾರ ರ್ಥಕಸುತ್ತು ರೆ ಆದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಈ 

ಸೂತರ ವನುು  ಪುನರಾವತ್ತಕಸುವುದಲೆ್  

(ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 4:23-30). 

• ಬ್ೋಧ್ನೆಯನುು  ಯೇಸುವಿನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  

ಮಾಡಲ್ಲಗುತು ದೆ (ಲೂರ್ 24:46, 47) ಆದರೆ 

ಉಪದೇಶ್ವು ಮಾನಯ ವಾಗಿರಲು ಈ ಪದಗಳನುು  

ಯಾವಾಗಲೂ ಪುನರಾವತ್ತಕಸಬೇಕ್ಕ ಎಿಂದ್ದ ಇದರ 

ಅಥಕವಲೆ್ . 

• ನಾವು ಮಾಡುವ ಎಲೆ್ವನ್ನು , ನಾವು ಯೇಸುವಿನ 

ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ಮಾಡುರ್ತು ೋವೆ (ಕೊಲೊಸಿಾ ಯನ್ಾ  3:17) 



mean that the Gentiles received the Spirit before they 

became Christians? Not at all. Certainly the Spirit already 

acted in some people before Acts 2. Saul in the Old 

Testament is an example. In 1 Samuel 10:10, the Spirit of 

the Lord possessed Saul and he prophesied (also see 1 

Samuel 11:6). In 1 Samuel 16:14 it is said that the Spirit 

of the Lord was removed, but in 1 Samuel the 19:23 Spirit 

came upon Saul again and he prophesied. The Spirit can 

come upon somebody, make him prophesy (or do 

something else) and then remove Himself. Somebody 

being influenced by the Spirit, even to the point of 

prophesying, does not necessarily mean that the Spirit 

dwells in that person as was promised in the Old 

Testament.  

In Acts, we learn about the promise of the Spirit through 

the preaching of Peter in chapter 2. When somebody is 

called by God through the gospel and becomes a 

Christian, this person receives the gift of the Spirit. This 

is possible because the Spirit was poured out on all flesh. 

In Acts 10, God wanted to show that this included the 

Gentiles, just as would be later preached: "He does not 

make a distinction". The Spirit fell on them before they 

had become Christians, showing that God accepted the 

Gentiles as well as the Jews who believed in Jesus as the 

Christ. When Peter and the others saw this, they 

recognized that when the Spirit was poured out, back in 

Acts 2 (the verb is in the perfect tense), He had been 

poured out on the Gentiles also. Then, without hesitation, 

the Gentiles were baptized, without circumcision, and, 

according to promise, received the Holy Spirit. 

 

Questions 

1. The baptism with the Holy Spirit was done by 

Jesus exclusively 

True ____  False____ 

 

2. The baptism with the Holy Spirit is something 

done with the Holy Spirit not something done by 

the Holy Spirit. 

True ____  False____ 
 

3. The baptism with the Holy Spirit happened on 

Pentecost Day not before. 

True ____  False____ 

 

4. God, the Father, promised to send the Holy Spirit 

in the name of Jesus after Jesus returned to 

heaven. 

True ____  False____ 

 

5. The baptism of the Holy Spirit occurs annually 

around Christmas 

True ____  False____ 

 

ಆದರೆ ಪದಗಳನುು  ಯಾವಾಗಲೂ 

ಪುನರಾವತ್ತಕಸಬೇಕ್ಕ ಎಿಂದ್ದ ಇದರ ಅಥಕವಲೆ್ . 

• ವಾಸು ವವಾಗಿ, ಒಬಬ ನು ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗುವಾಗ 

ಪದಗಳ ನಿದಕಷಿ  ಸೂತರ ವನುು  ಹೇಳಬೇಕೆಿಂದ್ದ 

ಧ್ಮಕಗರ ಿಂಥಗಳು ರ್ಲ್ಲಸುವುದಲೆ್ . 

 

2. ಬೈಬ್ಲ ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್್‌ಗಳ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲಿ್ಲ  

ಒಂದೇ ರಿೀತ್ಯ ಸೂತಿ್ವ್ನ್ನಾ  ನೀಡಲಾಗಿಲಿ್ : 

• ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  28:19 - "ತಂದೆ ಮತ್ತು  ಮಗ ಮತ್ತು  ಪವಿತರ  

ಆತಮ ದ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  (ಇಸ್ ಆಗಿ)" 

• ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 2:38 — “(ಎಪ್ ಮೇಲ್ಲ) ಯೇಸುಕ್ಷರ ಸು ನ 

ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ ” 

• ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 8:16 - "ರ್ತಕನಾದ ಯೇಸುವಿನ 

ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ " 

• ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 10:48 — “ರ್ಗವಂತನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  

(ಇನ್)” 

• ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 19:5 - "ರ್ತಕನಾದ ಯೇಸುವಿನ 

ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ " 

 

3. "ಹೆಸ್ರಿನಲಿ್ಲ " ಎಂದರೆ ಏನ್ನ ಎಂಬುದರ ಕುರಿತ್ತ 

ಕೆಲ್ವು ವಿಚಾರಗಳು: 

• ಥಾಯರ್: "ಒಬಬ ರ ಆಜೆ್ಞ  ಮತ್ತು  ಅಧಿಕ್ಷರದಿಂದ, 

ಅವನ ಪರವಾಗಿ ಕ್ಷಯಕನಿವಕಹಿಸುವುದ್ದ, ಅವನ 

ಉದೆು ೋಶ್ವನುು  ಉರ್ತು ೋಜಸುವುದ್ದ." 

• ಪಲ್ಲಪ ಟ್ ಕ್ಷಮೆಿಂಟ್ರಿ: "ಅಧಿಕ್ಷರಕೆು  ... ಪರ ಭಾವ ... 

ನಂಬಿಕೆ ... ಕ್ಕಟ್ಟಿಂಬ" 

• ಇಿಂಟ್ನಾಯ ಕಷನಲ್ ಕ್ಷರ ಟ್ಟರ್ಲ್ ಕ್ಷಮೆಿಂಟ್ರಿ: 

"ಪವಿತ್ತರ ೋರ್ರಣದ ಮೂಲ್ರ್" 

• W F. ಫೆ್ಮಿಂಗಿ ನ್: "ಮಾಲ್ಲೋರ್ತವ ಕೆು "  

 

4. ಜೀಸ್ಸ್ ಮಾತಿ್  ಸ್ದಾಧ ಂತ್ 

ಏರ್ರ್ತ ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ ಲ್್‌ಗಳು ರ್ಲ್ಲಸುವ "ಜೋಸಸ್ ಮಾತರ  

ಸಿದಾಧ ಿಂತ" ಇದೆ. 

"ಈ ವಯ ಕ್ಷು ಯು ಮದಲು ತನು  ನಂಬಿಕೆಯನುು  ತಯ ಜಸದ 

ಹರತ್ತ ಒಬಬ  ವಯ ಕ್ಷು ಯನುು  ಉಳ್ಳಸಲ್ಲಗುವುದಲೆ್  ಎಿಂದ್ದ 

ಸಿದಾಧ ಿಂತಗಳನುು  ರ್ಲ್ಲಸಲ್ಲಗುತು ದೆಟ್ಟರ ನಿಟ್ಟಮತ್ತು  

ಹಲ್ವಾರು ಧ್ಮಕಗರ ಿಂಥಗಳ ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನದ ಪರ ಕ್ಷರ, 

ಮಖ್ಯ ವಾಗಿ ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 2:38 ರ ಪರ ಕ್ಷರ, 'ಯೇಸುವಿನ 

ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ಮಾತರ ' ಪುನಃ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಮಾಡಲ್ಲಗಿದೆ. 

ಇದಕೆು  ವಿರುದಧ ವಾಗಿ, ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಸೂತರ ವನುು  

ಹೆಚಿಾ ನವರು ಒಪ್ಪ ಕೊಿಂಡಿದಾು ರೆಕ್ಷರ ಶಿಾ ಯನು ರುಮಾಯ ಥ್ಯಯ  

28:19 ರಲೆ್ಲ  ಕಂಡುಬರುತು ದೆ” (ref. Wikipedia Free 

Encyclopedia). 

 

ಯುನೈಟೆಡ್ ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ ಲ್ ಚರ್ಚಕ 

ಇಿಂಟ್ರ್್‌ನಾಯ ಷನಲ್್‌ನ ವೆಬ್‌ಸೈಟ್್‌ನಿಿಂದ ಈ ಸಿದಾಧ ಿಂತದ 

ಮೇಲ್ಲನ ಕ್ಷಮೆಿಂಟ್್‌ಗಳು ಈ ಕೆಳಗಿನಂತ್ತವೆ 

(http://www.upci.org) 
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6. Today those in Christ have been effectively 

baptized in the Spirit as the Holy Spirit was 

poured out on all men on Pentecost Day. 

True ____  False____ 

 

7. One baptized with the Holy Spirit receives 

miraculous powers. 

True ____  False____ 

 

8. Which of the following happened when the Holy 

Spirit descended on them? 

a. ____ Mary conceived 

b. ____ Simeon prophesied 

c. ____ Jesus did miracles 

d. ____ Judas betrayed Jesus 

e. ____ All the above 

f. ____ a, b, and c 

 

9. Baptism in Jesus name, by the authority of Jesus, 

is 

a. ____ Done by men 

b. ____ Done in water 

c. ____ A command not a promise 

d. ____ Always preceded by faith and 

repentance 

e. ____ All the above 

f. ____ None of the above 

g. ____ a and b 

 

10. What does the Bible say about Holy Spirit baptism 

a. ____ “baptism of the Holy Spirit” 

b. ____ “baptism with the Holy Spirit” 

c. ____ baptism by the Holy Spirit 

d. ____ a and b 

 

11. What was poured out on Pentecost Day? 

a. ____  Gifts of miracles 

b. ____  Promised Holy Spirit 

 

12. The promise of the Holy Spirit and the baptism 

with the Holy Spirit are the same. 

True ____  False ____ 

 

 

 

"ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ ಫಾಮುಾಲಾ":"ಜೋಸಸ್ ತನು  ಶಿಷಯ ರಿಗೆ 

"ಎಲೆ್ಲ  ರಾಷಿ ರಗಳ್ಳಗೆ ರ್ಲ್ಲಸಲು, ತಂದೆ ಮತ್ತು  ಮಗ ಮತ್ತು  

ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡಿಸಲು" 

ಆಜೆಾ ಪ್ಸಿದನು (ಮತ್ತು ಯ 28:19). ಈ ಪದಗಳನುು  

ಸೂತರ ವಾಗಿ ಬಳಸಲು ಅವನು ಅವರಿಗೆ ಆಜೆಾ ಪ್ಸಲ್ಲಲೆ್ , 

ಆದರೆ "ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ " ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡುವಂರ್ತ ಅವನು 

ಆಜೆಾ ಪ್ಸಿದನು. ಇಲೆ್ಲ  ಹೆಸರು ಎಿಂಬ ಪದವನುು  

ಏರ್ವಚನದಲೆ್ಲ  ಬಳಸಲ್ಲಗಿದೆ ಮತ್ತು  ಇದ್ದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ಆಜೆ್ಞ ಯ ಕೇಿಂದರ ಬಿಿಂದ್ದವಾಗಿದೆ. ತಂದೆ, ಮಗ ಮತ್ತು  

ಪವಿತ್ತರ ತಮ  ಎಿಂಬ ಶಿೋಷ್ಟಕಕೆಗಳು ಮಾನವಿೋಯರ್ತಗೆ ದೇವರ 

ಸಂಬಂಧ್ಗಳನುು  ವಿವರಿಸುತು ದೆ ಮತ್ತು  ಇಲೆ್ಲ  ವಿವರಿಸಿರುವ 

ಅತ್ತಯ ನು ತ, ಉಳ್ಳಸುವ ಹೆಸರಲೆ್ , ಅದ್ದ ಯೇಸು. 

“...ಯಾರಲೊ  ಮೋಕ್ಷವಿಲೆ್ ; ಯಾಕಂದರೆ ಆಕ್ಷಶ್ದ ಕೆಳಗೆ 

ಮನುಷಯ ರಲೆ್ಲ  ಕೊಡಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ರುವ ಬೇರೆ ಯಾವುದೇ ಹೆಸರು 

ಇಲೆ್ , ಅದರ ಮೂಲ್ರ್ ನಾವು ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಡಬೇಕ್ಕ 

(ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 4:12). 

 

ಯೇಸು ಎಿಂಬುದ್ದ ತಂದೆ, ಮಗ ಮತ್ತು  ಪವಿತ್ತರ ತಮ ನ 

ಪಾತರ ಗಳನುು  ಬಹಿರಂಗಪಡಿಸುವ ಹೆಸರು. ರ್ತಕನ 

ದೂತನು ಯೊೋಸೇಫನಿಗೆ, “ಅವಳು ಒಬಬ  ಮಗನನುು  

ಹೆರುವಳು; ಮತ್ತು  ನಿೋವು ಆತನ ಹೆಸರನುು  ಯೇಸು ಎಿಂದ್ದ 

ರ್ರೆಯಿರಿ; ಯಾಕಂದರೆ ಆತನು ತನು  ಜನರನುು  ಅವರ 

ಪಾಪಗಳ್ಳಿಂದ ರಕ್ಷಾ ಸುವನು ”(ಮತ್ತು ಯ 1:21). "ನಾನು 

ನನು  ತಂದೆಯ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ಬಂದದೆು ೋನೆ" ಮತ್ತು  

"ತಂದೆಯು ನನು  ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ರ್ಳುಹಿಸುವ ಸಹಾಯರ್, 

ಪವಿತ್ತರ ತಮ ," (ಜಾನ್ 5:43; 14:26) ಎಿಂದ್ದ ಯೇಸು 

ಹೇಳ್ಳದನು. ಹಿೋಗೆ ಯೇಸುವಿನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ 

ಮಾಡುವ ಮೂಲ್ರ್ ನಾವು ದೇವರನುು  ಗೌರವಿಸುರ್ತು ೋವೆ. 

"ಏಕೆಿಂದರೆ ಆತನಲೆ್ಲ  ದೇವರ ಸಂಪೂಣಕರ್ತಯು ದೈಹಿರ್ 

ರೂಪದಲೆ್ಲ  ವಾಸಿಸುತು ದೆ" (ಕೊಲೊಸಿಾ ಯನ್ಾ  2: 9). 

 

ಲೂರ್ 24:47 ಯೇಸು ಕೊಟಿ್  ಆಜೆ್ಞ ಯನುು  ವಿವರಿಸುತು ದೆ: 

“ಮತ್ತು  ಪಾಪಗಳ ಕ್ಷಮಾಪಣೆಗಾಗಿ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪವು 

ಯೆರೂಸಲೇಮನಿಿಂದ ಪಾರ ರಂರ್ವಾಗುವ ಎಲೆ್ಲ  

ಜನಾಿಂಗಗಳ್ಳಗೆ [ಯೆಹೂದಯ ರು ಮತ್ತು  ಅನಯ ಜನರಿಗೆ] ಆತನ 

ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  [ಬ್ೋಧಿಸಲ್ಪ ಡಬೇಕ್ಕ].” ಪ್ೋಟ್ರ್, [ಹತ್ತು  

ದನಗಳ ನಂತರ, ಬ್ೋಧಿಸಿದನು] “ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪಪಡಿರಿ 

ಮತ್ತು  ನಿಮಮ  ಪಾಪಗಳ ಕ್ಷಮೆಗಾಗಿ ನಿೋವು ಪರ ತ್ತಯೊಬಬ ರೂ 

ಯೇಸುಕ್ಷರ ಸು ನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆಯಲ್ಲ; ಮತ್ತು  

ನಿೋವು ಪವಿತರ  ಆತಮ ದ ಉಡುಗೊರೆಯನುು  ಸಿವ ೋರ್ರಿಸುತ್ತು ೋರಿ" 

(ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 2:38). ಕೊನೆಕಲ್ಲಯಸ್ ಮತ್ತು  ಅವನ 

ಮನೆಯವರು ಅನಯ ಜನರಾಗಿದು ರು, ಆದರೆ ಅಲೆ್ಲ  

ಮತೊು ಮೆಮ  ಪೇತರ ನು "ರ್ಗವಂತನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  

ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳಳ ಲು ಅವರಿಗೆ ಆಜೆಾ ಪ್ಸಿದನು" 

(ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 10:48). (ಹೆಚಿಾ ನ ಭಾಷಿಂತರಗಳು 

ವಾಸು ವವಾಗಿ ಹೇಳುತು ವೆ, "ಯೇಸು ಕ್ಷರ ಸು ನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ "). 

 

ಯಹೂದಗಳಲೆ್ದ ಸಮಾಯಕದವರೂ ಯೇಸುವಿನ 

ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದರು. "ಮತ್ತು  ಫಿಲ್ಲಪ್ 



ಸಮಾಯಕ ಪಟಿ್ ಣಕೆು  ಹೋಗಿ ಅವರಿಗೆ ಕ್ಷರ ಸು ನನುು  

ಘೋಷ್ಟಸಲು ಪಾರ ರಂಭಿಸಿದನು...." "ಆದರೆ ಅವರು ಫಿಲ್ಲಪ್ 

ದೇವರ ರಾಜಯ  ಮತ್ತು  ಯೇಸುಕ್ಷರ ಸು ನ ಹೆಸರಿನ ಬಗೆಗ  

ಸುವಾರ್ತಕಯನುು  ಬ್ೋಧಿಸುತ್ತು ನೆಿಂದ್ದ ನಂಬಿದಾಗ, 

ಅವರು ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆಯುತ್ತು ದು ರು. ಪುರುಷರು ಮತ್ತು  

ಮಹಿಳೆಯರು ಇಬಬ ರೂ ...". "... ಅವರು ಕೇವಲ್ ಲ್ಲಡ್ಕ 

ಜೋಸಸ್ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗಿದು ರು" (ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 

8: 5, 12, 16). 

 

ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ್  ದನದ ನಂತರ ಪೌಲ್ನು ಎಫ್ಸಸೆಗ  

ಹೋದನು ಮತ್ತು  ಅಲೆ್ಲ  ಜಾನ್ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಿ ು  ಕೆಲ್ವು 

ಶಿಷಯ ರನುು  ಕಂಡುಕೊಿಂಡನು. "ಅವನು ಅವರಿಗೆ, 'ನಿೋವು 

ನಂಬಿದಾಗ ನಿೋವು ಪವಿತ್ತರ ತಮ ವನುು  ಸಿವ ೋರ್ರಿಸಿದು ೋರಾ?' 

ಮತ್ತು  ಅವರು ಅವನಿಗೆ, "ಇಲೆ್ , ಪವಿತ್ತರ ತಮ ವಿದೆಯೇ 

ಎಿಂದ್ದ ನಾವು ಕೇಳಲ್ಲಲೆ್ " ಎಿಂದ್ದ ಹೇಳ್ಳದರು. ಮತ್ತು  

ಅವನು, 'ಹಾಗಾದರೆ ನಿೋವು ಯಾವುದರಲೆ್ಲ  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ 

ಪಡೆದದು ೋರಿ?' ಮತ್ತು  ಅವರು, 'ಜಾನ್್‌ನ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್್‌ಗೆ' 

ಎಿಂದ್ದ ಹೇಳ್ಳದರು. ಮತ್ತು  ಪೌಲ್ನು, 'ಯೊೋಹಾನನು 

ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪದ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನರ್ಿಂದಗೆ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ 

ಮಾಡಿಸಿದನು, ತನು  ನಂತರ ಬರುವ ಆತನನುು  ಅಿಂದರೆ 

ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆಯಿಡುವಂರ್ತ ಜನರಿಗೆ ಹೇಳ್ಳದನು.' 

ಮತ್ತು  ಅವರು ಇದನುು  ಕೇಳ್ಳದಾಗ ಅವರು ರ್ತಕನಾದ 

ಯೇಸುವಿನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದರು. 

(ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 19: 2-5) ಈ ಶಿಷಯ ರು ಈಗಾಗಲೇ 

ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದದು ರೂ, ಯೇಸುವಿನ ಹೆಸರು ಅವರು 

ಆತನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ಪುನಃ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡುವಂರ್ತ 

ಮಾಡುವಷಿ್ಟ  ಪಾರ ಮಖ್ಯ ವಾಗಿತ್ತು . 

ಅಪೊಸು ಲ್ರು ಯೇಸುವಿನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನವನುು  

ಬ್ೋಧಿಸಿದರು ಮಾತರ ವಲೆ್ , ಅದನುು  ಅಭಾಯ ಸ 

ಮಾಡಿದರು. ಅವರು "ತಂದೆಯ ಮತ್ತು  ಮಗನ ಮತ್ತು  

ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ " ಪದಗಳನುು  ಬಳಸಿ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ 

ಮಾಡಿರುವುದನುು  ನಾವು ಎಲೆ್ಲಯೂ ಕ್ಷಣ್ಣವುದಲೆ್ . 

ಬದಲ್ಲಗಿ, ಅವರು ರ್ತಕನಾದ ಯೇಸು ಕ್ಷರ ಸು ನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  

ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡುವುದನುು  ನಾವು ಕ್ಷಣ್ಣರ್ತು ೋವೆ. 

ಯೇಸುವಿನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡುವ ಮೂಲ್ರ್, 

ಅವರು ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  28:19 ರಲೆ್ಲ  ರ್ಗವಂತನ ಆಜೆ್ಞ ಯನುು  

ಪೂರೈಸಿದರು. 

 

ಏಸುಕ್ಷರ ಸು ನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು  ವಿಧ್ಯನ ಮತ್ತು  

ಸೂತರ ವು ಅಪೊಸು ಲ್ರ ನಂತರ ಹಲ್ವು ವಷಕಗಳ ನಂತರ 

ಬದಲ್ಲಗಿಲೆ್  ಎಿಂದ್ದ ಇತ್ತಹಾಸವು ನಮಗೆ ಹೇಳುತು ದೆ. 

(ನೋಡಿ ಹೇಸಿಿ ಿಂಗ್ಾ  ಡಿಕ್ಷನರಿ ಆಫ್ ದ ಬೈಬಲ್, ಸಂಪುಟ್. 1, 

ಪುಟ್.241.) 

 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್್‌ನಲೆ್ಲ  ಹೇಳಬೇಕ್ಷದ ಪದಗಳ ಬಗೆಗ  ಈ 

ಗುಿಂಪ್ನ ಚಚ್ಚಕಗೆ ಕ್ಷರಣವೆಿಂದರೆ ಸೂತರ ದ ಮೇಲ್ಲನ 

ಒತ್ತು ಯವಲೆ್ , ಬದಲ್ಲಗೆ ದೇವರ ತ್ತರ ಗುಣಗಳ ಸಿದಾಧ ಿಂತದ 

ಆಕೆಾ ೋಪಣೆ - ದೇವರಲೆ್ಲ  ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮೂವರು 



ವಯ ಕ್ಷು ಗಳು ಇದಾು ರೆಯೇ? ? ಇದ್ದ ಇನು ಿಂದ್ದ ಅಧ್ಯ ಯನದ 

ವಿಷಯವಾಗಿರಬೇಕ್ಕ. 

 

ಪರ ಶ್ನು ಗಳು 

7. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಎಿಂದರೆ: 

d. ___ ನಿೋರಿನಲೆ್ಲ  ಮಳುಗಿಸಿ 

e. ___ ನಿೋರನುು  ಸುರಿಯಿರಿ 

f. ___ ನಿೋರನುು  ಚಿಮಕ್ಷಸಿ 

 

8. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ (ಇಮಮ ಶ್ಕನ್) ಅಗತಯ ವಿದೆ 

g. ____ ನಿೋರು 

h. ____ ಹೆಚ್ಚಾ  ನಿೋರು 

i. ____ ಜನರು ನಿೋರಿಗೆ ಬರುತ್ತು ದಾು ರೆ 

j. ____ ನಿೋರಿಗೆ ಇಳ್ಳಯುವುದ್ದ ಮತ್ತು  

ನಿೋರಿನಿಿಂದ ಮೇಲ್ಕೆು  ಬರುವುದ್ದ 

k. ____ ಸಮಾಧಿ ಮತ್ತು  ಪುನರುತ್ತಾ ನ 

l. ____ ಮೇಲ್ಲನ ಎಲೆ್ವೂ 

 

9. ಒಬಬ ನು ಕ್ಷರ ಸು ನಳಗೆ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದ ನಂತರ 

ದೇವರು ಅವನನುು  ಹಸ ಜೋವನಕೆು  

ಪುನರುತ್ತಾ ನಗೊಳ್ಳಸುತ್ತು ನೆ. 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____ 

 

10. ಒಬಬ ನು ಕ್ಷರ ಸು ನಿಂದಗೆ ಐರ್ಯ ವಾದಾಗ ಅವನು 

d. ____ ಯೇಸು ಕ್ಷರ ಸು ನೆಿಂದ್ದ ನಂಬುತ್ತು ನೆ 

e. ____ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ 

f. ____ ಕ್ಷರ ಸು ನ ಮರಣದಲೆ್ಲ  ಸಮಾಧಿ 

ಮಾಡಲ್ಲಗಿದೆ ಮತ್ತು  ದೇವರಿಿಂದ 

ಪುನರುತ್ತಾ ನಗೊಿಂಡಿದೆ 

  

11. ಪಾಪಕೆು  ಮರಣಹಿಂದದ ಮತ್ತು  ಕ್ಷರ ಸು ನ 

ಮರಣದಲೆ್ಲ  ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಿದವನು ಪಾಪದಿಂದ 

ಮರ್ು ನಾಗಿ ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ದೇವರೊಳಗೆ 

ಜೋವಂತವಾಗುತ್ತು ನೆ. 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ ____ 

 

12. ಒಬಬ  ವಯ ಕ್ಷು ಯ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ದೇವರಿಗೆ 

ಸಿವ ೋಕ್ಷರಾಹಕವಾಗಲು ಯಾವ ಪದಗಳು ಅಥವಾ 

ಸೂತರ ಗಳನುು  ಮಾತನಾಡಬೇಕ್ಕ. 

a. ____ ಯೇಸುವಿನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ಮಾತರ  

b. ____ ತಂದೆ, ಮಗ ಮತ್ತು  ಪವಿತರ  ಆತಮ ದ 

ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  

ಸಿ. ____ ಇದ್ದ ಪದಗಳು ಅಥವಾ ಸೂತರ ಗಳಲೆ್  ಆದರೆ 

ಯೇಸುವಿನ ಹೆಸರು / ಅಧಿಕ್ಷರದಲೆ್ಲದೆ 

 

ಎಷಿ್ಟ  ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್್‌ಗಳಿವೆ? 

 

ಇಿಂದ್ದ ಸಾಮಾನಯ ವಾಗಿ ಕ್ಷರ ಶಿಾ ಯನ್ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅಥವಾ 

"ಕ್ಷರ ಸು ನಳಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್" ಎಿಂದ್ದ ರ್ರೆಯಲ್ಪ ಡುವ 



ಒಿಂದೇ ಒಿಂದ್ದ ಅಕ್ಷರಶಃ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಇದೆ ಎಿಂದ್ದ ನಾನು 

ನಂಬುರ್ತು ೋನೆ. 

 

ಪಾಠ 9. 

1. ಎಫೆಸ್ಯನ್ಸಾ  4: 4-6 —“ಒಿಂದೇ ದೇಹ ಮತ್ತು  ಒಿಂದ್ದ 

ಆತಮ ವಿದೆ, ನಿಮಮ  ರ್ರೆಯ ಒಿಂದ್ದ ರ್ರವಸೆಯಲೆ್ಲ  ನಿೋವು 

ರ್ರೆಯಲ್ಪ ಟಿ್ ಿಂರ್ತಯೇ; ಒಿಂದ್ದ ಲ್ಲಡ್ಕ, ಒಿಂದ್ದ ನಂಬಿಕೆ, 

ಒಿಂದ್ದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್; ಒಬಬ ನೇ ದೇವರು ಮತ್ತು  ಎಲೆ್ರ 

ತಂದೆ, ಅವರು ಎಲೆ್ಕ್ಷು ಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಮತ್ತು  ಎಲೆ್ರ 

ಮೂಲ್ರ್ ಮತ್ತು  ನಿಮೆಮ ಲೆ್ರಲೊ  ಇದಾು ರೆ. 

 

ಪರ ಶ್ನು ಯನುು  ಕೇಳಲ್ಲಗುತು ದೆ: “ಒಿಂದೇ ಒಿಂದ್ದ 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಇದು ರೆ, ಹಿೋಬ್ರರ  ಬರಹಗಾರನು 

“ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್” ಅನುು  ಏಕೆ ಉಲೆ್ಲೋಖಿಸುತ್ತು ನೆ? ಹಿೋಬ್ರರ  6: 

1, 2 - “ಆದು ರಿಿಂದ, ಕ್ಷರ ಸು ನ ಪಾರ ಥಮರ್ ತತವ ಗಳ 

ಚಚ್ಚಕಯನುು  ಬಿಟಿ್ಟ , ನಾವು ಪರಿಪೂಣಕರ್ತಗೆ 

ಹೋಗೊೋಣ, ಸತು  ಕೆಲ್ಸಗಳ್ಳಿಂದ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ ಮತ್ತು  

ದೇವರ ಮೇಲ್ಲನ ನಂಬಿಕೆ, ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮಗ ಳ ಸಿದಾಧ ಿಂತದ 

ಅಡಿಪಾಯವನುು  ಮರ್ತು  ಹಾರ್ಬೇಡಿ. ಕೈಗಳ ಮೇಲ್ಲ 

ಇಡುವುದ್ದ, ಸತು ವರ ಪುನರುತ್ತಾ ನ ಮತ್ತು  ಶ್ಚಶ್ವ ತ ತ್ತೋಪುಕ" 

(NKJV). 

 

ಬೈಬಲ್್‌ನಲೆ್ಲ  ಹಲ್ವಾರು ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್್‌ಗಳನುು  

ಉಲೆ್ಲೋಖಿಸಲ್ಲಗಿದೆ, ಆದರೆ ಕೇವಲ್ ಸಾಿಂಕೇತ್ತರ್ ಮತ್ತು  

ತ್ತತ್ತು ಲ್ಲರ್ವಾದವುಗಳ್ಳಗೆ ರಿಯಾಯಿತ್ತ ನಿೋಡಿದರೆ, ಇಿಂದ್ದ 

ಚರ್ಚ್‌ಕನಲೆ್ಲ  ಕೇವಲ್ ಒಿಂದ್ದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  ಅಭಾಯ ಸ 

ಮಾಡಲ್ಲಗುತು ದೆ. ಯೇಸುವಿನ ಬಳ್ಳಗೆ ಬರುವವರ 

ಪಾಪಗಳ ಪರಿಹಾರಕ್ಷು ಗಿ ಯೇಸುಕ್ಷರ ಸು ನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  

ನಿೋರಿನಲೆ್ಲ  ಮಳುಗಿಸುವುದ್ದ, ಅವರ ಪಾಪಗಳ ಬಗೆಗ  

ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ ಪಡುವುದ್ದ ಮತ್ತು  ಅವರ ಪಾಪಗಳನುು  

ತೊಡೆದ್ದಹಾರ್ಲು ಶಿಲುಬೆಯ ಮರಣವನುು  ನಂಬುವುದ್ದ. 

 

2. ಬೈಬ್ಲ್ಾ ಲಿ್ಲ  ವಿವಿಧ ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ರೆ್ಳು 

 

g. ಜಾನ್ಸ ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್  

ಮಾಕ್ಕ 1:4 - "ಜಾನ್ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಿ್  ಮರುಭೂಮಯಲೆ್ಲ  

ಕ್ಷಣಿಸಿಕೊಿಂಡರು, ಪಾಪಗಳ ಕ್ಷಮೆಗಾಗಿ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪದ 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  ಬ್ೋಧಿಸಿದರು." 

 

ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 18:25 — “ಈ ಮನುಷಯ ನು ರ್ತಕನ 

ಮಾಗಕದಲೆ್ಲ  ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದು ನು; ಮತ್ತು  ಆತಮ ದಲೆ್ಲ  

ಉತ್ತಾ ರ್ನಾಗಿದು  ಅವನು ಯೊೋಹಾನನ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನದ 

ಬಗೆಗ  ಮಾತರ  ಪರಿಚಿತನಾಗಿ ಯೇಸುವಿನ ವಿಷಯಗಳನುು  

ನಿಖ್ರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತು ದು ನು ಮತ್ತು  

ಬ್ೋಧಿಸುತ್ತು ದು ನು. 

 

ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 19:4 — “ಮತ್ತು  ಪೌಲ್ನು, ‘ಯೊೋಹಾನನು 

ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪದ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನರ್ಿಂದಗೆ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ 

ಮಾಡಿಸಿದನು, ತನು  ಹಿಿಂದೆ ಬರುತ್ತು ರುವವನನುು  ಅಿಂದರೆ 

ಯೇಸುವಿನಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆಯಿಡುವಂರ್ತ ಜನರಿಗೆ ಹೇಳ್ಳದನು. 



 

ಯೊೋಹಾನನ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ತ್ತತ್ತು ಲ್ಲರ್ವಾಗಿತ್ತು  ಮತ್ತು  

ಕ್ಷರ ಸು ನು ಶಿಲುಬೆಯಲೆ್ಲ  ತನು  ಜೋವವನುು  ನಿೋಡಿದ ನಂತರ 

ಇನುು  ಮಿಂದೆ ಅಭಾಯ ಸ ಮಾಡಬ್ಯರದ್ದ. 

h. ಬೆಂಕ್ರಯಲಿ್ಲ  ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ 

ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  3:7-12 — “ಆದರೆ ಅನೇರ್ ಫರಿಸಾಯರು ಮತ್ತು  

ಸದ್ದು ಕ್ಷಯರು ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನಕೆು  ಬರುತ್ತು ರುವುದನುು  

ಅವನು ನೋಡಿದಾಗ ಅವರಿಗೆ, ‘ಸಪಕ ಸಂಸಾರವೇ, 

ಬರಲ್ಲರುವ ಕೊರ ೋಧ್ದಿಂದ ಓಡಿಹೋಗುವಂರ್ತ ನಿಮಮ ನುು  

ಎಚಾ ರಿಸಿದವರು ಯಾರು? ಆದ್ದದರಿಿಂದ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪಕೆು  

ತರ್ು ಿಂರ್ತ ಫಲ್ವನುು  ಕೊಡು; ಮತ್ತು  'ನಮಮ  ತಂದೆಗೆ 

ಅಬರ ಹಾಮನು ಇದಾು ನೆ' ಎಿಂದ್ದ ನಿೋವೇ 

ಹೇಳ್ಳಕೊಳಳ ಬಹುದ್ದ ಎಿಂದ್ದ ಭಾವಿಸಬೇಡಿ; ಯಾಕಂದರೆ 

ದೇವರು ಈ ರ್ಲೆು ಗಳ್ಳಿಂದ ಅಬರ ಹಾಮನಿಗೆ ಮರ್ು ಳನುು  

ಬೆಳೆಸಲು ಸಮಥಕನೆಿಂದ್ದ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುರ್ತು ೋನೆ. 

ಮತ್ತು  ಕೊಡಲ್ಲಯನುು  ಈಗಾಗಲೇ ಮರಗಳ ಮೂಲ್ದಲೆ್ಲ  

ಇಡಲ್ಲಗಿದೆ; ಒಳೆಳ ಯ ಫಲ್ವನುು  ಕೊಡದ ಪರ ತ್ತಯೊಿಂದ್ದ 

ಮರವನುು  ರ್ಡಿದ್ದ ಬೆಿಂಕ್ಷಯಲೆ್ಲ  ಹಾರ್ಲ್ಲಗುತು ದೆ. ನನು  

ವಿಷಯದಲೆ್ಲ , ನಾನು ನಿಮಗೆ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ 

ಮಾಡುರ್ತು ೋನೆಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪಕ್ಷು ಗಿ ನಿೋರಿನಿಿಂದ, ಆದರೆ ನನು  

ಹಿಿಂದೆ ಬರುವವನು ನನಗಿಿಂತ ಬಲ್ಶ್ಚಲ್ಲ, ಮತ್ತು  ಅವನ 

ಚಪಪ ಲ್ಲಗಳನುು  ರ್ತಗೆಯಲು ನಾನು ಯೊೋಗಯ ನಲೆ್ ; ಆತನು 

ನಿನಗೆ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡಿಸುವನುಪವಿತ್ತರ ತಮ  ಮತ್ತು  

ಬೆಿಂಕ್ಷಯೊಿಂದಗೆ. ಮತ್ತು  ಅವನ ಗೆಲೆುವ ಫೋಕ್ಕ ಅವನ 

ಕೈಯಲೆ್ಲದೆ, ಮತ್ತು  ಅವನು ತನು  ರ್ಣವನುು  

ಸಂಪೂಣಕವಾಗಿ ರ್ತರವುಗೊಳ್ಳಸುತ್ತು ನೆ; ಮತ್ತು  ಅವನು 

ತನು  ಗೊೋಧಿಯನುು  ಕೊಟಿ್ಟ ಗೆಯಲೆ್ಲ  ಸಂಗರ ಹಿಸುವನು, 

ಆದರೆ ಅವನು ದಹಿಸಲ್ಲಗದ ಬೆಿಂಕ್ಷಯಿಿಂದ ಹೋಳನುು  

ಸುಟಿ್ಟ ಬಿಡುವನು. 

 

ಬೆಿಂಕ್ಷಯಲೆ್ಲ  ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪಪಡದವರ ಮೇಲ್ಲ 

ದೇವರ ತ್ತೋಪ್ಕನ ಸಂಕೇತವಾಗಿದೆ. 

 

i. ಮೀಸೆಸ್ ಆಗಿ ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ 

1 ಕೊರಿಿಂರ್ಥಯಾನ್ಾ  10: 1-2 - “ಸಹೋದರರೇ, ನಮಮ  

ಪ್ತೃಗಳೆಲೆ್ರೂ ಮೋಡದ ಅಡಿಯಲೆ್ಲದು ರು ಮತ್ತು  

ಎಲೆ್ರೂ ಸಮದರ ದ ಮೂಲ್ರ್ ಹಾದ್ದಹೋದರು ಎಿಂದ್ದ 

ನಿಮಗೆ ತ್ತಳ್ಳದಲೆ್ವೆಿಂದ್ದ ನಾನು ಬಯಸುವುದಲೆ್ ; ಮತ್ತು  

ಎಲೆ್ರೂ ಮೋಡದಲೆ್ಲ  ಮತ್ತು  ಸಮದರ ದಲೆ್ಲ  ಮೋಶ್ನಗೆ 

ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದರು. 

 

ಇಸೆರ ೋಲ್ ಈಜಪಿ್  ಅನುು  ತೊರೆದಾಗ, ಕೆಿಂಪು 

ಸಮದರ ವನುು  ದಾಟ್ಟದಾಗ, ಅವರು ನಿೋರಿನಿಿಂದ 

ಸುತ್ತು ವರೆದದು ರು - ಅವುಗಳ ಮೇಲ್ಲ ಮೋಡ ಮತ್ತು  ಅವರ 

ಸುತು ಲೂ ಕೆಿಂಪು ಸಮದರ . ಇದ್ದ ಹಲ್ವಾರು ವಿವರಗಳಲೆ್ಲ  

"ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್" ಪದದ ಸಾಿಂಕೇತ್ತರ್ ಬಳಕೆಯಾಗಿದೆ, 

ಅವುಗಳು ನಿೋರಿನಿಿಂದ ಸುತ್ತು ವರೆದರುವುದ್ದ ಮಾತರ ವಲೆ್  

(ಒಣ ಭೂಮಯಲೆ್ಲ  ಹಾದ್ದಹೋಗಿದು ರೂ). ಇದ್ದ 

ನಿಜಕೂು  ನಮಮ  ಅನುರ್ವದ ಪರ ವಾದಯ ಪರ ಕ್ಷರವಾಗಿದೆ. 



ಅವರು ತಮಮ  ಗುಲ್ಲಮಗಿರಿಯಿಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹಿಂದ 

ಮೋಶ್ನಯೊಿಂದಗೆ ತಮಮ  ನಾಯರ್ನಾಗಿ ಸಂಬಂಧ್ಕೆು  

ಬಂದಂರ್ತ, ನಾವು, ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು ಲೆ್ಲ , ಪಾಪದ 

ಬಂಧ್ನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹಿಂದದೆು ೋವೆ ಮತ್ತು  ನಮಮ  

ರ್ತಕನಾದ ಯೇಸುವಿನಿಂದಗೆ ಸಂಬಂಧ್ವನುು  

ಹಿಂದದೆು ೋವೆ. 

 

j. ಸಂಕ್ಟದ ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ 

ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  20: 20-23 - “ಆಗ ಜ್ಞಬೆದಾಯನ ಮರ್ು ಳ 

ತ್ತಯಿಯು ತನು  ಮರ್ು ಳಿಂದಗೆ ಆತನ ಬಳ್ಳಗೆ ಬಂದ್ದ 

ನಮಸು ರಿಸಿ ಆತನಲೆ್ಲ  ವಿನಂತ್ತಸಿದಳು. ಮತ್ತು  ಅವನು 

ಅವಳ್ಳಗೆ, 'ನಿನಗೆ ಏನು ಬೇಕ್ಕ?' ಅವಳು ಅವನಿಗೆ 'ನಿನು  

ರಾಜಯ ದಲೆ್ಲ  ನನು  ಈ ಇಬಬ ರು ಮರ್ು ಳು 

ಕ್ಕಳ್ಳತ್ತಕೊಳಳ ಬೇಕೆಿಂದ್ದ ಆಜೆಾ ಪ್ಸು, ಒಬಬ ನು ನಿನು  

ಬಲ್ಭಾಗದಲೆ್ಲ  ಮತ್ತು  ಒಬಬ ನು ನಿನು  ಎಡಭಾಗದಲೆ್ಲ  

ಕ್ಕಳ್ಳತ್ತಕೊಳಳ ಬಹುದ್ದ.' ಆದರೆ ಯೇಸು ಪರ ತ್ತಯ ತು ರವಾಗಿ, 

'ನಿೋವು ಏನು ಕೇಳುತ್ತು ದು ೋರಿ ಎಿಂದ್ದ ನಿಮಗೆ ತ್ತಳ್ಳದಲೆ್ . ನಾನು 

ಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲರುವ ಲೊೋಟ್ವನುು  ನಿೋವು ಕ್ಕಡಿಯಲು 

ಸಾಧ್ಯ ವೇ?' ಅವರು ಆತನಿಗೆ, 'ನಾವು ಸಮಥಕರಾಗಿದೆು ೋವೆ' 

ಎಿಂದರು. ಆತನು ಅವರಿಗೆ, 'ನನು  ಪಾರ್ತರ ಯಲೆ್ಲ  ನಿೋವು 

ಕ್ಕಡಿಯಿರಿ; ಆದರೆ ನನು  ಬಲ್ ಮತ್ತು  ಎಡಭಾಗದಲೆ್ಲ  

ಕ್ಕಳ್ಳತ್ತಕೊಳುಳ ವುದ್ದ, ಕೊಡುವುದ್ದ ನನು ದಲೆ್ , ಆದರೆ 

ಇದ್ದ ನನು  ತಂದೆಯಿಿಂದ ಯಾರಿಗೆ ಸಿದಧ ವಾಗಿದೆಯೊೋ 

ಅವರಿಗಾಗಿ. 

 

ಮಾಯ ಟ್ ನಲೆ್ಲ . 26:39 — ಅವನು ತಂದೆಗೆ ಪಾರ ರ್ಥಕಸುತ್ತು ನೆ 

“ಈ ರ್ಪ್ ನನಿು ಿಂದ ಹೋಗಲ್ಲ; ಆದರೂ ನಾನು 

ಬಯಸಿದಂರ್ತ ಅಲೆ್ , ಆದರೆ ನಿೋನು ಬಯಸಿದಂರ್ತ. ಜಾನ್ 

18:11 ರಲೆ್ಲ : "ತಂದೆ ನನಗೆ ಕೊಟಿ್ಟರುವ ರ್ಪ್, ನಾನು 

ಅದನುು  ಕ್ಕಡಿಯಬ್ಯರದೇ?" ಇಲೆ್ಲ  ಯೇಸು ಹೇಳ್ಳದ "ರ್ಪ್" 

ಮತ್ತು  "ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್" ನಮಮ  ಪಾಪದ ಯಜ್ಞವಾಗಿ 

ತನು ನುು  ಅಪ್ಕಸಿಕೊಿಂಡಾಗ ಅವನು ಶಿೋರ್ರ ದಲೆ್ಲ ೋ 

ಅನುರ್ವಿಸುವ ರ್ಯಾನರ್ ವಿಷಯಗಳ ಬಗೆಗ  

ಮಾತನಾಡುವ ಸಾಿಂಕೇತ್ತರ್ ಮಾಗಕವಾಗಿದೆ. ಇದ್ದ 

ಸಾಿಂಕೇತ್ತರ್ ಭಾಷೆ. 

 

k. ಕಿ್ರಸ್ತ ನೊಳಗೆ ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ 

ಮಾರ್ಕ 16:16 — “ನಂಬಿಕೊಿಂಡು ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ 

ಪಡೆದವನು ರಕ್ಷಾ ಸಲ್ಪ ಡುವನು; ಆದರೆ ನಂಬದರುವವನು 

ಖಂಡಿಸಲ್ಪ ಡುವನು. 

 

ಗಾಯ ಲ್ 3:27 - "ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದ ನಿೋವೆಲೆ್ರೂ 

ಕ್ಷರ ಸು ನನುು  ಧ್ರಿಸಿಕೊಿಂಡಿದು ೋರಿ." 

 

ರೊೋಮನು ರು 6: 3 - "ಅಥವಾ ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸುವಿನಳಗೆ 

ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದ ನಾವೆಲೆ್ರೂ ಆತನ ಮರಣಕೆು  

ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದದೆು ೋವೆ ಎಿಂದ್ದ ನಿಮಗೆ ತ್ತಳ್ಳದಲೆ್ವೇ?" 

 



l. (ಇನ್ಸ-ಎಎಸ್್‌ವಿ) ಪವಿತಿ್ತತ್ಮ ದಂದಗೆ 

ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ [ಕೆಳಗಿನ ಅನುಬಂಧ್ II ಅನುು  ಸಹ 

ನೋಡಿ] 

ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  3:11 ರಲೆ್ಲ , ಯೊೋಹಾನನು ಯೇಸುವನುು  

ಉಲೆ್ಲೋಖಿಸುತ್ತು ನೆ: "ಆತನು ನಿಮಗೆ ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದಿಂದ 

ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಮಾಡುತ್ತು ನೆ." 

 

ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 1:5 ರಲೆ್ಲ , ಯೇಸು ಅವರಿಗೆ “ಯೊೋಹಾನನು 

ನಿೋರಿನಿಿಂದ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡಿಸಿದನು; ಆದರೆ ಇನುು  

ಕೆಲ್ವೇ ದನಗಳಲೆ್ಲ  ನಿೋವು ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದಿಂದ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ 

ಹಿಂದ್ದವಿರಿ” ಎಿಂದ್ದ ಹೇಳ್ಳದನು. 

 

ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದಲೆ್ಲ  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನವು ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ್  

ದನದಂದ್ದ ಯೇಸು ಆತಮ ರ್ಿಂದಗೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಜಾನ್ 15:26 - "ಆದರೆ ನಾನು ತಂದೆಯಿಿಂದ ನಿಮಮ  ಬಳ್ಳಗೆ 

ರ್ಳುಹಿಸುವ ಸಹಾಯರ್ನು ಬಂದಾಗ, ಅವನು 

ತಂದೆಯಿಿಂದ ಹರಡುವ ಸತಯ ದ ಆತಮ , ಅವನು ನನು  

ಬಗೆಗ  ಸಾಕ್ಷಾ  ನಿೋಡುತ್ತು ನೆ." 

 

ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ್  ದನದಂದ್ದ, ಯೇಸು "ಎಲೆ್ಲ  ಮಾಿಂಸದ" 

ಮೇಲ್ಲ ಆತಮ ವನುು  ಸುರಿದನು (ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 2:17 ನೋಡಿ). 

ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದಲೆ್ಲ  ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಒಮೆಮ  ಸಾವಕಕ್ಷಲ್ಲರ್ 

ಐತ್ತಹಾಸಿರ್ ರ್ಟ್ನೆಯಾಗಿದೆ. ಪರಿಣಾಮಗಳು ಉಳ್ಳದವೆ 

ಆದರೆ ಸಿಪ ರಿಟ್ ಅನುು  ಈಗಾಗಲೇ ಎಲೆ್ಲ  

ಮಾನವಿೋಯರ್ತಯ ಮೇಲ್ಲ ಸುರಿಯಲ್ಲಗಿದೆ. 

 

ತ್ೀಮಾಾನ: 

ಈಗ ಒಿಂದ್ದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಇದೆ. ಉಳ್ಳದೆಲೆ್ವೂ 

"ಮಳುಗುವಿಕೆ" ಎಿಂಬ ಪದದ ಸಾಿಂಕೇತ್ತರ್ ಬಳಕೆಗಳು 

ಅಥವಾ ಪುನರಾವತ್ತಕತ ಅಗತಯ ವಿಲೆ್ದ ಐತ್ತಹಾಸಿರ್ 

ರ್ಟ್ನೆಗಳು. 

ಪರ ಶ್ನು ಗಳು 

5. ಜಾನ್ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಿ್  ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  

ಬ್ೋಧಿಸಿದನು 

d. ____ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ 

e. ____ ಮೋಕ್ಷ 

f. ____ ಮೋಸೆಸ್ 

 

6. ಬೆಿಂಕ್ಷಯ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪಪಡದವರ 

ಮೇಲ್ಲ ದೇವರ ತ್ತೋಪ್ಕನ ಸಂಕೇತವಾಗಿದೆ 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ ____ 

7. ಕೆಿಂಪು ಸಮದರ ದ ನಿೋರು ಇಸಾರ ಯೇಲ್ಯ ರನುು  

ಈಜಪಿ್ ನವರ ಬಂಧ್ನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 

ಮಾಡಿದರೂ ಕ್ಷರ ಸು ನ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಒಬಬ ನನುು  

ಪಾಪದ ಬಂಧ್ನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುತು ದೆ 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ ____ 

 



8. ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲನ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಎಿಂದರೆ ದೇವರನುು  

ಕ್ಷಮಸುವಂರ್ತ ಮಾಡುವ ಮೂಲ್ರ್ ಅವರ 

ಪಾಪಗಳಲೆ್ಲ  ಒಿಂದನುು  ಶುದಧ ೋರ್ರಿಸುವುದ್ದ. 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ ____ 

 

6. ಪವಿತರ  ಆತಮ ದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ್  

ದನದಂದ್ದ ಯೇಸು ಆತಮ ರ್ಿಂದಗೆ ಮಾಡಿದನು. 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ ____ 

 

ಪವಿತಿ್  ಆತ್ಮ ದಂದಗೆ ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್. 

ಪಾಠ 10 

ಜನರ ಮನಸಿಾ ನಲೆ್ಲ  ಹೆಚ್ಚಾ  ಗೊಿಂದಲ್ಕೊು ಳಗಾದ ಮತ್ತು  

ತಪಾಪ ಗಿ ಗರ ಹಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ರುವ ಬೈಬಲ್ ವಿಷಯಗಳಲೆ್ಲ  ಒಿಂದ್ದ 

ಪವಿತ್ತರ ತಮ ರ್ಿಂದಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಆಗಿದೆ. ಗೊಿಂದಲ್ದ 

ಹೆಚಿಾ ನ ಭಾಗವು ಸರಿಯಾದ ಬೈಬಲ್ು  ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನರ್ಿಂದಗೆ 

ಪರಿಹರಿಸಲ್ಪ ಡುತು ದೆ - ಪವಿತ್ತರ ತಮ ರ್ಿಂದಗಿನ 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ನಿಖ್ರವಾಗಿ ಏನು? ಈ ಪಾಠವು ಅದನುು  

ಮಾಡಲು ಪರ ಯತ್ತು ಸುತು ದೆ. ಇದನುು  

ಅಥಕಮಾಡಿಕೊಿಂಡಾಗ, ಇತರ ಹಲ್ವು ವಿಷಯಗಳು 

ಸಪ ಷಿ ವಾಗುತು ವೆ, ಉದಾಹರಣೆಗೆ: 

1. ಯಾವಾಗ ಯಾರಾದರೂ ಆತಮ ದಿಂದ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ 

ಆಗುತ್ತು ರೆ? 

 

2. ಅವರು ಆತಮ ದಿಂದ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗಿದಾು ರೆಯೇ ಅಥವಾ 

ಇಲೆ್ವೇ ಎಿಂದ್ದ ಯಾರಾದರೂ ಹೇಗೆ ತ್ತಳ್ಳಯಬಹುದ್ದ? 

3. ಅನಯ ಭಾಷೆಗಳಲೆ್ಲ  ಮಾತನಾಡುವುದ್ದ ಯಾರೊೋ 

ಒಬಬ ರು ಆತಮ ದಿಂದ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗಿದಾು ರೆ ಎಿಂಬುದರ 

ಸಂಕೇತವೇ? 

 

4. ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 10 ರಲೆ್ಲ  ಕ್ಷನೇಕಲ್ಲಯಸ್ ಮನೆಯಲೆ್ಲ  

ಏನಾಯಿತ್ತ? 

 

5. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ "ವಿತ್" ಅಥವಾ "ಇನ್ ದ" ಸಿಪ ರಿಟ್ 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅದೇ ವಿಷಯವೇ "ಸಿಪ ರಿಟ್" ಅಥವಾ 

"ಆಫ್"? 

 

6. ಅಪೊಸು ಲ್ರಿಗೆ ಹೇಳ್ಳದಾಗ ಜೋಸಸ್ ಸಿಪ ರಿಟ್ಗು ಿಂದಗೆ 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಬಗೆಗ  ಮಾತನಾಡುತ್ತು : "ಪವಿತರ  ಆತಮ ವು 

ನಿಮಮ  ಮೇಲ್ಲ ಇಳ್ಳದಾಗ ನಿೋವು ಶ್ಕ್ಷು ಯನುು  ಪಡೆಯುತ್ತು ೋರಿ" 

(ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 1:8)? 

 

7. ಪವಿತ್ತರ ತಮ ರ್ಿಂದಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಮತ್ತು  ನಿೋರಿನಲೆ್ಲ  

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಇದು ರೆ, "ಒಿಂದೇ ಒಿಂದ್ದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ಇದೆಯೇ? 

 

ಪವಿತಿ್ತತ್ಮ ದ ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ ಅನ್ನಾ  ಯೇಸುವಿನಂದ 

ಪಿ ತ್ತಾ ೀಕ್ರ್ವಗಿ ಮಾಡಲಾಯಿತ್ತ 

ಎ. ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  3:11 "ನಾನು ನಿಮಗೆ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪಕ್ಷು ಗಿ 

ನಿೋರಿನಿಿಂದ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡುರ್ತು ೋನೆ, ಆದರೆ ನನು  



ಹಿಿಂದೆ ಬರುವವನು ನನಗಿಿಂತ ಬಲ್ಶ್ಚಲ್ಲ, ಯಾರ 

ಚಪಪ ಲ್ಲಗಳನುು  ಸಾಗಿಸಲು ನಾನು ಅಹಕನಲೆ್ , ಅವನು 

ನಿಮಗೆ ಪವಿತ್ತರ ತಮ  ಮತ್ತು  ಬೆಿಂಕ್ಷಯಿಿಂದ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ 

ಮಾಡುತ್ತು ನೆ. 

ಮಾಕ್ಕ 1:8 "ನಾನು ನಿಮಗೆ ನಿೋರಿನಿಿಂದ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ 

ಮಾಡಿದೆು ೋನೆ, ಆದರೆ ಆತನು ನಿಮಗೆ ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದಿಂದ 

ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಮಾಡುತ್ತು ನೆ." 

ಲೂರ್ 3:16 ಯೊೋಹಾನನು ಎಲೆ್ರಿಗೂ ಪರ ತ್ತಯ ತು ರವಾಗಿ, 

“ನಾನು ನಿಮಗೆ ನಿೋರಿನಿಿಂದ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡಿಸುವೆನು; 

ಆದರೆ ನನಗಿಿಂತ ಬಲ್ಶ್ಚಲ್ಲಯಾದ ಒಬಬ ನು ಬರುತ್ತು ನೆ; 

ಅವನ ಗಂಧ್ದ ಪಟಿ್ಟಯನುು  ಸಡಿಲ್ಲಸಲು ನಾನು 

ಯೊೋಗಯ ನಲೆ್ ; ಅವನು ನಿಮಗೆ ಪವಿತ್ತರ ತಮ  ಮತ್ತು  

ಬೆಿಂಕ್ಷಯಿಿಂದ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡಿಸುವನು. 

ಯೊೋಹಾನ 1:33 "ನಾನು ಆತನನುು  ತ್ತಳ್ಳದರಲ್ಲಲೆ್ , ಆದರೆ 

ನಿೋರಿನಿಿಂದ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡಿಸಲು ನನು ನುು  

ರ್ಳುಹಿಸಿದವನು ನನಗೆ ಹೇಳ್ಳದನು, "ಆತಮ ವು ಅವನ ಮೇಲ್ಲ 

ಇಳ್ಳದ್ದ ಅವನ ಮೇಲ್ಲ ಉಳ್ಳಯುವುದನುು  ನಿೋವು 

ನೋಡುತ್ತು ೋರಿ, ಅವನು ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದಿಂದ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ 

ಮಾಡುತ್ತು ನೆ." 

ಗಮನಿಸಿ: ಇದ್ದ ಮನುಷಯ ರಿಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪ ಟಿ್ ದು ಲೆ್  

ಅಥವಾ ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪ ಟಿ್ ದು ಲೆ್ , ಆದರೆ 

ಯೇಸುವಿನಿಿಂದ. 

5. ಜಾನ್ (ಮಳುಗಿದ) ತನು  ಕೇಳುಗರಿಗೆ ತಮಮ  

ಪಾಪಗಳ ಬಗೆಗ  ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ ಪಡುವಂರ್ತ 

ಬ್ೋಧಿಸುತ್ತು ದಾು ನೆ. 

 

6. ತನಗಿಿಂತ ರ್ಡ್ವರು ಬರುತ್ತು ದಾು ರೆಿಂದ್ದ ಅವರಿಗೆ 

ತ್ತಳ್ಳಸುತ್ತು ನೆ; ಆದು ರಿಿಂದ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ ಪಡುವ 

ನಿಧ್ಯಕರವನುು  ರ್ತಗೆದ್ದಕೊಳುಳ ವ ಸಮಯ 

ಸಿೋಮತವಾಗಿತ್ತು . 

 

7. ಜಾನ್ ದನಾಿಂರ್ಗಳು ಅಥವಾ ಕ್ಷಲ್ಲನುರ್ರ ಮಗಳ 

ಬಗೆಗ  ಮಾತನಾಡುತ್ತು ಲೆ್  (ಆದೇಶ್ ಅಥವಾ ಅದ್ದ 

ಯಾವಾಗ ಸಂರ್ವಿಸುತು ದೆ); ಆದರೆ ಯೇಸುವಿನ 

ಶ್ನರ ೋಷಠ ರ್ತಯ ಬಗೆಗ  ಮಾತರ . 

 

8. ಆತನು ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದಿಂದ ಮತ್ತು  ಬೆಿಂಕ್ಷಯಿಿಂದ 

ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡಿಸುವಲೆ್ಲ  ಆತನ ಅಧಿಕ್ಷರವು 

ಕಂಡುಬರುತು ದೆ. 

ಎ. ಯೇಸು ಇಬಬ ರ ಮೇಲ್ಲ ಅಧಿಕ್ಷರವನುು  ಹಿಂದದಾು ನೆ. 

ಬಿ. ಇವೆರಡೂ ಒಿಂದೇ ಎಿಂದಲೆ್ . 

 

5. ಪವಿತ್ತರ ತಮ ರ್ಿಂದಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಬೆಿಂಕ್ಷಯನುು  

ಒಳಗೊಿಂಡಿರಲ್ಲಲೆ್ . 

ಎ. ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 2 ರಲೆ್ಲ  ಅಪೊಸು ಲ್ರ ಮೇಲ್ಲ ಉಳ್ಳದರುವ 

"ಬೆಿಂಕ್ಷಯ ಭಾಷೆಗಳು" ಬೆಿಂಕ್ಷಯಲೆ್ಲ  ಮಳುಗಿಸಲ್ಲಲೆ್ . 



ಬಿ. ಈ ಎರಡು ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್್‌ಗಳು ಎರಡು ವಿಭಿನು  

ಉದೆು ೋಶ್ಗಳನುು  ಹಿಂದವೆ. 

 

6. ಬೆಿಂಕ್ಷಯೊಿಂದಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್. 

ಎ. ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  3:12; "ಅವನ ಬಿೋಸಣಿಗೆಯು ಅವನ 

ಕೈಯಲೆ್ಲದೆ, ಮತ್ತು  ಅವನು ತನು  ರ್ಣವನುು  

ಸಂಪೂಣಕವಾಗಿ ಶುದಧ ೋರ್ರಿಸುವನು ಮತ್ತು  ತನು  

ಗೊೋಧಿಯನುು  ಕೊಟಿ್ಟ ಗೆಯಲೆ್ಲ  ಸಂಗರ ಹಿಸುವನು; ಆದರೆ 

ಅವನು ದಹಿಸಲ್ಲಗದ ಬೆಿಂಕ್ಷಯಿಿಂದ ಹಟಿ್ನುು  

ಸುಟಿ್ಟ ಬಿಡುವನು." 

i. ತನು  ಕೇಳುಗರಲೆ್ಲ  ತನು  ಸಂದೇಶ್ವನುು  (ಗೊೋಧಿ) 

ಸಿವ ೋರ್ರಿಸುವ ಎರಡು ಗುಿಂಪುಗಳು ಮತ್ತು  ಅವರು ಅದನುು  

ತ್ತರಸು ರಿಸುತ್ತು ರೆ ಎಿಂದ್ದ ಜಾನ್ ತ್ತಳ್ಳದದು ರು. 

ii ಅದನುು  ಸಿವ ೋರ್ರಿಸಿ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ ಪಡುವವರು 

ಆತಮ ರ್ಿಂದಗೆ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನದ ಆಶಿೋವಾಕದವನುು  

ಪಡೆಯುತ್ತು ರೆ. 

iii ಅದನುು  ತ್ತರಸು ರಿಸಿದವರು ಬೆಿಂಕ್ಷಯಿಿಂದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ಶಿಕೆಾ ಯನುು  ಸಿವ ೋರ್ರಿಸುತ್ತು ರೆ. 

(ಎ) ರೊೋಮನು ರು ಜ್ಞರುಸಲ್ಲಮ್ ಅನುು  ನಾಶ್ಪಡಿಸಿದಾಗ 

70 AD ಯಲೆ್ಲ  ಈ ಕೇಳುಗರೊಿಂದಗೆ ಇದ್ದ ಸಂರ್ವಿಸಿತ್ತ. 

(ಬಿ) ಈ ರ್ಟ್ನೆಯನುು  ಜಾನ್್‌ನ ಸುವಾರ್ತಕಯಲೆ್ಲ  

ಉಲೆ್ಲೋಖಿಸಲ್ಲಗಿಲೆ್ , ಬಹುಶಃ ಜಾನ್ ಅನುು  70 AD ನಂತರ 

ಬರೆಯಲ್ಲಗಿದೆ 

iv. ಮಲ್ಲಕ್ಷ 4:1-6 ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  3:10-12 ಗೆ 

ಸಮಾನಾಿಂತರವಾಗಿದೆ. 

ಬಿ. ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 2:33; "ಆದು ರಿಿಂದ ದೇವರ ಬಲ್ಗೈಗೆ 

ಉನು ತ್ತೋರ್ರಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ ನು ಮತ್ತು  ತಂದೆಯಿಿಂದ ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದ 

ವಾಗಾು ನವನುು  ಸಿವ ೋರ್ರಿಸಿದ ನಂತರ, ನಿೋವು ಈಗ 

ನೋಡುತ್ತು ರುವ ಮತ್ತು  ಕೇಳುವದನುು  ಅವನು 

ಸುರಿದನು." 

C. ಯಾರೂ (ಪುರುಷರಾಗಲ್ಲ ಅಥವಾ ಆತಮ ವಾಗಲ್ಲ) 

ಸಿಪ ರಿಟ್ಗು ಿಂದಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗುವುದಲೆ್ . ಯೇಸು ಮಾತರ  

ಅದನುು  ಮಾಡುತ್ತು ನೆ. ಪುರುಷರು ನಿೋರಿನಲೆ್ಲ  ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ 

ಮಾಡಿದರು ಮತ್ತು  ಆತಮ ವು ಉಡುಗೊರೆಗಳನುು  ಮತ್ತು  

ಶ್ಕ್ಷು ಯನುು  ನಿೋಡಿತ್ತ ಆದರೆ ಆತಮ ದಿಂದ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ 

ಆಗಲ್ಲಲೆ್ . ನಾವು ಬೈಬಲ್್‌ನಲೆ್ಲ  ಒಬಬ  ವಯ ಕ್ಷು ಯು 

ವತ್ತಕಸುವ ಅಥವಾ ಆತಮ ವು ಏನನಾು ದರೂ 

ಮಾಡುವುದನುು  ಓದದಾಗ, ಅಿಂತಹ ವಿಷಯವು 

ಪವಿತ್ತರ ತಮ ರ್ಿಂದಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  

ಉಲೆ್ಲೋಖಿಸುವುದಲೆ್  ಎಿಂದ್ದ ನಾವು ತ್ತಳ್ಳಯಬಹುದ್ದ. 

ಪವಿತಿ್ತತ್ಮ ದ ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ ಆತ್ಮ ದಂದ 

ಮಾಡಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆ ರ್ತ್ತತ  ಆತ್ಮ ದಂದ ಮಾಡಲಾಗಿಲಿ್ . 

A. ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  3:11 ಜೋಸಸ್ ..."ಆತಮ ರ್ಿಂದಗೆ (ಅಥವಾ) 

ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಮಾಡುತ್ತು ನೆ." 

B. ಬೈಬಲ್ "ಆತಮ ದಿಂದ" ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಬಗೆಗ  

ಮಾತನಾಡುವುದಲೆ್  ಆದರೆ ಆತಮ ದಿಂದ "ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್". 



1. ಇದ್ದ ಸಿಪ ರಿಟ್ ಮಾಡಿದು ಲೆ್  (ತ್ತಿಂಬಲು, ಮದೆರ  

ಮಾಡಲು, ಶ್ಕ್ಷು ಯನುು  ನಿೋಡಲು, ಉಡುಗೊರೆಗಳನುು  

ನಿೋಡಲು) ಆದರೆ ಯೇಸುವು ಆತಮ ರ್ಿಂದಗೆ ಮಾಡಿದ 

ಸಂಗತ್ತಯಾಗಿದೆ. 

2. ಇದ್ದ ಭಾಷೆಗಳಲೆ್ಲ  ಮಾತನಾಡುವ 

ಉಡುಗೊರೆಯಾಗಿಲೆ್  (ಅದ್ದ ಪವಿತ್ತರ ತಮ ನು ಮಾಡಿದ 

ಸಂಗತ್ತಯಾಗಿದೆ ಮತ್ತು  ಯೇಸು ಅಲೆ್  (1 ಕೊರಿಿಂರ್ಥಯಾನ್ಾ  

12:11). 

3. ಸರಳವಾಗಿ, ಇದ್ದ ಸಿಪ ರಿಟ್ ಮಾಡುವ ವಿಷಯವಲೆ್ , 

ಆದರೆ ಸಿಪ ರಿಟ್್‌ನಿಂದಗೆ ಮಾಡಿದ ಸಂಗತ್ತಯಾಗಿದೆ. 

 

ಪವಿತಿ್  ಆತ್ಮ ದ ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ ಪ್ಂಟೆಕೊೀಸಿ್  

ದನದಂದು ಸಂಭವಿಸ್ತ್ತ ರ್ತ್ತತ  ಮದಲು ಅಲಿ್ . 

A. ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  3:11 - ಯೇಸು ಯೊೋಹಾನನಿಿಂದ 

ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದಾಗ ಅದ್ದ ಇನ್ನು  ಸಂರ್ವಿಸಿರಲ್ಲಲೆ್ . 

ಬಿ. ಜಾನ್ 7:39 11 ಮತ್ತು  12:16, 23 - ಯೇಸುವನುು  

ವೈರ್ವಿೋರ್ರಿಸಿದ ನಂತರ (ಅವನ ಪುನರುತ್ತಾ ನದ ನಂತರ) 

ಇದ್ದ ಸಂರ್ವಿಸುತು ದೆ. ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 1: 4-5 - ಇಲೆ್ಲ , 

ಯೇಸುವಿನ ಆರೊೋಹಣದ ಸಮಯದಲೆ್ಲ , ಅವರು ಇನ್ನು  

ತಂದೆಯಿಿಂದ ವಾಗಾು ನವನುು  ಸಿವ ೋರ್ರಿಸಲ್ಲಲೆ್  (v. 4), ಇದ್ದ 

ಪವಿತ್ತರ ತಮ ರ್ಿಂದಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ (v. 5). 

ಸಿ. ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 2:16-17 - ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ್  ದನದಂದ್ದ, 

ಪ್ೋಟ್ರ್ ತನು  ಧ್ಮೋಕಪದೇಶ್ದಲೆ್ಲ , ಆ ದನದ 

ರ್ಟ್ನೆಗಳನುು  ಜೊೋಯಲ್ ಪರ ವಾದ ಮಾಡಿದ ಪವಿತರ  

ಆತಮ ರ್ಿಂದಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು  ರ್ವಿಷಯ ವಾಣಿಯ 

ನೆರವೇರಿಕೆ ಎಿಂದ್ದ ಗುರುತ್ತಸುತ್ತು ನೆ. 

ಡಿ. ಸಿಪ ರಿಟ್ ಪರ ಪಂಚದ ಸೃಷಿ್ಟಯಾದಾಗಿನಿಿಂದ ಪರ ಸುು ತ, 

ನಟ್ನೆ, ಚಲ್ಲಸುವ, ಸಬಲ್ಲೋರ್ರಣ ಇತ್ತಯ ದ. ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ್  

ಮದಲು, ಜನರು ಆತಮ ದಿಂದ ತ್ತಿಂಬಿದು ರು ಮತ್ತು  

ಆತಮ ದಿಂದ ಶ್ಕ್ಷು ಯನುು  ಪಡೆದರು, ಆದರೆ ಇವುಗಳಲೆ್ಲ  

ಯಾವುದನ್ನು  "ಆತಮ ರ್ಿಂದಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್" ಎಿಂದ್ದ 

ರ್ರೆಯಲ್ಲಗಲ್ಲಲೆ್ . 

E. ಆದು ರಿಿಂದ, ಇದ್ದ ಅಲೆ್ ... 

1. ಪವಾಡಗಳನುು  ಮಾಡುವ ಶ್ಕ್ಷು  (ಅನೇರ್ರು 

ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ್  ಮದಲು ಪವಾಡಗಳನುು  ಮಾಡಿದಾು ರೆ). 

 

4. ಸೂೂ ತ್ತಕಯ ಉಡುಗೊರೆ (ಅನೇರ್ರು ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ್  

ಮದಲು ಸೂೂ ತ್ತಕ ಪಡೆದದು ರು). 

 

3. ಆತಮ ದಿಂದ ತ್ತಿಂಬಿರುವುದ್ದ (ಅನೇರ್ರು 

ಪಂಚ್ಚಶ್ತು ಮಕೆು  ಮಿಂಚ್ಚಯೇ ಇದು ರು). 

ಎ. ಜಾನ್ (ಲೂರ್ 1:15). 

ಬಿ. ಇಸಾಬೆಲ್ (ಲೂರ್ 1:41). 

ಸಿ. ಜರ್ರಿಯಾ (ಲೂರ್ 1:67). 

 

4. ಹಳೆಯ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಲೆ್ಲ  (ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ್್‌ಗೆ 

ಮದಲು) ಜನರು ಸಿಪ ರಿಟ್್‌ನಿಿಂದ ಧ್ರಿಸಿರುವುದರಿಿಂದ 



ಆತಮ ದಿಂದ ಧ್ರಿಸಬೇಕ್ಕ (ನಾಯ ಯಾಧಿೋಶ್ರು 6:34; 1 

ಕ್ಷರ ನಿರ್ಲ್ಾ  12:18; 2 ಕ್ಷರ ನಿರ್ಲ್ಾ  24:20 ನೋಡಿ). 

 

ಪವಿತಿ್ತತ್ಮ ದಂದಗೆ ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ ಅನ್ನಾ  "ತಂದೆಯ 

ಭರವ್ಸೆ" ಎಂದು ಕ್ರೆಯಲಾಗುತ್ತ ದೆ 

A. ಯೇಸು ತನು  ಶಿಷಯ ರಿಗೆ ತಂದೆಯ ವಾಗಾು ನದ ಬಗೆಗ  

ಈಗಾಗಲೇ ಮಾತನಾಡಿದು ನು. ಯೇಸು ಸವ ಗಕಕೆು  

ಹಿಿಂದರುಗಿದ ನಂತರ ಯೇಸುವಿನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ಆತಮ ವನುು  

ರ್ಳುಹಿಸುವುದಾಗಿ ತಂದೆ ರ್ರವಸೆ ನಿೋಡಿದರು. 

5. ಜಾನ್ 14: 16, 17, 26 "ಮತ್ತು  ನಾನು ತಂದೆಯನುು  

ಪಾರ ರ್ಥಕಸುರ್ತು ೋನೆ, ಮತ್ತು  ಅವನು ನಿಮಗೆ ಇನು ಬಬ  

ಸಹಾಯರ್ನನುು  ಕೊಡುವನು, ಅವನು 

ನಿಮಮ ಿಂದಗೆ ಎಿಂದೆಿಂದಗೂ ನೆಲ್ಲಸುತ್ತು ನೆ; "ಸತಯ ದ 

ಆತಮ , ಜಗತ್ತು  ಸಿವ ೋರ್ರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲೆ್ , ಏಕೆಿಂದರೆ 

ಅದ್ದ ಅವನನುು  ನೋಡುವುದಲೆ್  ಅಥವಾ 

ನೋಡುವುದಲೆ್ . ಅವನನುು  ತ್ತಳ್ಳದದೆ; ಆದರೆ 

ನಿೋವು ಅವನನುು  ತ್ತಳ್ಳದದು ೋರಿ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನು 

ನಿಮಮ ಿಂದಗೆ ವಾಸಿಸುತ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ನಿಮಮ ಲೆ್ಲ  

ಇರುತ್ತು ನೆ. ... "ಆದರೆ ತಂದೆಯು ನನು  ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  

ರ್ಳುಹಿಸುವ ಸಹಾಯರ್, ಪವಿತ್ತರ ತಮ , ಅವನು 

ನಿಮಗೆ ಎಲೆ್ವನ್ನು  ರ್ಲ್ಲಸುತ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ನಾನು 

ನಿಮಗೆ ಹೇಳ್ಳದ ಎಲೆ್ವನ್ನು  ನಿಮಮ  ನೆನಪ್ಗೆ 

ತರುತ್ತು ನೆ. 

6. ಜಾನ್ 15:26 "ಆದರೆ ತಂದೆಯಿಿಂದ ನಾನು ನಿಮಗೆ 

ರ್ಳುಹಿಸುವ ಸಹಾಯರ್ನು ಬಂದಾಗ, 

ತಂದೆಯಿಿಂದ ಬರುವ ಸತಯ ದ ಆತಮ , ಅವನು ನನು  

ಬಗೆಗ  ಸಾಕ್ಷಾ  ಹೇಳುತ್ತು ನೆ. 

7. ಜಾನ್ 16:7 "ಆದರೂ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಸತಯ ವನುು  

ಹೇಳುರ್ತು ೋನೆ, ನಾನು ಹೋಗುವುದ್ದ ನಿಮಗೆ 

ಪರ ಯೊೋಜನವಾಗಿದೆ; ನಾನು ಹೋಗದದು ರೆ, 

ಸಹಾಯರ್ನು ನಿಮಮ  ಬಳ್ಳಗೆ ಬರುವುದಲೆ್ , ಆದರೆ 

ನಾನು ಹೋದರೆ, ನಾನು ಅವನನುು  ನಿಮಮ  ಬಳ್ಳಗೆ 

ರ್ಳುಹಿಸುರ್ತು ೋನೆ. 

8. ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 1: 4, 5 ಮತ್ತು  ಅವರೊಿಂದಗೆ 

ಒಟಿ್ಟ ಗೂಡಿದ ನಂತರ, ಅವರು 

ಯೆರೂಸಲೇಮನಿಿಂದ ಹರಡಬ್ಯರದೆಿಂದ್ದ 

ಅವರಿಗೆ ಆಜೆಾ ಪ್ಸಿದರು, ಆದರೆ ತಂದೆಯ 

ವಾಗಾು ನಕ್ಷು ಗಿ ಕ್ಷಯಿರಿ, "ನಿೋವು ನನಿು ಿಂದ 

ಕೇಳ್ಳದು ೋರಿ; ಯೊೋಹಾನನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 

ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಮಾಡಿಸಿದನು." ನಿೋರಿನಿಿಂದ, ಆದರೆ 

ಇನುು  ಕೆಲ್ವೇ ದನಗಳಲೆ್ಲ  ನಿೋವು ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದಿಂದ 

ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆಯುತ್ತು ೋರಿ." 

B. ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ್  ದನದಂದ್ದ, ಯೇಸು ಎಲೆ್ಲ  ಮಾಿಂಸದ 

ಮೇಲ್ಲ ಆತಮ ವನುು  ಸುರಿಸಿದನು. ಈ ರ್ಟ್ನೆಯನುು  

ಜೊೋಯಲ್ (ಮತ್ತು  ಯೆಶ್ಚಯ) ಶ್ತಮಾನಗಳ ಹಿಿಂದೆ 

ರ್ವಿಷಯ  ನುಡಿದದಾು ರೆ: 



4. ಯೆಶ್ಚಯ 32:15 ಎತು ರದಿಂದ ನಮಮ  ಮೇಲ್ಲ 

ಆತಮ ವು ಸುರಿಸಲ್ಪ ಡುವ ತನರ್ ಮತ್ತು  ಅರಣಯ ವು 

ಫಲ್ಪರ ದವಾದ ಕೆಾ ೋತರ ವಾಗುವವರೆಗೆ ಮತ್ತು  

ಫಲ್ವತ್ತು ದ ಹಲ್ವನುು  ಅರಣಯ ವೆಿಂದ್ದ 

ಪರಿಗಣಿಸುವವರೆಗೆ. 

5. ಯೆಶ್ಚಯ 44:3 ಯಾಕಂದರೆ ನಾನು 

ಬ್ಯಯಾರಿದವನ ಮೇಲ್ಲ ನಿೋರನುು  ಸುರಿಯುರ್ತು ೋನೆ 

ಮತ್ತು  ಒಣ ನೆಲ್ದ ಮೇಲ್ಲ ಪರ ವಾಹವನುು  

ಸುರಿಯುರ್ತು ೋನೆ; ನಿನು  ಸಂತತ್ತಯ ಮೇಲ್ಲ ನನು  

ಆತಮ ವನುು  ಸುರಿಸುವೆನು. 

6. ಜೊೋಯಲ್ 2:28 (ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 2:17) "ಮತ್ತು  

ನಂತರ ನಾನು ಎಲೆ್ಲ  ಮಾಿಂಸದ ಮೇಲ್ಲ ನನು  

ಆತಮ ವನುು  ಸುರಿಯುರ್ತು ೋನೆ. 

ಸಿ ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ್  ದನದಂದ್ದ, ತಂದೆಯು ತನು  

ವಾಗಾು ನವನುು  ಪೂರೈಸಿದನು ಮತ್ತು  ಯೇಸು ಆತಮ ವನುು  

ಸುರಿಸಿದನು - ಅಪೊಸು ಲ್ರ ಕ್ಷಯಕಗಳು 2:33 “ಆದು ರಿಿಂದ 

ದೇವರ ಬಲ್ಗೈಗೆ ಉನು ತ್ತೋರ್ರಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ ನು ಮತ್ತು  

ತಂದೆಯಿಿಂದ ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದ ವಾಗಾು ನವನುು  

ಸಿವ ೋರ್ರಿಸಿದನು, ಅವನು ಸುರಿದನು. ನಿೋವು ಈಗ 

ನೋಡುತ್ತು ರುವ ಮತ್ತು  ಕೇಳುವ ಇದನುು  ಹರತ್ತಗಿ. 

ಗಮನಿಸಿ: ಆತಮ ರ್ಿಂದಗಿನ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಯಾವಾಗಲೂ 

ರ್ರವಸೆ ಮತ್ತು  ಎಿಂದಗೂ ಆಜೆ್ಞ ಯಾಗಿರಲ್ಲಲೆ್ . 

"ಪವಿತಿ್ತತ್ಮ ದಂದ ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್" ನ ರ್ವಾ ಖ್ಯಾ ನ 

ಪವಿತ್ತರ ತಮ ರ್ಿಂದಗಿನ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಎಿಂದರೆ ತಂದೆಯ 

ವಾಗಾು ನದ ನೆರವೇರಿಕೆಯಲೆ್ಲ  ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ್  ದನದಂದ್ದ 

ಯೇಸು ಆತಮ ರ್ಿಂದಗೆ ಮಾಡಿದನು - ಯೇಸು ಎಲೆ್ಲ  

ಮಾಿಂಸದ ಮೇಲ್ಲ ಆತಮ ವನುು  ಸುರಿದನು. ಅಲೆ್ಲಿಂದೋಚ್ಚಗೆ 

ಆತಮ ವು ಎಲೆ್ಲ  ಉಳ್ಳಸಿದ ಜನರಿಗೆ ಲ್ರ್ಯ ವಾಯಿತ್ತ, 

ಜನಾಿಂಗದಿಂದ (ಯಹೂದ ಅಥವಾ ಅನಯ ಜನಾಿಂಗ) 

ಅಥವಾ ದೇವರ ಸಕ್ಷಕರದಲೆ್ಲ  (ಪಾದರ , ಪರ ವಾದ, ಇತ್ತಯ ದ) 

ಪಾತರ ವನುು  ಹಿಂದಲೆ್ . 

ಕೆಲ್ವು ಪರಿಣಾರ್ಗಳು: 

A. ಇದರಥಕ ಆತಮ ವು ಎಲೆ್ಲ  ಮಾನವಿೋಯರ್ತಗಾಗಿ 

ಲ್ರ್ಯ ವಾಯಿತ್ತ. ಪರ ಯೊೋಜನವನುು  ಪಡೆಯುವವರು 

ಕೆರ ೈಸು ರಾಗುತ್ತು ರೆ. 

ಬಿ. ಆತಮ ರ್ಿಂದಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಇತ್ತಹಾಸದಲೆ್ಲ  ಒಮೆಮ  

ಸಂರ್ವಿಸಿದೆ. ಆತನು, ಆತಮ ನು, ಎಲೆ್ರಿಗೂ ಒಮೆಮ  

ಸುರಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ ನು. 

7. ಜೋಸಸ್ ಎಲೆ್ಲ  ಒಮೆಮ  ಸತು  ಅದೇ ರಿೋತ್ತಯಲೆ್ಲ , ಆತಮ  

ಒಮೆಮ  ಎಲೆ್ಲ  ಸುರಿಸಲ್ಲಯಿತ್ತ. ಈ ಎರಡು 

ಐತ್ತಹಾಸಿರ್ ರ್ಟ್ನೆಗಳನುು  ಎಿಂದಗೂ 

ಪುನರಾವತ್ತಕಸಬೇಕ್ಷಗಿಲೆ್ . 

 

8. ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 10:45 ಸಹ ಈ ಸತಯ ವನುು  

ಪರ ತ್ತಬಿಿಂಬಿಸುತು ದೆ. ಕ್ಷನೆಕಲ್ಲಯಸು  ಮನೆಯಲೆ್ಲ , 



ಸುವಾರ್ತಕಯನುು  ಕೇಳ್ಳದ ಅನಯ ಜನರ ಮೇಲ್ಲ 

ಪವಿತ್ತರ ತಮ ವು ಬಿದು ತ್ತ. ಅವರು ಭಾಷೆಗಳಲೆ್ಲ  

ಮಾತನಾಡಲು ಪಾರ ರಂಭಿಸಿದರು. ಈ ರ್ಟ್ನೆಯು 

ಯಹೂದಗಳ್ಳಗೆ ಪವಿತ್ತರ ತಮ ವು ಅನಯ ಜನರ ಮೇಲ್ಲ 

ಮತ್ತು  ಯಹೂದಗಳ ಮೇಲ್ಲ ಸುರಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆ 

ಎಿಂದ್ದ ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿತ್ತ. 

 

9. ಆದರೆ ಆತನು ಅನಯ ಜನರ ಮೇಲ್ಲ ಯಾವಾಗ 

ಸುರಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ ನು? ಅದ್ದ ಪಂಚ್ಚಶ್ತು ಮ 

ದನದಂದ್ದ. ಕ್ಷಯಿದೆಗಳಲೆ್ಲನ ಕ್ಷರ ಯಾಪದದ 

ಪರಿಪೂಣಕ ಅವಧಿಯು ಇದನುು  ತೊೋರಿಸುತು ದೆ. 

ಇದ್ದ ವತಕಮಾನದಲೆ್ಲ  ಮಿಂದ್ದವರಿಯುವ 

ಪರಿಣಾಮಗಳಿಂದಗೆ ಹಿಿಂದೆ ಪೂಣಕಗೊಿಂಡ 

ಕ್ಷಯಕವನುು  ಸೂಚಿಸುತು ದೆ. ಒಮೆಮ  ಅವನು 

ಸುರಿಯಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ಗ, ಪವಿತ್ತರ ತಮ ವು ಅವನ 

ಕ್ಷಯಕಗಳನುು  ಮಾಡಲು ಪಾರ ರಂಭಿಸಿದನು, 

ಆದರೆ ಅವನು ಮಾಡುವ ಯಾವುದನ್ನು  

"ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್" ಎಿಂದ್ದ ರ್ರೆಯಲ್ಲಗುವುದಲೆ್ . 

 

10. ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  ಯೇಸು 

ಪಂಚ್ಚಶ್ತು ಮ ದನದಂದ್ದ ಆತಮ ರ್ಿಂದಗೆ 

ಮಾಡಿದನು. ಪವಿತ್ತರ ತಮ ರ್ಿಂದಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು  

ಪರಿಣಾಮವು ಕ್ಷರ ಸು ನ ಮರಣದಂರ್ತಯೇ ಇರುತು ದೆ. 

ಅವನು ಎಲೆ್ರಿಗೂ ಮರಣ ಹಿಂದದು ರೂ, 

ನಂಬುವವರು, ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ ಪಡುವವರು ಮತ್ತು  

ನಿೋರಿನಲೆ್ಲ  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದವರು ಮಾತರ  

ಪರ ಯೊೋಜನವನುು  ಪಡೆಯುತ್ತು ರೆ. ಎಲೆ್ಲ  

ಮಾಿಂಸದ ಮೇಲ್ಲ ಸುರಿದರೂ, ನಂಬುವವರು, 

ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ ಪಡುತ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  ನಿೋರಿನಲೆ್ಲ  

ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದವರು ಮಾತರ  

ಪರ ಯೊೋಜನವನುು  ಪಡೆಯುತ್ತು ರೆ. 

 

11. ಒಮೆಮ  ಅವನು ಸುರಿಯಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ಗ, ಆತಮ ವು ಅವನ 

ಕ್ಷಯಕಗಳನುು  ಮಾಡಲು ಪಾರ ರಂಭಿಸಿದನು, 

ಆದರೆ ಅವನು ಮಾಡಿದ ಅಥವಾ ಮಾಡುವ 

ಯಾವುದನ್ನು  ಆತಮ ರ್ಿಂದಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ಎಿಂದ್ದ ಉಲೆ್ಲೋಖಿಸಲ್ಲಗುತು ದೆ. ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನವು 

ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ್  ದನದಂದ್ದ ಯೇಸು ಆತಮ ರ್ಿಂದಗೆ 

ಮಾಡಿದನು. 

 

12. ಪಾರ ಯೊೋಗಿರ್ವಾಗಿ, ಸಿಪ ರಿಟ್ಗು ಿಂದಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು  

ಪರಿಣಾಮವು ಕ್ಷರ ಸು ನ ಮರಣದಂರ್ತಯೇ ಇರುತು ದೆ. 

ಎಲೆ್ಲ  ವಯಸಿಾ ನ ಜನರಿಗಾಗಿ ಅವನು 

ಮರಣಹಿಂದದು ರೂ, ನಂಬುವವರು, 

ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ ಪಡುತ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  ನಿೋರಿನಲೆ್ಲ  

ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದವರು ಮಾತರ  

ಪರ ಯೊೋಜನವನುು  ಪಡೆಯುತ್ತು ರೆ. ಎಲೆ್ಲ  

ಮಾನವಿೋಯರ್ತಯ ಮೇಲ್ಲ ಆತಮ ವನುು  

ಸುರಿಸಲ್ಲಗಿದು ರೂ, ನಂಬುವವರು, ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪ 



ಪಡುತ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  ನಿೋರಿನಲೆ್ಲ  ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ 

ಪಡೆದವರು ಮಾತರ  ಪರ ಯೊೋಜನವನುು  

ಪಡೆಯುತ್ತು ರೆ. 

 

ಸಿ. ಎಲೆ್ಲ  ವಯಸಿಾ ನ ಎಲೆ್ಲ  ಜನರು ಸಿಪ ರಿಟ್್‌ನಿಂದಗೆ 

ಸಮಥಕವಾಗಿ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗಿದಾು ರೆ ಮತ್ತು  ಎಲೆ್ಲ  

ವಯಸಿಾ ನ ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ಉಳ್ಳಸಿದ ಎಲೆ್ರೂ ಸಿಪ ರಿಟ್್‌ನಲೆ್ಲ  

ಪರಿಣಾಮಕ್ಷರಿಯಾಗಿ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗಿದಾು ರೆ. 

ಇದ್ದ ತಂದೆಯ ವಾಗಾು ನವಾಗಿತ್ತು  (ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 1:4,5). 

ಯೇಸು ತಂದೆಯ ವಾಗಾು ನವನುು  ಪಡೆದನು 

(ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 2:33). ಪ್ೋಟ್ರ್, ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 2:39 ರಲೆ್ಲ , 

ರ್ರವಸೆ "ನಿೋವು ಇತರರಿಗೆ" ಎಿಂದ್ದ ವಿವರಿಸಿದರು - 

ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ ು ಲೆ್ಲ  ಇರುವ ಯಹೂದಗಳು, "ನಿಮಮ  

ಮರ್ು ಳ್ಳಗಾಗಿ" - ರ್ವಿಷಯ ದ ಪ್ೋಳ್ಳಗೆಯ ಯಹೂದಗಳು 

ಮತ್ತು  "ದೂರದಲೆ್ಲರುವ ಎಲೆ್ರಿಗೂ" - ಅನಯ ಜನರು ( 

ಎಫ್ಸಿಯನ್ಾ  2:13 ನೋಡಿ), ಏಕೆಿಂದರೆ ನಮಮ  ದೇವರಾದ 

ರ್ತಕನು ರ್ರೆಯುವಷಿ್ಟ  ಜನರನುು  - ಎಲೆ್ಲ  ವಯಸಿಾ ನ 

ಎಲೆ್ಲ  ಕ್ಷರ ಶಿಾ ಯನು ರು. 

D. ಇಂದು, ನೀವು ಕಿ್ರಸ್ತ ನಲಿ್ಲದು ರೆ, ನೀವು 

ಪರಿಣಾರ್ಕ್ಷರಿಯಾಗಿ ಆತ್ಮ ದಲಿ್ಲ  ಬ್ಯಾ ಪಿ್ ೈಜ್ 

ಮಾಡಿದು ೀರಿ. 

ಆದರೆ ಯಾವಾಗ? ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ್  ದನದಂದ್ದ. ಮರ್ತು  ಹೇಗೆ? 

ಅದೇ ರಿೋತ್ತಯಲೆ್ಲ  ಯೇಸು 2,000 ವಷಕಗಳ ಹಿಿಂದೆ 

ನಿಮಗಾಗಿ ಮರಣಹಿಂದದನು. ನಿೋವು ಕ್ಷರ ಶಿಾ ಯನ್ 

ಆಗಿದಾು ಗ ಕ್ಷರ ಸು ನ ಮರಣದ ಪರ ಯೊೋಜನವನುು  ನಿೋವು 

ಪಡೆದ್ದಕೊಿಂಡಿದು ೋರಿ. 2,000 ವಷಕಗಳ ಹಿಿಂದೆ ಎಲೆ್ಲ  

ಮಾಿಂಸದ ಮೇಲ್ಲ ಆತಮ ವನುು  ಸುರಿಯಲ್ಲಯಿತ್ತ. ನಿೋವು 

ಕ್ಷರ ಶಿಾ ಯನ್ ಆಗಿದಾು ಗ ಈ ಹರಹರಿವಿನ 

ಪರ ಯೊೋಜನವನುು  ನಿೋವು ಸಿವ ೋರ್ರಿಸಿದು ೋರಿ. 

ಆತ್ಮ ದಂದ ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ ಎಂದರೆ "ಆತ್ಮ ದಂದ 

ಅದುು ತ್ ಶಕ್ರತ ಯನ್ನಾ  ಸ್ವ ೀಕ್ರಿಸ್" ಎಂದಲಿ್ . 

A. ಲೂಯ ಕ್ 24:49 "ಇಗೊೋ, ನಾನು ನನು  ತಂದೆಯ 

ವಾಗಾು ನವನುು  ನಿಮಮ  ಮೇಲ್ಲ ರ್ಳುಹಿಸುರ್ತು ೋನೆ; ಆದರೆ 

ನಿೋವು ಎತು ರದಿಂದ ಶ್ಕ್ಷು ಯನುು  ಪಡೆಯುವವರೆಗೆ 

ಜ್ಞರುಸಲ್ಲಮ್ ನಗರದಲೆ್ಲ  ಇರಿ." ತಂದೆಯ ವಾಗಾು ನವು 

"ಅಧಿಕ್ಷರವನುು  ಸಿವ ೋರ್ರಿಸಿ" ಎಿಂದ್ದ ಒಿಂದೇ ಎಿಂದ್ದ 

ಹೇಳುವುದಲೆ್ . ಅವರು ಯೆರೂಸಲೇಮನಲೆ್ಲ  

ಉಳ್ಳಯಬೇಕ್ಕ ಎಿಂದ್ದ ಅವರು ಹೇಳ್ಳದರು. ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ್  

ಮದಲು ಸಿಪ ರಿಟ್ ಅಧಿಕ್ಷರವನುು  ನಿೋಡಿತ್ತ ಆದರೆ 

ಸಿಪ ರಿಟ್ಗು ಿಂದಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ್  ಮದಲು 

ಸಂರ್ವಿಸಲ್ಲಲೆ್ . 

B. ಜೋಸಸ್ ಸಿಪ ರಿಟ್ ನಿೋಡಿದರು ಮತ್ತು  ಸಿಪ ರಿಟ್ ಶ್ಕ್ಷು  

ನಿೋಡಿದರು ಆದರೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಜೋಸಸ್ ಏನು ಮಾಡಿದರು 

ಮತ್ತು  ಸಿಪ ರಿಟ್ ಮಾಡಲ್ಲಲೆ್ . 



C. ಎಲೆ್ಲ  ಕ್ಷರ ಶಿಾ ಯನು ರು ಪವಾಡಗಳನುು  ಮಾಡಲ್ಲಲೆ್  

ಆದರೆ ಎಲೆ್ಲ  ಕ್ಷರ ಶಿಾ ಯನು ರು ಆತಮ ವನುು  ಪಡೆದರು. 

ಡಿ. ಸಿಪ ರಿಟ್ಗು ಿಂದಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಒಿಂದ್ದ ಅನನಯ  

ಐತ್ತಹಾಸಿರ್ ರ್ಟ್ನೆಯಾಗಿರುವುದರಿಿಂದ, "ಪವಿತರ  ಆತಮ ದ 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  ಸಿವ ೋರ್ರಿಸುವ" ಬಗೆಗ  ಮಾತನಾಡಲು 

ಅಥಕವಿಲೆ್ . ಬೈಬಲ್ ಎಿಂದಗೂ ಅಿಂತಹ ಪದಗುಚಛ ವನುು  

ಬಳಸುವುದಲೆ್ . ಹಿಿಂದನ ಐತ್ತಹಾಸಿರ್ ರ್ಟ್ನೆಯನುು  

ನಿೋವು ಹೇಗೆ ಸಿವ ೋರ್ರಿಸಬಹುದ್ದ? ನಾವು ಆತಮ ವನುು  

ಪಡೆಯಬಹುದ್ದ ಅಥವಾ ನಾವು ಆತಮ ದಿಂದ 

ಉಡುಗೊರೆಯನುು  ಪಡೆಯಬಹುದ್ದ ಆದರೆ ನಾವು 

"ಆತಮ ದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್" ಅನುು  ಸಿವ ೋರ್ರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲೆ್ . 

ನಾವು "ಆತ್ಮ ದಂದ ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್" ನಡುವೆ 

ವ್ಾ ತ್ತಾ ಸ್ವ್ನ್ನಾ  ಅಗತ್ಾ ವಿದೆ ಇದು ಯೇಸುವಿನ ಕೆಲ್ಸ್, 

ರ್ತ್ತತ  ಶಕ್ರತ  ನೀಡುವ್, ಇದು ಆತ್ಮ ದ ಕೆಲ್ಸ್. 

A. ಇದ್ದ ಅನೇರ್ ಜನರ ಮನಸಿಾ ನಲೆ್ಲರುವ ಅತಯ ಿಂತ 

ಸಾಮಾನಯ  ತಪುಪ  - ಜೋಸಸ್ ಸಿಪ ರಿಟ್್‌ನಿಂದಗೆ ಏನು 

ಮಾಡಿದರು (ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಅಥವಾ ಸುರಿದ್ದಹೋದರು) 

ಮತ್ತು  ಸಿಪ ರಿಟ್ ಒಮೆಮ  ಸುರಿದ್ದ ಅಥವಾ ಲ್ರ್ಯ ವಾಗುವಂರ್ತ 

ಮಾಡಿದರು ಎಿಂಬುದನುು  ಗೊಿಂದಲ್ಗೊಳ್ಳಸುವುದ್ದ. 

ಬಿ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಇತರ ಭಾಷೆಗಳಲೆ್ಲ  ಮಾತನಾಡಲು 

ಮತ್ತು  ರೊೋಗಿಗಳನುು  ಗುಣಪಡಿಸಲು ಆತಮ ವು ಜನರಿಗೆ 

ಅದ್ದು ತವಾದ ಶ್ಕ್ಷು ಯನುು  ನಿೋಡಿತ್ತ. 

C. ಅವರು ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲ  ನಂಬಿಕೆಯುಳಳ ವರನುು  ಮದೆರ  

ಮಾಡುತ್ತು ರೆ, ವಿಮೋಚನೆಗೊಿಂಡವರಲೆ್ಲ  ವಾಸಿಸುತ್ತು ರೆ, 

ಅಪೊಸು ಲ್ರು ಮತ್ತು  ಪರ ವಾದಗಳು, ಸೌರ್ಯಕಗಳು ಮತ್ತು  

ಮಾಗಕದಶಿಕಗಳು ಇತ್ತಯ ದಗಳನುು  ಪೆರ ೋರೇಪ್ಸಿದರು. 

ಆದರೆ ಇವುಗಳಲೆ್ಲ  ಯಾವುದನ್ನು  "ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್" ಎಿಂದ್ದ 

ರ್ರೆಯಲ್ಲಗುವುದಲೆ್ . 

ಡಿ. ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಎಿಂದರೆ ಯೇಸು ಪಂಚ್ಚಶ್ತು ಮ 

ದನದಂದ್ದ ಸಿಪ ರಿಟ್್‌ನಿಂದಗೆ ಮಾಡಿದನು - ಅವನು 

ಅವನನುು  ಎಲೆ್ಲ  ಮಾಿಂಸದ ಮೇಲ್ಲ ಸುರಿದನು. 

E. ಬೈಬಲ್ು ಲೆ್ಲ , ಆತಮ ವು ಯಾರೊಬಬ ರ ಮೇಲ್ಲ ಇಳ್ಳದಾಗ, 

ಯಾರೊಬಬ ರ ಮೇಲ್ಲ ಬಂದಾಗ ಅಥವಾ ಯಾರೊಬಬ ರ 

ಮೇಲ್ಲ ಬಿದಾು ಗ, ಆ ವಯ ಕ್ಷು ಯು ದೈವಿರ್ ಶ್ಕ್ಷು ಯನುು  

ಪಡೆದರು 

 

2. ಅವನು ಯೇಸುವಿನ ಮೇಲ್ಲ ಇಳ್ಳದನು ಮತ್ತು  ಅವನು 

ಅದ್ದು ತಗಳನುು  ಮಾಡಿದನು 

ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  3:16 

ಲೂರ್ 3:22 

ಲೂರ್ 4:18 

ಮಾಕ್ಕ 1:10  

ಜಾನ್ 1:32 



2. ಲೂಯ ಕ್ 2: 25-27 - ಸಿಮಯೊೋನ್ ರ್ವಿಷಯ  ನುಡಿದರು 

3. ಲೂರ್ 1:35 - ಮೇರಿ ಯೇಸುವನುು  ಗರ್ಕಧ್ರಿಸಿದಳು 

4. ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 1:8 - ಅಪೊಸು ಲ್ರು ಅಧಿಕ್ಷರವನುು  

ಪಡೆದರು 

5. ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 2: 3, 4 - ಅವರು ಭಾಷೆಗಳಲೆ್ಲ  

ಮಾತನಾಡಿದರು 

6. ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 8:16 - ಅವರು ಚಿಹೆು ಗಳನುು  ಮಾಡಿದರು 

7. ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 10:44, 45 - ಅವರು ಭಾಷೆಗಳಲೆ್ಲ  

ಮಾತನಾಡಿದರು 

8. ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 19:6 - ಅವರು ಭಾಷೆಗಳಲೆ್ಲ  

ಮಾತನಾಡಿದರು ಮತ್ತು  ರ್ವಿಷಯ  ನುಡಿದರು 

 

ಗಮನಿಸಿ: ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 8 ರಲೆ್ಲ , ಅಪೊಸು ಲ್ರು 

ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಯೇಸುವಿನ ಪುನರುತ್ತಾ ನಕೆು  ಸಾಕ್ಷಾ ಯಾಗಲು 

ಆಯೆುಯಾದ ಪುರುಷರು. ಅವರಿಗೆ ಅಹಕರ್ತಗಳ್ಳದು ವು: 

ಲೂರ್ 24:48; ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 1:8; 1; ಜಾನ್ 1:1-2 ಮತ್ತು  

ರುಜುವಾತ್ತಗಳು: 2 ಕೊರಿಿಂರ್ಥಯಾನ್ಾ  12:12; 1 ಕೊರಿಿಂಥ 

9:1; ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 1:21,22; ಕೃತಯ ಗಳು 8:18. ಕೈಗಳನುು  

ಹಾಕ್ಕವ ಮೂಲ್ರ್ (ಮತ್ತು  ಅಧಿಕ್ಷರವನುು  ನಿೋಡಲು) 

ಯಾರೊಬಬ ರ ಮೇಲ್ಲ ಆತಮ ವನುು  ಬಿೋಳುವಂರ್ತ ಮಾಡುವ 

ಶ್ಕ್ಷು ಯನುು  ಅವರು ಮತ್ತು  ಅವರು ಮಾತರ  ಹಿಂದದು ರು. 

ಎಫೆಸ್ಯನ್ಸಾ  4:5 ರ "ಒಂದು ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್" 

ಎರಡರಲಿ್ಲ  ಯಾವುದು ಎಂದು ನೊೀಡಲು 

ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ ಅನ್ನಾ  ಸ್ಪ ರಿಟ್‌ನೊಂದಗೆ ನೀರಿನಲಿ್ಲ  

ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್್‌ಗೆ ಹೊೀಲ್ಲಸ್. 

ನಿೋರಿನಲೆ್ಲ  ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ (ಯೇಸುವಿನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ ) 

A. ಪುರುಷರಿಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆ 

ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  28:1 

ಕೃತಯ ಗಳು 8:38 

1 ಕೊರಿಿಂಥ 1:14-16 

 

B. ನಿೋರಿನಿಿಂದ ಮಗಿದದೆ 

ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 8:38-39 

ಕೃತಯ ಗಳು 10:47 

 

C. ಹಲ್ವು ಬ್ಯರಿ ಸಂರ್ವಿಸಿದೆ (ಪರ ತ್ತ 

ಪರಿವತಕನೆಯೊಿಂದಗೆ) 

 

D. ಒಿಂದ್ದ ಆಜೆ್ಞ ಯಾಗಿದೆ ಮತ್ತು  ರ್ರವಸೆಯಲೆ್  

ಕೃತಯ ಗಳು 2:38 

ಕೃತಯ ಗಳು 22:16 

 

E. ಎ ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನ: ಕ್ಷರ ಶಿಾ ಯನ್ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಎಿಂದರೆ 

ಪಾಪಗಳ ಉಪಶ್ಮನಕ್ಷು ಗಿ ಯೇಸುವಿನ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  

(ಯೇಸುವಿನ ಅಧಿಕ್ಷರದಿಂದ) ನಿೋರಿನಲೆ್ಲ  

ಮಳುಗಿಸುವುದ್ದ. ಇದ್ದ ಯಾವಾಗಲೂ ನಂಬಿಕೆ ಮತ್ತು  

ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪದಿಂದ ಮಿಂಚಿತವಾಗಿರುತು ದೆ. 

 



F. ಕೆಲ್ವು ಬ್ೋಧ್ನೆಗಳು: 

• ನಿೋರಿನಲೆ್ಲ  ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅಗತಯ  (ಮಾಕ್ಕ 16:16; 

ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 2:38; 22:16) 

• ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  ನಂಬುವವರಿಗೆ ಮಾತರ  

ಅನುಮತ್ತಸಲ್ಲಗಿದೆ (ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 8:37,38) 

• ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಸಮಾಧಿಯನುು  ಸಂಕೇತ್ತಸುತು ದೆ 

(ರೊೋಮನು ರು 6: 3-6). ಇದ್ದ 

ಮಳುಗುವಿಕೆಯಿಿಂದ. 

• ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮು ಲೆ್ಲ , ನಾವು ಕ್ಷರ ಸು ನಳಗೆ 

ಪರ ವೇಶಿಸುರ್ತು ೋವೆ (ಗಲ್ಲತಯ  3:26, 27) 

 

ಎಫ್ಸಿಯನ್ಾ  4: 5 "ಒಿಂದೇ ಒಿಂದ್ದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್" ಎಿಂದ್ದ 

ಹೇಳುತು ದೆ. ಈ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ನಿೋರಿನಲೆ್ಲ  ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ಆಗಿದೆ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಸಿಪ ರಿಟ್ು ಲೆ್ಲ  ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಈಗಾಗಲೇ 

ಸಂರ್ವಿಸಿದೆ ಮತ್ತು  ಪುನರಾವತ್ತಕಸುವ ಅಗತಯ ವಿಲೆ್ . 

ಜೋಸಸ್ ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ನಿೋರಿನಲೆ್ಲ  ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್, ಆದರೂ, 

ಯಾರಾದರೂ ಕ್ಷರ ಶಿಾ ಯನ್ ಆದಾಗಲ್ಲಲೆ್ಲ  

ಮಾಡಲ್ಲಗುತು ದೆ. 

"ಪವಿತಿ್  ಆತ್ಮ ದ ಬ್ಯಾ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್" ಅಪೊಸ್ತ ಲ್ರಿಗೆ ಮಾತಿ್  

ರ್ವಗಾು ನ ಮಾಡಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆ ಎಂದು ಕೆಲ್ವ್ರು 

ಹೇಳುತ್ತತ ರೆ. 

ಈ ಜನರಿಗೆ "ಆತಮ ದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್" ಎಿಂದರೆ ಯಾರಾದರೂ 

ಸಿಪ ರಿಟ್್‌ನಿಿಂದ ಸೂೂ ತ್ತಕ, ಬಹಿರಂಗಪಡಿಸುವಿಕೆ, 

ಪವಾಡಗಳು ಇತ್ತಯ ದಯಾಗಿ ಶ್ಕ್ಷು ಯನುು  ಪಡೆದಾಗ. ಆದರೆ 

ಈ ರ್ಲ್ಪ ನೆಯೊಿಂದಗೆ ಸಮಸೆಯ ಗಳು ಅಸಿು ತವ ದಲೆ್ಲವೆ. 

 

ಮದಲ್ನೆಯದಾಗಿ, "ಆತಮ ದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್" ಎಿಂಬ 

ಅಭಿವಯ ಕ್ಷು  ಬೈಬಲ್ು ಲೆ್ಲ  ಅಸಿು ತವ ದಲೆ್ಲಲೆ್ . ಎಲೆ್ಲ  

ಭಾಷಿಂತರಗಳು "ಸಿಪ ರಿಟ್ಗು ಿಂದಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್" ಅಥವಾ 

"ಸಿಪ ರಿಟ್ು ಲೆ್ಲ  ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್" ಅನುು  ಹಿಂದವೆ. ಇದ್ದ 

ಸಿಪ ರಿಟ್ ಮಾಡುವ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅಲೆ್ , ಬದಲ್ಲಗೆ, ಇದ್ದ 

ಸಿಪ ರಿಟ್ ಅನುು  ಬಳಸುವ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಆಗಿದೆ. ಹಳೆಯ 

ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ವಾಗಾು ನಗಳಲೆ್ಲ , ಆತಮ ವು 

ಸುರಿಯಲ್ಪ ಡುತು ದೆ ಮತ್ತು  ಆತಮ ವು ನಿೋಡುವ ಅದ್ದು ತ 

ಉಡುಗೊರೆಗಳ್ಳಿಂದ ಇದ್ದ ಸಪ ಷಿ ವಾಗುತು ದೆ. ಅದ್ದ ಏನು 

ಸುರಿಯಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆ ಎಿಂಬುದನುು  

ಮನಸಿಾ ನಲೆ್ಲಟಿ್ಟಕೊಳಳ ಬೇಕ್ಕ - ಅದ್ದ ಉಡುಗೊರೆಗಳಲೆ್ , 

ಬದಲ್ಲಗೆ, ಆತಮ . ವಾಗಾು ನವು ಸಿಪ ರಿಟ್ ಆಗಿತ್ತು  ಮತ್ತು  

ಸುರಿಯಲ್ಪ ಟಿ್  ನಂತರ ಆತಮ ವು ವಿತರಿಸುವ 

ಉಡುಗೊರೆಗಳಲೆ್ . ಈ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮೆಗ  ಮಿಂಚ್ಚಯೇ 

ಅದ್ದು ತಗಳು ಮತ್ತು  ಉಡುಗೊರೆಗಳನುು  ಈಗಾಗಲೇ 

ನಿೋಡಲ್ಲಗಿತ್ತು , ಆದರೆ ರ್ರವಸೆ ನಿೋಡಿದ್ದು  ಆ ದನದಲೆ್ಲ  

ಮಾತರ  ಸಂರ್ವಿಸಿತ್ತ ಮತ್ತು  ಮದಲು ಅಲೆ್ . ಆ 

ದನದವರೆಗೂ, ಆತಮ ವು ಎಲೆ್  ಜನರಿಗಾಗಿ ಸುರಿಯಲ್ಲಲೆ್ . 

ಆದರೆ ಆ ದನದಿಂದ ಎಲೆ್ರೂ ಆತಮ ವನುು  

ಪಡೆಯಬಹುದ್ದ. ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 1:4-5 ರಲೆ್ಲ  ಯೇಸುವಿನ 

ಮಾತ್ತಗಳು ತಂದೆಯ ವಾಗಾು ನ ಮತ್ತು  ಆತಮ ರ್ಿಂದಗೆ 



ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಒಿಂದೇ ವಿಷಯವೆಿಂದ್ದ ತೊೋರಿಸುತು ದೆ. 

ಅಪೊಸು ಲ್ರು ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 2 ರಲೆ್ಲ  ಸಿಪ ರಿಟ್ ಅನುು  

ಸಿವ ೋರ್ರಿಸಿದಾಗ, ಜೊೋಯಲ್ು  ರ್ವಿಷಯ ವಾಣಿಯು (ತಂದೆಯ 

ವಾಗಾು ನ) ನೆರವೇರುತ್ತು ದೆ ಎಿಂದ್ದ ಪ್ೋಟ್ರ್ v.16 ರಲೆ್ಲ  

ಹೇಳ್ಳದರು. ಇದ್ದ 1:4,5 ರಲೆ್ಲ  ಯೇಸುವಿನ ಮಾತ್ತಗಳನುು  

ಒಪುಪ ತು ದೆ. 2:33 ರಲೆ್ಲ , ಪ್ೋಟ್ರ್ ಜಾನ್ 7:39 ರೊಿಂದಗೆ 

ಸಮಮ ತ್ತಸುತ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ರ್ರವಸೆಯು ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದ 

ಸುರಿಯುವಿಕೆ ಎಿಂದ್ದ ಅವನು ಸಪ ಷಿ ವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತು ನೆ. 

ಪ್ೋಟ್ರ್ ಹೇಳ್ಳದಾಗ: "ನಿೋವು ನೋಡುವ ಮತ್ತು  ಕೇಳುವ 

ಇದ್ದ", ಅವರು ಆತಮ ದ ಅಭಿವಯ ಕ್ಷು ಗಳನುು  ಬಳಸುತ್ತು ರೆ, 

ಆತಮ ವು ವಾಸು ವವಾಗಿ ಸುರಿಯಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆ ಎಿಂದ್ದ 

ವಿವರಿಸುತು ದೆ. ಹಳೆಯ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಿಿಂದಲೂ ವಾಗಾು ನ 

ಮಾಡಿದಂರ್ತ ಯೇಸು ಆತಮ ವನುು  ಸುರಿದನು. ಅಪೊಸು ಲ್ರು 

ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 2 ರಲೆ್ಲ  ಸಿಪ ರಿಟ್ ಅನುು  ಸಿವ ೋರ್ರಿಸಿದಾಗ, 

ಜೊೋಯಲ್ು  ರ್ವಿಷಯ ವಾಣಿಯು (ತಂದೆಯ ವಾಗಾು ನ) 

ನೆರವೇರುತ್ತು ದೆ ಎಿಂದ್ದ ಪ್ೋಟ್ರ್ v.16 ರಲೆ್ಲ  ಹೇಳ್ಳದರು. 

ಇದ್ದ 1:4,5 ರಲೆ್ಲ  ಯೇಸುವಿನ ಮಾತ್ತಗಳನುು  ಒಪುಪ ತು ದೆ. 

2:33 ರಲೆ್ಲ , ಪ್ೋಟ್ರ್ ಜಾನ್ 7:39 ರೊಿಂದಗೆ ಸಮಮ ತ್ತಸುತ್ತು ನೆ 

ಮತ್ತು  ರ್ರವಸೆಯು ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದ ಸುರಿಯುವಿಕೆ ಎಿಂದ್ದ 

ಅವನು ಸಪ ಷಿ ವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತು ನೆ. ಪ್ೋಟ್ರ್ ಹೇಳ್ಳದಾಗ: 

"ನಿೋವು ನೋಡುವ ಮತ್ತು  ಕೇಳುವ ಇದ್ದ", ಅವರು ಆತಮ ದ 

ಅಭಿವಯ ಕ್ಷು ಗಳನುು  ಬಳಸುತ್ತು ರೆ, ಆತಮ ವು ವಾಸು ವವಾಗಿ 

ಸುರಿಯಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆ ಎಿಂದ್ದ ವಿವರಿಸುತು ದೆ. ಹಳೆಯ 

ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಿಿಂದಲೂ ವಾಗಾು ನ ಮಾಡಿದಂರ್ತ ಯೇಸು 

ಆತಮ ವನುು  ಸುರಿದನು. ಅಪೊಸು ಲ್ರು ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 2 ರಲೆ್ಲ  

ಸಿಪ ರಿಟ್ ಅನುು  ಸಿವ ೋರ್ರಿಸಿದಾಗ, ಜೊೋಯಲ್ು  

ರ್ವಿಷಯ ವಾಣಿಯು (ತಂದೆಯ ವಾಗಾು ನ) ನೆರವೇರುತ್ತು ದೆ 

ಎಿಂದ್ದ ಪ್ೋಟ್ರ್ v.16 ರಲೆ್ಲ  ಹೇಳ್ಳದರು. ಇದ್ದ 1:4,5 ರಲೆ್ಲ  

ಯೇಸುವಿನ ಮಾತ್ತಗಳನುು  ಒಪುಪ ತು ದೆ. 2:33 ರಲೆ್ಲ , 

ಪ್ೋಟ್ರ್ ಜಾನ್ 7:39 ರೊಿಂದಗೆ ಸಮಮ ತ್ತಸುತ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  

ರ್ರವಸೆಯು ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದ ಸುರಿಯುವಿಕೆ ಎಿಂದ್ದ ಅವನು 

ಸಪ ಷಿ ವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತು ನೆ. ಪ್ೋಟ್ರ್ ಹೇಳ್ಳದಾಗ: "ನಿೋವು 

ನೋಡುವ ಮತ್ತು  ಕೇಳುವ ಇದ್ದ", ಅವರು ಆತಮ ದ 

ಅಭಿವಯ ಕ್ಷು ಗಳನುು  ಬಳಸುತ್ತು ರೆ, ಆತಮ ವು ವಾಸು ವವಾಗಿ 

ಸುರಿಯಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆ ಎಿಂದ್ದ ವಿವರಿಸುತು ದೆ. ಹಳೆಯ 

ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಿಿಂದಲೂ ವಾಗಾು ನ ಮಾಡಿದಂರ್ತ ಯೇಸು 

ಆತಮ ವನುು  ಸುರಿದನು. 

 

ಆತಮ ರ್ಿಂದಗೆ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನದ ರ್ರವಸೆಯನುು  

ಅಪೊಸು ಲ್ರಿಗೆ ಮಾತರ  ಮಾಡಲ್ಲಯಿತ್ತ ಎಿಂದ್ದ 

ಹೇಳುವವರಲೆ್ಲ  ಕೆಲ್ವರು ಯೇಸು ಈ ಬಗೆಗ  ಮಾತನಾಡುವ 

ಭಾಗಗಳಲೆ್ಲ  ಅಪೊಸು ಲ್ರು ಮಾತರ  ಇದು ರು 

(ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 1: 4-5). ಆದರೆ ಯೇಸು 

ಅಪೊಸು ಲ್ರೊಿಂದಗೆ ಮಾತನಾಡಿದಾಗ, ಇದ್ದ ಅಗತಯ ವಾಗಿ 

ವಾಗಾು ನವನುು  ಮತ್ತಗೊಳ್ಳಸಲ್ಲಲೆ್ . ವಾಸು ವವಾಗಿ, ಈ 

ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಬಗೆಗ  ಮಾತನಾಡುವ ಎಲೆ್ಲ  ಭಾಗಗಳನುು  

ನಾವು ನೋಡಿದಾಗ, ಇದ್ದ ಹಾಗಲೆ್  ಎಿಂದ್ದ ನಾವು 

ನೋಡುರ್ತು ೋವೆ. ಜಾನ್ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಿ್  ಮಾತನಾಡುವಾಗ, 

ಅವನು ಅಪೊಸು ಲ್ರೊಿಂದಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತು ದು ನು ಆದರೆ 



ಅವನಿಿಂದ ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗಲು ಹೋದ ಯಹೂದಗಳ 

ಬಹುಸಂಖ್ಯಯ ಯ ಜೊರ್ತ ಮಾತನಾಡುತ್ತು ದು ನು (ಮತ್ತು ಯ 

3:1-12 ಮತ್ತು  ಲೂರ್ 3:15, 16). ಯೊೋಹಾನ 7:39 ರಲೆ್ಲ  

ಅಪೊಸು ಲ್ ಯೊೋಹಾನನು ವಾಗಾು ನದ ಬಗೆಗ  

ಮಾತನಾಡುವಾಗ (ಇದ್ದ ಆತಮ ರ್ಿಂದಗೆ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ಆಗಿದೆ), ಅದ್ದ ಅಪೊಸು ಲ್ರಿಗೆ ಮಾತರ  ಸಿೋಮತವಾಗಿಲೆ್ . 

ಕ್ಷಯಿದೆಗಳ ರ್ರವಸೆಯು ಕೆಲ್ವರಿಗೆ ಮಾತರ  

ಸಿೋಮತವಾಗಿಲೆ್ , ಆದರೆ ಉಳ್ಳಸಿದ ಎಲೆ್ರಿಗೂ 

ರ್ರವಸೆಯಾಗಿದೆ. 

 

ಕ್ಷನೆಾಲ್ಲಯಸ್ ಪಿ ಕ್ರಣದ ಬ್ಗೆೆ  ಏನ್ನ? (ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 

10-11) 

 

ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 10: 44-45 ರಲೆ್ಲ  ಪ್ೋಟ್ರ್ ಅನುು  

ಅನಯ ಜನರಿಗೆ ಬ್ೋಧಿಸಲು ರ್ರೆಯಲ್ಲಯಿತ್ತ. ಅವನು 

ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತು ರುವಾಗ, ಆತಮ ವು ಅನಯ ಜನರ ಮೇಲ್ಲ 

ಬಿದು ತ್ತ ಮತ್ತು  ಅವರು ಭಾಷೆಗಳಲೆ್ಲ  ಮಾತನಾಡಲು 

ಪಾರ ರಂಭಿಸಿದರು. ಅನಯ ಜನರು ಕೆರ ೈಸು ರಾಗುವ ಮದಲು 

ಆತಮ ವನುು  ಪಡೆದರು ಎಿಂದ್ದ ಇದರ ಅಥಕವೇ? ಇಲೆ್ವೇ 

ಇಲೆ್ . ನಿಸಾ ಿಂಶ್ಯವಾಗಿ ಸಿಪ ರಿಟ್ ಈಗಾಗಲೇ ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 

2 ಮದಲು ಕೆಲ್ವು ಜನರಲೆ್ಲ  ಅಭಿನಯಿಸಿದಾು ರೆ. ಹಳೆಯ 

ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಲೆ್ಲ  ಸೌಲ್ ಒಿಂದ್ದ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿದೆ. 

1 ಸಾಯ ಮಯ ಯೆಲ್ 10:10 ರಲೆ್ಲ , ರ್ತಕನ ಆತಮ ವು ಸೌಲ್ನನುು  

ಹಿಂದತ್ತು  ಮತ್ತು  ಅವನು ರ್ವಿಷಯ  ನುಡಿದನು (1 

ಸಾಯ ಮಯ ಯೆಲ್ 11:6 ಅನುು  ಸಹ ನೋಡಿ). 1 

ಸಾಯ ಮಯ ಯೆಲ್ 16:14 ರಲೆ್ಲ  ರ್ಗವಂತನ ಆತಮ ವು 

ರ್ತಗೆದ್ದಹಾರ್ಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆ ಎಿಂದ್ದ ಹೇಳಲ್ಲಗಿದೆ, ಆದರೆ 1 

ಸಾಯ ಮಯ ಯೆಲ್ 19:23 ರಲೆ್ಲ  ಆತಮ ವು ಸೌಲ್ನ ಮೇಲ್ಲ ಮರ್ತು  

ಬಂದತ್ತ ಮತ್ತು  ಅವನು ರ್ವಿಷಯ  ನುಡಿದನು. ಆತಮ ವು 

ಯಾರೊಬಬ ರ ಮೇಲ್ಲ ಬರಬಹುದ್ದ, ಅವನನುು  ರ್ವಿಷಯ  

ನುಡಿಯುವಂರ್ತ ಮಾಡಬಹುದ್ದ (ಅಥವಾ ಬೇರೆ 

ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ) ಮತ್ತು  ನಂತರ ತನು ನುು  

ರ್ತಗೆದ್ದಹಾರ್ಬಹುದ್ದ. ಯಾರಾದರೂ ಆತಮ ದಿಂದ 

ಪರ ಭಾವಿತರಾಗುತ್ತು ರೆ, ರ್ವಿಷಯ  ನುಡಿಯುವ ಹಂತಕೆು  ಸಹ, 

ಕ್ಷಯಿದೆಗಳಲೆ್ಲ , ಅಧ್ಯಯ ಯ 2 ರಲೆ್ಲ  ಪ್ೋಟ್ನಕ ಉಪದೇಶ್ದ 

ಮೂಲ್ರ್ ನಾವು ಆತಮ ದ ರ್ರವಸೆಯ ಬಗೆಗ  ರ್ಲ್ಲಯುರ್ತು ೋವೆ. 

ಯಾರಾದರೂ ಸುವಾರ್ತಕಯ ಮೂಲ್ರ್ ದೇವರಿಿಂದ 

ರ್ರೆಯಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ಗ ಮತ್ತು  ಕ್ಷರ ಶಿಾ ಯನ್ ಆಗುವಾಗ, ಈ 

ವಯ ಕ್ಷು ಯು ಆತಮ ದ ಉಡುಗೊರೆಯನುು  ಪಡೆಯುತ್ತು ನೆ. 

ಆತಮ ವು ಎಲೆ್ಲ  ಮಾಿಂಸದ ಮೇಲ್ಲ ಸುರಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದು ರಿಿಂದ 

ಇದ್ದ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಿದೆ. ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 10 ರಲೆ್ಲ , ಇದ್ದ 

ಅನಯ ಜನರನುು  ಒಳಗೊಿಂಡಿದೆ ಎಿಂದ್ದ ತೊೋರಿಸಲು 

ದೇವರು ಬಯಸಿದನು, ನಂತರ ಬ್ೋಧಿಸಲ್ಲಗುವುದ್ದ: 

"ಅವನು ವಯ ತ್ತಯ ಸವನುು  ಮಾಡುವುದಲೆ್ ". ಅವರು 

ಕೆರ ೈಸು ರಾಗುವ ಮದಲು ಆತಮ ವು ಅವರ ಮೇಲ್ಲ ಬಿದು ತ್ತ, 

ದೇವರು ಅನಯ ಜನರನುು  ಮತ್ತು  ಯೇಸುವನುು  ಕ್ಷರ ಸು ನೆಿಂದ್ದ 

ನಂಬುವ ಯಹೂದಗಳನುು  ಸಿವ ೋರ್ರಿಸಿದಾು ನೆಿಂದ್ದ 

ತೊೋರಿಸುತು ದೆ. ಪ್ೋಟ್ರ್ ಮತ್ತು  ಇತರರು ಇದನುು  



ನೋಡಿದಾಗ, ಚೈತನಯ ವು ಸುರಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ಗ, ಕ್ಷಯಿದೆಗಳು 2 

ರಲೆ್ಲ  (ಕ್ಷರ ಯಾಪದವು ಪರಿಪೂಣಕ ಉದವ ಗು ದಲೆ್ಲದೆ) 

ಅನಯ ಜನರ ಮೇಲೂ ಸುರಿಯಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆ ಎಿಂದ್ದ ಅವರು 

ಗುರುತ್ತಸಿದರು. ನಂತರ, ಹಿಿಂಜರಿಕೆಯಿಲೆ್ದೆ, ಅನಯ ಜನರು 

ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದರು, ಸುನು ತ್ತ ಇಲೆ್ದೆ, ಮತ್ತು , 

 

ಪರ ಶ್ನು ಗಳು 

1. ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಅನುು  ಯೇಸುವಿನಿಿಂದ 

ಪರ ರ್ತಯ ೋರ್ವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಲಯಿತ್ತ 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ ____ 

 

2. ಪವಿತ್ತರ ತಮ ರ್ಿಂದಗಿನ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪ ಟಿ್  ವಿಷಯವಲೆ್ , 

ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆ. 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ ____ 
 

3. ಪವಿತರ  ಆತಮ ದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ್  

ದನದಂದ್ದ ಮದಲು ಸಂರ್ವಿಸಲ್ಲಲೆ್ . 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ ____ 

 

4. ಯೇಸು ಸವ ಗಕಕೆು  ಹಿಿಂದರುಗಿದ ನಂತರ ಯೇಸುವಿನ 

ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ಪವಿತ್ತರ ತಮ ವನುು  ರ್ಳುಹಿಸುವುದಾಗಿ 

ತಂದೆಯಾದ ದೇವರು ವಾಗಾು ನ ಮಾಡಿದನು. 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ ____ 

 

5. ಪವಿತರ  ಆತಮ ದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ವಾಷ್ಟಕರ್ವಾಗಿ 

ಕ್ಷರ ಸಮ ಸ್ ಸಮಯದಲೆ್ಲ  ಸಂರ್ವಿಸುತು ದೆ 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ ____ 

 

6. ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ್  ದನದಂದ್ದ ಎಲೆ್ಲ  ಮನುಷಯ ರ 

ಮೇಲ್ಲ ಪವಿತ್ತರ ತಮ ವನುು  ಸುರಿಸಿದು ರಿಿಂದ ಇಿಂದ್ದ 

ಕ್ಷರ ಸು ನಲೆ್ಲರುವವರು ಪರಿಣಾಮಕ್ಷರಿಯಾಗಿ 

ಆತಮ ದಲೆ್ಲ  ಬ್ಯಯ ಪಿೆ ೈಜ್ ಆಗಿದಾು ರೆ. 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ ____ 

 

7. ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದಿಂದ ದೋಕ್ಷಾ ಸಾು ನ ಪಡೆದವನು 

ಅದ್ದು ತ ಶ್ಕ್ಷು ಗಳನುು  ಪಡೆಯುತ್ತು ನೆ. 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ ____ 

 

8. ಪವಿತ್ತರ ತಮ ವು ಅವರ ಮೇಲ್ಲ ಇಳ್ಳದಾಗ ಈ 

ಕೆಳಗಿನವುಗಳಲೆ್ಲ  ಯಾವುದ್ದ ಸಂರ್ವಿಸಿತ್ತ? 

a. ____ ಮೇರಿ ಗರ್ಕಧ್ರಿಸಿದಳು 

b. ____ ಸಿಮಯೊೋನ್ ರ್ವಿಷಯ  ನುಡಿದರು 

c. ____ ಯೇಸು ಅದ್ದು ತಗಳನುು  ಮಾಡಿದನು 

d. ____ ಜುದಾಸ್ ಯೇಸುವಿಗೆ ರ್ರ ೋಹ 

ಮಾಡಿದನು 

e. ____ ಮೇಲ್ಲನ ಎಲೆ್ಲ  

f. ____ ಎ, ಬಿ ಮತ್ತು  ಸಿ 

 



9. ಯೇಸುವಿನ ಅಧಿಕ್ಷರದಿಂದ ಯೇಸುವಿನ 

ಹೆಸರಿನಲೆ್ಲ  ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಆಗಿದೆ 

a. ____ ಪುರುಷರಿಿಂದ ಮಾಡಲ್ಲಗುತು ದೆ 

b. ____ ನಿೋರಿನಲೆ್ಲ  ಮಾಡಲ್ಲಗುತು ದೆ 

c. ____ ಒಿಂದ್ದ ಆಜೆ್ಞ ಯು ರ್ರವಸೆಯಲೆ್  

d. ____ ಯಾವಾಗಲೂ ನಂಬಿಕೆ ಮತ್ತು  

ಪಶ್ಚಾ ತ್ತು ಪದಿಂದ ಮಿಂಚಿತವಾಗಿರುತು ದೆ 

e. ____ ಮೇಲ್ಲನ ಎಲೆ್ಲ  

f. ____ ಮೇಲ್ಲನ ಯಾವುದೂ ಅಲೆ್  

g. ____ ಎ ಮತ್ತು  ಬಿ 

 

10. ಪವಿತರ  ಆತಮ ದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಬಗೆಗ  ಬೈಬಲ್ ಏನು 

ಹೇಳುತು ದೆ 

a. ____ "ಪವಿತರ  ಆತಮ ದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್" 

b. ____ "ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದಿಂದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್" 

c. ____ ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದಿಂದ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ 

d. ____ ಎ ಮತ್ತು  ಬಿ 

 

11. ಪೆಿಂಟೆಕೊೋಸಿ್  ದನದಂದ್ದ ಏನು 

ಸುರಿಯಲ್ಲಯಿತ್ತ? 

a. ____ ಪವಾಡಗಳ ಉಡುಗೊರೆಗಳು 

b. ____ ಪಾರ ಮಸ್್  ಹೋಲ್ಲ ಸಿಪ ರಿಟ್ 

 

12. ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದ ವಾಗಾು ನ ಮತ್ತು  

ಪವಿತ್ತರ ತಮ ರ್ಿಂದಗಿನ ಬ್ಯಯ ಪಿ್ ಸಮ್ ಒಿಂದೇ 

ಆಗಿರುತು ದೆ. 

ನಿಜ ____ ತಪುಪ  ____ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



International Bible Knowledge Institute – ఇంటరేిషనల బ ైబిల నాలెడ్్జ ఇన్నటటియాట్ - 
Electives Studies - ఐచిిక్ అధ్ాయనాలు - 

Mortal Man From Life to Death - మరతయ మన్నష  జీవిత్ం నుండ ిమరణం వరక్ు - 
Planned Redemption – పోణాళికాబదధమ నై విముకిత - 

     Creation before Genesis - ఆద కాండము ముందు సృష ట - 
What Shall We Do? మనం ఏంచేదాద ం? 

End of Time on Earth - భూమిప ై సమయం ముగింపు - 
Marriage and Divorce - వివ్ాహం మరియు విడాక్ులు - 
Silence of the Scriptures - గ్రంథాల న్నశ్శబదం - 
Daniel  - డేన్నయల 

First Principles of Christ - కరరసుత  మొదట ిసూత్ాోలు - 
Holy Spirit - పరిశుదధ ఆత్మ - 
Types and Metaphors - రకాలు మరియు రూపకాలు - 

Additional Studies - అదనపు అధ్ాయనాలు - 
Today's Church Practices - నేట ిచరిు పదధత్ లు - 
Compiling and Translating the Bible - బ ైబిల క్ంప లైింగ్ మరియు అనువ్ాదం - 
Shadows, Types and Prophecies - షాడోస్, రకాలు మరయిు పవోచనాలు 
Teachings & Practices after AD 100 - AD 100 త్రాేత్ బో ధ్నలు & అభాాస్ాలు 
God's Sabbath - దవేున్న సబాీత్ - 
Promises Now and For Evermore - ఇపుుడు మరయిు ఎపుటికర వ్ాగాద నాలు - 
God's Rebuilding Process - దేవున్న పునరిిరామణ పకోిరయ - 
Living The Maximum Life - గ్రషిట జీవిత్ాన్ని గ్డపడం - 
Real Men are Godly Men - న్నజమ నై పురుష లు ద వైభకిత గ్ల పురుష లు - 
Living For One Another - ఒక్రి కోసం ఒక్రు జీవించడం - 
Greatest Questions Ever Asked - ఇపుటవిరక్ు అడిగ ేగొపు పోశ్ిలు - 
Wonderful Words Of Life - జీవిత్ం యొక్క అదుుత్మ నై పదాలు - 
Lessons From The Cross - స లువ నుండ ిపాఠాలు - 
Jehovah's Witnesses church - యిెహో వ్ాస్ాక్షుల చరుి 

Interesting but not required for BKS award - BKS అవ్ారా కోసం ఆసకితక్రమ నై కానీ అవసరం లేదు - 
Outlined Bible - వివరించిన బ ైబిల - 
Summarized - స్ారాంశ్ం - 
 

LESSONS AND SERVICES PROVIDED BY INTERNATIONAL BIBLE KNOWLEDGE INSTITUTE ARE FREE OF CHARGE. 

YOU WILL NEVER BE ASK FOR TUITION OR ANY OTHER FEE. IBKI IS NOT AN ACCREDITED INSTITUTION. 

ఇంటరేిషనల బ ైబిల నాలెడ్్జ ఇన్నటిటయాట్ అంద ంచే పాఠాలు మరియు సేవలు ఉచిత్ం. మీరు టయాషన్ లేదా మరదే నైా ఫజీు కోసం 
ఎపుటకిర అడగ్రు. IBKI ఒక్ గ్ురితంపు ప ంద న సంసథ  కాదు. 

file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/Mortal%20man%20Life%20to%20Death-IBK.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/Planned%20Redemption-IBK.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/Creation%20before%20GenesisIBKI.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/What%20Shall%20We%20Do-IBK.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/End%20of%20Time-IBK.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/Marriage%20and%20DivorceIBKI.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/Silence%20of%20ScriptutesIBK.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/Daniel%20IBKI2col.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/First%20Principles-IBK.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/Holy%20Spirit-IBK.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/TYPES%20AND%20METAPHORSIBKI.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/Today's%20Church%20PracticesIBKI.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/Compiling%20and%20Translating%20the%20BibleIBKI.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/Shadows%20and%20Types.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/Teachings%20&%20Practices%20after%20AD%20100..pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/God's%20Sabbath%206-16.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/Promises%20Now%20and%20ForeverePUB.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/God's%20Rebuilding%20ProcessLetter.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/Maximum%20LifeIBKI.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/Real%20Men%20are%20Godly%20Men.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/One%20Anothe-LTRr.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/Greatest%20Questions%20Ever%20AskedLetter.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/Wonderful%20WordsIBKI.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/Lessons%20From%20The%20Cross.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/Jehovah's%20WitnessesIBKI.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/Outlined%20Bible%20%20-%20bound.pdf
file:///C:/Users/Randolph/Documents/CoffeeCup%20Software/HTML%20Editor/Projects/BiblewayNet/PDF-English-IBKI/Summarized%20Bible2Col.pdf


International Bible Knowledge Institute 

Randolph Dunn, President 
Roberto Santiago, Dean 

 

ఇంటర్నే షనల్ బైబిల్ నాలెడ్జ ్ఇన్స్ట ిట్యూ ట్ 
S.M.Vinay Kumar,  

IBKI India Director 

దేవుడు మరియు ఆయన సంకల్ప ం గురించి మరింత తెలుసుకోవాల్నే ఆసక్త ిఉనన  ఎవరికైనా బైబిల్ పాఠాల్ను అందుబాటులో 

ఉంచడం ఇన్స్ట ిట్యూ ట్ యొకక  ల్క్ష్ూ ం పాఠాల్ను ప్రంట్ చేయడాన్స్క్త డౌన್‌లోడ్ చేసుకోవచ్చు , ఆన್‌లైన್‌లో అధ్ూ యనం 

చేయవచ్చు  లేదా వూ కి్తలు లేదా చరిు ల్ దాా రా ఇమెయిల్ మంప్ితా  శాఖలో ఉపయోగంచవచ్చు . ఇంటర్నన షనల్ బైబిల్ నాలెడ్ ్

ఇన్స్ట ిట్యూ ట్ (IBKI) నుండి డిపొ్లమా సంపాదంచడాన్స్క్త ఒక విదాూ రి ితపప న్స్సరిగా నాలుగు అవసరమైన కోర్సట లు మరియు 7 ఎంరక 

పాఠాల్ను పూరి ిచేసి ఉండాలి. అడాా నట ್‌డ్ ್‌సడీస్ "BKS" (బైబిల్ నాలెడ్ ్స్కక ల్ర్) అవార్సును అందుకోవడాన్స్క్త, ఒక విదాూ రి ిడిపొ్లమా 

సంపాదంచడంతో పాటు అన్స్న  ఎల్క్త డీవ్ పాఠాలు మరియు 7 అదనపు అధ్ూ యనాల్ను పూరి ిచేసి ఉండాలి.  

Course One - The Message | మొదటి కోర్సట  “మరమ ము  

How Did Everything Get Here? | ఇక్క డ ప్రతిదీ ఎలా వచ్చ ంది?  

The Man Who Was God | దేవుడు అయిన మన్స్షి 

Christ, The Mystery of God |  ప్ీస్తు - దేవున్స్ రహస్ూ ం  

Myths About God |  దేవున్స్ గురంచ్న అపోహలు  

Course Two - Obedience To The Message |  కోర్సట  రండు - అతన్స్ సందేశాన్స్క్త విధేయత 

Time Before Christ   ప్ీస్తుకు మందు స్మయం 

Time Christ On Earth  భూమిపై ప్ీస్తు స్మయం  

Time After Christ   ప్ీస్తు తరా్వ త స్మయం  

Time To Decide    న్స్రణయించే స్మయం  

From Death Through The Cross to Life   మరణం నండి సిలువ జీవితాన్స్కి  

Course Threee - A New Spiritual Being  | కోర్సట  మూడు -ప్ీసిులో కొతి ఆధ్యూ ిమ క జీవితం  

Baptism into Christ   |  ప్ీస్తులోకి బాప్టజిం  

Life to Death - The Mortal Life 

A Kingdom Not Made With Hands  |  చేతులతో చేయన్స్ ర్వజూ ం 

Servants In The Kingdom   | ర్వజూ ంలో సేవకులు 

Message From The Epistles   |   ఎప్టస్లి్ట  నండి స్ందేశం 

Worship God In Spiritand In Truth  |  ఆతమ  మరయు స్తూ ంతో దేవుణ్ణణ ఆర్వధంచండి/a> 

Course Four - Maturing In Christ  | కోర్సట  నాలుగు - ప్ీసిులో పరిపకా త 

Jesus Of Nazareth | నజర్నయుడైన యేస్త 

Life Of Christ |  ప్ీస్తు జీవితం 

United In Christ   ప్ీస్తులో ఐక్ూ ం 

Spiritual Milk |  ఆధ్యూ తిమ క్ పాలు 

Living Liberated |  లివింగ్ లిబర్నటెడ్జ 

Revelation Of Jesus Christ To His Apostle John |  యేస్త ప్ీస్తు యొక్క  ప్రతూ క్షత 

Body, Soul and Spirit - Where Do They Go When You Die? |  శరీరం, ఆతమ , ఆతమ  - మీరు చన్స్పోయినప్పు డు వారు 

ఎక్క డికి వెళతారు?         
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దయచేస  ఈ పర ో గార మ్ మరియు పాఠాలక్ు సంబంధ ంచిన అన్ని పోశ్ిలను 
ఈ చిరునామాలో మీ న్నయమించబడిన ఉపాధాాయుడికి పంపండి. 
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